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 المحتويات
 الفصل  الفقرات الصفحة

٣-١ ٥ 
 اتخاذ إجراء بشأنها أو التي وُجِّه  الس الاقتصادي والاجتماعيمن المسائل التي تستدعي 

.........................................................................................اههإليها انتب
-الأول  

.....................مشاريع قرارات مقدَّمة إلى الس الاقتصادي والاجتماعي لاعتمادها ١ ٥  -ألف

٥  

  للاستدامة والتكامل في مجال التنمية البديلة باعتبارها جزءا هاما ترويجال
من استراتيجية مكافحة المخدرات في الدول التي تزرع فيها المحاصيل غير المشروعة

...................................................................لإنتاج المخدرات

-أولا  

................. تضرّرا ااورة لأفغانستانالأكثر المساعدة الدولية إلى الدول تقديم  ١١ -ثانيا  
........................مشروعا مقرّرين يراد من الس الاقتصادي والاجتماعي اعتمادهما ٢ ١٤  -باء

١٥  
تقرير لجنة المخدرات عن أعمال دورتها الحادية والخمسين وجدول الأعمال 

...................................ة بدورتها الثانية والخمسينالمؤقت والوثائق الخاص
-أولا  

................................................تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات  ١٨ -ثانيا  
...............................المسائل التي يوجه إليها انتباه الس الاقتصادي والاجتماعي ٣ ١٩  -جيم
. الثاني المعني بطرق تهريب المخدرات من أفغانستانالوزاري المؤتمر متابعة  ١٩   ٥١/١القرار 

٢٢  
   تركيز جهود الوقاية والتربية والعلاجإعادة : تعاطي القنّبقبعوا
.......................................................... أجل الشبابمن

  ٥١/٢القرار 

٢٤  

 والاجتماعية مبكّرا حالات تعاطي الصحية مقدِّمي الرعاية كشف
 ونهُوج ،مقابلاتالمخدرات بتطبيق مبادئ الفحص عن طريق إجراء 

الأشخاص،وصل و تعاطي المخدرات، لوقف التمادي فيالتدخّل السريع 
............... بسبل تلقّي العلاج من تعاطي مواد الإدمان،عند الاقتضاء

  ٥١/٣القرار 

٢٨  

 من الدورة الثانية والخمسين المستوى للجزء الرفيع يةالتحضيرالأعمال 
 العامة الاستثنائية الجمعيةللجنة المخدرات، فيما يتعلق بمتابعة دورة 

..................................................................العشرين

  ٥١/٤القرار 

.............عاون الدولي عبر الحدود في مجال مكافحة المخدراتتعزيز الت  ٣٢   ٥١/٥القرار 
.........................مكافحة زراعة القنّب والاتجار به غير المشروعين  ٣٣   ٥١/٦القرار 
...............مساعدة الدول المتضرّرة من عبور المخدرات غير المشروعة  ٣٤   ٥١/٧القرار 
........ية بالأفيونالاحتفال بالذكرى المئوية لاجتماع اللجنة الدولية المعن  ٣٥   ٥١/٨القرار 

٣٦  
  تلبيةفي إلى إيجاد توازن بين طلب المواد الأفيونية المستعملة الحاجة

........................... تلك المواد وعرضالطبية والعلمية الاحتياجات
  ٥١/٩القرار 

٣٩  
  المستخدمةالكيمياويات السليفة  مراقبة على الدوليتعزيز التعاون 

..............................................صنع العقاقير الاصطناعية في
٥١/١٠ر القرا  

٤٣  
الصلات بين الاتجار غير المشروع بالمخدرات والاتجار غير المشروع 

..........................................................بالأسلحة النارية
٥١/١١القرار   
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٤٧  

تعزيز التعاون بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة 
وكيانات الأمم المتحدة الأخرى من أجل تعزيز حقوق الإنسان في تنفيذ 

.......................................ة لمراقبة المخدراتالمعاهدات الدولي

٥١/١٢القرار   

٤٩  
 التصدي للخطر الذي يشكّله توزيع العقاقير الخاضعة للمراقبة الدولية 

....................................في السوق غير الخاضعة للتنظيم الرقابي
٥١/١٣القرار   

٥١  
 بين لجنة المخدرات ومجلس تهارات ومواءمرّ تنسيق المقالتشجيع على
................رك بشأن الأيدز وفيروسهالأمم المتحدة المشت تنسيق برنامج

٥١/١٤القرار   

٥٣  
 المستمدّة من نبتات خشخاش  الخشخاشبذورالدولية لركة الحمراقبة 

.....................................مشروع غير بشكل ةالمزروعالأفيون 
٥١/١٥القرار   

٥٥  

تبادل المعلومات عن استخدام المواد غير ادولة كبدائل للمواد ادولة 
خدرات والمؤثرات العقلية غير المشروع التي يكثر استخدامها في صنع الم

.................والطرائق الجديدة المتبعة في صنع المخدرات غير المشروعة

٥١/١٦القرار   

..................................خفض الطلب على القنّب وعلى تعاطيه  ٥٦ ٥١/١٧القرار   

٥٧  
تعزيز الدعم الدولي لدول غرب أفريقيا في جهودها الرامية إلى مكافحة 

........................................................الاتجار بالمخدرات
٥١/١٨القرار   

٦١  
تحسين الإدارة والوضع المالي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات 

...................................................................والجريمة
  ٥١/١المقرر 

٥٦-٤ ٦٣ 

لمحة عامة والتقدم : المناقشة المواضيعية بشأن متابعة الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة
 في الإعلان٢٠٠٨ و٢٠٠٣عامي الذي أحرزته الحكومات في تحقيق الغايات والأهداف المحددة ل

..............................السياسي الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية العشرين

-الثاني

...................................................................................المداولات ٥٦-٧ ٦٥
.....................................................................خفض الطلب على المخدرات ٧٢-٥٧ ٧٨ -الثالث
................................................................................المداولات ٦٦-٦١ ٧٨  -ألف
...............................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة ٧٢-٦٧ ٨٠  -باء
.................................................لمخدرات وعرضها بصورة غير مشروعةالاتجار با ٩١-٧٣ ٨١ -الرابع
................................................................................المداولات ٨٤-٧٦ ٨٢  -ألف
...............................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة ٩١-٨٥ ٨٤  -باء
١١٦-٩٢ ٨٦ ..........................................................تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدرات -الخامس
١١٠-٩٥ ٨٧ ................................................................................المداولات  -ألف
١١٦-١١١ ٩١ ...............................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة  -باء

١٣١-١١٧ ٩٣
التوجيهات السياساتية إلى برنامج المخدرات التابعة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات 

..........................................................................................والجريمة
-السادس

١٣١-١١٩ ٩٣ .........................................................................................المداولات
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١٣٨-١٣٢ ٩٦
تعزيز برنامج مكافحة المخدرات التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ودور 

............................................................ه التشريعيةلجنة المخدرات بصفتها هيئت
-السابع

١٣٧-١٣٤ ٩٦ ................................................................................المداولات  -ألف
...............................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة ١٣٨ ٩٧  -باء
١٤٤-١٣٩ ٩٨ ............................................................................شؤون الإدارة والميزانية -الثامن
١٤٤-١٤١ ٩٨ .........................................................................................المداولات
١٠١ ١٥٠-١٤٥ ................................التحضير للجزء الرفيع المستوى من الدورة الثانية والخمسين للجنة -التاسع
١٠١ ١٤٩-١٤٧ ................................................................................المداولات  -ألف
١٠٢ ...............................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة ١٥٠  -باء
١٠٣ ١٥٢-١٥١ .................................جدول الأعمال المؤقت للدورة الثانية والخمسين للجنة المخدرات -العاشر
١٠٣ ........................................................................الإجراء الذي اتخذته اللجنة ١٥٢
١٠٤ ١٥٤-١٥٣ .................................................اعتماد تقرير اللجنة عن دورتها الحادية والخمسين -الحادي عشر
١٠٥ ١٦٦-١٥٥ ....................................................................تنظيم الدورة والمسائل الإدارية -الثاني عشر
١٠٥ ١٥٦-١٥٥ ....................................................المشاورات غير الرسمية السابقة للدورة  -ألف
١٠٥ .....................................................................افتتاح الدورة ومدتها ١٥٧  -باء
١٠٦ ..................................................................................الحضور ١٥٨  -جيم
١٠٦ ١٦٣-١٥٩ ...................................................................انتخاب أعضاء المكتب  -دال
١٠٧ .........................................ية الأخرىإقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيم ١٦٤  -هاء
١٠٩ ....................................................................................الوثائق ١٦٥  -واو
١٠٩ .............................................................................اختتام الدورة ١٦٦  -زاي
 المرفقات    
١١٠ .......................................................................................................الحضور -الأول
١١٧ ..."مساعدة الدول المتضررة من عبور المخدرات غير المشروعة"بيان مالي بشأن مشروع القرار المنقح المعنون  -الثاني

١١٩
تقديم المساعدة الدولية إلى الدول ااورة لأفغانستان الأكثر "المعنون بيان مالي بشأن مشروع القرار المنقح 

....................................................................."تضررا من عبور المخدرات غير المشروعة
-الثالث

١٢٢ ............."مكافحة زراعة القنب والاتجار به غير المشروعين"بيان مالي بشأن مشروع القرار المنقح المعنون  -الرابع

١٢٣
تعزيز الدعم الدولي لدول غرب أفريقيا في جهودها الرامية إلى "قح المعنون بيان مالي بشأن مشروع القرار المن

..................................................................................."مكافحة الاتجار بالمخدرات
-الخامس

١٢٤
تحسين إدارة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة "بيان مالي بشأن مشروع المقرر المنقح المعنون 

................................................................................................."ووضعه المالي
-السادس

١٢٥
التحضير للجزء الرفيع المستوى من الدورة الثانية والخمسين "روع القرار المنقح المعنون بيان مالي بشأن مش

................................."للجنة المخدرات، فيما يتعلق بمتابعة دورة الجمعية العامة الاستثنائية العشرين
-السابع

١٢٨ ...............................................قائمة الوثائق المعروضة على اللجنة في دورتها الحادية والخمسين -الثامن
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  الفصل الأول   
اتخاذ إجراء  الس الاقتصادي والاجتماعيمن المسائل التي تستدعي   

  بشأا أو التي وجه إليها انتباهه
  مشاريع قرارات مقدمة إلى الس الاقتصادي والاجتماعي لاعتمادها                               -ألف   

توصــي لجــنة المخــدرات الــس الاقتصــادي والاجــتماعي باعــتماد مشــاريع القــرارات   –١
 :التالية

 
  مشروع القرار الأول       
 للاستدامة والتكامل في مجال التنمية البديلة باعتبارها جزءا هاما من استراتيجية ترويجال  

  مكافحة المخدرات في الدول التي تزرع فيها المحاصيل غير المشروعة لإنتاج المخدرات
  الس الاقتصادي والاجتماعي،                 إن     

 وتلــك  )1(،١٩٦١ الوحــيدة لــلمخدرات لســنة   تفاقــيةالا أحكــام  في اعتــبارهيضــع إذ 
 )3(،١٩٧١ العقلية لسنة    المؤثرات واتفاقية )2(،١٩٧٢ بصـيغتها المعدّلة ببروتوكول سنة       الاتفاقـية 
ــية   واتفاقــية  لســنة  الأمــم المــتحدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع في المخــدرات والمؤثــرات العقل
١٩٨٨،)4( 

الــذي اعــتمدته الجمعــية العامــة في دورتهــا الاســتثنائية  السياســي الإعــلان يســتذكر وإذ 
 الــدول الأعضــاء بــأن مكافحــة مشــكلة المخــدرات العالمــية هــي  فــيهالعشــرين، والــذي ســلّمت 
 )5(مسؤولية عامة ومشتركة،

 هدفي الألفية   وخصوصا )6(، الأمـم المـتحدة بشـأن الألفية       إعـلان  جديـد  يؤكّـد مـن      وإذ 
 )7(ضاء على الفقر المدقع والجوع وكفالة الاستدامة البيئية، في القالمتمثّلينالإنمائيين 

                                                                 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠ الد المعاهدات، مجموعة المتحدة، الأمم (1) 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦ نفسه، الد المرجع (2) 
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩ نفسه، الد المرجع (3) 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢ نفسه، الد المرجع (4) 
 .٢، المرفق، الفقرة ٢٠/٢-دإ الجمعية العامة قرار (5) 
 .٥٥/٢ الجمعية العامة قرار (6) 
 (7) A/56/326،المرفق، و A/58/323،المرفق . 
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ــد  وإذ  ــن جديـ ــد مـ ــا يؤكّـ ــرار أيضـ ــؤرخ ٢٠٠٣/٣٧ هيقـ ــوز٢٢ المـ ــيه / تمـ   ٢٠٠٣يولـ
 ،٤٨/٩ و٤٥/١٤ لجنة المخدرات ي، وقرار٢٠٠٦يوليه / تموز٢٧ المؤرخ ٢٠٠٦/٣٣و

 والتقرير )8(٢٠٠٥ام ـرات لع لمراقبــة المخدّ  الدوليــة الهيـئــة    تقريـر  يـأخذ في الاعتـبار     وإذ 
ــبديلة"المعــنون   الــذي أعــده مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني   )9("تقيــيم مواضــيعي عــالمي : التنمــية ال

 بالمخدرات والجريمة،

ما أُحرز   هاستعراض لدى   ، لقـيام اتمع الدولي    حقيقـية  حاجـة    هـناك  بـأن  واقتـناعا مـنه    
في الإعـلان السياسـي الـذي اعـتمدته الجمعـية      مـن تقـدّم في تحقـيق الغايـات والأهـداف المحـدّدة       

 الماضي الطريقة التي مورست ا التنمية البديلة في   بتقييم،  العامـة في دورتها الاستثنائية العشرين     
 والتأكّد من تنفيذ النهوج الشاملة للتنمية البديلة تنفيذا كاملا، على وجه العموم،

 ته وما بذل  هامةرق آسيا من إنجازات     منطقة جنوب ش  في   بلـدان    حقّقـته  بمـا  يسـلّم    وإذ 
 والقنّب العقود الماضية من أجل القضاء على زراعة خشخاش الأفيون خلالمـن جهـود كبيرة     
بالتزام رابطة أمم جنوب شرق آسيا بجعل منطقة جنوب شرق      إذ يُسلّم أيضا    غـير المشروعة، و   

 ،٢٠١٥ من المخدرات غير المشروعة بحلول عام خاليةآسيا 

 مـن إنجـازات هامـة في تنفـيذ برامج       بلـدان المـنطقة الآنديـة      بمـا حقّقـته      م أيضـا  وإذ يسـلّ   
التنمـية الـبديلة والتنمـية الـبديلة الوقائـية، وفقـا لمـا جاء في التقرير الخامس للمدير التنفيذي عن                     

 وإذ يلاحظ أن تلك الإنجازات قد تحقّقت وفقا للخصوصيات          )10(مشـكلة المخـدرات العالمـية،     
 وافر قدر كبير من الموارد الوطنية وبالدعم المقدَّم في إطار التعاون الدولي،الوطنية، بت

 لحل مشكلة  المتسـم بالشمول والتكامل    الطويـل الأمـد    الـنهج  بـنجاح  يسـلّم أيضـا      وإذ 
 برامج أربعـين عامـا في   والمطـبّق مـنذ   ، بمـا في ذلـك ارتـباطها بالفقـر،         زراعـة خشـخاش الأفـيون     
 ٢٠٠٦مايو /أيار فيالـذي حدا ببرنامج الأمم المتحدة الإنمائي  الأمـر  وطنـية ودولـية في تايلـند،      

الأولى  لاستحقاق، جائزة ا، الذي استهل ذلك النهج   تايلند، بوميبول أدولياديج   ملـك إلى مـنح    
  الكبرى في ميدان التنمية البشرية، للإنجازات

د يعتمد، حسب الاقتضاء،     بـأن نجاح التنمية البديلة والتنمية البديلة الوقائية ق         وإذ يسـلّم   
 :على العناصر الأساسية التالية ضمن غيرها

                                                                 
 ).A.06.XI.2 المبيع منشورات الأمم المتحدة، رقم (٢٠٠٥ المخدرات لعام ةلمراقبـة  الدوليـةالهيئ تقرير (8) 
 .E.05.XI.13 المتحدة، رقم المبيع الأمم منشورات (9) 
 (10)  E/CN.7/2008/2 وAdd.1 إلى Add.6. 
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 اضطلاع الحكومات والجهات المانحة الدولية باستثمارات طويلة الأمد؛ )أ( 

كفـاءة المؤسسـات الوطنـية المسـؤولة عن سياسات مكافحة المخدرات وكفاءة              )ب( 
 المؤسسات ذات الصلة بترويج التنمية البديلة؛

 والـثقة فـيما بـين الحكومـة والإدارات المحلـية واـتمعات المحلـية في تعزيز          الـتآزر  )ج( 
 الملكية على الصعيد المحلي؛

ــياجات الإنســان  لاالاســتجابة الملائمــة   )د(  ــتهحت ــية   وكرام في ســياق التنمــية الريف
 ،المستدامة واعتماد اتمعات المحلية على الذات

ــتخدام الحكم ــ    )ه(  ــية باس ــدرات والتســويق    إنشــاء سلســلة قيم ــناء الق ــية وب  ة المحل
 وتنظيم المشاريع؛

ــا يتســق مــع       )و(  ــبديلة إلى الأســواق بم ــتجات التنمــية ال توســيع فــرص وصــول من
الالـتزامات الوطنـية والدولـية والــنظر في اتخـاذ مـا يلــزم مـن الـتدابير لتيســير سـبل وصـول تلــك          

  هــو ســارٍ مــن القواعــد الــتجاريةالمنــتجات إلى الأســواق واحــتلالها حــيزا فــيها، مــع مــراعاة مــا 
 المتعددة الأطراف،

خطـة العمـل بشـأن الـتعاون الـدولي عـلى إبـادة المحاصيل المخدرة غير            يسـتذكر    -١ 
التنمية البديلة ، التي لا تزال ذات أهمية عملية والتي تنص على أن  وبشأن التنمية البديلة   المشـروعة 

 ويقصد  ،بادة المحاصيل غير المشروعة    لإ  وشاملة عنصـرا مهمـا في أي اسـتراتيجية مـتوازنة         تُمـثِّل   
اقتصادية مشروعة ومستدامة لصالح اتمعات المحلية والفئات       -الـترويج لخيارات اجتماعية   مـنها   

السـكانية الـتي لجـأت إلى الزراعة غير المشروعة باعتبارها وسيلتها ادية الوحيدة للحصول على         
 )11(؛في استئصال الفقرمورد للرزق، مما يسهم على نحو متكامل 

ــ أن مشــكلة الإنــتاج غــير المشــروع  عــلى يشــدد -٢  كــثيرا مــا تتصــل لمخدرات ل
يجــب أن تعــالج في ا ، وأنهــالأمــيةو ةيالصــحســوء الأحــوال الفقــر وبمشــاكل إنمائــية، وخصوصــا 

  باستخدام نهج شامل ومتكامل؛نطاقاسياق التنمية الأوسع 

ديلة والتنمــية الــبديلة الوقائــية، حســب    تعزيــز التنمــية الــب   أهمــية عــلى يــتفق -٣ 
 ويوصيالناس،  بأسباب عيش    الارتقاء  والتكامل في   يركّـز على الاستدامة    الاقتضـاء، بأسـلوب   

 ؛المعنية في هذه العناصر المتحدة هيئات منظومة الأمم تنظربأن 

                                                                 
 .١٧، الفقرة ، هاء٢٠/٤-دإ الجمعية العامة قرار (11) 
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  الـذي تؤدّيـه الـبلدان النامية ذات الخبرة الفنية الواسعة في            لـدور ا بأهمـية  يسـلّم  -٤ 
 ترويج  إلىوبأهمـية الأنشـطة الوصولة التي تهدف         التنمـية الـبديلة والتنمـية الـبديلة الوقائـية            مجـال 

 الممارساتوالـدروس المسـتفادة في ذلك اال وتقاسم تلك        الفضـلى   مجموعـة مـن الممارسـات       
  مــنالخارجــة الــدول بمــا فــيهاوالــدروس مــع الــدول المــتأثّرة بــزراعة المحاصــيل غــير المشــروعة،   

 ؛الصراع، بغية استخدامها، عند الاقتضاء، وفقا للخصوصيات الوطنية لكل دولة

 المتعددة الأطراف والدولية    المالية المانحـة، وكذلك المؤسسات      الحكومـات  يحـثّ  -٥ 
 المسؤولية المشتركة وكدليل على التزامها مبدأ جهودها، بما يتّسق مع أن تكثف والإقليمية، على   

الدولي،  شـامل ومـتوازن، مـن أجـل تعزيز التعاون            نحـو  المشـروعة عـلى      بمكافحـة المخـدرات غـير     
 الذي يهدف إلى الاستعانة بالخبرة الفنية للبلدان النامية والدعم المالي           الـتعاون الـثلاثي   وخصوصـا   

مـن الـبلدان المتقدمة النمو لمساعدة البلدان النامية الأخرى، على الحد من محاصيل المخدرات غير        
زيادة خلال التنمية البديلة والتنمية البديلة الوقائية، حسب الاقتضاء، وأن تنظر في       المشـروعة من    
 كاف بقدر مالي ومادي ومساعدة تقنية وقطع التزامات مرنة وطويلة الأجل    دعممـا تقدّمـه من      

  المتأثرة بزراعة المحاصيل غير المشروعة؛الدول تجاه

 المتواصــل عملــه والجــريمة عــلى اتبــالمخدر الأمــم المــتحدة المعــني بمكتــب يشــيد -٦ 
ــدؤوب في مجــال   ــية الوال ــبديلةتنم ــوارد شــرحه ، ال ــنون  ال ــره المع ــية" في تقري ــبديلةالتنم ــيم:  ال  تقي

 بضرورة المسـتفادة والتوصـيات الـواردة فيه، ويسلّم          الـدروس  وخصوصـا  )12(،"مواضـيعي عـالمي   
 زيد من التمويل في هذا اال؛النظر في تزويد المكتب بم

 الوطنية والدولية، وبالمنظمات    التزاماتهاسـق مع    تّ الأعضـاء، بمـا ي     بـالدول  هيـب ي -٧ 
تيسير سبل وصول منتجات لـزيادة   تدابيرال ـ  مـا يلـزم مـن   الدولـية ذات الصـلة، أن تـنظر في اتخـاذ      

 ؛مع مراعاة ما هو سارٍ من القواعد التجارية المتعددة الأطراف، الأسواقإلى التنمية البديلة 

 فيلــتقدم المحــرز ا لــدول الأعضــاء عــلى أن تــنظر، في ســياق اســتعراض ايشــجع  -٨ 
 في دورتها العامة في الإعـلان السياسـي الذي اعتمدته الجمعية    المحـددة تحقـيق الغايـات والأهـداف       

تنمية البديلة، الضـع مجموعـة مـن المـبادئ التوجيهـية الدولـية بشأن              و في )13(الاسـتثنائية العشـرين؛   
 ناطق،المــبلدان والــ  مخــتلففيوالــدروس المســتفادة  الفضــلى الممارســات بالاســتناد إلى تقاســم  

 مصــادر الــرزق تنمــيةوالــدروس المســتفادة في مجــال  الفضــلى جموعــة الممارســات والاعــتراف بم
 القرار؛الواردة في مرفق هذا ، تايلندفي البديلة والمستدامة 

                                                                 
 .E.05.XI.13 المتحدة، رقم المبيع الأمم منشورات (12) 
 .، المرفق٢٠/٢-دإ الجمعية العامة قرار (13) 
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سات المالية المتعددة  إلى المؤس القرار الأمـين العـام أن يحـيل نـص هذا            إلى يطلـب  -٩ 
  للنظر فيه وتنفيذه؛الحكوماتالأطراف والدولية والإقليمية وإلى جميع 

 المعني بالمخدرات والجريمة أن   المتحدة المديـر التنفـيذي لمكتـب الأمـم          إلى يطلـب  -١٠ 
 . تقريرا عن تنفيذ هذا القراروالخمسينيقدم إلى لجنة المخدرات في دورتها الثانية 

  
  المرفق  
   والمستدامةالبديلةوالدروس المستفادة في مجال تنمية مصادر الرزق الفضلى  الممارسات  

  في تايلند
ــام في -١ ــتجربة       الأول، المق ــيها في ســياق ال ــتي يشــار إل ــبديلة، ال يجــب أن تكــون التنمــية ال

 مشروعتخذ وقد ا.  نهجا محوره الناس ،"تنمية مصادر الرزق البديلة والمستدامة    "التايلندية بعبارة   
 والدروسالفضلى  الإنمـائي في تايلـند نموذجـا لوضـع هـذه اموعـة من الممارسات            "دوي تونـغ  "

:  هوالاعتبار،ووُضـعت أنشطة التخطيط والتصميم والتنفيذ بأخذ سؤال جوهري في      . المسـتفادة 
 .ع للمشروالرئيسيكيف سيستفيد الناس من هذا المشروع؟ وأصبح هذا السؤال مؤشر الأداء 

 لتنمـية مصـادر الـرزق البديلة والمستدامة هو تحويل اتمعات المحلية       الرئيسـي  الهـدف    إنّ -٢
 عــدم أو والفقــيرة، وخصوصــا في المــناطق الريفــية، مــن التبعــية الاجتماعــية والاقتصــادية الضــعيفة

 كل  تناسبالاكـتفاء الـذاتي إلى اكـتفاء اقتصـادي واجتماعي كامل، بأسلوب تشاركي وبوتيرة               
وينــبغي . ــامــرحلة، بغــية إتاحــة الوقــت للمجــتمعات المحلــية لكــي تقــبل هــذه الــتغيرات وتــأخذ  

ــنهم، أن      ــاملين في مجــال التنمــية، واضــعين هــدف الاســتدامة نُصــب أعي ــنظرواللع  إلى دورهــم ي
 انسحام حتى يمكّنوا لاسـتراتيجية باعتـبارهم ميسـرين لتحقـيق الـتقدم، وينـبغي لهـم أن يخططـوا             

 .خارجيت المحلية من مواصلة أنشطتها دون تدخل اتمعا

 هذا السياق تعني أن يكون لدى اتمعات المحلية قدرات اقتصادية كافية       في الاسـتدامة و -٣
 وثقافي نسيج اجتماعي الإنـتاج والتسويق وأن تكون قادرة على الحفاظ على          عوامـل مـن حيـث     

وهذا التعريف ).  الطبيعةمعالتعايش (ية يتسـم بالإنصـاف، وأن تعـيش في وئـام مـع بيئـتها الطبيع              
.  أن يكونوا منتجين اقتصاديايمكنيقتضـي توفير قدر كاف من الرعاية الصحية، لأن المرضى لا         

 للناس والبيئة الطبيعية السليمة تحقيق قدر       وتتيحوالوضـع المـثالي هو أن تُستخدم آلية تدر الدخل           
 على مصادر أن تعتمدسيمكِّن الأجيال المقبلة من ف المتواصل التعليمأمّا . كـبير من المنفعة المتبادلة    

 . وتخلق لنفسها فرص النمو ضغوط العولمةوتواجهرزق مشروعة 
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 عند المباشر الوحيد المحاصـيل غـير المشـروعة لا ينـبغي أن يكون الهدف        عـلى  القضـاء    إنّ -٤
ثمة حاجة ؛ فة المخدرات الرزق البديلة والمستدامة في سياق مكافح مصـادر تطبـيق مفهـوم تنمـية       

 بمصـادر رزق بديلـة ومستدامة في سياق التنمية الريفية الأوسع نطاقا لمواجهة     تدريجـيا إلى الأخـذ    
 دون الحـد بصـرامة مـن مصدر    -  أي الفقـر  -  الجـذري لـزراعة المحاصـيل غـير المشـروعة          السـبب 
 . الوحيد المتاح للأشخاص المعنيينالبقاء

ــتي يمكــن أن تو والأنشــطة -٥ ــة و   ال ــة بديل ــرادات نقدي ــناس إي ــر لل ــنافع  /ف ــدر م   صــحيةأو ت
أمــر ") الســريعة الوصــفات"مــا يســمّى بـــ(أو اجتماعــية مباشــرة خــلال الأشــهر أو الأيــام الأولى  

 إلى مصـادر دخل  مشـروعة حـيوي لبـناء الـثقة وتيسـير الانـتقال الفـوري مـن مصـادر دخـل غـير             
 الوصفات"فـ.  المحلية للمجتمعات الاقتصادية   مشروعة، ويمكن لها أن تستهل عملية تحويل الآفاق       

ــناجحة" الســريعة ــثقة   ال ــناء ال ــز تفضــي إلى ب ــلى كــل     وتعزي ــين أصــحاب المصــلحة ع ــتعاون ب  ال
 الشعبية والسلطات المحلية، وانتهاء إلى القيادة على        القاعدةالمستويات، بدءا بالناس على مستوى      

 .المستوى الوطني

طويلة الأجل من أجل    ال لأجـل في آن واحـد مـع الأنشـطة          ا توسـطة المنشـطة   الأتُسـتهل   و -٦
 لأمـد بعـيد، وضـمان بقـاء المـناطق المعنية خالية من      والاجتماعـية ضـمان دوام المـنافع الاقتصـادية      

ــل المشــروعةزراعــة المخــدرات غــير   ــزمن طوي ــوام الأنشــطة   .  ل ويجــب أن تكــون الاســتمرارية ق
ط آخـر ويستفيد من نجاح المبادرات السابقة         إلى نشـا   إنمـائي كـل نشـاط     بحيـث يفضـي     : الإنمائـية 
 . قدرات الأشخاص المعنيينوزيادةالأمل على تعزيز  الوقت، مع مرور ويعمل،

 قيادة ولا بد من وجود.  إيجـاد توازن بين النهجين التصاعدي والتنازلي   الضـروري  ومـن  -٧
 وشواغل لاحتياجات  وملتزمة لضمان استناد السياسات والأنشطة الإنمائية إلى فهم حقيقي   قويـة 

 الواضــحة الاتصــالاتكمــا إنّ . اــتمعات المحلــية المســتهدفة عــلى مســتوى القــاعدة الشــعبية      
 ليس من العاملين في     والخبراتوالمتواصـلة أمـر بـالغ الأهمـية، خصوصـا في الـبداية، لنقل المعارف                

 .مجال التنمية فحسب، بل وإليهم أيضا

شــيبا : تدامة مــتاحة لجمــيع أفــراد اــتمع المحــلي  مصــادر الــرزق المس ــتكــون أن وينــبغي -٨
ومن شأن توفير طائفة متنوعة من . مرضى؛ ورجالا ونساء، على حد سواء  و وأصـحاء وشـبابا؛   
 للدخـل أن يكـون بمـثابة ضـمانة تحـول دون تضـاؤل الاهتمام بأحد المنتجات أو        المـدرّة الأنشـطة   
 الرزقعامل نجاح رئيسيا في تنمية مصادر     كما إن تنويع مصادر الرزق يعد في الواقع         . الأنشـطة 

 ).الاستدامةفالحلول القائمة على محصول واحد قلما تكتب لها (البديلة والمستدامة 
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 تقودهنهـج لتطوير المنتجات     بـين   والمـتاحة   تـراث الحكمـة المحلـية والمـوارد          بـين  الجمـع    إنّ -٩
 مســتدامة عــلى الصــعيد يمــيةق وإدارة فعالــة سيفضــي إلى إنشــاء سلســلة الســوقوفقــا لمتطلــبات 

 في محلياويجـب أن تسـهم عـائدات السـلع ذات القـيمة المضافة التي تنتجها تلك المنشآت                  . المحـلي 
ويمكن لأنشطة تنظيم   . عموماالمـنافع الاجتماعـية الـتي تجنـيها اتمعات المحلية المستهدفة واتمع             

 الــتجارية لــتوفير خدمــات  الأعمــال  أي الممارســة المتمــثلة في اســتخدام أربــاح -المشــاريع هــذه 
 .حقيقية أن تحقّق استدامة اجتماعية واقتصادية -اجتماعية 

 تحقـيق الأهـداف الإنمائـية حسـبما هو متوقّع، يجب أن توضع آليات تتيح                ضـمان  وبغـية  -١٠
 أساسية شاملة، إحصائية مـتكررة وإدخـال مـا يلـزم من تعديلات، بدءا ببيانات     تقيـيمات إجـراء   
 وتقييمهاأما رصد المشاريع . ن خـلال مؤشـرات إنمائـية نوعـية وكمـية عـلى حد سواء        م ـ تُسـتقى 

 الأهمية لأن بالغفهـو يجعـل العـاملين في مجـال التنمـية عُرضـة للمسـاءلة عـن أفعالهم، وهذا عنصر              
 وغير المراعية لاحتياجات الحصيفةحـياة الـناس تعـتمد على أداء هؤلاء العاملين ولأن التنمية غير              

 .فيدين كثيرا ما تُسفر عن آثار سلبيةالمست

ــة وفي -١١ ــاف، نهاي ــتلاك        المط ــو ام ــبديلة المســتدامة ه ــرزق ال ــية مصــادر ال ــتاح تنم ــإن مف  ف
 للمشــاريع، عــندما تــتطور القــدرات والأنشــطة الاقتصــادية إلى مــدى يمكــن أن  المحلــيةاــتمعات 

 موظفينعمـل فيها كمزارعين أو   اـتمعات المحلـية هـي المالكـة لمشـاريعها بـدلا مـن ال        فـيه تصـبح   
 للمنشآت فحسب، العينيوهذا الامتلاك من جانب اتمعات المحلية لا يعني الامتلاك . متعاقدين

 أنهــا تملــك زمــام تنميــتها  الأولىبــل يعــني أيضــا إحســاس اــتمعات المحلــية وجدانــيا مــنذ الوهلــة   
 .ومستقبلها

 الأمد من جانب جميع الأطراف الطويلم  كانـت مسـألة الاسـتدامة تقتضي الالتزا    ولمـا  -١٢
 بقـدر كـاف مـن المـرونة مـن مصادر          ويتّسـم المعنـية، فإنهـا تسـتدعي أيضـا تمويـلا طويـل الأمـد               

 المالية المتعددة الأطراف وغيرها من      والمؤسساتمتـنوّعة، مـنها الحكومـات والمـنظمات الدولية          
 .الإنمائيينالجهات المانحة والشركاء 

  
  الثانيمشروع القرار   
   تضررا ااورة لأفغانستانالأكثر المساعدة الدولية إلى الدول تقديم  
  الس الاقتصادي والاجتماعي،                 إن     

 المؤرّخ ٢٠٠٢/٢١، و٢٠٠١يوليه / تمـوز ٢٤ المـؤرّخ  ٢٠٠١/١٦ قـراراته  يسـتذكر    إذ 
ــوز٢٤ ــيه / تمــ ــين ٢٠٠٣/٣٥ و٢٠٠٣/٣٤، و٢٠٠٢يولــ ــوز٢٢ المؤرّخــ ــيه / تمــ  ، ٢٠٠٣يولــ
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ــؤرّخ ٢٠٠٥/٢٧و ــوز٢٢ الم ــيه / تم ــرارات ذات الصــلة بالمســاعدة    ٢٠٠٥يول ــا مــن الق ، وغيره
  للدول المتضرّرة من عبور المخدرات غير المشروعة،الدولية

 الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة مكتــب بــتقرير ، يحــيط عــلما، مــع القلــقوإذ 
 شدّد فيه المكتب على أنه في الذي ،٢٠٠٧ن  عن الأفيوالاستقصائيةالدراسة : أفغانستانالمعنون 

  في المائة من الإنتاج العالمي،٩٣ طن من الأفيون، مثّلت ٨ ٢٠٠ أفغانستان أنتجت ٢٠٠٧عام 

 في تنفــيذ الاســتراتيجية الوطنــية الأفغانــية  أفغانســتان الــذي أحــرزته الــتقدّم  يلاحــظوإذ 
الخالــية مـن خشـخاش الأفـيون، مــن     عـدد مقاطعاتهـا   مضـاعفة لمكافحـة المخـدرات، بمـا في ذلــك    
 ،٢٠٠٧ في عام مقاطعة،ست مقاطعات إلى ثلاث عشرة 

ــتزامات  تأكــيديعــيد وإذ  ــدول الأعضــاء عــلى نفســها في الإعــلان    الال  الــتي قطعــتها ال
 اللازمــة والــتدابير )14( الــذي اعــتمدته الجمعــية العامــة في دورتهــا الاســتثنائية العشــرينالسياســي

 )15( على مواجهة مشكلة المخدرات العالمية،لتعزيز التعاون الدولي

 ميــثاق بــاريس المــتعلقة بــتقديم المســاعدة إلى الــدول المتضــرّرة مــن  بمــبادرة يرحــب وإذ 
 )16( غير المشروعة،المخدراتعبور 

 حكومة أفغانستان واتمع الدولي، بما في ذلك تبذلها الجاريـة الـتي      بـالجهود   يعـترف  وإذ 
 آفة المخدرات غير المشروعة، على الرغم من استمرار تنامي         لمكافحةتان،  الدول ااورة لأفغانس  

  غير المشروعة وإنتاج المواد الأفيونية غير المشروع في أفغانستان،الأفيونزراعة خشخاش 

 المـــتّجرين الدولـــيين بـــالمخدرات يغـــيّرون باســـتمرار أســـاليب عمـــلهم   أن يؤكّـــد وإذ 
 ن على التكنولوجيا الحديثة، تنظيم أنفسهم ويحصلوبسرعةويعيدون 

 دول العــبور تواجــه تحديــات مــتعددة الجوانــب تــتعلق بــتزايد كمــيات   بــأن يســلِّم وإذ 
 غــير المشــروعة الــتي تعــبر أراضــيها نتــيجة لازديــاد العــرض والطلــب في أســواق          المخــدرات
  غير المشروعة،المخدرات

ــه لا وإذ  شــروعة ذات المنشــأ   الجــزء الأكــبر مــن المخــدرات غــير الم   أن  يغيــب عــن بال
 الأخـــرى اـــاورة الـــبلدان وباكســـتان و)الإســـلامية-ةجمهوريـــ( يُهـــرَّب عـــبر إيـــران الأفغـــاني

  قبل أن يصل إلى بلدان المقصد،لأفغانستان
                                                                 

 .، المرفق٢٠/٢-دإ الجمعية العامة قرار (14) 
 .، ألف إلى هاء٢٠/٤-دإ الجمعية العامة قرار (15) 
 (16) S/2003/641،المرفق . 
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ــباره وإذ  ــع في اعتـ ــبيرا  أن  يضـ ــددا كـ ــن عـ ــاورة    مـ ــدول اـ ــة الـ ــبور، وبخاصـ  دول العـ
 وأنها تواجه تحديات متعددة الجوانب،  ،ةاليانتقلأفغانسـتان، هـي بلـدان نامية أو ذات اقتصادات           

  وازدياد انتشار تعاطي المخدرات،بالمخدراتمنها ارتفاع مستويات الجريمة المتصلة 

 التغيير المتواصل في الأساليب التي يتبعها المتّجرون بالمخدرات       أن  في اعتـباره   يضـع  وإذ 
ببها المخـــدرات غـــير  أصـــناف جديـــدة يفاقمـــان الـــتحديات والأضـــرار الـــتي تســـواســـتحداث

  في أفغانستان والدول ااورة لها وفي أجزاء أخرى من العالم،المشروعة

 بمواجهــة مشــكلة المشــتركة، وفقــا لمــبدأ المســؤولية الــتزامه،  مــن جديــديؤكّــد -١ 
 ة تقديم المساعدة التقنيطريقالمخـدرات العالمـية بجمـيع مظاهرها، على نحو منسّق، وخاصة عن            

 بالمخدرات؛ل العبور الأكثر تضررا من الاتجار والدعم إلى دو

 اــتمع الــدولي، جهودهــا  مــن أفغانســتان أن تكــثّف، بدعــم  بحكومــة يهيــب -٢ 
 الأفغانية لمكافحة المخدرات،    الوطنـية الرامـية إلى مواصـلة تنفـيذ الدعـائم الـثماني للاسـتراتيجية              

يروين والمورفين بصفة    اله تصـنع عـلى وجـه الخصـوص، بغـية كشـف وتفكـيك المختـبرات الـتي                 
  منه؛والحدغير مشروعة وتعقُّب مصادر عرض السلائف غير المشروع 

ــثني -٣  ــة  عــلى ي ــبادرات الإقليمــية الهادف ــيمي   إلى الم ــتعاون الــدولي والإقل ــز ال  تعزي
 المشــروع في أفغانســتان والاتجــار  غــيرــدف التصــدي للــتهديد الــذي يمــثله إنــتاج المخــدرات   

 أ الأفغاني؛بالمخدرات ذات المنش

ــتعاون عـــبر الحـــدود بـــين  عـــلى يشـــجع -٤  ــتان الـ ــة ( وإيـــران أفغانسـ  -جمهوريـ
  وباكستان؛)الإسلامية

 المــتحدة المعــني بــالمخدرات   الأمــم الــدول الأعضــاء وبمكتــب   بجمــيع يهيــب -٥ 
 والدعم اللازمين لتعزيز مبادرات وجهود أفغانستان وإيران  ةوالجـريمة أن تقـدّم المسـاعدة التقنـي        

 وباكسـتان الرامـية إلى مكافحـة الاتجـار بـالمخدرات، مما يقلّص كذلك               )الإسـلامية -هوريـة جم(
، ويدعــو الــدول الأعضــاء  الوخــيم لــلمخدرات غــير المشــروعة في جمــيع أنحــاء العــالم الأثــرمــن 

والجهــات المانحــة الأخــرى إلى توفــير مســاهمات خــارج الميزانــية لــتلك الأغــراض وفقــا لقواعــد   
 ؛إجراءاتهاالأمم المتحدة و

 التنســيق مــن خــلال الآلــيات تعزيــز اــاورة لأفغانســتان عــلى الــدول يشــجع -٦ 
  المعلومات؛وتبادلالإقليمية القائمة من أجل تعزيز التعاون الحدودي 
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 المعــني بــالمخدرات والجــريمة المــتحدة الأعضــاء ومكتــب الأمــم الــدول يشــجع -٧ 
 من لأفغانستانزمين لتعزيز ما تبذله الدول ااورة  والدعم اللا  ةعـلى أن تقـدّم المسـاعدة التقنـي        

، ويدعو الدول الأعضاء والجهات المانحة الأخرى إلى توفير         جهـود لمكافحـة الاتجار بالمخدرات     
 ؛مساهمات خارج الميزانية لتلك الأغراض وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها

يونــيه /في فييــنا في حزيــران عُقــد الــوزاري الــثلاثي الــذي  بالاجــتماع يرحــب ‐٨ 
 والــذي ضــم مســؤولين والجــريمة،، بمســاعدة مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات  ٢٠٠٧

 ويؤيّد قرار عقد  وباكسـتان،  )الإسـلامية  -ة  جمهوري ـ(رفـيعي المسـتوى مـن أفغانسـتان وإيـران           
 ؛٢٠٠٨اجتماع ثلاثي آخر في جمهورية إيران الإسلامية في عام 

تدابير لخفض الطلب والحد من العواقب مـا يلـزم من   همـية اتخـاذ    أ عـلى  يشـدد  -٩ 
 لخفـض العـرض بغية التصدي على نحو   اللازمـة السـلبية لـتعاطي المخـدرات إلى جانـب الـتدابير          

  على اتمع الدولي برمته؛المشروعةفعّال للخطر الذي تشكّله المخدرات غير 

ــرنامج  معاــت أن تقــوم، بمســاعدة مــن  بأفغانســتان يهيــب -١٠   الــدولي، بــإدراج ب
  الأفغانية المرتقبة؛الوطنيةمكافحة المخدرات في صميم الاستراتيجية الإنمائية 

 الرئيســية في مجــال إنفــاذ  العــبور الحاجــة إلى تعزيــز قــدرات دول  عــلى يشــدد -١١ 
  فعّالة لمكافحة المخدرات؛استراتيجياتالقانون وعلى أهمية التنسيق بين الوكالات في وضع 

 المتحدة ذات الصلة، ولا سيما      الأمم الدوليين وجميع وكالات     الشركاء يحـثّ  -١٢ 
 أن تقــدّم المســاعدة إلى دول العــبور، عــلىمكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة،  

 الـدول اـاورة لأفغانسـتان الأكـثر تضـررا من عبور المخدرات غير المشروعة، وذلك                 وبخاصـة 
بمسـاعدة تقنــية كافـية للتصـدي بفعالــية لمشـكلة الاتجــار بـالمخدرات، عــن       خـلال تــزويدها  مـن 

 تقديم خطـة مشـتركة شـاملة ومـتكاملة، ويدعـو المؤسسـات المالـية والإنمائـية الدولية إلى          طـريق 
، ويدعـو الـدول الأعضـاء والجهـات المانحـة الأخرى إلى توفير مساهمات خارج                تلـك المسـاعدة   

 ؛لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتهاالميزانية لتلك الأغراض وفقا 

 المعني بالمخدرات والجريمة أن المتحدة المديـر التنفيذي لمكتب الأمم    إلى يطلـب  -١٣ 
 . تقريرا عن تنفيذ هذا القراروالخمسينيقدّم إلى لجنة المخدرات في دورتها الثانية 

  
  هما مشروعا مقررين يراد من الس الاقتصادي والاجتماعي اعتماد                              -باء  

 :توصي اللجنة الس الاقتصادي والاجتماعي باعتماد مشروعي المقرّرين التاليين -٢
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  مشروع المقرر الأول  
 تقرير لجنة المخدرات عن أعمال دورا الحادية والخمسين وجدول الأعمال المؤقت  

  والوثائق الخاصة بدورا الثانية والخمسين
عي علما بتقرير لجنة المخدرات عن دورتها الحادية   يحـيط الـس الاقتصـادي والاجـتما        

والخمســين ويوافــق عــلى جــدول الأعمــال المؤقــت والوثــائق الخاصــة بــدورة اللجــنة الثانــية          
 .والخمسين المبينين أدناه

 
  جدول الأعمال المؤقت والوثائق الخاصة بالدورة الثانية والخمسين للجنة المخدرات  

 .انتخاب أعضاء المكتب -١ 

 .إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى -٢ 

 الوثائق  
 جدول الأعمال المؤقت وشروحه وبرنامج العمل المؤقت  

  
  الجزء المعياري          

  .] الرئيسي والمواضيع الفرعية لاحقاالموضوع سيحدّد[ مواضيعية مناقشة -٣ 

ة عامة والتقدّم الذي  لمح ـ: مـتابعة الـدورة الاسـتثنائية العشـرين للجمعـية العامـة            -٤ 
  ٢٠٠٣أحـــرزته الحكومـــات في تحقـــيق الغايـــات والأهـــداف المحـــدّدة لعـــامي 

 في الإعـلان السياسـي الـذي اعـتمدته الجمعـية في دورتهـا الاسـتثنائية        ٢٠٠٨و
 .العشرين

 الوثائق      
 )حسب الاقتضاء(تقارير الأمانة   

 :خفض الطلب على المخدرات -٥ 

 الإعلان الخاص بالمبادئ التوجيهية لخفض الطلب خطـة العمل لتنفيذ    )أ(  
 على المخدرات؛

 .الوضع العالمي فيما يتعلق بتعاطي المخدرات )ب(  



 

 16 
 

 
E/2008/28

E/CN.7/2008/15

 الوثائق      
 تقرير الأمانة  
 :الاتجار بالمخدرات وعرضها بصورة غير مشروعة -٦ 

ــتعلق بالاتجــار بــالمخدرات، والإجــراءات الــتي     )أ(   الوضــع العــالمي فــيما ي
 للجنة؛ التابعة الهيئات الفرعية اتخذتها

 : للجمعية العامةمتابعة الدورة الاستثنائية العشرين )ب(  

تسـليم ارمين   (الـتدابير الرامـية إلى تعزيـز الـتعاون القضـائي             ‘١‘   
 المتــبادلة والتســليم المراقــب والاتجــار عــن طــريق   القانونــيةوالمســاعدة 

 ؛) في ذلك التدريب بماالقوانين،البحر والتعاون على إنفاذ 

 ؛مكافحة غسل الأموال ‘٢‘   

 خطــة العمــل بشــأن الــتعاون الــدولي عــلى إبــادة المحاصــيل        ‘٣‘   
 . غير المشروعة وبشأن التنمية البديلةالمخدرة

 الوثائق      
 تقارير الأمانة  
 :تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدرات -٧ 

 لإدمان؛ االتغيرات في نطاق مراقبة مواد )أ(  

 ؛الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات )ب(  

 المخدرات والمؤثرات العقلية للأغراض     توافر الـدولي لضـمان      الـتعاون  )ج(  
 الطبية والعلمية؛

 : الاستثنائية العشرين للجمعية العامةالدورة متابعة )د(  

 في الصنع المستخدمة الرامـية إلى مـنع صنع السلائف         الـتدابير  ‘١‘   
ــير ا ــتيراد تلــك      غ ــية ومــنع اس ــرات العقل لمشــروع لــلمخدرات والمؤثّ

 وتصـديرها والاتجـار ـا وتوزيعهـا وتسـريبها على نحو غير        السـلائف 
 ؛مشروع

 لمكافحة صنع المنشّطات الأمفيتامينية وسلائفها      العمل خطـة  ‘٢‘   
 ؛ مشروعغيروالاتجار ا وتعاطيها على نحو 
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 .عاهدات الدولية لمراقبة المخدرات الناشئة عن المالأخرى المسائل )ه(  

 الوثائق  
 ٢٠٠٨تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام   

 من  ١٢ عـن تنفـيذ المادة       ٢٠٠٨تقريـر الهيـئة الدولـية لمراقـبة المخـدرات لعـام               
اتفاقـية الأمـم المـتحدة لمكافحـة الاتجـار غـير المشروع في المخدرات والمؤثرات          

 ١٩٨٨العقلية لعام 

 )حسب الاقتضاء(مذكرات من الأمانة   
  

  لعملي    الجزء ا      
ــرنامج السياســاتية إلى التوجــيهات  -٨   الــتابع لمكتــب الأمــم المــتحدة  لمخــدراتاب

 .المعني بالمخدرات والجريمة
 الوثائق       

 تقرير المدير التنفيذي  

 .المخدرات آليات الأمم المتحدة المعنية بمراقبة تعزيز -٩ 

 الوثائق  
 تقرير المدير التنفيذي  

 . والميزانيةالإدارة شؤون -١٠ 

 الوثائق  
 تقرير المدير التنفيذي  

 
  المستوى     الرفيع      الجزء     

 . الرفيع المستوىالجزءافتتاح  -١١ 

اســـتعراض مـــا أحـــرزته الـــدول : المناقشـــة العامـــة في الجـــزء الرفـــيع المســـتوى -١٢ 
 تحقيق الغايات والأهداف    الأعضـاء مـن تقـدم ومـا واجهـته مـن صـعوبات في              

ــا      ــة في دورتهـ ــية العامـ ــتمدته الجمعـ ــذي اعـ ــي الـ ــلان السياسـ ــددة في الإعـ المحـ
 .الاستثنائية العشرين؛ تحديات المستقبل
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 : الرفيع المستوىالجزءمناقشات المائدة المستديرة في  -١٣ 

ــ )أ(   ــثة في   تحدياتالـ ــاط الحديـ ــات والأنمـ ــتجدة والاتجاهـ ــنة والمسـ   الراهـ
، والتحسـينات الممكـن إدخالهـا على نظام      خـدرات العالمـية   مشـكلة الم  

 ؛التقييم

تعزيـز التعاون الدولي على مكافحة مشكلة المخدرات العالمية استنادا           )ب(  
  وشــامل نهــج مــتكامللاتــباعإلى مــبدأ المســؤولية المشــتركة كأســاس 

ومـتوازن ومستدام في مكافحة المخدرات من خلال سياسات وطنية          
 ودولية؛

والعــلاج خفــض الطلــب عــلى المخــدرات  سياســات وممارســات  )ج(  
 .والوقاية

ين، والتنمـــية غـــير المشـــروع وعرضـــها لمخدراتالاتجـــار بـــامكافحـــة  )د(  
 ؛البديلة

 . الرفيع المستوىالجزءنتائج  -١٤ 

 . الرفيع المستوىالجزءاختتام  -١٥ 

*** 

 . الثالثة والخمسين للجنةللدورة الأعمال المؤقت جدول -١٦ 

 .أخرى مسائل -١٧ 

 . اللجنة عن دورتها الثانية والخمسينتقرير اعتماد -١٨ 
 

  مشروع المقرر الثاني  
  تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات  

يحـيط الـس الاقتصادي والاجتماعي علما بتقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام              
٢٠٠٧.)17( 

  

                                                                 
 ).A.08.XI.1منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (٢٠٠٧تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام  (17) 
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  إليها انتباه الس الاقتصادي والاجتماعي                      المسائل التي يوجه        -جيم   
يوجــه انتــباه الــس الاقتصــادي والاجــتماعي إلى مجموعــة القــرارات والمقــرّر التالــيين     -٣

 :اللذين اعتمدتهما اللجنة
  

  ٥١/١القرار  
    الثاني المعني بطرق ريب المخدرات من أفغانستانالوزاري المؤتمر متابعة  
 ات،    المخدر    لجنة  إن     

 الـدول الأعضاء في الإعلان السياسي الصادر        عقدتهـا  الـتي    لالـتزامات ا مجـددا    تؤكّـد  إذ 
 العشــرين، الــذي اعترفــت فــيه الــدول الأعضــاء بــأن الاســتثنائيةعــن الجمعــية العامــة في دورتهــا 

 هـي مسـؤولية عامـة ومشـتركة وأعربـت فـيه عن اقتناعها               العالمـية مكافحـة مشـكلة المخـدرات       
 )18( متعدّد الأطراف،إطاري لها في بوجوب التصدّ

 في  الصادر )19(باريس عن إعلان    المنبثقة ميثاق باريس،    مبادرة مجـددا أيضـا      تؤكّـد  وإذ 
 بالطـرق الـتي تسـلكها تجـارة المخدرات من آسيا الوسطى إلى أوروبا، الذي         المعـني نهايـة المؤتمـر     

 ،٢٠٠٣مايو / أيار٢٢ و٢١ باريس يومي فيعُقد 

 بــالمخدرات والجــريمة المعــني مكتــب الأمــم المــتحدة بــتقرير  القلــقمــع  عــلماتحــيط وإذ 
 أكّـــد أن الـــذي" ٢٠٠٧ لعـــام الاستقصـــائية عـــن الأفـــيون في أفغانســـتان الدراســـة"والمعـــنون 

 الأفــيون، ممــا يجعــلها المــورِّد مــن طــن ٨ ٢٠٠ مــا مجموعــه ٢٠٠٧أفغانســتان أنتجــت في عــام 
 لعالم،الوحيد تقريبا لأكثر المخدرات فتكا في ا

يوليه / تموز ٢٥ المؤرخ ٢٠٠٧/١١ الس الاقتصادي والاجتماعي     قرار تسـتذكر  وإذ 
 ،" مكافحة المخدراتإلى تدابير أفغانستان وبرامجها الرامية دعم" والمعنون ٢٠٠٧

ــالجهود ترحــب وإذ  ــبذلها حكومــة أفغانســتان لمكافحــة المخــدرات،    ب  المتواصــلة الــتي ت
 تمع الدولي أن يكثّفا تلك الجهود، أفغانستان وابحكومةوتهيب 

                                                                 
 .٢رة ، المرفق، الفق٢٠/٢-دإ الجمعية العامة قرار (18) 
 (19) S/2003/641،المرفق . 
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ــيدها عــن تعــرب وإذ  ــود تأي ــدولي     لجه ــتعاون ال ــز ال ــية إلى تعزي ــدول الأعضــاء الرام  ال
 زراعــة خشــخاش الأفـيون غــير المشــروعة في أفغانســتان  تمــثّلهوالإقلـيمي مــن أجــل مواجهــة مـا   

  خطر على اتمع الدولي،منوالاتجار غير المشروع بالأفيون 

 اـاورة لأفغانستان من أجل تعزيز التعاون   الـدول  الـتي تقـوم ـا        بالأنشـطة   تشـيد  وإذ 
 زراعة خشخاش الأفيون غير المشروعة في أفغانستان       عـن الـرامي إلى التصـدي للـتهديد الـناجم          
 التعاون على مكافحة تهريب السلائف إلى داخل وكذلكوتهريـب المخـدرات مـن أفغانسـتان،      

 أفغانستان،

ــبارها  في اعتضــع وإذ  ــتائجت  ٣١  المؤتمــر المعــني بأفغانســتان، الــذي عُقــد في لــندن يومــي  ن
 ، والذي أدرج مكافحة المخدرات كموضوع جامع،٢٠٠٦فبراير / شباط١يناير و/ الثانيكانون

ــراراتال تســتذكر وإذ  ــا ق ــتي اتخذه ــر  ال ــتعاون    المؤتم ــإدارة الحــدود وال ــني ب ــدولي المع  ال
 ،٢٠٠٦فبراير / شباط٢٨ و٢٧مي  عُقد في الدوحة يوالذيالإقليمي، 

 خطــة العمــل الــتي أُقِــرت في اجــتماع المــائدة المســتديرة للخــبراء   وإذ تســتذكر أيضــا 
مايو / أيار٣٠ و٢٩بشـأن السـلائف المسـتخدمة في صنع الهيروين، الذي عقد في فيينا يومي           

تصال والخبرة   الهادفـة لمكافحـة الاتجـار بـتوفير وسـائل الا           الإقليمـية المـبادرة   ، في إطـار     ٢٠٠٧
 ،الفنية والتدريب

ــع تحــيط عــلما  وإذ  ــس المشــترك للتنســيق     بالتوصــيات  الارتــياحم ــتي اعــتمدها ال  ال
 ،٢٠٠٨فبراير / شباط٦ و٥ في طوكيو يومي عُقدوالرصد في اجتماعه السابع، الذي 

ــرارها  تســتذكروإذ  ــثاني المعــني    ٥٠/١ ق ــوزاري ال ــتائج المؤتمــر ال ــيه بن  الــذي رحّبــت ف
 مـن أفغانسـتان، الـذي نظّمـته حكومـة الاتحـاد الروسـي بالتعاون مع                 المخـدرات  تهريـب    بطـرق 

 /حزيران ٢٨ إلى   ٢٦عُقد في موسكو من     و المعـني بـالمخدرات والجريمة       المـتحدة مكتـب الأمـم     
  لمبادرة ميثاق باريس،مواصلةً )20(،٢٠٠٦يونيه 

 تُترجمها الدول ومكتب الأمم   نـتائج المؤتمر الوزاري الثاني لا بد أن        بـأن  مـنها  واقتـناعا  
 الفاعلة المعـني بـالمخدرات والجريمة وأجهزة الأمم المتحدة المختصة وغيرها من الجهات           المـتحدة 

 ذات الصلة إلى إجراءات فعّالة،

                                                                 
 (20) A/61/208-S/2006/598،المرفق . 
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 المعـــني بـــالمخدرات المـــتحدة المديـــر التنفـــيذي لمكتــب الأمـــم  بـــتقرير ترحــب  ‐١ 
ــرار      ــيذ ق ــتقدم المحــرز في تنف ــن ال ــنون ٥٠/١لجــنة المخــدرات  والجــريمة ع ــتابعة"، المع ــر م  المؤتم

 )21(؛"أفغانستانالوزاري الثاني المعني بطرق تهريب المخدرات من 

 يروّجوا لمبادرات دولية وإقليمية تهدف      أن في ميـثاق بـاريس       شـركاء بالتهيـب    ‐٢ 
يــة في  وتعزيــز الــتعاون مــع العملــيات الجارأفغانســتانإلى مكافحــة تهريــب المــواد الأفيونــية مــن  

 ؛"إلينا "وعملية" الاحتواء "وعملية" تشانيل"المنطقة، ومنها عملية 

تعزيز القائمة في مؤسسات التدريب مراكـز و  المسـاهمة المقدمـة مـن       عـلى  تـثني  -٣ 
 أجهــزة إنفــاذ قوانــين المخــدرات، وتؤكــد عــلى أهمــية استكشــاف إمكانــيات وطــرائق   قــدرات
مــن الــدول ذ قوانــين المخــدرات مــن أفغانســتان و دورات تدريبــية لموظفــي إنفــالتنظــيمإضــافية 
 ؛ أخرىمناطق فرعيةفي  والوسطىدول في آسيا ااورة و

ــب -٤  ــإطلاق ترح ــية  ب ــتوفير وســائل    الهادفــة المــبادرة الإقليم  لمكافحــة الاتجــار ب
 من مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة        بتوجيهالاتصـال والخـبرة الفنية والتدريب،       

وهــي مــبادرة تســتهدف الســلائف المســتخدمة في   ،"الــتلاحم "بمشــروعقة العمــل الخاصــة وفــر
 في أفغانسـتان، وتحـثّ الشـركاء في ميـثاق بـاريس على التعاون بشكل وثيق مع        الهيرويـن صـنع   
  المبادرة من أجل ضمان نجاحها؛تلك

لى اســتهلال عملــيات ذات أطــر زمنــية محــددة تركــز عــلى الاتجــار   عــ تشــجع -٥ 
 ؛أنهيدريد الخللائف، ولا سيما السب

ــركاء تدعـــو -٦  ــاريسالشـ ــثاق بـ ــبقا   في ميـ ــرفين طـ ، إلى أن يستكشـــفوا، متصـ
ركة الح تعزيز الرقابة على     إمكانيات لمقاصـد ومـبادئ ميـثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي،         

غــير  المخــدراتحاصــيل  المتأتّــية مــن الاتجــار غــير المشــروع بمالــنقديةلعــائدات عــبر الوطنــية ل
ــيه،      ــتجة ف ــيم أفغانســتان أو المخــدرات غــير المشــروعة المن ــزروعة في إقل وغســل المشــروعة الم

  المتصــلة بــتلك العــائدات، وكذلــك تمويــلالوطنـية عــبر الإجرامــية  ، وســائر الأنشــطةالأمـوال 
 ؛في أفغانستانية رهابالأنشطة الإ

ــاريس أن   إلى تطلــب -٧  ــثاق ب ــبادرا يواصــلوا الشــركاء في مي ــيذ م ــة  تنف ت الوقاي
  مجال خفض الطلب؛فيالفضلى والعلاج وإعادة التأهيل وإلى تبادل الممارسات 

                                                                 
 (21) E/CN.7/2008/10. 
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 المـرحلة التجريبــية مـن عملــية تنفـيذ مــبادرة إنشــاء    لــبدء  عــن ارتـياحها تعـرب  ‐٨ 
  للمعلومات والتنسيق في آسيا الوسطى؛الإقليميالمركز 

نحـة مـن أهمـية في تنسيق        دور الآلـية المؤتمـتة لمسـاعدة الجهـات الما         ل ـ مـا  تلاحـظ  -٩ 
 في مجـال مكافحـة المخـدرات في الـبلدان الواقعة على امتداد الدروب الرئيسية            التقنـية المسـاعدة   

  تهريب المواد الأفيونية من أفغانستان؛المستخدمة في

 بالمخدرات والجريمة   المعني المديـر التنفـيذي لمكتـب الأمم المتحدة          إلى تطلـب  -١٠ 
التقدّم المحرز في تنفيذ    و المتخذة   التدابيرتها الثانية والخمسين تقريرا عن      أن يقـدّم إلـيها في دور      

 .هذا القرار
  

  ٥١/٢القرار  
    أجل الشبابمن  تركيز جهود الوقاية والتربية والعلاجإعادة : تعاطي القنبعواقب  
  لجنة المخدرات،         إن     

 الجمعية  اعتمدتهي الذي    الـدول الأعضـاء اعترفـت، في الإعـلان السياس ـ          أن  تسـتذكر  إذ 
 هي مسؤولية عامة    العالميةالعامـة في دورتها الاستثنائية العشرين، بأن مكافحة مشكلة المخدرات           

 فيه مراقبة عرضها وخفض الطلب عليها  تتساند )22(ومشـتركة تتطلـب نهجـا مـتكاملا ومتوازنا،        
 )23(ب عــلى المخــدرات لخفــض الطلــالتوجيهــيةعــلى الــنحو المبــيّن في الإعــلان الخــاص بالمــبادئ  

 )24( اللازمة لتعزيز التعاون الدولي على مواجهة مشكلة المخدرات العالمية،والتدابير

 الــدول الأعضــاء التزمــت في الإعــلان السياســي بتحقــيق نــتائج  أن أيضــا  تســتذكروإذ 
 )25(،٢٠٠٨ خفض الطلب بحلول عام مجال في للقياسملحوظة وقابلة 

 من أكثر المخدرات غير المشروعة انتشارا في العالم من      القنّب هو واحد   أن  تؤكّـد  وإذ 
  به واستهلاكه،والاتجارحيث إنتاجه 

                                                                 
 .٢ الفقرة المرفق،، ٢٠/٢- الجمعية العامة دإقرار (22) 
 .٨ و٤ الفقرتان المرفق،، ٢٠/٣- الجمعية العامة دإقرار (23) 
 . إلى هاءألف، ٢٠/٤- الجمعية العامة دإقرار (24) 
 .١٧ الفقرة المرفق،، ٢٠/٢-عية العامة دإ الجمقرار (25) 
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في  المزروع عـددا مـن الـدول الأعضـاء أبلـغ عن زيادة في توافر القنّب                أن تلاحـظ  وإذ 
ــة،   ــية وأمــاكن مغلق ــادة إجمال ــي متوســطةعــن زي ــب ما تحــتويه  ف ــادة  مــن بعــض أصــناف القنّ م

 ،ولتتراهيدروكانابينال

ــادة  تســتذكروإذ  ــلمخدرات لســنة    ٣٨ الم ــية الوحــيدة ل ــتي )26(،١٩٦١ مــن الاتفاق  ال
 الممكنة اهـتماما خاصا وتتخذ جميع التدابير      تـولي  الـدول الأطـراف في الاتفاقـية أن          تطلـب مـن   

ــنع إســاءة اســتعمال المخــدرات     ــيا لم ــتورّطين في  اواكتشــافعمل ــبكر،، في وقــت تعاطــيهالم  م
 ،وفير الرعاية اللاحقة لهموتثقيفهم وتوعلاجهم 

ــاوإذ  ــتذكر أيضـ ــلى   الإعـــلان  تسـ ــية لخفـــض الطلـــب عـ ــبادئ التوجيهـ  الخـــاص بالمـ
ــة   ــرمي إلى الوقاي  تعــاطي المخــدرات والحــد مــن العواقــب الوخــيمة   مــنالمخــدرات، الــذي ي

  تعاطيها،المترتبة على

عاطي مواد   مـن ت   العـلاج غ عـن التماسـهم      لَّ عـدد الشـباب المـب      إزاء  القلـق  يسـاورها  وإذ 
  القنّب في بعض البلدان،المتمثلة فيالإدمان 

 الحديــثة الـتي تـربط بـين تعــاطي القنّـب وبعـض اضــطرابات      بالـبحوث   تحـيط عـلما  وإذ 
 الصحة العقلية،

 الــتي تبــيّن الآثـار الضــارة بالجهــاز التنفسـي مــن جــرّاء   بالأبحـاث  أيضــا عــلما  تحـيط وإذ 
 بسرطان الرئة، الإصابة خطر بما في ذلك القنّب،تدخين 

ــبارها وإذ  ــبة عــلى  الوخــيمة العواقــب  تضــع في اعت ــأثير   المترت ــيادة الســيارات تحــت ت   ق
 تعاطي القنّب،

 الهيــئة الدولــية لمراقــبة المخــدرات في رصــد تطبــيق الــدول الأعضــاء   بــدور  تعــترفوإذ 
غ عــن  لمراقــبة المخــدرات فــيما يــتعلق بــالمخدرات غــير المشــروعة، والإبــلا الدولــيةلــلمعاهدات 

 بصيغتها المعدلة  ١٩٦١ عملا بما تنص عليه الاتفاقية الوحيدة للمخدرات لسنة          التطبـيق، ذلـك   
)27(،١٩٧٢ سنة ببروتوكول

 

ــدولَ تناشــد -١  ــنظمات  ال ــية الأعضــاء والم ــية   الدول  ذات الصــلة أن تواصــل توع
 تعاطي القنّب؛الصحية لخاطر بالمالشباب والكبار 

                                                                 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠ الد ،المعاهدات مجموعة المتحدة، الأمم (26) 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦ نفسه، الد المرجع (27) 
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 ثَبتـــت نجاعـــتُها  الـــتي الاســـتراتيجيات قاســـمت الأعضـــاء إلى الـــدولَ تدعـــو -٢ 
 مــن أجــل حمايــة تلــك القنّــب،في وقايــة الأطفــال والشــباب مــن تعــاطي الفضــلى الممارســات و

  القنّب؛بتعاطيالفئات السكانية الضعيفة من المخاطر الصحية المقترنة 

 للوقايــة مــن بــدء تعــاطي القنّــب  بــرامج الأعضــاء عــلى تنفــيذ  الــدولَ تشــجع ‐٣ 
 الذيـن تقـل أعمـارهم عـن اثـني عشـر عامـا، لتعظيم أثر                تهدف الشـباب، وبخاصـة الأطفـال        تس ـ

 هذه البرامج؛

 البحث الصحي والاجتماعي    دوائر الأعضـاء عـلى حثّ       الـدولَ   أيضـا  تشـجع  -٤ 
لمخاطر الصحية والمخاطر ل تتصدى الـتي    والعلاجـية  دراسـة الممارسـات الوقائـية        واصـلة عـلى م  

 طي القنّب؛الأخرى المتصلة بتعا

 الأعضاء على تنفيذ نهوج وقائية وعلاجية شاملة تركّز        الدولَ كذلـك  تشـجع  ‐٥ 
  بأقرانهم وأُسرهم ومدارسهم ومجتمعاتهم المحلية، حسب الاقتضاء؛وعلاقاتهمعلى الأفراد 

توعــية النســاء الحوامــل ل تــولي اهــتماما خاصــا الــدولَ الأعضــاء أن مــن تطلــب -٦ 
 القنّب؛ليها تدخين بالمخاطر التي ينطوي ع

 عن تعاطي   وكمّية دراسات نوعية    إجراء الأعضـاء عـلى الـنظر في         الـدولَ  تشـجع  -٧ 
التردد  عن مجردة من محددات الهويةالأطفـال للقنّـب، وعـلى جمـع بـيانات قابلـة للمقارنة        والشـباب   

بتعاطي  المتصل وعـن الطلـب على العلاج       المخصّصـة  المستشـفيات أو مـرافق الـرعاية الصـحية           عـلى 
  تعاطي القنّب؛مدىالقنّب، وذلك من أجل تحسين فهم 

 العلمية والطبية المتاحة عن     البيانات الأعضـاء أن تواصل دراسة       الـدولَ  تناشـد  -٨ 
 .تعاطي القنّبلالعواقب الصحية 

 
  ٥١/٣القرار  

ئ  والاجتماعية مبكّرا حالات تعاطي المخدرات بتطبيق مبادالصحية مقدمي الرعاية كشف  
 تعاطي لوقف التمادي في وُوج التدخل السريع ،مقابلاتالفحص عن طريق إجراء 

    بسبل تلقّي العلاج من تعاطي مواد الإدمان، عند الاقتضاءالأشخاص،وصل والمخدرات، 
 المخدرات،        لجنة  إن     

ــلان تســتذكر إذ  ــذي السياســي الإع ــتثنائية    ال ــا الاس ــة في دورته ــية العام ــتمدته الجمع  اع
 الأعضـاء بـأن مكافحـة مشـكلة المخدرات العالمية هي مسؤولية             الـدول اعترفـت فـيه     وعشـرين،   ال
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 فيه مراقبة عرضها وخفض الطلب     تتساند )28(،ومتوازنا مـتكاملا    نهجـا عامـة ومشـتركة تتطلـب       
ــيّن    ــنحو المبـ ــلى الـ ــيها، عـ ــلى     فيعلـ ــب عـ ــية لخفـــض الطلـ ــبادئ التوجيهـ ــاص بالمـ ــلان الخـ  الإعـ

 المخـــدرات اللازمـــة لـــتعزيز الـــتعاون الـــدولي عـــلى مواجهـــة مشـــكلة  والـــتدابير )29(المخـــدرات
 )30(،العالمية

 العمـل لتنفيذ الإعلان الخاص بالمبادئ التوجيهية لخفض الطلب        بخطـة   تحـيط عـلما    وإذ 
 تســلِّم، في جملــة أمــور، بــأن الــتقدّم المحــرز في خفــض الطلــب عــلى         الــتيعــلى المخــدرات،  

نظر إلـيه في سـياق ضـرورة أن تـؤدي البرامج إلى خفض             ينـبغي أن ي ـُ    المشـروعة المخـدرات غـير     
 )31( التي يُساء استعمالها،الموادالطلب على 

 والاجتماعـية لأساليب الفحص عن      الصـحية  مقدِّمـي الـرعاية      اسـتخدام  أن تـدرك    وإذ 
 المخدرات والقيام، عند الضرورة،     تعـاطي طـريق إجـراء مقـابلات ـدف الكشـف المـبكّر عـن               

 الصلة وإحالتهم إليها عند الاقتضاء،      ذاتوصـل المرضـى بخدمـات العلاج        بـتدخلات سـريعة و    
 العمومية يرمي إلى إيقاف التدرّج نحو الصحةيشـكّل جـزءا مـن نهـج شـامل ومتكامل في مجال            

 تعاطي المخدرات الخطيرة والارتهان ا؛

 اســتخدام هــذه الأســاليب يمكــن أن يســاعد عــلى تقلــيص الفجــوة بــين بــأن  تســلّموإذ 
  المصابين بالاضطرابات الناشئة عن تعاطي مواد الإدمان،وعلاجهود الوقائية الج

 الســـريع يمـــثّلان تدبيريـــن وقائـــيين والـــتدخّل الكشـــف المـــبكّر أســـلوبي أن تـــدرك وإذ 
ــان،    ــو الارتهـ ــتدرج نحـ ــاف الـ ــتبانة وإيقـ ــنلاسـ ــترن   ويمكـ ــار تقـ ــمة عـ ــن أي وصـ ــا مـ  أن يخفّفـ

 دمان،بالاضطرابات الناشئة عن تعاطي مواد الإ

 والاجتماعية والأطر القانونية الوطنية تختلف      الصحية نظم الرعاية    أن أيضـا  تـدرك    وإذ 
  السياق الوطني،مراعاةمن دولة إلى أخرى وأنه يجب 

 الطوعـية هـي عنصـر أساسـي لـنجاح أسـلوبي الكشـف المبكّر           المشـاركة  أن تؤكّـد    وإذ 
 والتدخّل السريع،

                                                                 
 .٢ الفقرة المرفق،، ٢٠/٢- الجمعية العامة دإقرار (28) 
 .٨ و٤ الفقرتان المرفق،، ٢٠/٣- الجمعية العامة دإقرار (29) 
 . إلى هاءألف، ٢٠/٤- الجمعية العامة دإقرار (30) 
 .٥، المرفق، الفقرة ٥٤/١٣٢ الجمعية العامة قرار (31) 
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 والتدخّل السريع استنادا إلى استبيانات      المبكِّر شفالك  اسـتخدام أسلوبي   بـأن  تقـر    وإذ 
 الأبحـاث نجاعـتها، وأن وصـل الـناس بسبل     وأثبتـت وبـروتوكولات موحَّـدة وقائمـة عـلى أدلـة         

 محلـية تكفل حصول المحتاجين إلى الرعاية  نظامـية تلقّـي العـلاج عـن طواعـية مـنهم، هـي نهـوج           
ــبة،   ــية المناســ ــحية والاجتماعــ ــاالصــ ــا وغيرهــ ــن الخدمــ ــلى   مــ ــلة، عــ ــية ذات الصــ  ت العلاجــ

 تلك الخدمات،

ــأن  تســلّموإذ  ــيقهما في مخــتلف    ب ــن الأســلوبين يمكــن تطب ــرعاية الصــحية  أُطــر هذي  ال
 واســعة مــن مــواد الإدمــان قــبل أن  طائفــة في الحــالات المــتعلقة بــتعاطي  للــتدخّلوالاجتماعــية 

 الناشئة عن تعاطي  لعواقـب سـلبية خطـيرة، ويمكـن أن يقـيا مـن الاضـطرابات           المرضـى يـتعرّض   
  في الأمد الطويل،الإدمانمواد 

 المــبكّر بــأن تعــاطي المخــدرات مشــكلة صــحية عمومــية وبــأن كشــفها  أيضــا  تســلّموإذ 
 تتطلب أمور بسبل تلقّي العلاج، عند الاقتضاء، هي        الأشخاص ووصل   لوقفهاوالتدخّل السريع   

  بـــين مقدِّمـــي والاجتماعـــية الـــرعاية الصـــحية أُطـــرداخـــل تناوـــله نهجـــا صـــحيا عمومـــيا يجـــب 
 الرعاية والمرضى،

ــرعاية الصــحية      دولا أن تلاحــظ وإذ  ــين مقدِّمــي ال  كــثيرة تحفــظ ســرية الاتصــالات ب
 غير المشروعة، وإذ تعتبر أن مسألة السرية تذلّل عقبة   المخـدرات والمرضـى فـيما يـتعلق بـتعاطي         
ــثلة في الاضــطر  الصــحةفي طــريق التصــدّي لمشــكلة    ــية المتم ــاطي    العموم ــئة عــن تع ابات الناش
 المخدرات ومواد الإدمان،

 تضـطلع بـه مـنظمة الصـحة العالمـية في التأكيد بأن اتّباع هذين           الـذي  بـالعمل  تقـر    وإذ 
 ، تعاطي مواد الإدمان وما يتصل به من مشاكلتقليلالأسلوبين يساعد على 

بل تلقّي   الكشـف المـبكّر والـتدخّل السـريع، ووصـل الـناس بس             أسـاليب  أن تـدرك    وإذ 
ــند   ــلاج عـ ــاء،العـ ــية     الاقتضـ ــحية والاجتماعـ ــب الصـ ــن العواقـ ــد مـ ــاهم في الحـ ــن أن تسـ  يمكـ

 المرضى،والاقتصادية على 

ــة تلاحـــظ -١  ــحية    العلاقـ ــان والعواقـــب الصـ ــواد الإدمـ ــاطي مـ ــين تعـ ــة بـ  القائمـ
 والاقتصادية؛والاجتماعية 

، ووصل   الكشـف المـبكّر والـتدخّل السـريع        أسـاليب  اسـتخدام  بقـيمة  تعـترف  -٢ 
 الوقايـة مـن تعـاطي مـواد الإدمان        تعمـيم تطبـيق    في   الاقتضـاء، الـناس بسـبل تلقّـي العـلاج عـند           
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 الـرعاية الصـحية والاجتماعية العامة إلى جانب    أُطـر  فيوالـتدخّل عـند حـدوث ذلـك الـتعاطي           
  الصحية؛للرعايةلأخرى االنهوج 

ة عــار قــد  تلــك الأســاليب كوســيلة للتخفــيف مــن أي وصــم اســتخدام تؤيــد -٣ 
  الميدان الصحي بتعاطي مواد الإدمان؛فيتقترن 

 الفعّالة تطبيق تلك الأساليب بصفتها مجموعة من التدابير الوقائية   على تشـجع  -٤ 
  الرعاية الصحية والاجتماعية؛أُطرالتي ينبغي تطبيقها في 

ين  الصحية والاجتماعية الذ   الرعاية الأعضـاء إلى تثقيف مقدِّمي       الـدول  تدعـو  -٥ 
 قــد يــتعرّض لـــه مرضــاهم مــن مشــاكل مــاقــد يفــتقر بعضــهم إلى الوعــي ــذه الــنهوج لمعالجــة 

 بسبب تعاطي مواد الإدمان؛

 الأعضـاء عـلى إذكاء الوعي وبناء القدرات من خلال تدريب            الـدولَ  تشـجع  -٦ 
 عــلى هــذه الأســاليب بصــفتها أدوات لاســتبانة الفــئات والاجتماعــيةمــي الــرعاية الصــحية دِّمق

 تعــاطي مــواد الإدمــان، وعــلى حــث مقدِّمــي الــرعاية عــلى  لمخاطــرالســكانية الــتي هــي عُرضــة 
 إلى حــد بعــيد مــن تعــاطي تلــك المــواد وربمــا الوقايــة مــن  التقلــيلتشــجيع الــتدخّل المــبكّر بغــية 

 الارتهان ا؛

 الأعضـاء عـلى أن تتـبادل فيما بينها ومع المنظمات الدولية ذات            الـدولَ  تحـثّ  ‐٧ 
في مجــال أسـاليب الكشـف المــبكّر والـتدخّل الســريع،    الفضـلى  ممارسـاتها  ونـتائج أبحاثهــا  الصـلة  

  العلاج عند الاقتضاء؛تلقّيووصل الناس بسبل 

ــدولَ تشــجع -٨  ــنظر، عــند   ال  في اعــتماد تشــريعات  الضــرورة، الأعضــاء عــلى ال
لــرعاية  بـين مقدِّمــي ا الاتصــالاتتضـمن مشــاركة المرضـى طواعــية وتحمـي خصوصــية وسـرية     

 الصحية والاجتماعية والمرضى؛

ــترويج  مــنظمة تدعــو -٩   الصــعيد العــالمي لممارســات  عــلى الصــحة العالمــية إلى ال
 بســبل تلقّــي العــلاج، وإلى الــناسالكشــف المــبكّر والــتدخّل الســريع، وعــند الاقتضــاء، وصــل  

 .هذا القرار والجريمة في سياق بالمخدراتالتعاون الوثيق مع مكتب الأمم المتحدة المعني 
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  ٥١/٤القرار  
 من الدورة الثانية والخمسين للجنة المخدرات، المستوى للجزء الرفيع يةالتحضيرالأعمال   

    العامة الاستثنائية العشرينالجمعيةفيما يتعلق بمتابعة دورة 
 ، المخدرات       لجنة   إن     

ا الاســتثنائية  دورتهــفي السياســي الــذي اعــتمدته الجمعــية العامــة   الإعــلان تســتذكر إذ 
حـدّدت فـيه الجمعية أهدافا   و العالمـية معـا،     المخـدرات  لمواجهـة مشـكلة      المكرسـة  )32(العشـرين، 

 ،٢٠٠٨ و٢٠٠٣ بحلول العامين الدولوغايات لكي تحقّقها جميع 

 دورتـها في في الإعـلان السياسـي الذي اعتمدته       العامـة،  الجمعـية    أن أيضـا   تسـتذكر  وإذ 
 بجميع الدول أن تقدّم إلـى اللجنـة كـل سنتيـن تقريرا عن جهودها         هابتأالاسـتثنائيـة العشريـن،    

 )33(،٢٠٠٨ و٢٠٠٣ي ـ الأهـداف والغايـات المقرّرة لعاملتحقيـقالمبذولة 

 المعـــاهدات الدولـــية لمراقـــبة المخـــدرات ونـــتائج دورة الجمعـــية العامـــة   أن تـــدرك وإذ 
 الخاص بالمبادئ التوجيهية لخفض  لإعلانوا ، العشـرين، وبخاصـة الإعـلان السياسـي        الاسـتثنائية 

تعزيز الــتعاون الــدولي عــلى مواجهــة مشــكلة لــ اللازمــة والــتدابير )34(الطلــب عــلى المخــدرات،
 معـا إطـارا شـاملا للأنشـطة الـتي تضـطلع ا الدول والمنظمات                تشـكّل  )35(المخـدرات العالمـية،   
ورة الاتساق في الجهود الرامية  مراقـبة المخدرات، وإذ تشدّد على ضر    أجـل الدولـية المعنـية مـن       

  الأنشطة،تلكإلى تنفيذ 

ــر، الــذي طلبــت فــيه إلى  ٤٢/١١ قــرارها تســتذكر وإذ   التنفــيذي لمكتــب الأمــم  المدي
 وحيدا يتناول الصعوبات المصادفة إثناسنوياالمـتحدة المعـني بـالمخدرات والجـريمة أن يعـدّ تقريرا           

 في دورة الجمعــية العامــة الاســتثنائية العشــرين؛  اعلــيهفي بلــوغ الأهــداف والغايــات الــتي اتفــق  
 عــن الــتقدّم المحــرز في ٢٠٠٨ و٢٠٠٣ العامــة في عــامي الجمعــيةوقــرّرت فــيه تقــديم تقريــر إلى 

  في الإعلان السياسي،المحدّدةبلوغ الأهداف والغايات 

، الــذي دعــت فــيه مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني       ٤٩/١ قــراراها أيضــا  تســتذكروإذ 
 وكذلك والجـريمة إلى العمـل مـع خـبراء وطنيين وإقليميين من كل المناطق الجغرافية،                 اتبـالمخدر 

                                                                 
 .، المرفق٢٠/٢-دإ الجمعية العامة قرار (32) 
 .٢٠، المرفق، الفقرة ٢٠/٢- الجمعية العامة دإقرار (33) 
 .، المرفق٢٠/٣-دإ الجمعية العامة قرار (34) 
 .، ألف إلى هاء٢٠/٤-دإ  الجمعية العامةقرار (35) 
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ــيانات        ــية بمكافحــة المخــدرات، عــلى جمــع الب ــية المعن ــنظمات الدول  والخــبراتمــع خــبراء مــن الم
 الــدول ســتجريهالتكميلــية في مجــال المخــدرات واســتعمالها مــن أجــل دعــم التقيــيم العــالمي الــذي  

 في دورتهــا الاســتثنائية العامــةتنفــيذ الإعلانــات والــتدابير الــتي اعــتمدتها الجمعــية  الأعضــاء بشــأن 
 العشرين،

، الـذي شجّعت فيه المنظمات غير الحكومية على   ٤٩/٢ قـرارها  كذلـك  تسـتذكر  وإذ 
 إنجــازات في معالجــة مشــكلة المخــدرات، وعــلى إبــلاغ هيــئاتها   مــنالــتفكير ملــيّا فــيما حققــته  

 مـن تقـدّم، وذلـك في سـياق الإبـلاغ عن الغايات والأهداف التي             تحـرزه ا  الحكومـية الوطنـية بم ـ    
  في دورتها الاستثنائية العشرين،العامةحدّدتها الجمعية 

 )36( المخــدرات العالمــية،مشــكلة المديــر التنفــيذي الخــامس عــن بــتقرير  عــلماتحــيط وإذ 
 التي المعلومات تضمّن كل  ، وقد ٤٢/١١ الـتقرير التقيـيمي الـنهائي المقـدَّم عمـلا بقرارها             وهـو 

  الإبلاغ،فتراتجُمعت من خلال كل استبيانات التقارير الإثناسنوية عن كل فترة من 

 عــن جمــع واســتعمال البــيانات والخــبرات التنفــيذي المديــر بــتقرير  تحــيط عــلما أيضــاوإذ 
عضاء بشأن  التقييم العالمي الذي ستجريه الدول الأدعمالمخدرات مـن أجـل    ب ـ المـتعلقة التكميلـية   

  دورتها الاستثنائية العشرين، الذي قدّمه  في اعتمدتها الجمعية العامة     التيتنفيذ الإعلانات والتدابير    
 )37(،٤٩/١ بقرارها عملا

 الحاديـة والخمسـين حول      دورتهـا  المواضـيعية الـتي جـرت خـلال          المناقشـة  إلى تشـير  وإذ 
 في الإعلان   ٢٠٠٨ و ٢٠٠٣ لعـامي  م المحـرز في تحقـيق الغايـات والأهـداف الـتي حُـددت             دّالـتق 

  العشرين،الاستثنائيةالسياسي الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها 

 إبّان دورتها الحادية تستهلّ،، الـذي اتفقـت فيه على أن      ٥٠/١٢ قـرارها  تسـتذكر  وإذ 
 باب المشاركة فيه    يكون المستوى،   رفيع، العملـية التحضـيرية لجـزء        ٢٠٠٨والخمسـين في عـام      

 أثناء دورتها الثانية والخمسين في عام  ويُعقدلجمـيع الـدول الأعضـاء في الأمم المتحدة،          توحا  مف ـ
٢٠٠٩، 

 أن العملـية التحضـيرية ينبغي أن تكون فترة للتفكّر، تُوضع خلالها في         عـلى   تشـدد  وإذ 
 وانبوالج الدولـية لمراقـبة المخـدرات والـتدابير الـتي كانـت محصّلتها إيجابية       المعـاهدات الحسـبان   

 عالمي موضوعي تقييمالـتي تتطلّـب المـزيد مـن الجهـد، وأن يـتم أثـناء العملـية التحضيرية إجراء                  
                                                                 

 (36)  E/CN.7/2008/2 وAdd.1 إلى Add.6. 
 (37) E/CN.7/2008/8. 
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 العامة في دورتها الجمعيةوعـلمي ومـتوازن وشـفاف لتنفـيذ الإعلانـات والـتدابير الـتي اعـتمدتها           
 الاستثنائية العشرين،

ــع تلاحــظ وإذ  ــتقديرم ــود  ال ــدول الأعضــاء في   الجه ــبذلها ال ــتي ت ــالأهداف   ال ــاء ب  الوف
  العامة في دورتها الاستثنائية العشرين،الجمعيةوالغايات التي حددتها 

 بدور في هذه    الاضطلاع الدولية والإقليمية واتمع المدني على       المـنظمات  تشـجع    وإذ 
 العملية التحضيرية،

حكومية عاملة  خبراء  أفرقة  ،  ٤٩/٢ و ٤٩/١أن تنشـئ، عمـلا بقراريها        تقـرر  -١ 
 لكـي تعمـل عـلى نحـو متّسـق في بحـث المواضـيع الرئيسـية التالية التي                    ،مفـتوحة العضـوية   ة  دولـي 
 دورتهــا مواضــيع خطــط العمــل والإعلانــات والــتدابير الــتي اعــتمدتها الجمعــية العامــة في   توافــق

 :الاستثنائية العشرين

 )38( على المخدرات؛الطلب خفض )أ( 

 )39(؛)الصنع والاتجار( العرض خفض )ب( 

 )41( التعاون القضائي؛وتعزيز )40( الأموالغسل مكافحة )ج( 

 على استئصال محاصيل المخدرات غير المشروعة وعلى التنمية        الـدولي  الـتعاون  )د( 
 )42(البديلة؛

 )44( المنشطات الأمفيتامينية؛ومراقبة )43(السلائف، مراقبة )ه( 

لاثـة أيام مع  مـرة واحـدة لمـدة ث    كـل فـريق مـن الأفـرقة العاملـة           يجـتمع  أن تقـرر  -٢ 
 لـتقدير مـدى بلـوغ الأهـداف والغايـات الـتي حددتهـا الجمعية               توفـير خدمـات الـترجمة الشـفوية،       

 الإجراءات، في دورتهـا الاسـتثنائية العشـرين، وكذلـك اـالات الـتي تحـتاج إلى مـزيد من                 العامـة 

                                                                 
 .، المرفق٢٠/٣-دإ الجمعية العامة قرار (38) 
 .، ألف٢٠/٤-دإ الجمعية العامة قرار (39) 
 .، دال٢٠/٤-دإ الجمعية العامة قرار (40) 
 .، جيم٢٠/٤-دإ الجمعية العامة قرار (41) 
 .، هاء٢٠/٤-دإة العامة  الجمعيقرار (42) 
 .، باء٢٠/٤-دإ الجمعية العامة قرار (43) 
 .، ألف٢٠/٤-دإ الجمعية قرار (44) 
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 واضعا،  تينرما بين الدو  في فترة    بغـية إجـراء مـزيد مـن المناقشات بشأنها            باسـتنتاجات  والخـروج 
 :في اعتباره ما يلي

 التقرير  وهو )45( التنفيذي الخامس عن مشكلة المخدرات العالمية،      المدير تقريـر  )أ( 
 ؛٤٢/١١التقييمي النهائي المقدّم عملا بقرار اللجنة 

  المناقشة المواضيعية التي أجرتها اللجنة خلال دورتها الحادية والخمسين؛نتائج )ب( 

 ؛٥٠/١٢و ٤٩/٢ و٤٩/١كميلية المقدّمة عملا بقرارات اللجنة  التالمعلومات )ج( 

  من المنظمات الدولية والإقليمية؛ الواردة الصلةذات المعلومات )د( 

  الأخرى ذات الصلة، وخصوصا الواردة من اتمع المدني؛المعلومات )ه( 

ــب -٣  ــريمة      إلى تطلـ ــالمخدرات والجـ ــني بـ ــتحدة المعـ ــم المـ ــب الأمـ ــنظم مكتـ أن يـ
 ماعات الأفرقة العاملة، واحدا تلو الآخر، كلما كان ذلك ممكنا ومناسبا؛اجت

ــاركة الخـــبراء  الـــدول تحـــثّ -٤   والاختصاصـــيين الأعضـــاء عـــلى أن تكفـــل مشـ
 الممارسين في الأفرقة العاملة؛

 خـــبراء مـــن حضـــور الـــدول الأعضـــاء إلى توفـــير مــوارد لـــتمويل  تدعــو  -٥ 
 البلدان النامية؛

 ٢٠٠٨ النصف الثاني من عام خلالاعات فيما بين الدورتين    اجـتم  عقـد  تقـرر  -٦ 
 دورتهـا الثانــية والخمســين، وأن  فيتعتمدها اللجــنة س ـعـداد توصــيات مـن أجــل المقـرّرات الــتي    لإ

، ضمن أمور أخرى، من أجل       الأفـرقة العاملة   اسـتنتاجات تلـك الاجـتماعات في الحسـبان         تـأخذ 
 ؛زء الرفيع المستوى من الدور الثانية والخمسينتوفير مواد يستند إليها في صوغ نتائج الج

 من دورتها الثانية والخمسين،     المستوى يومين للجزء الرفيع     تخصيص  أيضا تقـرر  -٧ 
 ؛السنةدوراتها في النصف الأول من ل عادة المخصصةوذلك بالإضافة إلى الأيام الخمسة 

 لمراقــبة  الدولــيةت  مــن الالــتزامات المنبــثقة مــن المعــاهدا    بالــرغم  أنــه، تقــرر -٨ 
 أن يُنظر أثناء   ، ينبغي  ودون المسـاس بمـا ستسـفر عـنه عملـية الاسـتعراض مـن نـتائج                 المخـدرات 

ــتماد    ــيع المســتوى في وضــع واع ــير  ، و إعــلان سياســي الجــزء الرف ــات وتداب ــندأخــرىإعلان   ع
يات  فـيها، بـناء عـلى نـتائج عملية الاستعراض، أولو           حـدد  تُ ،تعزيز الـتعاون الـدولي    ل ـ ،الاقتضـاء 
 الـتي تتطلـب المـزيد مـن العمل، وكذلك الأهداف والغايات المراد تحديدها       واـالات المسـتقبل   

                                                                 
 (45) E/CN.7/2008/2 وAdd.1 إلى Add.6. 
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نتائج الجزء  مقدّتُ وتقرّر أيضا أن ،٢٠٠٩ما بعد العام في  شـكلة المخـدرات العالمـية       لم للتصـدي 
  إلى الجمعية العامة؛الرفيع المستوى

 مراقــب في الجــزء الرفــيع  ةبصــف الأعضــاء والجهــات المشــاركة  بــالدول تهيــب -٩ 
 . ممثَّلة على أرفع مستوى ممكنتكونالمستوى من دورتها الثانية والخمسين أن تحرص على أن 

  
 ٥١/٥القرار 

 
 تعزيز التعاون الدولي عبر الحدود في مجال مكافحة المخدرات

 
 إن لجنة المخدرات،              

ــبارها    ــال في الج   إذ تضــع في اعت ــتعاون الــدولي الفعّ ــية إلى مكافحــة   أهمــية ال ــود الرام ه
مشـكلة المخـدرات العالمـية وفقـا لمـبدأ المسـؤولية المشـتركة، وإذ تلاحـظ أهمية أن ترسي الدول                
الأعضـاء الأسـاس القـانوني الداخـلي الـلازم لقـيام أفرقة مشتركة للاضطلاع بعمليات لمكافحة            

 لك الدول،المخدرات عبر الحدود تتوافق مع النظم القانونية والإدارية لكل من ت

ــيذ        وإذ تلاحــظ  ــث تنف ــن حي ــد م ــن الفوائ ــددا م ــثمر ع ــناجح ي ــدولي ال ــتعاون ال  أن ال
 الإجراءات وتحقيق نتائج إيجابية في الجهود الرامية إلى مكافحة مشكلة المخدرات،

ــباه    ــه الانت ــناجحة الــتي أجــرتها ســلطات مكافحــة    وإذ توج ــتحريات المشــتركة ال إلى ال
 ئي والإقليمي والدولي،المخدرات على الصعيد الثنا

 عـلى أهمـية اتخـاذ الـتدابير المناسـبة لتيسير التعاون الفعّال عبر الحدود في         تؤكّـد  -١ 
 مجال مكافحة المخدرات، وفقا للاتفاقات الثنائية والمتعددة الأطراف؛

بـأن تقـوم الـدول الأعضـاء الـتي لهـا حـدود مشتركة ولم تبرم اتفاقات            توصـي    -٢ 
الاتفاقـات لكـي يـتم الـتعاون عـبر الحـدود في إطار قانوني راسخ متوافق مع                  ثنائـية بإبـرام تلـك       

 النظم القانونية والإدارية لكل من تلك الدول؛

إلى الـدول الأعضـاء أن تكفـل أن تكـون قـنوات الاتصـال بيـنها فعّالة                  تطلـب    -٣ 
 رات؛وكفؤة من أجل تبادل المعلومات التي يمكن أن تتضح فائدتها في جهود مكافحة المخد

 الــدول الأعضــاء عــلى الوفــاء، في الحــالات المناســبة ووفقــا لقوانيــنها        تحــثّ -٤ 
ــراف         ــتعددة الأط ــية والم ــات الثنائ ــا للاتفاق ــريات مشــتركة، وفق ــتزامها بإجــراء تح ــية، بال الوطن
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المنطـبقة، حـول الجماعـات الإجرامـية عـبر الوطنـية المـتورطة في إنـتاج المخدرات غير المشروعة            
 .والاتجار ا

  
  ٥١/٦القرار  
  مكافحة زراعة القنب والاتجار به غير المشروعين      

 ،إن لجنة المخدرات 

 وتلك الاتفاقية بصيغتها    )46(،١٩٦١ الاتفاقـية الوحـيدة للمخدرات لسنة        إذ تسـتذكر   
ــبروتوكول ســنة   ــة ب ــية لســنة   )47(،١٩٧٢المعدّل ــرات العقل ــية المؤث ــية )48(،١٩٧١ واتفاق  واتفاق

 )49(،١٩٨٨كافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية لسنة الأمم المتحدة لم

  أهمية برامج التنمية البديلة،وإذ تدرك 

 أن زراعة القنّب والاتجار به غير المشروعين آخذان في الازدياد في أفريقيا،             وإذ يقلقهـا   
 إلى تزايد الطلب وهـو مـا يـرجع جزئـيا إلى تـزايد الفقـر وعـدم وجـود محاصـيل بديلـة وكذلك             

 على القنّب في مناطق أخرى من العالم وازدياد الأرباح المتأتية من هذين النشاطين،

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يدعم وضع أو           تطلـب    -١ 
تدعو تعزيـز الاسـتراتيجيات وخطط العمل الوطنية للقضاء على زراعة القنّب غير المشروعة، و             

ــدول ــات المانح ــالأعضــاء  ال ــبرعات تقــديم إلى خــرى  الأةوالجه ــن الميزانــي  ت لــتلك  ةخارجــة ع
 ا؛جراءاتهإوالأمم المتحدة وفقا لقواعد الأغراض 

 الـدول الأعضاء على أن تقدّم إلى الدول المتضررة دعما في مجال التنمية              تحـثّ  -٢ 
 في مجـالي حمايـة البيئة   الـبديلة، بمـا في ذلـك تمويـل بحـوث بشـأن محاصـيل بديلـة للقنّـب وبحـوث                 

 والمساعدة التقنية؛

ــية في القضــاء عــلى     تشــجع -٣   الــدول الأعضــاء الــتي لديهــا تجــارب وخــبرات فن
زراعـة المخـدرات غير المشروعة وفي تنفيذ برامج التنمية البديلة على تبادل هذه الخبرات الفنية                 

 .مع الدول المتضرّرة
                                                                 

 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠الد مجموعة المعاهدات، الأمم المتحدة،  (46) 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، الد  (47) 
 (48) ١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩لد المرجع نفسه، ا. 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، الد  (49) 
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  ٥١/٧القرار  
  من عبور المخدرات غير المشروعة     مساعدة الدول المتضررة   

 ،إن لجنة المخدرات 

ــتثنائية       إذ تســتذكر  ــا الاس ــة في دورته ــية العام ــتمدته الجمع ــذي اع ــلان السياســي ال  الإع
ــبادئ التوجيهــية لخفــض الطلــب عــلى      )50(العشــرين ــيذ الإعــلان الخــاص بالم  وخطــة العمــل لتنف

عـــلى مواجهـــة مشـــكلة المخـــدرات   والـــتدابير اللازمـــة لـــتعزيز الـــتعاون الـــدولي  )51(المخـــدرات
 )52(العالمية،

 تعاطي متضرّرة من العواقب المدمّرة الناجمة عن  أن جميع الدول     اعتـبارها وإذ تضـع في      
 ،ا غير المشروعينالمخدرات والاتجار 

 طول الطرق الدولية    دة الـتي تواجههـا الـدول الواقعة على        يات المـتعدّ   الـتحدّ  وإذ تـدرك   
 لتهريب المخدرات،

 أو بلدان ذات  أن عـددا كـبيرا مـن دول العـبور هي بلدان نامية    اعتـبارها  تضـع في   وإذ 
 تحـتاج إلى مسـاعدة دولـية لدعـم جهودها الرامية إلى منع وقمع الاتجار غير                اقتصـادات انتقالـية   

 عليها،غير المشروع المشروع بالمخدرات وخفض الطلب 

بالتشجيع ضرورة قيام كل الدول      مـبدأ تقاسـم المسؤولية المشتركة و       دامجـد  دوإذ تؤكّ ـ  
 وتنفــيذ تلــك  لمواجهــة مشــكلة المخــدرات العالمــية بجمــيع جوانــبها  اللازمــةعــلى اتخــاذ الــتدابير

 ،التدابير

دول العـبور وبلـدان المقصـد وبلـدان المنشـأ إلى أن تعـزّز تعاونها الثنائي                 تدعـو    -١ 
ة القانونية وإنفاذ القانون وتبادل     والإقلـيمي والـدولي في مجـالات مراقبة الحدود وتبادل المساعد          

المعلومـات وخفـض الطلـب، بمـا يتسـق مع النظام الوطني القانوني والإداري لكل منها، وتهيب                  
 بكل الدول الأعضاء أن تدعم هذا التعاون وتشجّع عليه؛

إلى   الـدول الأعضـاء ومكتـب الأمـم المـتحدة المعني بالمخدرات والجريمة             تدعـو  -٢ 
 عبور المخدرات المتضرّرة من والدعم التقني إلى الدول   المساعدةدرات تقديم   مواصـلة تعزيـز مبا    

                                                                 
 .، المرفق٢٠/٢-قرار الجمعية العامة دإ (50) 
 .، المرفق٥٤/١٣٢قرار الجمعية العامة  (51) 
 .، ألف إلى هاء٢٠/٤-قرار الجمعية العامة دإ (52) 
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تدعو الدول  و والـبلدان ذات الاقتصـادات الانتقالية،         المشـروعة، ولا سـيما الـبلدان النامـية         غـير 
وفقا لتلك الأغراض    ةخارجة عن الميزاني  تبرعات  تقديم  الأخرى إلى    ةوالجهـات المانح ـ  الأعضـاء   
 .اجراءاتهإوالمتحدة الأمم لقواعد 

 الـدول المتضرّرة  إلى الدعـم المـالي   تقـديم  عـلى المؤسسـات المالـية الدولـية       تحـثّ  -٣ 
ــيمها   مــن  ــبلدان ذات   مــرور المخــدرات غــير المشــروعة عــبر إقل ــية وال ــبلدان النام ، ولا ســيما ال

 الاقتصادات الانتقالية؛

 بالمخدرات والجريمة أن  إلى المديـر التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني   تطلـب  -٤ 
 .يقدّم إليها في دورتها الثالثة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

  
  ٥١/٨القرار  
  الاحتفال بالذكرى المئوية لاجتماع اللجنة الدولية المعنية بالأفيون   

 ،إن لجنة المخدرات 

عددة الأطراف في  أن اللجـنة الدولـية المعنـية بالأفيون، وهي أول مبادرة مت     إذ تسـتذكر   
فــبراير / شــباط٢٦ إلى ١مــيدان مكافحــة المخــدرات، قــد اجتمعــت في شــنغهاي، الصــين، مــن 

ــى،        ١٩٠٩ ــيا العظم ــبرتغال، بريطان ــيا، ال ــيا، إيطال ــة وهــي ألمان ــلاث عشــرة دول ــلي ث ، وأن ممث
هـنغاريا، هولــندا، الولايــات المــتحدة،  - فرنســا، النمســا)54( الصــين، فـارس، )53(روسـيا، ســيام، 

 بان، شاركوا في المداولات،اليا

، وإذ تـــدرك ١٩٠٩ بـــأن اـــتمع الـــدولي أحـــرز تقدّمـــا كـــبيرا مـــنذ عـــام وإذ تســـلِّم 
 التحديات التي ما زالت قائمة في مجال المراقبة العالمية للمخدرات،

 على أهمية التعاون الدولي في الجهود الرامية إلى مكافحة مشكلة المخدرات            وإذ تشـدد   
 العالمية،

ــتعاون عــلى كــل مــن الصــعيد الوطــني      تعــرب عــن عــزمها وإذ  ــز الإجــراءات وال  تعزي
والإقلــيمي والــدولي في ســبيل بلــوغ الهــدف الــنهائي وهــو تخلــيص اــتمع العــالمي مــن تعــاطي    

 المخدرات والاتجار غير المشروع ا،

                                                                 
 .المعروفة في الأمم المتحدة الآن باسم تايلند    (53) 
 .روفة في الأمم المتحدة الآن باسم جمهورية إيران الإسلامية    المع (54) 
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 بالذكـــرى المـــئوية لاجـــتماع ٢٠٠٩فـــبراير / شـــباط٢٦ الاحـــتفال في تقـــرر -١ 
 لية المعنية بالأفيون؛اللجنة الدو

ــتقدير  -٢  فــبراير / أن حكومــة الصــين ســوف تستضــيف في شــباط  تلاحــظ مــع ال
  حدثا احتفاليا بالذكرى المئوية لاجتماع اللجنة الدولية المعنية بالأفيون؛٢٠٠٩

 ســائر الحكومــات والمــنظمات واــتمع المــدني عــلى تنظــيم احــتفالات تشــجع -٣ 
 جنة الدولية المعنية بالأفيون؛بالذكرى المئوية لاجتماع الل

 حكومــة الصـين إلى أن تقــدّم إلـيها في دورتهــا الثانـية والخمســين تقريــرا    تدعـو  -٤ 
 عن الحدث الذي ستنظّمه احتفالا بتلك الذكرى المئوية؛

 إلى الأمــين العــام أن يحــيل نــص هــذا القــرار إلى كــل الحكومــات وإلى  تطلــب -٥ 
 .نظر فيهالمنظمات الدولية ذات الصلة لكي ت

  
  ٥١/٩القرار  
الطبية  الاحتياجات  تلبيةفي إلى إيجاد توازن بين طلب المواد الأفيونية المستعملة الحاجة 

   تلك المواد وعرضوالعلمية
 ، لجنة المخدرات      إن   

يوليه / تموز٢٧ المؤرّخ ٢٠٠٦/٣٤ي الـس الاقتصادي والاجتماعي     قـرار  سـتذكر ت إذ 
  ذات الصلة،سائر القرارات و٢٠٠٧يوليه /تموز ٢٥ المؤرّخ ٢٠٠٧/٩و ٢٠٠٦

 لا غنى  في الأغراض الطبية بما فيها المواد الأفيونية،لمخدرات،ا اسـتعمال    أن دركت ـ وإذ 
 عنه في تخفيف الألم والمعاناة،

لمـواد الأفيونية المشروع على  ا تـوازن بـين عـرض      إيجـاد  أن الحاجـة إلى      عـلى  ؤكّـد ت وإذ 
 عـلى المـواد الأفيونـية المسـتعملة في تلبية الاحتياجات الطبية          لمشـروع االصـعيد العـالمي والطلـب       

 في مجال مراقبة المخدرات،الدوليتين  في الاستراتيجية والسياسة جوهري أمر يوالعلمية ه

 الـدولي مـع الـبلدان المـورّدة التقليدية في مجال         الـتعاون  الحاجـة الماسّـة إلى       إلى شـير ت وإذ 
ــبة ــمانا مراقـ ــدرات، ضـ ــية   المخـ ــام الاتفاقـ ــالمي لأحكـ ــيق العـ ــيدةللتطبـ ــنةالوحـ ــلمخدرات لسـ   لـ
 )56(،١٩٧٢  سنة الاتفاقية بصيغتها المعدّلة ببروتوكولوتلك )55(١٩٦١

                                                                 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠ الد ،المعاهدات مجموعة المتحدة، الأمم (55) 
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تحقّق في قد  بـين اسـتهلاك المـواد الخـام الأفيونـية وإنـتاجها       اً توازن ـأنّ ؤكّـد مجـددا   ت وإذ 
 مع البلدان بالتعاونالتقليديان تركيا والهند،  البلَدان المورِّدان    بذلها نتـيجة لـلجهود الـتي        الماضـي 
 ،المعهودة المورِّدة

 كافية لتلبية الطلب المشروع     لا تزال  أن مخـزونات المـواد الخـام الأفيونـية           إلى شـير ت وإذ 
 اجتناب وجود مخزونات مفرطة، نبغييالمتوقّع، وأنه 

ــتقديرات أهمــية نظــام  عــلى شــددت وإذ  ــرُ الــتي ال ــئة التُوفَّ ــبة المخــدرات   للهي ــية لمراق دول
 إلى استهلاك العقاقير استنادا هاالأفيونية وإنتاجالمواد الخام   زراعة بشـأن نطاق     وتؤكّدهـا الهيـئةُ   

  فعليا،واستخدامهارة دّالمخ

 ن دورتهــا الــذي اعــتُمد أثــناء الجــزء الــوزاري مــالمشــترك الــوزاري البــيان ســتذكرت وإذ 
ه الوزراء وغيرهم من الممثّلين الحكوميين بالدول أن         أهـاب في   والـذي  )57(،السادسـة والأربعـين   

 المستعملة الأفيونية   للمواد الخام  عـلى تـوازن بين العرض المشروع         الحفـاظ تواصـل إسـهامها في      
، وأن تـتعاون عـلى مـنع انتشار مصادر     والطلـب المشـروع علـيها      في الأغـراض الطبـية والعلمـية      

 ،المواد الخام الأفيونيةإنتاج 

 المواد الخام الأفيونية والمواد الأفيونية المستخلصة منها ليست     أنَّ ا اعتـباره  ضـع في  ت وإذ 
  خشخاش الأفيون لازراعة نطاق  قوى السوق، وأنّ   لـتأثير  عاديـة يمكـن إخضـاعها        عمجـرّد سـل   

 عتبارات اقتصاد السوق،لا يخضعأن من ثمَّ ينبغي 

نــية في العـلاج المخفِّـف لــلألم،    لـلمواد الأفيو الطـبي  الاســتعمال أهمـية  ؤكّـد مجـددا  ت وإذ 
 العالمية،حسبما تدعو إليه منظمة الصحة 

 ،المواد الأفيونية طلبها المشروع على حجم في كثيرالدان تتباين  البُأن لاحظت وإذ 

ــق   ــبلدان       وإذ تلاحــظ بقل ــنة غــير ال ــناطق معيّ ــيون في م ــة خشــخاش الأف  انتشــار زراع
 المعروفة تقليديا بزراعته،

 الحكومـات عـلى أن تواصـل الإسـهام في الحفـاظ على توازن بين                عجمـي  ثّتح ـ -١ 
 عـلى المواد الخام الأفيونية المستعملة في الأغراض الطبية والعلمية،           ين المشـروع  والطلـب العـرض   

، وعلى أن تتعاون على منع انتشار مصادر المعـروفة تقلـيديا بأنهـا مـورِّدة لها     الـبلدان   تدعـم وأن  
 يونية؛ المواد الخام الأفإنتاج

                                                                 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦ نفسه، الد المرجع (56) 
 (57) A/58/124، ألف -الثاني  الباب. 
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 جمـيع الــبلدان المنــتجة عـلى الامتــثال الـتام لأحكــام الاتفاقــية    حكومــات ثّتح ـ -٢ 
ــيدة  ــلمخدراتالوح ــك )58(١٩٦١ لســنة ل ــبروتوكول    وتل ــة ب ــية بصــيغتها المعدّل ــنـة  الاتفاق س
 الأفيونية غير المشروع أو تسريبها المـواد الخام  اتخـاذ تدابـير فعّالـة لمـنع إنـتاج        وعـلى  )59(١٩٧٢

 الأفيونع على تحسين الممارسات في مجال زراعة خشخاش      شجِّتُات غـير المشروعة، و     القـنو  إلى
 وإنتاج المواد الخام الأفيونية؛

 الـبلدان المستهلكة على تقدير احتياجاتها المشروعة من المواد          حكومـات  ثّتح ـ -٣ 
 الأفيونية  الخامللمواد   واقعـيا يستند إلى الاستهلاك والاستخدام الفعليين         تقديـرا الخـام الأفيونـية     

 الهيـــئة الدولـــية لمراقـــبة المخـــدرات بـــتلك عـــلى إبـــلاغ المستخلصـــة مـــنها، والأفيونـــيةوالمـــواد 
خشــخاش  الــتي يُــزرع فــيهادعــو حكومــات الــبلدان ت ضــمانا لفعالــية الــتوريد، والاحتــياجات

 بحيث،   الراهن في الحسبان   لمخزونات العالمية ا أخذ حجم ، مـع    ته مـن زراع ـ   تحـدّ لأفـيون إلى أن     ا
ثّ تح، و١٩٦١سنة   اتفاقيةها، وفقا لمقتضيات    لهيئة وتؤكّدُ ا تتلقاهاتجاوز الـتقديرات التي     ت ـلا  

ــية الــتي    حكومــات  ــياجات الفعل ــأخذ الاحت ــتجة عــلى أن ت ــبلدان المن ــباتال ــرد في طل ــبلدان ت  ال
 المستوردة بعين الاعتبار لدى تقديم تقديراتها لتلك الزراعة؛

 القلق الذي أعربت عنه في تقريرها لعام  المخدراتية لمراقبة    الدول ـ الهيـئةَ  شـاطر ت -٤ 
 الدعـوة الصـادرة مـن منظمة غير حكومية إلى إباحة زراعة خشخاش الأفيون            بشـأن  )60(٢٠٠٥

ثّ جمــيع الحكومــات عــلى معارضــة مــثل هــذه الاقــتراحات بقــوة ومواصــلة    تحــ وأفغانســتان،في 
 المخدرات؛نبثقة من المعاهدات الدولية لمراقبة  المخدرات امتثالا لالتزاماتها الممراقبةتعزيز 

 لغرض جمـيع الـبلدان الـتي لم يُـزرع فـيها خشـخاش الأفـيون                 حكومـات  ثّتح ـ -٥ 
ــتاج المشــروع   ــلمواد الخــام الإن ــثالا      ل ــتجارية، امت ــراض ال ــته للأغ ــنع عــن زراع ــية أن تمت  الأفيون
 الهيئة  الـتي أعربـت عنها  ووفقـا لـلآراء   والاجـتماعي ذات الصـلة،      الاقتصـادي لقـرارات الـس     

 مــن روح المســؤولية الجماعــية، وذلــك مــنعا لانتشــار  وانطلاقــا )61(الدولــية لمراقــبة المخــدرات،
ســنّ تشــريعات تمكّــن مــن مــنع وحظــر انتشــار المواقــع إلى  الحكومــات تدعــو، والإمــدادمواقــع 

 ؛المواد الخام الأفيونيةالمستخدمة لإنتاج 

                                                                 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠ الد ،المعاهدات مجموعة المتحدة، الأمم (58) 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦ نفسه، الد المرجع (59) 
 ، )A.06.XI.2منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (٢٠٠٥ عامل لمراقبة المخدرات الدولية الهيئة تقرير (60) 

 .٢٠٨ الفقرة
 ).A.08.XI.1منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (٢٠٠٧ عامل لمراقبة المخدرات الدولية الهيئة تقرير (61) 
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يُزرع فيها خشخاش الأفيون لاستخلاص أشباه  حكومـات الـبلدان التي    تحـثّ  -٦ 
القلويـات عـلى تنفـيذ الآليات الرقابية الوافية بالغرض والحفاظ عليها وفقا لأحكام اتفاقية سنة                

 ؛١٩٧٢سنة لة ببروتوكول المعدّ، وتلك الاتفاقية بصيغتها ١٩٦١

د تنفيذ  الهيـئة الدولـية لمراقـبة المخـدرات لما تبذلـه من جهود في رص          عـلى  ثنيت ـ -٧ 
 : الاقتصادي والاجتماعي ذات الصلة، وخصوصاالسقرارات 

 الحكومات المعنية على تعديل مستوى الإنتاج العالمي من المواد الخام         حـثّ  في )أ( 
 يـناظر الاحتـياجات المشـروعة الفعلـية، وعـلى اجتـناب مـا يسبّبه تصدير               مسـتوى الأفيونـية إلى    

بوطة والمصـادرة مـن اخـتلالات في التوازن بين عرض     مـن المخـدرات المض ـ     المصـنوعة المنـتجات   
  والطلب المشروع عليها؛ المشروعلمواد الأفيونيةا

 الحكومــات المعنــية إلى الــتأكّد مــن أن المــواد الأفيونــية المســتوردة إلى دعــوة في )ب( 
ة  مخدرات مضبوطَليسـت ناشـئة مـن    مـن أجـل اسـتعمالها في الأغـراض الطبـية والعلمـية            بلدانهـا   

 رة؛صادومُ

ــناء دورات   الترتيــب في )ج(  لجــنة، مــع الــدول  ال لعقــد اجــتماعات غــير رسمــية، أث
 تنتجها؛التي  تستورد المواد الخام الأفيونية والتيالرئيسية 

 أن تواصل جهودها الرامية إلى رصد       المخدرات الهيـئة الدولية لمراقبة      إلى طلـب ت -٨ 
ت الصـلة، مع الامتثال التام لأحكام الاتفاقية         ذا والاجـتماعي تنفـيذ قـرارات الـس الاقتصـادي         

 ؛١٩٧٢سنة  وتلك الاتفاقية بصيغتها المعدّلة ببروتوكول ١٩٦١الوحيدة للمخدرات لسنة 

 نـص هـذا القرار إلى جميع الحكومات للنظر          يحـيل  الأمـين العـام أن       إلى طلـب ت -٩ 
 .فيه وتنفيذه

 
  ٥١/١٠القرار  
 صنع  في المستخدمةالكيمياويات السليفة   مراقبةعلى الدوليتعزيز التعاون  

  العقاقير الاصطناعية
 ، لجنة المخدراتإن 
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 ئية الاســتثناتهــافي دور لجمعــية العامــةا ته السياســي الــذي اعــتمد الإعــلان إلى تشــير إذ 
ــيه   )62(العشــرين، ــذي قــرّرت ف ــدول وال ــام  ال  كموعــد مســتهدف  ٢٠٠٨الأعضــاء تحديــد الع

 ،تقلّصه تقليصا ملحوظا لسلائف، في جملة أمور، أوا تسريب تقضي فيه الدول على

نــه عــلى الــرغم مــن الجهــود الــتي تــبذلها الــدول والمــنظمات   أ ،قلــقمــع ال ،وإذ تلاحــظ 
 المخـــدرات صـــنعســـلائف في واد المســـتخدمة ك، لا يـــزال الاتجـــار في المـــذات الصـــلةالدولـــية 

عــلى الــدول هــا  تعالجأنيجــب  مشــكلة الاصــطناعية،العقــاقير بمــا في ذلــك  العقلــية،والمؤثــرات 
 ،الأولوية سبيل

وعلى وجه  ،  العقلية المخـدرات والمؤثرات     الطلـب غـير المشـروع عـلى        أن لاحـظ ت وإذ 
المواد  انخفاض في تسريب     وأن من شأن حدوث    ازداد كثيرا،  الاصـطناعية، العقـاقير   الخصـوص   

ض في افانخ إلىي ؤد والمؤثـرات العقلية أن ي      المخـدرات  الـتي تسـتخدم كسـلائف في صـنع هـذه          
 عرضها غير المشروع،

 الإجرامــية الجماعــات الــتي تســتخدمها ةديــدالج الأســاليب بشــأن يســاورها القلــق وإذ 
 ، من القنوات التجارية المشروعةتسريب تلك الموادالمنظمة ل

المواد التي  راقـبة   لم ةتعزيـز آلـيات الـتعاون الـدولي الحالـي         مواصـلة    أهمـية   عـلى  تشـدد  وإذ 
شــاركة الـدول في العملــيات الدولــية،  م وضـرورة   صــنع المخـدرات غــير المشــروعة تسـتخدم في 

كريستال "والعمليات ذات الصلة من قبيل عملية       ‘ الـتلاحم ‘مشـروع   و ‘بريـزم ‘مـثل مشـروع     
 ا،الاتجار ومكافحة تسريب تلك المواد الرامية إلى ، "فلو

 التي تستخدمتسريب المواد كافحة م إلى الرامية الـتدابير الوطنية والدولية    إلى  تشـير  وإذ 
والتي ، الاصطناعيةالعقاقير بما في ذلك  العقلية، والمؤثرات اتلمخدرغـير المشـروع ل ـ    الصـنع في  

ــلمخدرات   بأحكــام اعــتمدت عمــلا  ــية الوحــيدة ل ــية  )63(،١٩٦١ لســنة الاتفاق  وتلــك الاتفاق
ــبروتوكول ســنة    ــة ب ــرات العقل ــ)64(،١٩٧٢بصــيغتها المعدّل ــية المؤث  )65(،١٩٧١ ية لســنة واتفاق

                                                                 
 .، المرفق٢٠/٢-قرار الجمعية العامة دإ (62) 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠، الد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  (63) 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، الد  (64) 
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، الد  (65) 
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 لســنة اتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع في المخــدرات والمؤثــرات العقلــية و
١٩٨٨،)66( 

الــباب الأول مــن ، في  قــد حثــت جمــيع الــدول ن الجمعــية العامــةأ إلى أيضــاشــير ت وإذ 
ــرارها  ــؤرخ  ٦٢/١٧٦ق ــدولي  ، ٢٠٠٧ديســمبر / كــانون الأول١٨الم ــتعاون ال ــبشــأن ال لى ع

 لعام  المحددة الأهداف من أجل بلوغ  لى تعزيز جهودها    ع،  يةمكافحـة مشـكلة المخـدرات العالم      
تعزيـز المبادرات الدولية الرامية إلى  بوسـائل مـن بيـنها     العشـرين،   ئية في دورتهـا الاسـتثنا     ٢٠٠٨

 القضـاء عـلى أنشـطة صـنع المخـدرات وسـائر المؤثـرات العقلـية، بمـا فـيها العقاقير الاصطناعية،                  
والاتجـار ـا وتسـويقها عـلى نحـو غـير مشـروع، وأنشـطة تسـريب السـلائف، وغـير ذلك من                        

 ، أو إلى تقليص هذه الأنشطة بقدر ملحوظ، الأنشطة الإجرامية العابرة للحدود الوطنية

بحاجـة الصـناعة المشروعة للحصول على السلائف وبأهمية دور الصناعة في      وإذ تسـلّم     
 منع تسريب السلائف،

 بـالعمل الهام الذي تقوم به الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات بصفتها الهيئة       سـلّم ت -١ 
 الرئيسية ومركز الوصل العالمي للمراقبة الدولية للسلائف؛

 الدولــية ئةالهيــالجهــود الــتي تــبذلها  في الإســهام مواصــلة إلى الحكومــات تدعــو -٢ 
 بالاتصال الحاسوبي    للتصدير ة السابق تالإشعارانظام  ب فـيما يتعلق  اصـة   بخلمراقـبة المخـدرات، و    

ــزم‘، ومشــروع المباشــر ــتلاحم‘مشــروع و ،‘بري ــية   ‘ ال ــيل عمل ــيات ذات الصــلة مــن قب والعمل
 ؛نجاح تلك الجهودجل ضمان أ، من "كريستال فلو"

مواصلة العمل على تدعيم الاتصالات      إلى الدولـية لمراقـبة المخـدرات        ئة الهي ـ تدعـو  -٣ 
 زيادة فعالية مراقبة السلائف؛لالفرص استبانة  على امعهاون والتعمع الدول الأعضاء 

تعزيـز التشريعات والآليات  مواصـلة العمـل عـلى     عـلى  الأعضـاء  الـدول    تحـثّ  -٤ 
 وفقـا لاتفاقــية   المخـدرات غـير المشـروع   صــنعالمسـتخدمة في  السـلائف  الوطنـية المـتعلقة بمراقـبة    

 )67(،١٩٨٨المخدرات والمؤثرات العقلية لسنة     الأمـم المـتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في          
 ؛إذا لم تكن موجودة بعد استحداثها أو  تلك التشريعات والآليات،تحديث وأ

ــبة المــواد المســتخدمة     تدعــو  -٥  ــيق تدابــير لمراق ــنظر في تطب ــدولَ الأعضــاء إلى ال ال
 كسلائف في صنع المخدرات غير المشروع إذا كانت في وضع يتيح لها ذلك؛

                                                                 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، الد  (66) 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠الد المرجع نفسه،  (67) 
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 المطــبقة والإداريــة ئــيةالجناالــتدابير  الــنظر في أن تعــيدالــدول الأعضــاء اشــد تن -٦ 
عـــلى الأشـــخاص الذيـــن يـــتجرون بســـلائف مســـرَّبة لاســـتخدامها في صـــنع المخـــدرات غـــير  

  وبالامتثال لتشريعاتها الوطنية؛١٩٨٨المشروع، وفقا لأحكام اتفاقية 

 ٧- ــدول عتشــج ــلى الأعضــاء ال ــزّأن  ع ــا لتشــريع زتع ــية،، وفق ــبة اتها الوطن  المراق
للمستحضـرات التي تحتوي على مواد يمكن استعمالها أو استخلاصها بسهولة بوسائل             ةشـامل ال

ملائمـة مـتاحة مـن أجـل صـنع المخـدرات عـلى نحـو غـير مشـروع وأن ترصـد بقدر المستطاع                         
 ؛التجارة المشروعة في تلك المستحضرات

 لعمـل على تعزيز ضوابط استيراد مواصـلة ا  عـلى   الأعضـاء  الـدولَ أيضـا    تشـجع  -٨ 
 ؛لضمان استخدامها المشروع ،السلائف

 ٩-  والدول التي تستورد السلائف على   السلائف تصدّر منها  الـتي  الـدول    عتشـج  
-٤،٣الاحــتفاظ، قــدر الإمكــان، بــتقديرات ســنوية محدّثــة لاحتــياجاتها المشــروعة مــن المــواد    

-٢-فينــيل -١فيدرين، والإيفــيدرين، و بــروبانون، والســودوإي -٢-ميثــيلين ديوكســي فينــيل  
 بروبانون؛

 ١٠-  نقاط في نظـم الرصـد والمراقبة   الأعضـاء الـدول  ضـرورة أن تعـزز    عـلى   دتشـد 
 ذه المواد؛الآمن لهنقل ال، وتعزيز الجمركيةدخول السلائف، مثل المطارات والموانئ والمراكز 

ــدولَثّتحــ -١١  ــتعاون، بقــدر المســتطاع، تعا  عــلى الأعضــاء  ال ــر   ال ــع دوائ ــيقا م ــا وث ون
الصـناعات ذات الصـلة في تنفـيذ إجـراءات فعّالـة لمراقـبة ورصـد المستحضـرات الـتي تحتوي على مواد            
يمكـن اسـتعمالها واستخلاصـها بسـهولة بوسائل ملائمة متاحة من أجل صنع المخدرات على نحو غير        

 مشروع؛

تســريب ب لمتصــلةابرة في التحقــيق في الجــرائم الخــ ذات الــدول الأعضــاء تدعــو -١٢ 
إلى العمل معا كي توفّر للدول، حيثما أمكن، ما  الدولـية لمراقبة المخدرات،  ئةالسـلائف، والهي ـ  

تقديم إلى خرى  الأةوالجهـات المانح الأعضـاء  تدعـو الـدول   عـند الطلـب، و    تدريـب   يلـزمها مـن     
 ا؛جراءاتهإوالأمم المتحدة وفقا لقواعد لتلك الأغراض  ةخارجة عن الميزانيتبرعات 

الأعضــاء الــدول و الدولــية لمراقــبة المخــدرات ئة الهيــتــزويد الــدول عــلى ثّتحــ -١٣ 
التي يشيع   السلائفمواد جديدة تحل محل     أي   استبانةعلومـات في الوقت المناسب عن       المعنـية بم  

 ؛المواد الجديدة تلكع ن صوعن المخدرات غير المشروعة صنع في استخدامها
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ــدول تدعــو -١٤  ــمواصــلة إبــلاغ  إلى الأعضــاء ال ــبة المخــدرات  ئة الهي ــية لمراق  الدول
لتسريب السلائف،  جديدة يتبيّن لها أنها تستخدم       وطرائق بأي دروب  المعنية الأعضاءالـدول   و

، ووسائل ٥٠/١١ و٤٣/٨على النحو المبيّن في قراري اللجنة   إسـاءة استعمال الإنترنت،   مـثل   
 التسليم الأخرى؛

 ١٥- معالجـــة مســـألة مراقـــبة الســـلائف  الـــنظر في  عـــلى الأعضـــاء الـــدول عتشـــج
من الدورة الثانية  الجزء الرفيع المستوى  خلال المسـائل الرئيسـية التي ستناقش        إحـدى باعتـبارها   

ــتي ستســتعرض   ــثقة مــن    والخمســين للجــنة المخــدرات، ال ــتدابير المنب ــدورة خطــط العمــل وال  ال
  العشرين للجمعية العامة؛ئيةالاستثنا

 أن المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة الأمميـر التنفيذي لمكتب    المد إلى طلـب ت -١٦ 
 .الأعضاء جميع الدول إلىيحيل نص هذا القرار 

  
  ٥١/١١القرار  
  الصلات بين الاتجار غير المشروع بالمخدرات والاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية    

 ، لجنة المخدراتإن 

كافحـــة الاتجـــار غـــير المشـــروع في المخـــدرات   اتفاقـــية الأمـــم المـــتحدة لمإذ تســـتذكر 
ــية لســنة   ــز    )68(،١٩٨٨والمؤثــرات العقل ــة وتعزي  الــتي أقــرّت أطــرافها في ديباجــتها بأهمــية تقوي

الوســائل القانونــية الفعّالــة للــتعاون الــدولي في المســائل الجنائــية لغــرض القضــاء عــلى الأنشــطة    
 شروع،الإجرامية الدولية التي ينطوي عليها الاتجار غير الم

ــاء ٥٦/٢٤ الجمعــية العامــة  قــرارات وإذ تســتذكر  ديســمبر / كــانون الأول٢٤ المــؤرخ ت
ــؤرخ ٥٧/٧٢، و٢٠٠١ ــثاني تشــرين ٢٢ الم ــبر /ال ــؤرخ ٥٨/٢٤١، و٢٠٠٢نوفم ــانون ٢٣ الم  ك
 ٦٠/٥١٩والمقــرر ، ٢٠٠٤ديســمبر / كــانون الأول٣ المــؤرخ ٥٩/٨٦، و٢٠٠٣ديســمبر /الأول

 ،٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨المؤرخ 

 ١٩٩١/٣٨أن الس الاقتصادي والاجتماعي رأى، في قراره         في اعتـبارها     ضـع وإذ ت  
اختصاصــات لجـنة المخــدرات، أنــه ينــبغي للجــنة أن   بشــأن ١٩٩١يونــيه / حزيــران٢١المـؤرخ  

ــتوازنا إزاء مشــكلة المخــدرات،     ــبع نهجــا مــتكاملا وم  أخــذ جمــيع جوانــب المشــكلة في   مــعتت

                                                                 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢، الد المرجع نفسه (68) 
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نة أن تسـتعرض تنفـيذ بـرنامج العمـل العـالمي الذي اعتمدته الجمعية      الاعتـبار، وطلـب إلى اللج ـ     
 )69(، دورتها الاستثنائية السابعة عشرةفيالعامة 

ــتذكر ذ وإ  ــة تسـ ــية العامـ ــرار الجمعـ ــانون الأول٢١المـــؤرخ  ٥٠/١٤٨ قـ ديســـمبر / كـ
ار من جراء الاتجالمدني  د اتمع   الجمعية من جديد الخطر الذي يتهدّ     فيه   أكـدت الـذي    ١٩٩٥

ــالمخدرات وصــلاته   ــنها الجــريمة عــبر    ب ــة أمــور مــن بي ــية، وغســل الأمــوال، وتجــارة   بجمل الوطن
 إلى الأموال الحكومات على التصدي لهذا الخطر وعلى التعاون لمنع تدفق      وشـجّعت الأسـلحة،   

 مزاولي تلك الأنشطة وفيما بينهم،

، بشأن ٥٠/١٤٨رها إلى أن الجمعـية العامـة أكّـدت في الـباب الـرابع مـن قرا        وإذ تشـير     
اقـتراح عقـد مؤتمـر دولي لمكافحـة إنـتاج المخدرات والمؤثرات العقلية وبيعها وطلبها والاتجار ا                  

 أنه ينبغي للجنة المخدرات أن تراعي ،وتوزيعها بشكل غير مشروع وما يتصل بذلك من أنشطة
ــباع نهـــج مـــتوازن ومـــتكامل،   ــيم أن عـــلى المؤتمـــر المقـــترح أن يركـــز، ولا ســـيما باتـ  عـــلى تقيـ

الاسـتراتيجيات القائمـة، فضـلا عـن الـنظر في اسـتراتيجيات وأسـاليب وتدابـير عملية وإجراءات                 
ملموسـة جديـدة لـتعزيز الـتعاون الـدولي مـن أجـل التصدي لمشكلة المخدرات غير المشروعة، بما         

 المخدرات،في ذلك مكافحة المنظمات الإجرامية وتجارة الأسلحة غير المشروعة المتصلة بالاتجار ب

الإعـلان السياسـي الذي اعتمدته الجمعية العامة للأمم المتحدة في دورتها   وإذ تسـتذكر     
 مــنه الــتي أعربــت فــيها الــدول الأعضــاء عــن    ١١ وخصوصــا المــادة )70(الاســتثنائية العشــرين،

جـزعها مـن ازديـاد العـنف الناشـئ عـن الصـلات القائمـة بـين الإنـتاج غـير المشـروع للأسلحة                 
 والاتجـار غـير المشـروع ـا، وأعلنـت عـزمها عـلى زيادة تعاونها على كبح الاتجار                  والمخـدرات 

 غير المشروع بالأسلحة وعلى إحراز نتائج ملموسة في ذلك الميدان باتخاذ التدابير اللازمة،

ــبارها   ــية والإقليمــية ذات الصــلة المعــتمدة لمــنع الاتجــار    وإذ تضــع في اعت الصــكوك الدول
 مكافحته،بالأسلحة النارية و

بــرنامج العمــل لمــنع الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصــغيرة   وإذ تضــع في اعتــبارها  
 الذي أعربت فيه    )71(، ذلـك الاتجـار والقضـاء عليه       ةوالأسـلحة الخفـيفة بكـل جوانـبه ومكافح ـ        

ــدول المشــاركة في   ــتحدة المعــني بالاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصــغيرة       ال ــم الم ــر الأم مؤتم
                                                                 

 .، المرفق١٧/٢-قرار الجمعية العامة دإ (69) 
 .، المرفق٢٠/٢-قرار الجمعية العامة دإ (70) 
، نبه الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جواةالأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحتقرير مؤتمر  (71) 

 .٢٤، الفصل الرابع، الفقرة )A/CONF.192/15 (٢٠٠١يوليه / تموز٢٠‐٩ ،نيويورك
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، ٢٠٠١يوليه  / تموز ٢٠ إلى   ٩، المعقـود في نـيويورك من         الخفـيفة مـن جمـيع جوانـبه        والأسـلحة 
عـن قلقهـا إزاء الصـلة الوثـيقة بـين الجـريمة المـنظمة والاتجـار بـالمخدرات والاتجار غير المشروع                       

 بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة ضمن غيرها،

ع نهـج مــتكامل ومــتوازن في   بمــبدأ تقاسـم المســؤولية وكذلــك بضـرورة اتــبا  وإذ تسـلّم  
 مكافحة مشكلة المخدرات العالمية،

 من أن المنظمات الإجرامية تدجّج نفسها بالأسلحة النارية المتّجر          وإذ يسـاورها القلـق     
ـا لـتحمي شـحنات المخدرات غير المشروعة أثناء عبورها، مما يعرّض كلاً من السكان الذين                 

ــالمخدرا    ــار ب ــلى طــول دروب الاتج ــن    يعيشــون ع ــانون الذي ــاذ الق ــين المكلفــين بإنف ت والموظف
 يحمونهم لمستويات متزايدة من العنف والضرر،

العــدد المــتزايد مــن الحــالات الــتي تقــبل أو تشــترط فــيها المــنظمات   قلــق تلاحــظ بوإذ  
التي مقابل المخدرات نارية أسلحة أن تتقاضـى عيـناً   في الاتجـار بـالمخدرات      الإجرامـية الضـالعة     

ى نحـو غـير مشـروع، وتعـزو هـذا التزايد جزئيا إلى ما تقوم به المنظمات الإجرامية         توزّعهـا عـل   
مـن أعمـال للـرد عـلى الـتعاون فـيما بـين الأجهـزة الوطنـية والدولـية المعنـية بإنفـاذ القانون التي                     
تـنجح في حـرمان تلك المنظمات من الوصول إلى أموالها وسائر مواردها المتأتية أو المنتظرة من         

 ر بالمخدرات والأنشطة الإجرامية ذات الصلة،الاتجا

مـــن أن المـــنظمات الإجرامـــية الضـــالعة في الاتجـــار بـــالمخدرات  وإذ يســـاورها القلـــق  
تسـتطيع تسـليح نفسها بصورة مماثلة لأجهزة إنفاذ القانون المحلية إن لم يكن أفضل منها نتيجة          

 السهولة التي تلاقيها في الوصول مقايضـتها المخـدرات غـير المشـروعة بالأسـلحة النارية ونتيجة       
 إلى شبكات الاتجار بالأسلحة غير المشروعة،

أن وقــف تدفــق الأســلحة الــنارية غــير المشــروعة بــين المــنظمات   وإذ تضــع في اعتــبارها  
الإجرامـية الضـالعة في الاتجـار بـالمخدرات أمـر أساسـي لـلحد من العنف الذي تسبَّب في إزهاق             

 العديد من الأرواح،

أن أمـام أجهـزة إنفـاذ القانون تحديا آخر يتمثل في مواكبة التغير المتواصل    تلاحـظ  وإذ   
في أنمـاط الأنشـطة الإجرامية لأن المنظمات الإجرامية الضالعة في الاتجار بالمخدرات والأنشطة              
الإجرامــية ذات الصــلة تســعى دائمــا إلى البحــث عــن طــرائق ووســائل جديــدة وأكــثر تطــوّرا     

 رها،لتفادي اكتشاف أم
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تصـميم الـدول الأعضـاء عـلى مكافحـة آفـة الاتجار بالمخدرات          وإذ تؤكّـد مـن جديـد         
والأنشـطة الإجرامـية ذات الصـلة، بمـا في ذلـك صـنع الأسـلحة الـنارية والذخـيرة والاتجار ما                      

 وحيازتهما واستخدامهما على نحو غير قانوني،

سلحة النارية والاتجار    الصلات بين الاتجار بالمخدرات وصنع الأ      بـتزايد  متسـلّ  -١ 
 في بعــض مــناطق العــالم وبضــرورة الحــيلولة دون إمــتداد تلــك المشــكلة إلى  المشــروعينــا غــير 

 ؛مناطق أخرى

غـير المشروع للأسلحة النارية ومن الاتجار غير     تصـنيع   الن الحـد مـن      ألاحـظ   ت -٢ 
لمخــدرات غــير لى الحــد مــن عــرض ا إ ةعنصــرا رئيســيا في الجهــود الرامــي المشــروع ــا يشــكّل  

 ؛المشروعة في بعض مناطق العالم

 تتسق مع التزاماتها التعاهدية أن تتخذ تدابير مناسبة  على    الأعضـاء  الـدولَ تشـجع    -٣ 
المـنظمات الإجرامية الضالعة في  مـنع  الدولـية ومـع المعـايير الدولـية الأخـرى ذات الصـلة، مـن أجـل               

 ؛  والذخيرة واستخدامهماالأسلحة الناريةالاتجار بالمخدرات من الحصول على 

 ٤-  بمــا يــتفق والـنظم القانونــية والاداريــة  ، تعــاون الــدول الأعضـاء ضـرورة   عــلى دتشـد
والأنشــطة غــير  بــالمخدراتعــلى تعزيــز المراقــبة عــلى الحــدود بغــية مــنع الاتجــار  ، الداخلــية لكــل مــنها

 تهريب الأسلحة النارية والذخيرة؛المشروعة المتصلة ا، بما في ذلك 

 أن تقــوم، عــند الاقتضــاء، وبمــا يــتفق والأطــر       الأعضــاء عــلى الــدولَتحــثّ  -٥ 
واتخـاذ مـا يكفي من التدابير   مـا يكفـي مـن المـوارد       القانونـية والإداريـة لكـل مـنها، بتخصـيص           

لـــتوفير التدريـــب وتعزيـــز القـــدرات لـــدى أجهـــزة الاســـتخبارات وإنفـــاذ القـــانون والجمـــارك 
منع صنع المساعدة في بغية  مكافحة الاتجار بالمخدرات، والسـلطات ذات الصـلة المسـؤولة عـن       

 الحالات ذات الصلة والتحقيق فيها   كشـف   في  الأسـلحة الـنارية والاتجـار ـا غـير المشـروعين و            
هذه الأنشطة الصلات القائمة بين   كشف  تبـين الشـبكات الموجـودة وتفكـيكها و        عـلاوة عـلى     

 غير المشروعة وقطعها؛

ــود مكاتلاحــظ -٦  ــتوفير      أن جه ــالمخدرات يمكــن أن تُســتكمل ب فحــة الاتجــار ب
التدريـب عـلى مكافحـة الاتجـار بالأسـلحة الـنارية لموظفـي أجهزة إنفاذ القانون المسؤولين عن                   
ــة        ــية والإداري ــتفق مــع الأطــر القانون ــا ي التحقــيق في هــذه الأنشــطة، وذلــك عــند الاقتضــاء وبم

 تعزّزأن لديها خبرة في هذا اال على تي  الأعضاء الالـدول الداخلـية للـدول الأعضـاء، وتحـثّ        
الثـنائي والمـتعدد الأطـراف وتوثّقـه بوسـائل مـن بيـنها الاسـتعانة ببرامج يديرها مكتب         الـتعاون   

أن تتبادل  والتدريـب، و  الأمـم المـتحدة المعـني بـالمخدرات والجـريمة وتركّـز عـلى بـناء القـدرات                   



 

47  
 

E/2008/28 
E/CN.7/2008/15  

 مكافحة صنع الأسلحة النارية     منول   الـد  كذلـك الخـبرات والممارسـات الفضـلى كـي تـتمكّن           
 عـندما تكون تلك الأنشطة مرتبطة بجرائم  ، مكافحـة أكـثر فعالـية   المشـروعين والاتجـار ـا غـير       

 بالمخدرات؛الاتجار 

تقوم، بما يتسق مع أطرها القانونية الوطنية،       أن   عـلى     الأعضـاء  الـدولَ تشـجع    -٧ 
 الـتي قد تكون قائمة بين       الصـلات  تبـين     الـتعاون القضـائي مـن أجـل        يرتـبادل المعلومـات وتوف ـ    ب

 الـنارية والذخـيرة والاتجار ما غير   الأسـلحة أنشـطة الاتجـار بـالمخدرات وتلـك المـتعلقة بصـنع            
 ؛الصلاتالمشروعين والتحقيق في تلك 

 ةيلاء المراعا أيضـا الـدولَ الأعضـاء على أن تقوم عند الاقتضاء، ومع إ             تشـجع  -٨ 
مكتب الأمم ، بتزويد   وغيرهـا مـن الالـتزامات القانونـية        ئـية ات الجنا  التحقـيق  ة لحساسـي  ةالواجـب 

بالمعلومــات الــتي تــبين العلاقــة بــين الأنمــاط الهامــة للاتجــار    والجــريمة بــالمخدراتالمــتحدة المعــني 
ــناء         ــتي تُكشــف أث ــات ال ــك المعلوم ــا في ذل ــالمخدرات، بم ــنارية والاتجــار المتصــل ب بالأســلحة ال

ديـر التنفـيذي أن يقــدم إلى اللجـنة في دورتهـا الثالـثة والخمسـين تقريــرا       تحقـيقاتها وتطلـب إلى الم  
 بالمعلومات الواردة من الدول الأعضاء؛

يأخذ في الاعتبار    والجريمة أن    بالمخدرات مكتب الأمم المتحدة المعني      إلى تطلب -٩ 
درات والاتجار المعلومـات الـتي تقدمهـا الـدول الأعضـاء بشـأن العلاقـة القائمـة بـين الاتجـار بالمخ                 

بالأسـلحة الـنارية والذخـيرة، لـدى إعـداده التقرير العالمي عن المخدرات وغيره من التقارير ذات       
 الصلة بمشكلة المخدرات العالمية؛

إلى المديـر التنفـيذي لمكتـب الأمـم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن           تطلـب    -١٠ 
الجنائـية ولمؤتمـر الأطـراف في اتفاقـية الأمم المتحدة     يتـيح هـذا القـرار للجـنة مـنع الجـريمة والعدالـة            

 . لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
  

  ٥١/١٢القرار  
 تعزيز التعاون بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وكيانات  

 الأمم المتحدة الأخرى من أجل تعزيز حقوق الإنسان في تنفيذ المعاهدات الدولية 
  اقبة المخدرات لمر

 ،إن لجنة المخدرات 
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الصكوك الدولية الأساسية لمراقبة المخدرات، وخاصة الاتفاقية إذ تضع في اعتبارها   
 واتفاقية )73(،١٩٧١ واتفاقية المؤثرات العقلية لسنة   )72(،١٩٦١الوحيدة للمخدرات لسنة  

 )74(،١٩٨٨ت العقلية لسنة  الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرا   
 )75(،العالمي لحقوق الإنسانوإذ تضع في اعتبارها كذلك الإعلان 

ــبارها   ــة أدركــت في الإعــلان  أيضــا وإذ تضــع في اعت ــية العام ــذي   أن الجمع  السياســي ال
عامة مسؤولية  هي  أن مكافحة مشكلة المخدرات العالمية       اعـتمدته في دورتها الاستثنائية العشرين     

لـب اتـباع نهج متكامل ومتوازن يتوافق تماما مع المقاصد والمبادئ المنصوص عليها    تتطمشـتركة   و
في ميـثاق الأمـم المـتحدة والقـانون الدولي، ولا سيما مع الاحترام الكامل لسيادة الدول وسلامة             
أراضـــيها وعـــدم الـــتدخل في الشـــؤون الداخلـــية للـــدول ولجمـــيع حقـــوق الإنســـان والحـــريات   

 )76(؛الأساسية

ــبارها كذلــك  وإذ ت   مــن الإعــلان العــالمي  ٢٨أن لكــل فــرد، وفقــا لــلمادة  ضــع في اعت
ــنظام اجــتماعي دولي تــتحقق   لحقــوق الإنســان،   الحقــوق والحــريات في ظلــهالحــق في التمــتع ب

 ،المنصوص عليها في هذا الإعلان تحققا تاما

 ضيتق من ميثاق الأمم المتحدة      ٥٦ و ٥٥ و ١المواد  أن    كذلـك  وإذ تضـع في اعتـبارها      
أن تعمـل المـنظمة على أن يشيع في العالم احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع         ب ـ

  الجنس أو اللغة أو الدين، العرق أوبلا تمييز بسبب

 الذكــرى الســـنوية الســـتين للإعــلان العـــالمي لحقـــوق   وإذ تضــع في اعتـــبارها كذلـــك  
 الإنسان،

 ٢٠٠٥ديسمبر  / كانون الأول  ١٦لمؤرخ   ا ٦٠/١٧٨ قـراري الجمعية العامة       تسـتذكر  وإذ 
 ، ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ المؤرخ ٦١/١٨٣و

 أن مكافحـة مشـكلة المخـدرات العالمـية مسـؤولية مشــتركة      ؤكـد مـن جديـد   ت -١ 
تتطلب نهجا متكاملا ومتوازنا، وأنها يتحمـلها الجمـيع ويجب أن تتم في إطار متعدد الأطراف،      

                                                                 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠، الد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  (72) 
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، الد  (73) 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، الد  (74) 
 ).٣-د(ألف  ٢١٧قرار الجمعية العامة  (75) 
 .٢، المرفق، الفقرة ٢٠/٢-قرار الجمعية العامة دإ (76) 
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مع مقاصد ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة وأحكام القانون الدولي ويجـب تنفـيذها بمـا يـتفق تماما       
الأخـرى، وخاصـة مع الاحترام التام لسيادة الدول وسلامتها الإقليمية، ولمبدأ عدم التدخل في              
الشـؤون الداخلـية للـدول، ولجمـيع حقـوق الإنسـان والحـريات الأساسية، واستنادا إلى مبدأي                

 ؛ لمتبادلالمساواة في الحقوق والاحترام ا

يواصــل، في  إلى مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة أن تطلــب -٢ 
مع كيانات الأمم المتحدة المختصة، بما فيها وكالات الأمم          قوثيال نطـاق ولايته الحالية، تعاونه    

 ؛الإنسانقوق المتحدة المعنية بحماية بح

ة المعني بالمخدرات والجريمة أن  إلى المديـر التنفيذي لمكتب الأمم المتحد   تطلـب  -٣ 
 . تقريرا عن تنفيذ هذا القراريها في دورتها الثالثة والخمسينم إليقدّ
  

  ٥١/١٣القرار  
 التصدي للخطر الذي يشكّله توزيع العقاقير الخاضعة للمراقبة الدولية في السوق  

  غير الخاضعة للتنظيم الرقابي
 ،إن لجنة المخدرات 

 أن توزيـع العقـاقير الخاضعة للمراقبة الدولية، بما فيها العقاقير التي   هاإذ تضـع في اعتـبار      
تحـتوي عـلى مـواد خاضـعة للمراقـبة الدولـية، عـلى نحـو غـير مشـروع في السـوق غير الخاضعة                     

 للتنظيم الرقابي، ما زال يمثّل مشكلة خطيرة في كثير من البلدان، وخاصة في البلدان النامية،

 سلّطت )77(،٢٠٠٦ الدولـية لمراقـبة المخدرات، في تقريرها لعام    أن الهيـئة  وإذ تلاحـظ     
الضـوء عـلى أمـور مـنها المشـاكل ذات الصـلة بالعقـاقير الخاضـعة للمراقبة الدولية والسوق غير                
الخاضـعة للتنظـيم الـرقابي، عـلاوة عـلى الحاجـة إلى توفـير السبل الكافية للحصول على العقاقير         

 نوات المشروعة، الخاضعة للمراقبة من خلال الق

أن بعــض العقـاقير الخاضــعة للمراقـبة الدولـية والــتي تُسـرَّب مــن     وإذ تضـع في اعتـبارها    
السـوق الرسمـية المشـروعة وتُـباع في السـوق غـير الخاضـعة للتنظـيم الـرقابي، قـد تكـون لها آثار                

 ضارة بالصحة أو حتى مُمِيتة، ويمكن أن تؤدي أيضا إلى الارتهان ا،

أن المــواد الخاضــعة للمراقــبة الدولــية قــد تدخــل في صــنع    اعتــبارها أيضــا وإذ تضــع في 
 العقاقير المزيَّفة وأن استعمال هذه العقاقير المزيفة قد يعرّض الصحة والسلامة العامة للخطر، 

                                                                 
 ).A.07.XI.11منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (٢٠٠٦تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام  (77) 
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إلى أن الـنطاق الـراهن لمشـكلة توزيـع العقـاقير الخاضـعة للمراقـبة الدولية في                  وإذ تشـير     
للتنظـيم الـرقابي، يتسـم عـلى نحـو مـتزايد بوجـود شـبكات تهريب تعمل                  السـوق غـير الخاضـعة       

بشـكل مـنظم وفي بنية مُحكمة وباتساع طائفة المنتجات التي تحتوي على مخدرات أو مؤثرات          
 عقلية وتتوافر في تلك السوق،

 أن ثمـة دولا عديـدة متضـررة مـن توزيـع العقـاقير الخاضـعة للمراقبة الدولية                   وإذ تـدرك   
غـير الخاضـعة للتنظـيم الـرقابي وقـد اتخـذت عـددا مـن الـتدابير الوقائـية والرقابية من                في السـوق    

 أجل مكافحة تلك المشكلة العالمية،

ــية كمــنظمة الصــحة العالمــية والمــنظمة     وإذ تلاحــظ  ــبذلها مــنظمات دول  الجهــود الــتي ت
الإقليمية المعنية في   والمنظمات  ) الإنتربول(العالمـية لـلجمارك والمـنظمة الدولـية للشـرطة الجنائية            

ــية في الســوق غــير       ــبة الدول ــتوزيع العقــاقير الخاضــعة للمراق ســبيل مكافحــة المشــاكل المتصــلة ب
 الخاضعة للتنظيم الرقابي وفي سبيل حماية السكان،

في كثير من   لا يدركـون     ةلـدول المتضـرر   في ا  السـكان     أن عامـة   وإذ تضـع في اعتـبارها      
 ة،  المزيفةالصيدلانيالأحيان مخاطر استهلاك المنتجات 

 إلى الــدول الأعضــاء أن تواصــل عــرض تعاونهــا ودعمهــا عــلى الــدول  تطلــب -١ 
 المتضررة، وذلك من خلال توفير الموارد البشرية والمادية، بما في ذلك تنظيم برامج تدريب؛

ــية لمراقــبة  أالــتي هــي الأعضــاء الــدول إلى طلــب ت -٢  طــراف في الاتفاقــيات الدول
اعتماد قوانين ب، بما في ذلك  تنفيذا كاملا تلك الاتفاقيات   الإلزامـية ل  حكـام   الأ المخـدرات تنفـيذ   

الخاضعة للتنظيم  السوق غير   في   للمراقـبة الدولية     ةمواد الخاضـع  لـل غـير المشـروع     الـتوزيع   تحظـر   
 ؛القوانينتلك تنفيذ الرقابي وب

الكشــف  الــدول المتضــررة عــلى أن تــنظر في اعــتماد الــتدابير الكفــيلة بتشــجع -٣ 
السـريع عـن الأشـكال الجديـدة الـتي يـتخذها الـتوزيع غـير المشـروع للعقـاقير الخاضعة للمراقبة                      

 الدولية؛

 إلى الـدول الأعضـاء أن تـنظر في تنفـيذ التوصـيات المناسبة التي قدّمتها               تطلـب  -٤ 
 )78(؛٢٠٠٦الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات في تقريرها السنوي لعام 

                                                                 
 .٣٨المرجع نفسه، الفقرة  (78) 
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العقاقير  لزيادة توافر    ةالتدابير المناسب عضـاء المعنية على اتخاذ      الـدول الأ  تشـجع    -٥ 
التي تقل فيها إمكانيات الحصول على هذه     سيما في المناطق     ، ولا المشروعةمـن خلال القنوات     

 العقاقير أو تكون معدومة؛ 

ــثما     تدعــو  -٦  ــالمخدرات والجــريمة إلى القــيام، حي مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني ب
ه إمكانـية المسـاعدة، باستكشاف سبل التعاون مع منظمة الصحة العالمية والمنظمة          توافـرت لدي ـ  

وغيرهـا مــن الهيــئات الدولــية  ) الإنــتربول(العالمـية لــلجمارك والمــنظمة الدولـية للشــرطة الجنائــية   
ذات الصــلة، عــلى مســاعدة الــدول الأعضــاء في تنفــيذ التوصــيات المناســبة الــتي قدّمــتها الهيــئة    

 .اقبة المخدراتالدولية لمر
  

  ٥١/١٤القرار  
  بين لجنة المخدرات ومجلس تنسيق برنامجتهارات ومواءمر تنسيق المقالتشجيع على 

  الأمم المتحدة المشترك بشأن الأيدز وفيروسه 
 ،إن لجنة المخدرات 

 الدول الأعضاء في الإعلان السياسي بشأن       تعهّدت ا  الالتزامات التي    تأكـيد  إذ تعـيد   
 الــذي دعــت فــيه الــدول )79(مــتلازمة نقــص المــناعة المكتســب،/ نقــص المــناعة البشــريةفــيروس

الأعضـاء بـرنامج الأمـم المـتحدة المشـترك بشأن الأيدز وفيروسه، بما في ذلك الجهات الشريكة                   
 ،للأيدزفي رعايته، إلى مساعدة الجهود الوطنية من أجل تنسيق أعمال التصدي 

 )80(،الأيدز/لـتزام بشـأن فـيروس نقص المناعة البشرية         إعـلان الا   تأكـيد  أيضـا  وإذ تعـيد   
 فـيه الـدول الأعضـاء قـيام جمـيع المؤسسـات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة            أيَّـدت الـذي   

  والتنسيق،العملبالمزيد من 

اض لتفشـي الأيدز وفيروسه وسائر الأمر      بشـأن التصـدي      ٤٩/٤ قـرارها    وإذ تسـتذكر   
ت فـيه توصـيات فـريق العمـل العـالمي المعــني      المخـدرات، الـذي أقــرّ  الدم بـين مـتعاطي   ب ـالمـنقولة  

، والجهات المانحة الدولية  دة الأطراف   بتحسـين التنسـيق بشأن الأيدز فيما بين المؤسسات المتعدّ         
رات ذات الصـلة الصادرة عن مجلس تنسيق برنامج الأمم المتحدة المشترك بشأن       رّوكذلـك المق ـ  

 الأيدز وفيروسه،

                                                                 
 .، المرفق٦٠/٢٦٢ قرار الجمعية العامة (79) 
 .، المرفق٢٦/٢-مة دإقرار الجمعية العا (80) 
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 بشــأن زيــادة قــدرة اــتمعات المحلــية عــلى توفــير  ٤٨/١٢ قــرارها أيضــا وإذ تســتذكر 
ــال المعلومــات   ــات في مج ــات   الخدم ــات العلاجــية وخدم الــرعاية الصــحية والخدمــات    والخدم

الدم في سياق تعاطي    ب وبالأمـراض الأخـرى المنقولة       بـالأيدز أو فيروسـه    الاجتماعـية للمصـابين     
والإبـلاغ، الـذي طلبت فيه إلى مكتب الأمم المتحدة    المخـدرات وتعزيـز نظـم الرصـد والتقيـيم           

بشــأن المعــني بــالمخدرات والجــريمة أن يواصــل، بالتنســيق مــع بــرنامج الأمــم المــتحدة المشــترك     
 هيــئات الأمــم المــتحدة ذات الصــلة، عملــه عــلى تيســير جمــع ومقارنــة  الأيــدز وفيروســه وســائر

 تعاطي المخدرات، وتعميم المعلومات عن العلاقة بين الأيدز وفيروسه و

 لمكتــب الأمــم المــتحدة المعــني     بــتقرير المديــر التنفــيذي  يط عــلما مــع الــتقدير  تحــوإذ  
بــين  التصــدي لتفشــي الأيــدز وســائر الأمــراض المــنقولة بــالدم  "  المعــنونبــالمخدرات والجــريمة،

ود  الـذي يبـيّن الاتجاهـات الرئيسـية للوبـاء والآثـار الـناجمة عـنه وجه ـ        )81(،"المخـدرات مـتعاطي  
لمكتــب عـــلى مــدى الســـنتين   ل والإنجـــازات الرئيســية  المــبادرات ه، بمـــا في ذلــك  ـ ــالتصــدي ل 
 السابقتين،

 أن توثــيق الــتعاون عــلى الصــعيد الوطــني بــين الخــبراء مــن قطاعــات العدالــة  تؤكّــدوإذ  
 تدابير اتخاذ في   أمر حاسم الأهمية   المخـدرات    ومكافحـة   والـرعاية الاجتماعـية    الجنائـية والصـحة   

 لمصــابين بــه والــرعاية لعــلاج وتوفــير المــن الأيــدز وفيروســه مــتعاطي المخــدرات لــة لوقايــة فعّا
 ،في صفوفهم

  تعاونا وثيقا مع   مكتـب الأمـم المـتحدة المعـني بالمخدرات والجريمة         بـتعاون    بوإذ ترح ـ  
ــك الجهــات الشــريكة في         ــا في ذل ــدز وفيروســه، بم ــتحدة المشــترك بشــأن الأي ــرنامج الأمــم الم ب

ــته، ــة   عــلى  رعاي ــرامج فعّال ــة وضــع سياســات وب ــتعاطي المخــدرات تكفــل وقاي ــدز   م ــن الأي  م
 ،وفيروسه وتوفير الرعاية والعلاج للمصابين به في صفوفهم

بورقــة المناقشــة الــتي أعدهــا مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات  وإذ تحــيط عــلما  
جتماعية السلبية الناجمة عن والجـريمة حـول اتّـباع نهج شامل إزاء تقليص العواقب الصحية والا       

تعـاطي المخـدرات، وإذ ترحّـب بالـتعاون والتنسـيق الوثـيقين بـين المكتب والهيئة الدولية لمراقبة                 
 المخدرات في إعداد تلك الورقة،

ــ إلى تدعــو -١  لة في كــل مــن لجــنة المخــدرات  ثّتعاون بــين الــدول الأعضــاء المم ــال
 التشجيع علىك بشأن الأيدز وفيروسه، من أجل      ومجلـس تنسـيق بـرنامج الأمـم المـتحدة المشتر          

                                                                 
 (81) E/CN.7/2008/7. 
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 المضـي قُدُمـاً نحـو بلوغ الهدف    لأيـدز وفيروسـه بغـية     لتحسـين تنسـيق ومواءمـة تدابـير التصـدي           
 ؛ لكل متعاطي المخدرات والدعمالعلاج خدمات شاملة للوقاية والرعاية و إتاحة المتمثل في

أن  المعني بالمخدرات والجريمة  إلى المديـر التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة   تطلـب  -٢ 
بــرنامج الأمــم رات ذات الصــلة الصــادرة عــن مجلــس تنســيق رّالمقــيطلــع الــدول الأعضــاء عــلى 

المـتحدة المشـترك بشـأن الأيـدز وفيروسـه، وذلك في كل دورة من دورات اللجنة التي تُعقَد في           
 النصف الأول من كل سنة، بدءا بدورتها الثانية والخمسين؛

 أن يحيل كل سنة    مكتـب الأمـم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة       لى   إ تطلـب  -٣ 
ــرنامج الأمــم المــتحدة  القــرارات ذات الصــلة الصــادرة عــن اللجــنة إلى رئــيس مجلــس تنســيق     ب

  ؛المشترك بشأن الأيدز وفيروسه

 إلى المديـر التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن    تطلـب  -٤ 
 .تقريرا عن تنفيذ هذا القراريها لم إيقدّ
  

  ٥١/١٥القرار  
 ةالمزروعالأفيون  المستمدة من نبتات خشخاش  الخشخاشبذورالدولية لركة الحمراقبة  

  مشروع غير بشكل
 ،المخدراتإن لجنة  
 / تمــوز٢٨ المــؤرخ ١٩٩٩/٣٢ الــس الاقتصــادي والاجــتماعي قــرارإذ تعــيد تأكــيد  

 ،١٩٩٩يوليه 

 )82(،١٩٦١ مـن الاتفاقية الوحيدة للمخدرات لسنة        ٢٢ المـادة   في اعتـبارها   تضـع وإذ   
عمل بشأن التعاون الدولي على البشـأن حظـر زراعـة خشـخاش الأفيون غير المشروعة، وخطة            
 الجمعية العامة التي اعتمدتها )83(إبـادة المحاصـيل المخـدرة غـير المشـروعة وبشـأن التنمـية البديلة،         

 ،ة العشرينفي دورتها الاستثنائي

 عن ١٩٩٥أن الهيـئة الدولـية لمراقـبة المخـدرات أعربـت في تقريرها لعام          وإذ تسـتذكر     
 مـن نبـتات خشـخاش الأفـيون في بلـدان محظـورة فيها               سـتمدّة قلقهـا إزاء الـتجارة في الـبذور الم        

من أجل ضمان ألاَّ تكون يقظة بال التحلي الحكومات على   تحثّ ـوزراعـة خشـخاش الأفـيون،       
                                                                 

 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠ الد مجموعة المعاهدات،الأمم المتحدة،  (82) 
 . هاء٢٠/٤-قرار الجمعية العامة دإ (83) 
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ــية  شــخاش الــتي ي ـُـبــذور الخ ــيون  مســتمدّةً تّجر ــا للأغــراض الغذائ مــن نبــتات خشــخاش الأف
 )84(المزروعة زراعة غير مشروعة،

  مكافحة زراعة خشخاش الأفيون غير المشروعة،ضرورة على وإذ تشدد 

منــتجات ثانويــة مــتاحة عـلى نطــاق واســع مــن  هـي   الخشــخاش بــذورأن  تلاحـظ وإذ  
 خاش الأفيون،بلدان محظورة فيها زراعة خش

 بــبذور الخشــخاش ليســت خاضــعة للمراقــبة الدولــية، وفقـــا       الــتجارة  أن وإذ تــدرك  
 ،١٩٦١لأحكام اتفاقية سنة 

نبــتات ة مــن  بضــرورة حظــر الــتجارة الدولــية في بــذور الخشــخاش المســتمدّوإذ تســلّم 
  غير مشروعة،زراعة المزروعةخشخاش الأفيون 

ســتخدمة لأغــراض غذائـية تحــتوي عــلى نســبة  بــأن نبـتة الخشــخاش الم وإذ تسـلّم أيضــا   
ضـئيلة مـن المورفـين وأنهـا بالـتالي غير ملائمة لإنتاج الأفيون لغرض استعماله غير المشروع من                    

 قِبل متعاطي المخدرات،

من نبتات خشخاش الأفيون في     المستمدة   إزاء الـتجارة في الـبذور        القلـق وإذ يسـاورها     
  فيون،بلدان محظورة فيها زراعة خشخاش الأ

من المسـتمدة   الـتجارة الدولـية في بـذور الخشـخاش        مكافحـة عـلى   العـزم   وقـد عقـدت      
   غير مشروعة،زراعة الأفيون المزروعةخشخاش نبتات 

 مـا أُبلـغ عـنه مـن حصـول زيـادة كبيرة في زراعة خشخاش الأفيون         بقلـق وإذ تلاحـظ     
 ، في بعض المناطقغير المشروعة

، بمــا يتّســق مــع قوانيــنها ولوائحهــا لى الســعي الأعضــاء عــالــدول جمــيع تحــثّ -١ 
 المسـتمدّة من محاصيل     سـتيراد بـذور الخشـخاش     لا الداخلـية واللوائـح الدولـية الواجـبة التطبـيق،         
 خشخاش الأفيون المزروعة بشكل مشروع؛

 ٢-  تكــونَجمـيع الــدول الأعضـاء عــلى التحـلي بالـيقظة والحــرص عـلى ألاَّ      تحـض  
 خشخاش الأفيون المزروعة    نبتات من   ةً للأغراض الغذائية مستمدّ    ـا  المـتاجر بـذور الخشـخاش     

 زراعة غير مشروعة؛

                                                                 
، )A.96.XI.1منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع ( ١٩٩٥تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام  (84) 

 .٦١الفقرة 
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 على تنفيذ قرار  عـزمها أن توطِّـد جمـيع الـدول الأعضـاء           ضـرورة  عـلى    تشـدد  -٣ 
 ؛١٩٩٩يوليه / تموز٢٨، المؤرخ ١٩٩٩/٣٢الس الاقتصادي والاجتماعي 

ن تواصــل جمــع المعلومــات عــن   الدولــية لمراقــبة المخــدرات أ الهيــئة إلى تطلــب -٤ 
 بغـية تعزيـز الرقابة      ١٩٩٩/٣٢تنفـيذ الـدول الأعضـاء لقـرار الـس الاقتصـادي والاجـتماعي               

عــلى الحــركة الدولــية للــبذور المســتمدّة مــن نبــتات خشــخاش الأفــيون المــزروعة بشــكل غــير     
 مشروع، وأن تتشارك في تلك المعلومات مع الدول الأعضاء؛

ــب -٥  ــئة إلى تطل ــني       الهي ــتحدة المع ــم الم ــب الأم ــبة المخــدرات ومكت ــية لمراق الدول
 من ٢٢ بـالمخدرات والجـريمة اتخاذ التدابير المناسبة لضمان أن تنفِّذ الدول الأعضاء المعنية المادةَ         

 .تنفيذا كاملا )85(١٩٦١سنة ل  الوحيدة للمخدراتتفاقيةالا
  

  ٥١/١٦القرار   
ير ادولة كبدائل للمواد ادولة التي تبادل المعلومات عن استخدام المواد غ  

يكثر استخدامها في صنع المخدرات والمؤثرات العقلية غير المشروع والطرائق 
  الجديدة المتبعة في صنع المخدرات غير المشروعة

 إنّ لجنة المخدرات،               
مشـروع   مـبادرتا  مـنها  بطـرائق  السـلائف،  مراقـبة  عـلى  الـدولي  الـتعاون  بـأن  تسـلِّم  إذ 

 السلائف الكيميائية توافر تقليص من تمكِّن مناسبة آليات قد أرسى ،"بريزم" ومشـروع  "الـتلاحم "

 المشروعة، غير المخدرات صنع في المستخدمة

مـن أن تقلُّـص توافـر تلـك السـلائف الكيميائية قد دفع بالمتجرين       القلـق  وإذ يسـاورها  
امها كبدائل للمواد المُجدولة التي يكثر     بـالمخدرات إلى الـتحوّل إلى مـواد غير مُجدولة لاستخد          

اسـتخدامها في صـنع المخـدرات والمؤثـرات العقلـية غـير المشـروع، ويشـار إليها فيما يلي باسم           
 ،"السلائف البديلة"

ــق   ــدة لصــنع      أيضــا وإذ يســاورها القل ــرائق جدي ــالمخدرات ط ــتجرين ب ــتكار الم ــن اب  م
 المخدرات غير المشروعة،

 بشــأن مــنع تســريب ســلائف العقــاقير والمــواد الأخــرى ٥٠/١٠ قــرارها وإذ تســتذكر 
المسـتخدمة في صـنع المخـدرات والمؤثـرات العقلـية بصورة غير مشروعة، الذي أشارت فيه إلى            

                                                                 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠، الد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  (85) 
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اتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع في المخــدرات والمؤثــرات العقلــية لســنة     
ليات التعاون الدولي ومراقبة المواد التي يكثر        منها التي ترسي آ    ١٢ وخاصـة المـادة      )86(،١٩٨٨

 استخدامها في صنع المخدرات والمؤثرات العقلية غير المشروع،

 بارتـياح أن الـدول الأعضـاء مطلـوب مـنها أن تـزوِّد الهيـئة الدولـية لمراقبة             وإذ تلاحـظ   
لمدرجــة في المخــدرات، بواســطة الاســتمارة دال، بالمعلومــات المــتوفّرة لديهــا عــن المــواد غــير ا    

 عــندما يتبــيّن أنّ تلــك المــواد يجــري  ١٩٨٨الجــدول الأول أو الجــدول الــثاني مــن اتفاقــية ســنة  
اسـتخدامها في صـنع المخـدرات والمؤثـرات العقلية غير المشروع، وأنّ الدول الأعضاء مطلوب              

 منها أن توفّر في الاستمارة دال، معلومات عن طرائق التسريب والصنع غير المشروع،

ــبة       تلاحــظوإذ  ــية لمراق ــئة الدول ــتي تُصــدرها الهي ــذارات الخاصــة ال ــتقدير أنّ الإن  مــع ال
 المخدرات عن استخدام مواد غير مُجدولة مفيدة في منع صنع المخدرات غير المشروع،

ــدول الأعضــاء      تطلــب -١  ــب إلى ال ــبة المخــدرات أن تطل ــية لمراق ــئة الدول  إلى الهي
يا وفي حـدود الإمكان، بما يتوفّر لديها من معلومات  تـزويد الهيـئة، في أقـرب وقـت ممكـن عمل ـ         

عـن السـلائف الـبديلة وعـن طرائق صنع المخدرات والمؤثرات العقلية غير المشروع، إضافة إلى                
ــرها في الاســتمارة دال، وتطلــب أيضــا إلى الهيــئة أن تواصــل جمــع تلــك          ــات الــتي توفّ المعلوم

 ت الخاصة؛المعلومات وتصنيفها وإبلاغها من خلال الإنذارا

 الـدول الأعضـاء عـلى تـزويد الهيـئة الدولـية لمراقبة المخدرات، في أقرب                 تحـث  -٢ 
وقـت ممكـن عملـيا وفي حـدود الإمكـان، بمـا يـتوفّر لديهـا مـن معلومـات عن السلائف البديلة              

 وعن طرائق صنع المخدرات والمؤثرات العقلية غير المشروع؛

 المعلومــات، ثنائــيا أو إقليمــيا، عــن  الــدول الأعضــاء إلى مواصــلة تــبادلتدعــو -٣ 
 .استخدام السلائف البديلة والطرائق الجديدة المتبعة في صنع المخدرات غير المشروعة

  
  ٥١/١٧القرار    
  خفض الطلب على القنب وعلى تعاطيه              

 إنّ لجنة المخدرات، 
دى شـدة   مـن أنّ الاخـتلافات التشـريعية بـين الـدول فـيما يـتعلق بم ـ       يسـاورها القلـق   إذ 

العقوبـات المفروضـة عـلى الجـرائم المتصـلة بالقنّـب قـد يُـنظر إلـيها عـلى أنّهـا تخفّف من القيود                         
                                                                 

 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، الد  (86) 
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المفروضـة عــلى القنّــب الـذي يخضــع للــرقابة الدولــية، وفقـا لمــا أفــادت بـه الهيــئة الدولــية لمراقــبة     
 )89(،٢٠٠٧ و)88(٢٠٠٦ و)87(٢٠٠٥المخدرات في تقاريرها للأعوام 

ــأوإدراكــاً مــنها  ــية لمراقــبة المخــدرات، ولا ســيما المــادة    ب  مــن ٢٨نّ الاتفاقــيات الدول
 تلــزم الــدول الأعضــاء بقصــر زراعــة القنّــب  )90(،١٩٦١الاتفاقــية الوحــيدة لــلمخدرات لســنة 
 على الأغراض الصناعية أو الزراعية،

 قـراراتها السـابقة الـتي دعـت فـيها إلى التقـيد الـتام بأحكام الاتفاقيات           وإذ تعـيد تأكـيد     
 الدولية لمراقبة المخدرات فيما يتعلق بالقنّب وتنفيذ هذه الأحكام،

 بـالدول أن تكفـل انسـحاب القـيود الوطنـية المفروضـة عـلى المخدرات                 تهيـب  -١ 
 والمؤثرات العقلية على القنّب؛

 بــالدول كذلــك أن تمتــثل كلــيا لأحكــام الاتفاقــيات الدولــية لمراقــبة        تهيــب -٢ 
 .بالمخدرات فيما يتعلق بالقنّ

  
  ٥١/١٨القرار    
  تعزيز الدعم الدولي لدول غرب أفريقيا في جهودها الرامية إلى مكافحة الاتجار بالمخدرات  

  لجنة المخدرات،إن 
وتلك الاتفاقية   )91(،١٩٦١ أحكـام الاتفاقـية الوحـيدة لـلمخدرات لسـنة            تذكرتس ـذ  إ 

ــة بــبروتوكول   ــرا )92(،١٩٧٢ســنة بصــيغتهـا المعدل  )93(،١٩٧١ســنة ت العقلــية لواتفاقــية المؤث
ســنة واتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع في المخــدرات والمؤثــرات العقلــية ل 

١٩٨٨،)94( 

                                                                 
 ).A.06.XI.2منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (٢٠٠٥تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام  (87) 
 ).A.06.XI.2نشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع م (٢٠٠٥تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام  (88) 
 ).A.06.XI.2منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (٢٠٠٥تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام  (89) 
 .٧٥١٥، الرقم ٥٢٠الد ، مجموعة المعاهدات، الأمم المتحدة (90) 
 .٧٥١٥ الرقم ،٥٢٠لد  مجموعة المعاهدات، االأمم المتحدة، (91) 
 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، الد  (92) 
 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، الد  (93) 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، الد  (94) 



 

 58 
 

 
E/2008/28

E/CN.7/2008/15

ــا   الإعـــلان السياســـي الـــذي اعـــتمدته   تســـتذكر أيضـــاإذو  الجمعـــية العامـــة في دورتهـ
زامها الثابــتين فــيما وأكّــدت فــيه الــدول الأعضــاء مجــدّدا عــزمها والــت  )95(الاســتثنائية العشــرين،

يـتعلق بالتغلّـب عـلى مشـكلة المخـدرات العالمـية، وذلـك مـن خلال استراتيجيات محلية ودولية          
ــيه عــن إدراكهــا أن مكافحــة        ــبها غــير المشــروعين، وأعربــت ف ــيل عــرض المخــدرات وطل لتقل
مشـكلة المخـدرات العالمـية هـي مسـؤولية عامـة ومشـتركة تتطلب اتباع نهج متكامل ومتوازن                   

 ع الاحترام الكامل لسيادة الدول،م

ــاورها القلـــق  ــية لشـــحنات   وإذ يسـ ــبور رئيسـ ــنطقة عـ ــيا كمـ  إزاء بـــروز غـــرب أفريقـ
المخـدرات غـير المشـروعة، ولا سـيما الكوكـايين المـتجه مـن أمـريكا اللاتينـية صـوب الأسواق                 

 الدولية، وخاصة في أوروبا،

ــالمخدرات    تــدركوإذ  ــا الخطــر الــذي يشــكله الاتجــار ب  عــلى الســلام والاســتقرار   تمام
والتنمـية وسـيادة القـانون والصحة العمومية في بلدان غرب أفريقيا، واحتمال تأثر هذه المنطقة          

 الفرعية بأنشطة إجرامية منظّمة وأخطار أخرى وثيقة الصلة بالاتجار بالمخدرات،

  مــا يــرجّح أن يكــون للاتجــار العابــر بــالمخدرات غــير المشــروعة مــن   وإذ تــدرك أيضــا 
عواقـب سـلبية عـلى سـكان دول غـرب أفريقـيا، وخاصـة فـيما يـتعلق بالصـحة العمومـية، مــن            

 جرّاء تعاطي المخدرات غير المشروعة،

 مـن أن الـتقدم الـذي أحـرزته دول غـرب أفريقيا في مجالي السلام                 وإذ يسـاورها القلـق     
 ا،والاستقرار قد يقوّضه خطر تدفق المخدرات غير المشروعة وعائدات الاتجار 

 قـد تـؤدي إلى تفاقم  لمخدرات غـير المشـروعة     بـا  مشـكلة الاتجـار العابـر      بـأن    م تسـلّ  وإذ 
، يكلّ الإنمائـية الـتي تواجههـا دول المـنطقة الفرعية وبأنها تتطلب اعتماد وتنفيذ نهج        الـتحديات   

مـن بـين أركانـه الـربط الوثـيق بين سياسات مكافحة المخدرات وبرامج التنمية الأوسع نطاقا،           
ها مـثلا الجهـود المـبذولة لـبلوغ الأهداف الإنمائية للألفية وتوفير سبل بديلة لكسب الرزق                 ومـن 

 ،وتعزيز نظامي العدالة الجنائية والأمن

 أن غالبــية دول غــرب أفريقــيا بحاجــة إلى دعــم تقــني ومــالي لمعالجــة مشــكلة درك تــوإذ 
نزاعات والدول الأكثر تضرّرا    الاتجـار بـالمخدرات معالجة فعّالة، ولا سيما الدول الخارجة من            

 من هذه المشكلة،

                                                                 
 .، المرفق٢٠/٢-دإقرار الجمعية العامة  (95) 
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 بالحاجـة إلى اتخـاذ تدابـير منسّـقة ومسـتدامة لمعالجـة مشكلة نقل المخدرات                 وإذ تسـلّم   
غــير المشــروعة عــبر غــرب أفريقــيا، والحاجــة بشــكل خــاص إلى التنســيق بــين الجهــات المانحــة،   

 ية تمتلك زمام العملية،إضافة إلى تنمية القدرات المحلية وجعل دول المنطقة الفرع

 ة والجماع الأفريقيالاتحاد  دول غـرب أفريقيا و    بذلها  ت ـ المسـتمرة الـتي       بـالجهود  تقـر  وإذ 
 في أفريقــيا، ومــنها قــيام الجماعــة   لمعالجــة مشــكلة المخــدرات أفريقــياالاقتصــادية لــدول غــرب  

ون الإقليمي الاقتصـادية لـدول غـرب أفريقـيا بوضـع خطة عمل لمعالجة المشكلة على الصعيد د           
 /ب آ ٣ في بيساو- حكومـة غينـيا    امـته  قدّ تيخطـة الطـوارئ لمكافحـة الاتجـار بـالمخدرات، ال ـ          و
 ،٢٠٠٧غسطس أ

ــب  ــبادرة وإذ ترح ــيا    بم ــدول غــرب أفريق ــة الاقتصــادية ل ــر دون  الجماع ــد مؤتم  إلى عق
طــة إقلــيمي لمناقشــة كيفــية معالجــة مشــكلة الاتجــار بــالمخدرات بمــزيد مــن الفعالــية في إطــار خ   

 عملها،

 في ٥٧٦٢ الكــلمة الــتي ألقاهــا رئــيسُ مجلــس الأمــن، في جلســة الــس    تســتذكر وإذ 
 وأفــاد فــيها بــأن مجلــس الأمــن أشــار إلى أن الخطــر الــذي يمــثّله    ٢٠٠٧أكــتوبر /تشــرين الأول

بيســاو يمكــن أن يــؤدي إلى عواقــب ســلبية عــلى المــنطقة وعــلى   -الاتجــار بــالمخدرات في غينــيا 
ا فــيها إلى الــنظر عــلى نحــو عــاجل في الطــريقة الــتي يمكــن أن تحسّــن ــا    مــناطق أخــرى، ودع ــ

بيساو في مكافحتها للاتجار بالمخدرات  -مـنظومة الأمـم المـتحدة الدعـم الـذي تقدّمـه إلى غينـيا              
 )96(وللجريمة المنظّمة على الصعيد الدولي،

ــية المتمــثّ   وإذ تهــدف  ــدة والمتنام ــال لهــذه الظاهــرة الجدي لة في تهريــب  إلى التصــدي الفعّ
المخـدرات غـير المشروعة عبر غرب أفريقيا، بمشاركة كاملة من دول غرب أفريقيا وبدعم من             

 اتمع الدولي،

 التصـدي لمشـكلة المخدرات العالمية بجميع مظاهرها       عـزمها عـلى      تأكـيد  تعـيد  -١ 
م  لمــبدأ تقاس ــووفقــا ومــتوازن منسّــق وشــترك موالــتزامها ــذا الشــأن، وذلــك باتــباع نهــج     

ــيا        المســؤولية ــرب أفريق ــزايد اســتخدام غ ــثل ت ــال الاتجاهــات المســتجدة م ــك في مج ــا في ذل ، بم
 ؛كمنطقة عبور لشحنات الكوكايين المتجهة إلى الأسواق الدولية، وخاصة في أوروبا

 الـدول الأعضاء والمنظمات الدولية ذات الصلة أن تعمل، بالتنسيق مع      تناشـد  -٢ 
 أفريقيا، على تعزيز المبادرات والبرامج القائمة، وخاصة تلك         الجماعـة الاقتصـادية لـدول غرب      

                                                                 
 (96) S/PRST/2007/38. 
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الـتي صـمّمتها وأعدّتهـا دول غـرب أفريقـيا والجماعـة الاقتصـادية لـدول غـرب أفريقيا، وتيسير                     
إعـداد بـرامج أخـرى ذات صـلة حسـبما تـراه الـدول المعنـية مناسـبا، من أجل مكافحة الاتجار                       

فير المسـاعدة التقنية والمالية، بما يشمل تعزيز الدعم         بـالمخدرات عـبر غـرب أفريقـيا، وذلـك بـتو           
مـــبادرة الموجّـــه إلى مـــبادرات إنفـــاذ قوانـــين المخـــدرات القائمـــة في المـــنطقة الفرعـــية، ومـــنها  

، والمــبادرة الأقاليمــية المموّلــة مــن الاتحــاد الأوروبي  "ياالعملــيات المشــتركة لــدول غــربي أفريق ــ"
  فيما بين دول أمريكا اللاتينية والكاريبـي وغرب أفريقيا؛للتشارك في المعلومات الاستخبارية

 ذات الصــلة إلى تكثــيف جهودهــا  والمــنظمات الدولـية الأعضــاء  الــدولَتدعـو  -٣ 
-لدعــم دول غــرب أفريقــيا الأكــثر تضــرّرا مــن مشــكلة الاتجــار بــالمخدرات، ولا ســيما غينــيا  

ــبعد الخــاص للمشــكلة في تلــك ال ــ      ــنها ال ــة إلى  بيســاو، واضــعة نصــب أعي دول والحاجــة الماسّ
 مواجهة تلك المشكلة؛

 الــدولَ الأعضــاء والمــنظمات الدولــية ذات الصــلة، إلى أن تعمــل، تدعــو أيضــا -٤ 
بالـتعاون مـع الجماعـة الاقتصـادية لـدول غـرب أفريقـيا وسـائر أصـحاب المصـلحة، على تعزيز                      

 ى قدر من النتائج؛التنسيق فيما بينها دعما لجهود دول غرب أفريقيا ابتغاء تحقيق أقص

 مفوّضـية الجماعـة الاقتصـادية لدول غرب أفريقيا إلى مواصلة وتكثيف             تدعـو  -٥ 
جهودهـا، بالتشـاور والـتعاون مـع سـائر أصـحاب المصـلحة، من أجل وضع خطة عملها دون                    

 الإقليمية لمكافحة الاتجار بالمخدرات في صيغتها النهائية وتنفيذها؛

ــدول الأعضــاء، ولا تناشــد -٦  ــدان المقصــد الرئيســية      ال ــنها بل ــا كــان م  ســيما م
لشـحنات المخـدرات غـير المشـروعة، وخاصـة الكوكـايين، الـتي تُهـرَّب عـبر غرب أفريقيا، أن                      
ــا لأحكــام        ــية إلى خفــض الطلــب عــلى المخــدرات غــير المشــروعة وفق ــا الرام تواصــل جهوده

 المعاهدات الدولية لمراقبة المخدرات؛

ى مواصـلة جهودهـا الرامـية إلى مكافحـة الاتجار     عـل فريقـيا  أغـرب   دول   تحـثّ  -٧ 
وإعــادة التأهــيل لخفــض الطلــب، بمــا في ذلــك توفــير العــلاج فعّالــة اعــتماد تدابــير بــالمخدرات و

ومتوازن في نحو متكامل المخدرات على المخـدرات، وعـلى مواصـلة التصـدي لمشكلة     لمـتعاطي   
 إطار أولوياتها الإنمائية؛

ــدولَ الأعضــاء  تناشــد -٨  ــتمام     ال ــولي الاه ــية ذات الصــلة أن ت ــنظمات الدول والم
الكـافي، عـلى نحـو مـتوازن ومـتكامل، لتدابير خفض العرض والطلب على السواء في المساعدة                  
الـتي تقدّمهـا إلى دول غـرب أفريقـيا، وأن تولـيه بوجـه خـاص لخدمـات العلاج وإعادة التأهيل               

 في الجانب المتعلق بخفض الطلب؛
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 التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن  إلى المديـر   تطلـب  -٩ 
يقـوم، بالتشـاور مع دول غرب أفريقيا والشركاء الدوليين، بتسهيل تنسيق الجهود المبذولة من           
أجـل معالجــة مشــكلة تهريـب الكوكــايين عــبر غـرب أفريقــيا في إطــار العنصـر المــتعلق بمكافحــة     

 المنبــثق مــن اجــتماع المــائدة المســتديرة  ٢٠١٠-٢٠٠٦المخــدرات مــن بــرنامج العمــل للفــترة  
 في أبوجا، عملاً بقرار الس ٢٠٠٥سبتمبر / أيلول٦ و٥الخـاص بأفريقـيا، الـذي عُقـد يومي        

 ؛٢٠٠٥يوليه / تموز٢٢ المؤرخ ٢٠٠٥/٢٤٨الاقتصادي والاجتماعي 

لخمســين واالثالــثة في دورتهــا إلــيها م إلى المديــر التنفــيذي أن يقــدّ أيضــاطلــب ت -١٠ 
 .تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

  
  ٥١/١المقرر   
  تحسين الإدارة والوضع المالي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة  

، إذ ٢٠٠٨مـــارس / آذار١٤إن لجـــنة المخـــدرات، في جلســـتها العاشـــرة المعقـــودة في  
ــترة    ــتكاملة للفـ ــتراتيجية المـ ــتذكرت الاسـ ــني   لمكتـــب الأ٢٠١١-٢٠٠٨اسـ ــتحدة المعـ ــم المـ مـ

 المعنون  ٥٠/١٤ مـن قرارها     ١٠ و ٩ و ٨كمـا اسـتذكرت الفقـرات        )97(بـالمخدرات والجـريمة،   
-٢٠٠٨ميزانـية صـندوق بـرنامج الأمـم المـتحدة للمراقـبة الدولـية للمخدرات لفترة السنتين                   "

٢٠٠٩:" 

 التي  المسائل المالية والصعوبات  "أحاطـت عـلما بـتقرير المدير التنفيذي المعنون           )أ( 
يواجههــا مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة في تنفــيذ الولايــات المســندة إلــيه،   

 )98(؛"وتقييم أولي لسبل وأساليب تحسين الوضع المالي

أحاطــت عــلما أيضــا بمذكــرة الأمانــة بشــأن القــرارات والمقــررات المــتعلقة          )ب( 
عني بالمخدرات والجريمة، الذي تم اعتماده في بـبرنامج المخـدرات الـتابع لمكتب الأمم المتحدة الم     

 )99(، والتي طُلب فيها إلى المكتب اتخاذ الإجراءات المحددة؛٢٠٠٧-٢٠٠٣الفترة 

تحـيط عـلما كذلـك بـتقرير المديـر التنفـيذي عـن حـالات الخـروج عـن النسبة                )ج( 
 )100(؛٢٠٠٧-٢٠٠٥ في المائة لتكاليف دعم البرامج خلال الفترة ١٣المعيارية البالغة 

                                                                 
 .رفق، الم٢٠٠٧/١٢قرار الس الاقتصادي والاجتماعي  (97) 
 (98) E/CN.7/2008/11-E/CN.15/2008/15. 
 (99) E/CN.7/2008/13. 
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قـررت إنشـاء فـريق عـامل حكومي دولي مفتوح العضوية لكي يناقش ويعد،                )د( 
توصــيات تقــدَّم إلى اللجــنة في دورتهــا الثانــية والخمســين بشــأن كيفــية ضــمان امــتلاك الــدول     
الأعضــاء زمــام شــؤونها السياســية وكيفــية تحســين البنــية الإداريــة والوضــع المــالي لمكتــب الأمــم  

 خدرات والجـريمة، آخـذا في الاعتـبار، الوثـائق المذكـورة أعـلاه ضـمن غيرها         المـتحدة المعـني بـالم     
 من الأمور؛

طلبــت إلى مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة تــزويد الفــريق     )ه( 
 .العامل بالمساعدة اللازمة لتيسير قيامه بعمله

 

                                                                 
(100) E/CN.7/2008/14-E/CN.15/2008/19. 
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  الفصل الثاني    
لاستثنائية العشرين للجمعية المناقشة المواضيعية بشأن متابعة الدورة ا  

لمحة عامة والتقدم الذي أحرزته الحكومات في تحقيق الغايات : العامة
 في الإعلان السياسي الذي ٢٠٠٨ و٢٠٠٣والأهداف المحددة لعامي 

  اعتمدته الجمعية العامة في دورا الاستثنائية العشرين
مارس، / آذار١٢ و١١ودة يومي   نظـرت اللجـنة، في جلسـاتها الثالـثة إلى الخامسة المعق            -٤

مناقشـة مواضـيعية بشـأن مـتابعة الدورة الاستثنائية         " مـن جـدول الأعمـال، المعـنون          ٣في البـند    
ــات     : العشــرين للجمعــية العامــة  ــذي أحــرزته الحكومــات في تحقــيق الغاي ــتقدم ال لمحــة عامــة وال
 الجمعية العامة    في الإعلان السياسي الذي اعتمدته     ٢٠٠٨ و ٢٠٠٣والأهـداف المحـددة لعـامي       

 ".في دورتها الاستثنائية العشرين

 الخـامس للمدير التنفيذي عن   وكـان معروضـا عـلى اللجـنة للـنظر في هـذا البـند الـتقرير                 -٥
ــية   ــدرات العالمــ ــكلة المخــ ــافات E/CN.7/2008/2(مشــ ــر و) Add.6 إلى Add.1 والإضــ ــر المديــ تقريــ

ال المخدرات واستخدامها من أجل دعم      التنفـيذي عـن جمع البيانات والخبرات التكميلية في مج         
التقيـيم العـالمي مـن قِـبل الدول الأعضاء لتنفيذ الإعلانات والتدابير التي اعتمدتها الجمعية العامة             

ولمساعدة اللجنة في النظر في البند، أتيحت       ). E/CN.7/2008/8(في دورتهـا الاسـتثنائية العشرين       
نات والخـبرات التكميلـية في مجال المخدرات من         البـيا : ورقـات اجـتماع حـول المواضـيع التالـية         

؛ مساهمة المنظمات غير الحكومية في تنفيذ       )E/CN.7/2008/CRP.1-9(أجـل دعـم التقيـيم العالمي        
 في دورتها الاستثنائية العشرين   الإعـلان السياسـي وخطـط العمـل الـتي اعـتمدتها الجمعـية العامة                

)E/CN.7/2008/CRP.12(   ــراء الـــذي اتخذتـــه الهيـــئة الدولـــية لمراقـــبة المخـــدرات عمـــلا     ؛ الإجـ
؛ )E/CN.7/2008/CRP.16(بالقـرارات الـتي اعتمدتها الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية العشرين         
 دورة الاستثنائية العشرينتقيـيم أجـراه المديـر التنفـيذي كمسـاهمة في اسـتعراض مـتابعة نتائج ال         

)E/CN.7/2008/CRP.17.( 

وعملا بما اتفقت عليه اللجنة، قُسِّمت المناقشة . للجنة المناقشة المواضيعيةوافتـتح رئيسُ ا    -٦
 : المواضيعية إلى ثلاثة مواضيع فرعية نُظر في إطارها في مواضيع مختلفة على النحو التالي

ــنهج مــتكامل ومــتوازن ومســتدام في     )أ(  ــبارها أساســا ل المســؤولية المشــتركة باعت
 :سات وطنية ودوليةمكافحة المخدرات من خلال سيا

 استراتيجيات مراقبة المخدرات؛ ‘١‘ 
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إدمـاج المـبادرات الصـحية والاجتماعية والمتعلقة بإنفاذ القانون في السياسات             ‘٢‘ 
 الوطنية المتعلقة بالمخدرات؛

 جمع البيانات بفعالية؛ ‘٣‘ 

 :خفض الطلب على المخدرات )ب( 

 الوقاية من تعاطي المخدرات؛ ‘١‘ 

 ت استهلاك المخدرات غير المشروعة؛اتجاها ‘٢‘ 

 علاج متعاطي المخدرات وإعادة تأهيلهم؛ ‘٣‘ 

 التخفيف من العواقب الصحية والاجتماعية المترتبة على تعاطي المخدرات؛ ‘٤‘ 

ــية     ‘٥‘  ــية الدولـ ــنظمات الحكومـ ــواردة مـــن المـ ــية الـ ــنظر في المعلومـــات التكميلـ الـ
ب خفـض الطلـب المشـمولة بخطـط العمل     والمـنظمات الدولـية والإقليمـية بشـأن جوان ـ       

 التي اعتمدتها الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية العشرين؛

 التقدّم المحرز واالات التي تتطلب مزيدا من الإجراءات؛ ‘٦‘ 

 :التصدي لعرض المخدرات غير المشروع )ج( 

صـــنعها اتجاهـــات إنـــتاج المخـــدرات والمنشّـــطات الأمفيتامينـــية وســـلائفها، و ‘١‘ 
 والاتجار ا وعرضها بصورة غير مشروعة؛

 مراقبة السلائف؛ ‘٢‘ 

 التعاون القضائي؛ ‘٣‘ 

 مكافحة غسل الأموال؛ ‘٤‘ 

 استخدام الإنترنت لأغراض الاتجار بالمخدرات؛ ‘٥‘ 

 خفض عرض المخدرات من خلال التنمية البديلة والتنمية البديلة الوقائية؛ ‘٦‘ 

 بشـأن الـتعاون الدولي على إبادة المحاصيل المخدّرة غير           الـنظر في خطـة العمـل       ‘٧‘ 
ــا      ــة في دورتهــ ــية العامــ ــتمدتها الجمعــ ــبديلة، الــــتي اعــ ــية الــ ــأن التنمــ ــروعة وبشــ  المشــ

 .الاستثنائية العشرين
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  المداولات    
 المسؤولية المشتركة باعتبارها أساسا لنهج متكامل ومتوازن -) أ(الموضوع الفرعي   

  لمخدرات من خلال سياسات وطنية ودوليةومستدام في مكافحة ا
ــالمخدرات       -٧ ــتابعة لمكتــب الأمــم المــتحدة المعــني ب ــر شــعبة شــؤون المعــاهدات ال ــدّم مدي ق

المسـؤولية المشـتركة باعتبارها أساسا   "المعـنون  ) أ(والجـريمة عرضـا اسـتهلاليا للموضـوع الفـرعي           
".  سياسـات وطنية ودولية لـنهج مـتكامل ومـتوازن ومسـتدام في مكافحـة المخـدرات مـن خـلال         

وألقى كلمة كل من ممثلي اليابان والمغرب وكولومبيا وألمانيا وبيرو والولايات المتحدة الأمريكية       
وجمهوريــة فــنـزويلا البولــيفارية وتركــيا والإمــارات العربــية المــتحدة وجمهوريــة إيــران الإســلامية   

 الشمالية وأوروغواي وجمهورية كوريا     والأرجنـتين والمملكـة المـتحدة لـبريطانيا العظمى وإيرلندا         
وألقى كلمة كذلك . وألقـى كـلمة أيضا المراقب عن نيوزيلندا    . والاتحـاد الروسـي وكازاخسـتان     

 .المراقب عن لجنة المخدرات التابعة للمنظمات غير الحكومية بفيينا

تقرير  من جدول الأعمال، ولا سيما ال   ٣وأشـيد بنوعـية الوثـائق المعـدة للنظر في البند             -٨
الخـامس لـلمدير التنفـيذي بشـأن مشـكلة المخـدرات العالمية والمعلومات الإضافية المتاحة حول                 

 .هذا الموضوع

وشـدّد المتكلمون على أهمية اغتنام السنة التي تلي الدورة الحادية والخمسين للجنة للنظر     -٩
ول الأعضاء على   وشُجّعت الد . ٢٠٠٩في اـالات الـتي تتطلـب مـزيدا مـن الاهـتمام بعـد عـام                  

 .النظر في إمكانية اتباع نهوج جديدة لمعالجة مشكلة المخدرات العالمية بأسلوب شامل وتعاوني

وأُعــرب عــن القلــق لأن بعــض جوانــب مراقــبة المخــدرات يحظــى بالاهــتمام أكــثر مــن  -١٠
 وشدّد عدة متكلمين. جوانـب أخـرى مـنذ انعقـاد الـدورة الاسـتثنائية العشرين للجمعية العامة        

عــلى أهمــية اتّــباع نهــج مــتوازن في خفــض العــرض والطلــب، مشــيرين إلى أنّ الجهــود الــناجحة  
لـلحد مـن العـرض في الـبلدان المنـتجة لـلمخدرات قابلها جزئيا الطلب المستمر على المخدرات           

وشُـجّعت جمـيع الـدول الأعضـاء عـلى الإمساك بزمام الأمور في جميع               . في جمـيع أرجـاء العـالم      
 .د الرامية إلى مكافحة مشكلة المخدرات العالميةجوانب الجهو

وأشــير بشــكل خــاص إلى تعزيــز الآلــيات الدولــية القائمــة لجمــع البــيانات، بمــا في ذلــك   -١١
إمكانـية إعـادة هـيكلة عملـيتي الاستبيان الخاص بالتقارير الاثناسنوية والاستبيان الخاص بالتقارير      

ــتراحات مل   .الســنوية ــدم بعــض المتكــلمين اق ولوحــظ أن . موســة بشــأن إعــادة الهــيكلة هــذه  وق
الاسـتراتيجيات الدولـية المـتعلقة بـالمخدرات لن تكون ناجعة إلاَّ إذا توفرت بيانات موثوقة تمكِّن       
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وشُجّعت جميع الدول . مـن إجراء تقييم دقيق للتقدم المحرز في مكافحة مشكلة المخدرات العالمية   
 .، بالمعلومات الضرورية في هذا الصددالأعضاء على تزويد اللجنة، قدر المستطاع

ولفـت عـدد مـن المتكلمين الانتباه إلى ما تحقق من نجاح منذ انعقاد الدورة الاستثنائية                  -١٢
وشُدد على ضرورة . العشـرين للجمعـية العامـة فـيما يـتعلق بوضـع اسـتراتيجيات رصـد وطنـية              

ل إن على اتمع الدولي أن      وقي. الحفـاظ عـلى ذلـك الـنجاح وتعزيز النظم الوطنية للمعلومات           
يقـدم المسـاعدة للدول الأعضاء التي تعوزها القدرة الكافية على جمع البيانات وتحليلها ونشرها    

 .لكي تستحدث الأدوات اللازمة

ونـاقش المتكـلمون أهمـية تضـمين عملـية الاستعراض بيانات موثوقة متاحة من مصادر        -١٣
 .ة ودون إقليميةتكميلية، بما في ذلك من منظمات إقليمي

ورحّـب كـثير مـن المتكـلمين بـزيادة حجـم الـتعاون بـين الدول منذ الدورة الاستثنائية             -١٤
. ٢٠٠٩العشــرين للجمعــية العامــة، وأوصــوا بــتعزيز ذلــك الــتعاون وتمديــده إلى مــا بعــد عــام    

ونــاقش المتكــلمون بوجــه خــاص أهمــية تقاســم الــدروس المســتفادة مــن الــتجارب الوطنــية مــن   
 .تبادل الممارسات الفضلى والحلول المعززة بالأدلةخلال 

وشـدّدت عـدة دول أعضـاء عـلى أهمـية اتـباع نهـج قـائم على تعدد أصحاب المصلحة                      -١٥
ولوحظ أن اتباع نهج من هذا القبيل يستتبع إدراج قطاع إنفاذ القوانين  . عـلى الصـعيد الوطـني     

ــتمع المــدني والمــنظمات غــير    والقطاعــات التشــريعية والصــحية والاجتماعــية، فضــلا عــن ا     
ودعُـي مكتـب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة         . الحكومـية في الاسـتراتيجيات الوطنـية      

 .إلى المساعدة في التنسيق بين مختلف أصحاب المصلحة على الصعيد الدولي
  

   خفض الطلب على المخدرات-) ب(الموضوع الفرعي   
ت في مكتـب الأمـم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة عرضا      قـدّم مديـر شـعبة العملـيا        -١٦

ــدّم رئــيس قســم  ". خفــض الطلــب عــلى المخــدرات  "، )ب(اســتهلاليا للموضــوع الفــرعي   وق
وألقى . الـتحديات العالمـية في المكتـب عرضـاً إيضـاحياً عـن الجوانب البارزة من خفض الطلب             

يــة إيــران الإســلامية وألمانــيا والمغــرب كــلمة كــل مــن ممثــلي الإمــارات العربــية المــتحدة وجمهور
والأرجنـتين والمملكـة المـتحدة وأوروغـواي وجمهوريـة كوريـا والاتحـاد الروسـي وكازاخستان               

وتكلم أيضا المراقبون عن منظمة     . كمـا ألقـى كلمة المراقب عن نيوزيلندا       . والولايـات المـتحدة   
 البلدان الأمريكية لمكافحة تعاطي الصـحة العالمـية والمرصد الأوروبي للمخدرات وإدمانها ولجنة       

المخـدرات وخطـة كولومـبو للتنمـية الاقتصـادية والاجتماعـية التعاونـية في آسيا والمحيط الهادئ               
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وجامعــة الــدول العربــية والاتحــاد الــدولي لجمعــيات الصــليب الأحمــر والهــلال الأحمــر وبــرنامج   
ي لمكافحة تعاطي مواد الإدمان الأمـم المـتحدة المشـترك بشـأن الأيـدز وفيروسـه والمركـز الكند           

ولجـنة المخـدرات الـتابعة للمـنظمات غـير الحكومـية بفييـنا والـرابطة الدولـية للحد من الأضرار            
 .والس الدولي المعني بمشاكل الكحول والإدمان

وقـدم أحـد ممثـلي الأمانـة عرضـا إيضـاحيا عـن مسـتوى تنفـيذ أنشـطة خفـض الطلــب             -١٧
ة مختلف النهوج المتبعة وفعالية الاستثمارات من حيث التكاليف في         والأدلـة العلمـية عـلى فعالـي       

مجـالي الوقاية والعلاج وفي التقليل من العواقب الصحية والاجتماعية السلبية الناجمة عن تعاطي         
وأبـرز هذا العرض الإيضاحي الحاجة إلى اتباع نهج شامل في خفض الطلب يأخذ              . المخـدرات 

ــوارد المخصصــة لخفــض الطلــب ووصــم مدمــني    في الحســبان كــلا مــن اخــتلال    ــتوازن في الم ال
ووُجِّـه الانتـباه في هـذا العـرض إلى ضـرورة التركـيز عـلى تخفيف المعاناة الإنسانية                   . المخـدرات 

 .باعتباره أحد الأهداف الأساسية للمعاهدات الدولية لمراقبة المخدرات

نبثقة عن دورة الجمعية العامة وشـدّد عـدة متكـلمين عـلى أهمـية التدابير والإعلانات الم             -١٨
ــلى         ــب ع ــية لخفــض الطل ــبادئ التوجيه ــلان الخــاص بالم ــتثنائية العشــرين، ولا ســيما الإع الاس

 ورأوا أنــه لا بــد مــن الاســتفادة مــن الــدروس   ).، المــرفق٢٠/٣-قــرار الجمعــية دإ(المخــدرات 
تشجيع وتيسير استبانة  المكتسـبة في الفترة التي تلت الدورة الاستثنائية العشرين من أجل زيادة             

وشدّد بعض المتكلمين على ضرورة     . أفضـل الممارسـات بـين الـدول والتشارك فيها واعتمادها          
ــبلُ لضــمان اســتمرار أنشــطة خفــض الطلــب وتوســيع نطاقهــا       ــنجز مــن ق . اســتثمار العمــل الم

 مسألة خلافية، لكنه أصبح منذ ذلك ١٩٩٨ولوحـظ أن خفـض الطلـب كـان يعتـبر قـبل عام            
ورأى عدة متكلمين أن  . تـبوأ مكانـة هامـة في جدول الأعمال الدولي لمراقبة المخدرات           الحـين ي  

اســتجابة الــدول الأعضــاء للإعــلان كانــت مــن الــتركات الإيجابــية الهامــة الــتي خلفــتها الــدورة  
 .الاستثنائية العشرون

واتفـق عـدة متكـلمين عـلى أن الـتقدم المحـرز في الاسـتجابات بخصوص خفض الطلب           -١٩
ولوحظ أن حجم التنفيذ في     .  كـان متواضـعا، اسـتنادا إلى المعلومـات المـتاحة           ١٩٩٨ عـام    مـنذ 

اـالات الأساسـية لا يـزال غـير كـاف لتحقـيق نـتائج مـلحوظة وقابلة للقياس في مجال خفض                   
 .الطلب على المخدرات، على الرغم من زيادة عدد التدخلات واتساع نطاقها

ن لوجود استراتيجيات متواصلة وطويلة الأمد لخفض       واعـترف كـثير مـن المتكلمين بأ        -٢٠
المـــوارد المالـــية ولكـــن رئـــي أنّ الافـــتقار إلى . الطلـــب أثـــرا إيجابـــيا عـــلى مشـــكلة المخـــدرات 

والتكنولوجــية والبشــرية يشــكّل عقــبة كــبيرة أمــام توســيع نطــاق الــبرامج والــتدخلات المــتعلقة  
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ء أولوية عالية لخفض الطلب في بخفـض الطلـب، ولـذا يظـل مـن الصـعب عـلى الحكومات إيلا              
وأكـــد عـــدة متكـــلمين عـــلى أن الـــنهج المـــتوازن في مجـــال مراقـــبة  . جـــداول أعمالهـــا الوطنـــية

 .المخدرات يتطلب تعزيز تدابير خفض الطلب دون إهمال خفض العرض وإنفاذ القوانين

وشــدّد بعــض المتكــلمين عــلى أهمــية الاســتثمار في الــبحوث في مجــال خفــض الطلــب      -٢١
 .ى ضرورة نشر النتائج لكي يُهتدى ا في إعداد البرامج والتدخلاتوعل

واعتُـبر أن مـن الجديـر الأخـذ بنهج متعدد القطاعات والتخصصات، نظرا لتعقد ظاهرة                 -٢٢
واعتُـبر إشـراك اـتمع المـدني أحـد العوامل الهامة لنجاح التدخلات في مجال                . تعـاطي المخـدرات   

أمين هــذا الإشــراك بتشــجيع المــنظمات غــير الحكومــية عــلى خفــض الطلــب، ورئــي أنــه ينــبغي تــ
وفي هذا الصدد، أحاط كثير من المتكلمين علما مع الارتياح  . المشـاركة النشـطة وبالتعاون معها     

يولــيه / المــزمع عقــده في تمــوز" ٢٠٠٨مــا بعــد "بالأنشــطة التحضــيرية للمنــتدى العــالمي المعــنون  
 .خدرات التابعة للمنظمات غير الحكومية بفيينا والذي تعكف على تنظيمه لجنة الم٢٠٠٨

 الـدروس المستخلصـة عـلى الصـعيدين الوطـني والدولي خلال العقد              وفي معـرض تـأمل     -٢٣
، أشـار عـدة متكـلمين إلى ضـرورة وجـود ممارسـات متواصلة الحلقات           ٢٠٠٨الممـتد إلى سـنة      

ول إلى الوقاية من    ترسـم نهجـا شـاملا بشأن خفض الطلب على المخدرات يهدف في المقام الأ              
تعـاطي المخـدرات، وثانـيا إلى تيسـير سـبل الحصـول عـلى العـلاج، وثالـثا إلى اتخاذ تدابير فعّالة             

وأشار متكلمون إلى . لـلحد مـن العواقـب الصـحية والاجتماعـية الـناجمة عن تعاطي المخدرات              
تنمية المهارات : أنشـطة شـتى مـتعلقة بخفـض الطلب في إطار الاستراتيجيات الوطنية في بلدانهم         

الحياتــية لــدى الأطفــال والشــباب، وإشــراك الآبــاء والأســرة، وتوفــير خدمــات علاجــية جــيدة   
النوعـية وسـهلة المـنال، وتوافـر الفحـص والـتدخلات السـريعة، ودور النهوج النابعة من الدين                   

الي في سـياقات ثقافـية معيّـنة، وتوفـير بدائـل لسـجن مـرتكبي جـرائم المخـدرات، والعلاج الإبد                  
لحالـة الارتهـان بشـبائه الأفـيون وتوفـير خدمـات للوقايـة مـن الأيـدز وفيروسـه وسائر الأمراض                      

 .المنقولة بالدم

وشــدّد عــدة متكــلمين عــلى أن الــتدابير الرامــية إلى الحــد مــن الضــرر الــناجم عـــن            -٢٤
وأكدوا أن هذه   . المخـدرات أساسـية في أي سياسـات شـاملة لخفـض الطلـب عـلى المخـدرات                 

بير، إضــافة إلى إتاحــة ســبل حصــول الجمــيع عــلى خدمــات الوقايــة مــن الأيــدز وفيروســه   الــتدا
ولكن، . ورعايـة المصـابين بـه تشـكل وسائل فعّالة للحد من زيادة تفشي وباء الأيدز وفيروسه              

لوحـظ أن دولا كـثيرة لم تـبذل جهـودا مـن أجـل اتخـاذ مـثل تلـك التدابير وأن تلك التدابير لم             
وأعرب بعض المتكلمين عن تقديرهم لورقة المناقشة المعنونة . ول الأعضاءتحـظ بتأيـيد كـل الـد       
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، "نهج شامل : الحـد مـن العواقـب الصحية والاجتماعية الوخيمة الناجمة عن تعاطي المخدرات            "
 .التي نشرها مؤخرا مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة

ق الإنسـان وإبـداء الـتزام أوضح ا في         ودعـا عـدة مشـاركين إلى إيـلاء الأولويـة لحقـو             -٢٥
 لا ينبغي وصمُ متعاطي المخدرات وإن لهؤلاء الحق  وقالوا إنه .سـياق جهـود مراقـبة المخـدرات       

قـرار الجمعـية العامة   (في أن تُحـترم حقوقهـم الإنسـانية وفقـا للإعـلان العـالمي لحقـوق الإنسـان            
الإنسان هو أنجع وسيلة للوقاية    وأكـدوا أن اتـباع نهـج قائم على حقوق           )). ٣-د( ألـف    ٢١٧

. ودُعيت الدول إلى السعي الحثيث إلى احترام حقوق الإنسان وتعزيزها. مـن الأيـدز وفيروسـه     
وأشــير إلى ضــرورة رصــد وتقيــيم حالــة حقــوق الإنســان باعتــبار ذلــك وســيلة للحــيلولة دون    

 .إمكانية حدوث انتهاكات متصلة بجرائم المخدرات

 عن قلقهم إزاء الفصل بين البلدان المنتجة والبلدان المستهلكة         وأعـرب بعض المتكلمين    -٢٦
ورئي أن ذلك الفصل مناف للنهج المتوازن الذي ينظر . في سـياق التصـدي لمشـكلة المخدرات     

 .إلى الطلب والعرض في السياق ذاته ويربط بين هذين العنصرين في جميع البلدان

ــلى ضــرورة وضــع نظــم وأ      -٢٧ ــدة متكــلمين ع ــنة للرصــد في ضــوء   وشــدّد ع دوات محسَّ
وأكدوا أهمية وجود   . الـدروس المستخلصـة مـن عملـية الاسـتبيان الخـاص بالـتقارير الإثناسنوية              

آلـيات تتـيح رصـد وتقييم نوعية التدخلات المتعلقة بخفض الطلب وأثرها ونطاق شمولها وتتيح             
ر بعــض المتكــلمين وكــرّ. محفــلا لتوحــيد ومواءمــة أســاليب جمــع البــيانات ومفاهــيمها وأدواتهــا 

تأكـيد أهمـية العمـل بالـتعاون الوثـيق مـع الهيـئات الوطنـية والإقليمـية والدولية من أجل تخفيف                   
العـبء العـام المـتعلق بالإبلاغ والملقى على عاتق الدول الأعضاء واستغلال الموارد بأقصى قدر               

 .من الفعالية
  

  شروع   التصدي لعرض المخدرات غير الم      -) ج(الموضوع الفرعي     
قــدم الموظــف المســؤول عــن شــعبة تحلــيل السياســات والشــؤون العامــة الــتابعة لمكتــب   -٢٨

ــالمخدرات والجــريمة، ورئــيس وحــدة إنفــاذ القــانون ومكافحــة الجــريمة       الأمــم المــتحدة المعــني ب
ــرعي        ــة عروضــا اســتهلالية للموضــوع الف ــن الأمان ــنظمة، وأعضــاء آخــرون م ــنون ) ج(الم المع

 ".درات غير المشروعالتصدي لعرض المخ"

وأدلى بكـلمة كل من ممثلي طاجيكستان ونيجيريا والأرجنتين والمكسيك وكازاخستان            –٢٩
ــنـزويلا        ــة ف ــية الســعودية وجمهوري ــيرو والمملكــة العرب ــتحدة وب ــات الم والصــين وأســتراليا والولاي

ــا والإم ــ   ــيابان وتايلــند وجمهوريــة إيــران الإســلامية وجمهوريــة كوري ــيفارية وال ــية البول ارات العرب
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كمــا أدلى بكــلمات المراقــبون عــن بــيلاروس وأفغانســتان وهــندوراس  . المــتحدة وكــندا وبوليفــيا
كما . وتكـلم كذلك المراقب عن فلسطين     . والجزائـر وإندونيسـيا وتوغـو وسـانت لوسـيا ولبـنان           

د ومعه) اليوروبول(أدلى بكـلمات المراقـبون عـن المفوضـية الأوروبـية ومكتب الشرطة الأوروبي             
 .دراسات السياسات ومعهد اتمع المفتوح ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة

وأبـرز المتكلمون في إطار هذا الموضوع الفرعي جهود حكوماتهم في الامتثال للمعايير              -٣٠
الدولـية لمكافحـة غسـل الأمـوال باعـتماد تشـريعات شـاملة تجـرّم غسـل الأمـوال وباتخاذ تدابير              

.  مـن أجـل المؤسسـات المالية والكيانات الأخرى المعرّضة لأخطار غسل الأموال     وقائـية شـاملة   
وأكـد بعـض المتكلمين على ضرورة توثيق التعاون الداخلي بين أجهزة إنفاذ القانون والجهات              

كمــا دعــوا إلى انــتهاج ضــروب مــن الــتعاون  . الأخــرى المــنخرطة في مكافحــة غســل الأمــوال 
محددة بصورة أدق من أجل تبادل المعلومات والبيانات بفعالية الإقلـيمي والـدولي ذات أهداف    

 .بغرض الملاحقة القضائية لحالات غسل الأموال ومصادرة العائدات المتأتية من الجريمة

وسـلّم عـدة متكـلمين بحـدوث زيادة في نشاط شبكات الجريمة المنظمة عبر الوطنية في                  -٣١
وأكد عدد من المتكلمين أهمية     . لى إنفاذ القانون  الاتجـار بالسـلائف ودعـوا إلى تعزيـز العمـل ع           

مـنع تسـريب السـلائف مـن دائرة التجارة المشروعة في مرحلة مبكرة بانتهاج السلطات المعنية                 
وشرح . إجـراءات تنظيمية فعّالة وبإقامة شراكات مع القطاع الخاص مثل الصناعات الصيدلية           

جديدة للتسريب، مثل الدروب الجوية    المتكـلمون مـا يسـتخدمه المتجرون من وسائل ودروب           
وقــيل إن الإنفــاذ الفعــال لقوانــين المخــدرات يســتلزم درايــة مســتمرة ــذه الأنمــاط    . والــبحرية

وأفاد . المـتطورة مـع أنشـطة للتدريـب المنـتظم عـلى مـا يسـتجد مـن اتجاهـات وتدابـير مكافحة                      
خدرات استرشدت عـدد مـن المتكـلمين عـن الـنجاح في تنفـيذ خطـط عمـل وطنـية لمكافحة الم                    

بـالأهداف الـتي حددتهـا الـدورة الاسـتثنائية العشـرون للجمعية العامة، وكان من بينها حملات                  
وعــلاوة عــلى ذلــك، أكــد المتكــلمون عــلى أهمــية إدراج مــبادرات    . إعلامــية وحمــلات توعــية 

ــية لمكافحــة المخــدرات         ــية في الاســتراتيجيات الوطن ــير وقائ ــع تداب ــب م ــتكاملة لخفــض الطل  م
 . بلدانهمفي

وأكــد المتكــلمون عــلى أهمــية الــتعاون الــدولي والإقلــيمي، ولا ســيما فــيما بــين أجهــزة  -٣٢
ورحّب . إنفـاذ القانون، وأهمية تعزيز ضوابط الحدود والتعاون بين مختلف الدول في هذا اال             
ات، مثل  المتكـلمون بالمـبادرات المشـتركة الدولـية والإقليمـية وأعـربوا عن تأييدهم لتلك المبادر               

 ".بريزم"مشروع 
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واعتــبر المتكــلمون تــبادل المعلومــات وجمــع البــيانات والاســتخبارات أدوات ضــرورية    -٣٣
لتقيــيم الحجــم الحقــيقي للوضــع العــالمي فــيما يــتعلق بــالمخدرات، ولتيســير تحســين فهــم أفضــل   

بــأن وأُوصــي بتحســين نظــم جمــع البــيانات و. للاتجاهــات الأخــيرة في مجــال الاتجــار بالســلائف
 .تستخدم هذه النظم بيانات كيفية وكمية من أكبر عدد ممكن من المصادر

وفــيما يــتعلق بالــتعاون القضــائي، ذكــر المتكــلمون ســبلا مخــتلفة اعــتمدتها حكومــاتهم     -٣٤
لتنفــيذ الــتدابير الرامــية إلى توثــيق الــتعاون القضــائي المنصــوص علــيها في تدابــير تعزيــز الــتعاون   

، مـثل اعتماد قوانين لتسليم المطلوبين وتبادل  ) جـيم ٢٠/٤- العامـة دإ   قـرار الجمعـية   (القضـائي   
المســاعدة القضــائية، وتوقــيع اتفاقــات ثنائــية ومــتعددة الأطــراف عــلى الصــعيدين الإقلــيمي          
والـدولي؛ وتسـمية سـلطات وطنـية مختصـة في هـذا الشـأن والـتعاون مـع سلطات إنفاذ القانون               

وأبلــغ عــدة متكــلمين عــن تدابــير  . لة بــالمخدراتفي الــدول الأخــرى في حــالات محــددة متص ــ
اعــتمدتها حكومــاتهم لمعالجــة جوانــب مكافحــة الجــريمة المــنظمة، مــثل حمايــة الشــهود وتدابــير     

 .لمكافحة غسل الأموال

ــتعاون القضــائي        -٣٥ ــيق ال ــية إلى توث ــتدابير الرام وأكــد أحــد المتكــلمين أن التوصــيات وال
 الجمعــية العامــة في دورتهــا الاســتثنائية العشــرين مــا زالــت   الــواردة في القــرارات الــتي اعــتمدتها 

 .صالحة للتطبيق وينبغي أن تظل توجه جهود الحكومات في ذلك اال

وأبـرز معظـم المتكـلمين أهمـية بعـض الـتدابير الأكـثر تحديـدا في تحقـيق الـتعاون القضائي                      -٣٦
رات وعمليات التسليم المراقب    وإنفـاذ القـانون عـلى نحـو فعال، مثل تسليم مرتكبي جرائم المخد             

والتعاون على مكافحة الاتجار عن طريق البحر وتبادل الاستخبارات والتعاون فيما بين سلطات            
 .إنفاذ القانون، مُعلّقين بأن هذه التدابير تؤدي إلى بناء الثقة ولا سيما بين الدول المتجاورة

وفـير الإرشـاد بشأن استخدام   واقـترح المتكـلمون الاحـتفاظ بحلقـات اتصـال فعالـة، وت             -٣٧
الصــيغ المناســبة في كــتابة الطلــبات، والتقيــيم المنــتظم للإجــراءات، وتذلــيل العقــبات القائمــة في 

واقترح أحد المتكلمين أن تحدد الدول الأعضاء شروطا واضحة لتنفيذ عمليات    . وجـه الـتعاون   
 .التسليم المراقب تأخذ في الحسبان كذلك ضرورة السرية والأمان

وعـرض عـدد مـن المتكلمين إطلاع الدول الأعضاء الأخرى على خبرات دولهم وطلب             -٣٨
ــدول الأعضــاء الأخــرى في إصــلاح نظمهــم       متكــلمون آخــرون المســاعدة مــن المكتــب ومــن ال

ــية وتنمــية القــدرات عــلى إنفــاذ القــانون    ــية الوطن ــنانهم   . القانون وأعــرب عــدة متكــلمين عــن امت
 .لمكتب في صوغ تشريعات وإعداد حلقات دراسية تدريبيةللمساعدة التقنية التي وفرها ا
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وأشــار عــدة متكــلمين إلى ضــرورة اتخــاذ المــزيد مــن الإجــراءات لاحــتواء مشــكلة           -٣٩
المنشـطات الأمفيتامينـية، مشـيرين إلى أن الـتغيرات الـتي تـبدت في السوق توحي بحدوث بعض        

وقــيل إن الــتراجع الــذي لوحــظ  . التــنويع في الصــنع والاتجــار غــير المشــروعين لهــذه المنشــطات 
وبينما أفيد عن . حدوثـه في عملـيات الاتجـار في بعـض المـناطق تقابله زيادات في مناطق أخرى        

تــناقص عــدد مواقــع الإنــتاج في بعــض أنحــاء العــالم، لوحــظ أن حجــم المواقــع المتبقــية آخــذ في   
مية الدولية الكبرى في الازديـاد، ممـا يـدل عـلى تـنامي ضلوع الجريمة المنظمة والشبكات الإجرا           

ورئي أن عولمة صنع المخدرات والاتجار ا واستهلاكها بصورة         . صـنع المنشطات الأمفيتامينية   
 .غير مشروعة عملت تدريجيا على اضمحلال الفوارق بين البلدان المصنعة والبلدان المستهلكة

ية وإقليمية ولاحـظ عـدد مـن المتكـلمين أنـه عـلى الـرغم مـن تنظيم عدة مبادرات وطن            -٤٠
ناجحــة وبــذل جهــود موفقــة لإنفــاذ القــانون في ســياق لمكافحــة صــنع المنشــطات الأمفيتامينــية 
وتعاطـيها عـلى نحـو غـير مشـروع، مـا زالـت هـناك حاجة لزيادة التركيز على التعاون في مجال          

ه إنفـاذ القـانون مـن أجـل اسـتبانة الاتجاهـات المسـتجدة في الاتجـار والصـنع غـير المشروعين لهذ             
. وشُـدد عـلى أهمـية الاسترشـاد في إنفـاذ القانون بالاستخبارات            . المنشـطات في مـرحلة مـبكرة      

ــبرات الســرية        ــتحري عــن المخت وأكــد بعــض المتكــلمين عــلى ضــرورة تحســين القــدرة عــلى ال
وتفكـيكها مـن أجـل التصـدي لوسـائل الصـنع الجديـدة والحـد مـن توافـر السـلائف الكيميائية                       

 .الجديدة ومن تسريبها

وأكـد بعـض المتكلمين ضرورة تركيز الجهود على بناء القدرات اللازمة للكشف عن               -٤١
مشـكلة المنشـطات الأمفيتامينية ورصدها وفهمها، وعلى تطوير آليات ومنهجيات لرصد هذه          
المنشـطات مـن أجـل تحسـين الـتقديرات، وعـلى إنـتاج بـيانات جـيدة النوعـية للاسـتعانة ا في                        

وأكـد على ضرورة تحسين وتوحيد المنهجيات  . خطـيط الاسـتراتيجي  وضـع السياسـات وفي الت    
 .المستخدمة في تقدير مدى انتشار استخدام المنشطات الأمفيتامينية

وتوافقـت الآراء عــلى أن التنمــية الـبديلة كانــت أداة مفــيدة في معالجـة مشــكلة زراعــة     -٤٢
ق بــرامج التنمــية الــبديلة محاصــيل المخــدرات غــير المشــروعة مــن المــنظور الإنمــائي، ولكــن نطــا  
 .والموارد المخصصة لها لم يكونا كافيين خلال السنوات العشر الماضية

ــية     -٤٣ ــبديلة الوقائ ــية ال ــنهوج   . وأشــار المتكــلمون إلى أهمــية التنم ــثلة ناجحــة ل وســاقوا أم
اســـتباقية إزاء تصـــميم وتنفـــيذ مشـــاريع التنمـــية الـــبديلة، مـــن بيـــنها التقيـــيم الكـــيفي للآثـــار   

 .تماعية والاقتصادية لهذه المشاريعالاج
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ولوحـظ أن إحدى الدول الأعضاء حققت نتائج إيجابية في تنفيذ برامج شاملة للتنمية               -٤٤
الـبديلة ركـزت عـلى الحمايـة البيئـية للمـناطق الحرجـية وعـلى التعليم النظامي والتدريب المهني                    

 حالة هذه الدولة شرطا  وكانت برامج الإبادة في   . واسـتحداث أنظمـة إنتاجـية لكسـب الـرزق         
 .أساسيا لتقديم المساعدة

وألقـى المتكـلمون الضوء على الحاجة الملحة لتقديم مساعدة فورية لأسر المزارعين التي              -٤٥
وأكد بعض المتكلمين على الترابط القائم بين  . فقـدت سـبل كسب رزقها في ظل هذه البرامج         
 .دقع والتهميش واختلال الأمنزراعة محاصيل المخدرات غير المشروعة والفقر الم

واتفـق معظـم المتكـلمين عـلى وجـوب تعزيـز الـتعاون والدعـم الدولـيين لصـالح الدول                     -٤٦
ــبديلة      المــتأثرة بمشــكلة زراعــة محاصــيل المخــدرات غــير المشــروعة والــتي تــنفّذ بــرامج التنمــية ال

 وحســن وتصــميمها بحيــث يحققــان الأهــداف البعــيدة المــدى بأســلوب يتســم بحســن التخطــيط 
وأكـد الكـثير مـن المتكـلمين عـلى أهمـية مواصلة دعم برامج التنمية البديلة في منطقة           . التوقيـت 

 .جنوب شرق آسيا التي حققت نجاحا في الحد من زراعة خشخاش الأفيون غير المشروعة

وأكــد عــدد مــن المتكــلمين عــلى أهمــية الــتعاون الأفقــي مــن خــلال تــبادل الممارســات    -٤٧
وأكد الكثير من   .  المسـتفادة داخـل كـل مـنطقة وفـيما بـين المناطق المختلفة              الفضـلى والـدروس   

المتكـلمين عـلى ضـرورة توثـيق الـتعاون الدولي من أجل تمويل برامج التنمية البديلة وتصميمها                
ــنائي والمــتعدد     . وتنفــيذها وأكــد بعــض المتكــلمين في هــذا الشــأن عــلى أهمــية اتســام الدعــم الث

كـون بمـنأى عـن المخططـات السياسـية، مع تسليمهم بأنّ التعاون عبر          الأطـراف بالمـرونة وأن ي     
 .الحدود مقوم أساسي لنجاح التنمية البديلة

ونـوه بعـض المتكـلمين بأهمـية توفـير أسـواق مأمونـة ومسـتقرة لمنـتجات أنشطة التنمية                  -٤٨
ساعدة التقنية  الـبديلة في الـبلدان النامـية وسـلّطوا الضـوء عـلى ضـرورة التعاون الدولي لتوفير الم                  

 .من أجل تحسين نوعية هذه المنتجات والقيمة المضافة لها

ووجـه انتـباه اللجنة إلى أهمية التقيد بمبادئ حقوق الإنسان لدى تخطيط وتنفيذ برامج                -٤٩
وأبدى بعض المتكلمين قلقهم إزاء تفسير      . التنمـية الـبديلة وعملـيات إبـادة محاصـيل المخـدرات           

 . المخدرات للاستخدام التقليدي والثقافي لورقة الكوكاالهيئة الدولية لمراقبة

وأكـد المتكـلمون عـلى أهمـية توفـير دعم إنمائي مستمر بعيد الأجل لأفغانستان لتوطيد            -٥٠
دعـائم التنمـية المستدامة وتجنّب العودة إلى زراعة خشخاش الأفيون في المقاطعات التي تخلصت     

المتوازن على جهود إنفاذ القانون والجهود الإنمائية       كمـا أكـد عـلى أهمـية التركـيز           . حديـثا مـنه   
 .في أفغانستان
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وأشـار عـدة متكـلمين إلى علاقـات العمـل الـناجحة الـتي أقامـتها حكوماتهم مع المكتب             -٥١
 .وإلى أهمية استمرار دعم مبادرات التنمية البديلة من خلال المكتب وعن طريق القنوات الثنائية

إلى ضـرورة تحسـين رصــد زراعـة المحاصـيل غـير المشـروعة لــتزويد       وأشـار أحـد المتكـلمين     -٥٢
ورئي أنه ينبغي . اـتمع الـدولي بمعلومـات أفضل عن نطاق الزراعة غير المشروعة لشجيرة الكوكا     

 .أن تكون عملية تنفيذ مشاريع التنمية البديلة مصحوبة بجهود ذات مصداقية لإنفاذ القانون

ائل بأن التنمية البديلة وحدها لا تأتي بحل دائم في الحالات   ونـاقش المتكـلمون الـرأي الق       -٥٣
وأُكد أن التحدي في العقد    . الـتي لا يكـون الفقـر فـيها هـو الدافـع إلى زراعـة خشـخاش الأفيون                  

القـادم لن يكون التعهد بالتزامات جديدة بل تنفيذ الالتزامات الواردة في القرارات التي اعتمدتها               
 .ا الاستثنائية العشرين وفقا لاتفاقيات الأمم المتحدة ذات الصلةالجمعية العامة في دورته

وأُعـرب عـن القلـق مـن وقـع الاتجـار بـالمخدرات والنشاط الإجرامي على غرب أفريقيا                    -٥٤
وقيل إن هذا الوضع، مصحوبا بتراجع الأسعار العالمية للسلع         . وأمريكا الوسطى وآسيا الوسطى   
ــزارعين إلى ال  ــع الم ــيزرعوا المحاصــيل غــير      الأساســية، دف تخــلي عــن زراعــة المحاصــيل المشــروعة ل

 .وقوبل اقتراح المكتب بمواصلة إدراج القنب في أي خطة عمل مقبلة بالترحيب. المشروعة

 :ولخص رئيس اللجنة النقاط البارزة في المناقشة المواضيعية على النحو التالي -٥٥

د الجمعــية العامــة في دورتهــا خــلال الســنوات العشــر الماضــية الــتي تلــت اعــتما  )أ( 
الاســتثنائية العشــرين الإعــلان السياســي والصــكوك المتصــلة بــه، أُحــرز تقــدم في عــدة مجــالات   

فعـلى سـبيل المـثال، توجـد خطـة قانونـية أكثر تنظيما وأدوات أفضل للجهود الدولية           . رئيسـية 
هداف التي تم وضعها في     ولكـن المناقشـة المواضـيعية أثبتت أنّ الأ        . المـبذولة لمكافحـة المخـدرات     

  لم تتحقَق بعد وأنه لا يزال هناك الكثير الذي يتعين القيام به؛١٩٩٨عام 

إحـدى المسـائل الأساسـية الـتي يجـب معالجـتها هـي نوعـية المعلومات التي يتم                     )ب( 
ات ومما لا شك فيه أنّ آلية جمع البيان       . تقيـيم أداء الـنظام الـدولي لمراقبة المخدرات استنادا إليها          

الـتي أنشـئت كنتـيجة للـدورة الاسـتثنائية العشـرين للجمعـية العامة قد وفّرت معلومات حاسمة                   
غير أنّ المناقشة المواضيعية أظهرت أنّ من شأن        . ١٩٩٨الأهمـية حـول الـتقدم المحـرز مـنذ عـام             

توطـيد هـذه الآلـية، بما في ذلك إمكانية تنقيحها، أن يكون مفيدا ولا سيما لضمان أخذ جميع                   
 صادر المعلومات ذات الصلة في الحسبان واستخدام معايير واحدة في عملية التقييم؛م

ــيه في الفقــرة     )ج(   مــن الإعــلان  ٢إنّ مــبدأ المســؤولية العامــة والمشــتركة المشــار إل
-دإقرار الجمعية العامة    (السياسـي الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية العشرين           
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كـان الأسـاس الـذي اهـتدت بـه بنـية المناقشـة المواضيعية حول خفض الطلب                  ) ، المـرفق  ٢٠/٢
وتم . عـلى المخـدرات ومكافحـة عـرض المخـدرات غـير المشـروع على أساس متوازن ومترابط                 

 الــتذكير أيضــا بــأن البشــر هــم الهــدف الــذي تســعى عملــية المكافحــة الدولــية لــلمخدرات           
 إلى الذود عنه؛

 مركزا  ١٩٩٨لطلب على المخدرات احتل منذ عام       وتم التسـليم بأنّ خفض ا      )د( 
هامـا عـلى جـدول الأعمـال العـالمي لمراقـبة المخـدرات، وبـأن ردود الفعـل المشـجعة التي أبدتها                       

 وإزاء  عـلان الخـاص بالمـبادئ التوجيهية لخفض الطلب على المخدرات          الإالـدول الأعضـاء إزاء      
تمـثل تراثا  ) ، مـرفق ٥٤/١٣٢ة العامـة  قـرار الجمعـي  (خطـة العمـل الخاصـة بتنفـيذ هـذا الإعـلان        

 هاما يُكتب للدورة الاستثنائية العشرين وعملية متابعتها؛

واعتُـبر مـن الضـروري وجـود نهـج شـامل مسـتدام طويـل الأجل ومستند إلى                    )ه( 
ورئــي أنــه ينــبغي لهــذا الــنهج أن يــأخذ في الاعتــبار مــا يــلي عــلى وجــه    . أدلــة لخفــض الطلــب

 :الخصوص

 توازن في الموارد المخصصة لخفض الطلب؛انعدام ال ‘١‘ 

 الوصم المرتبط بالأشخاص المرتهنين المخدرات؛ ‘٢‘ 

الحاجـة إلى التركـيز عـلى تخفـيف المعاناة البشرية، بما في ذلك من خلال اتخاذ               ‘٣‘ 
ــداف الرئيســية          ــأحد الأه ــه المخــدرات، ك ــذي تتســبب ب ــن الأذى ال ــلحد م ــير ل تداب

 المخدرات؛للاتفاقيات الدولية لمراقبة 

بالإضـافة إلى ذلك، رئي أنه من المهم لإنجاح عمليات التدخل لخفض الطلب              )و( 
 أن يُشرك اتمع المدني وتستغل قدرات المنظمات غير الحكومية؛

وفـيما يـتعلق بـالجهود المـبذولة لمكافحـة عرض المخدرات غير المشروع، سلّم                )ز( 
دم المحـرز منذ الدورة الاستثنائية العشرين على العديد  المتكـلمون أثـناء المناقشـة المواضـيعية بالـتق      

مـن الصُـعُد في وضـع اسـتراتيجيات وطنـية لمراقبة المخدرات وتحسين القدرة على إنفاذ القانون         
 والتعاون إقليميا ودوليا؛

وأكّــدت المناقشــة المواضــيعية في الوقــت نفســه حــدوث تغــيرات هامــة خــلال   )ح( 
ــتغيرات أتــت    الســنوات العشــر الماضــية في مج ــ ال عــرض المخــدرات غــير المشــروع وأنّ هــذه ال

وتتعلق تلك التحديات . بـتحديات تسـتلزم تعديل الاستراتيجيات الدولية والوطنية ذات الصلة       
 :بما يلي
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 الاتجاهات الجديدة في الاتجار؛ ‘١‘ 

تـنوع مصـادر إنـتاج المخـدرات، بمـا في ذلـك مـا يـتعلق بالصـنع والاتجـار غير                 ‘٢‘ 
 عين للمنشطات الأمفيتامينية؛المشرو

ــبة دولــية         ‘٣‘  ــتي لا تخضــع لمراق ــية الــبديلة ال ــتزايد لــلمواد الكيميائ ــتخدام الم  الاس
 أو وطنية؛

أثـر العولمـة في تلاشـي الخـط الفاصـل بـين الـبلدان المنـتجة والـبلدان المستهلكة               ‘٤‘ 
 عة؛فيما يتعلق بصنع المخدرات والاتجار ا واستخدامها بصورة غير مشرو

 الروابط المتنامية بين الاتجار بالمخدرات والجريمة المنظمة الدولية؛ ‘٥‘ 

وأكّـدت المناقشـة المواضـيعية الأهمـية القصـوى للتعاون الدولي في معالجة هذه                 )ط( 
 :وعلى وجه الخصوص. التحديات بفعالية

اع اعتُـبر مـن المهـم تشـجيع السـلطات الوطنية على تطوير مجالات تآزر مع قط                 ‘١‘ 
ورئي . صـناعة المـواد الكيمائـية والوسـطاء العاملين فيه، تحقيقا للمنفعة والدعم المتبادلين           

أن مــن شــأن ذلــك أن يســاعد عــلى تعزيــز التحســينات الهامــة الــتي تجلــت مــنذ الــدورة    
الاسـتثنائية العشــرين في الضـوابط التشــريعية والإجرائــية الـتي تطــبقها الـدول عــلى المــواد     

اتفاقـية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات          جـة في    الكيميائـية المدر  
مـع إيـلاء اهـتمام خاص للدول التي ليست لديها            )101(،١٩٨٨ لعـام    والمؤثـرات العقلـية   

 ضوابط كافية، مما يجعلها الهدف المفضّل لدى المتجرين؛

ذ القانون دف  وتم التسـليم بالحاجـة إلى زيـادة التركـيز عـلى الـتعاون في إنفا                ‘٢‘ 
اسـتبانة الاتجاهـات المسـتجدة في الاتجـار بالمنشـطات الأمفيتامينـية وصنعها، في مرحلة                 

ودُعــي إلى توجــيه الجهــود في هــذا الصــدد صــوب بــناء القــدرات اللازمــة         . مــبكرة
للكشـــف عـــن المشـــكلة ورصـــدها وفهمهـــا تســـهيلا لصـــنع السياســـات والتخطـــيط   

 الاستراتيجي؛

 الرامـية إلى تحقـيق الـتعاون القضـائي الفعـال وإنفـاذ القــانون       ورئـي أن الـتدابير   ‘٣‘ 
 تعمل على بناء الثقة، ولا سيما بين الدول المتجاورة؛

                                                                 
 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢الد ، مجموعة المعاهدات، الأمم المتحدة (101)
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ونُظــر إلى الاســتمرار في إنشــاء وحــدات للاســتخبارات المالــية مكرّســة لجمــع   ‘٤‘ 
ــة لمكافحــة غســل         ــباره أداة فعال ــلها ونشــرها باعت ــية وتحلي ــتخبارات المال ــيانات الاس ب
الأمـوال ولتعزيز التقدم الذي أحرزته معظم الدول الأعضاء في تنفيذ الأحكام الخاصة              

 بمكافحة غسل الأموال؛

وأكـدت المناقشـة المواضـيعية كذلـك على فائدة التنمية البديلة كأداة لمكافحة              )ي( 
عـرض المخـدرات غـير المشـروع من خلال معالجة زراعة محاصيل المخدرات غير المشروعة من                

ــنظ ــائيم ــية        . ور إنم ــوارد غــير الكاف ــع الم ــتفق م ــا لا ت  ــبديلة المســلم ــية ال ــيل إن أهمــية التنم وق
 المخصصة لبرامج التنمية البديلة خلال السنوات العشر الماضية؛

وســعيا لتوســيع إمكانــيات التنمــية الــبديلة، رأت المناقشــة المواضــيعية، مــا يــلي  )ك( 
 :ضمن اقتراحات أخرى

 مــن الــتعاون والدعــم الدولــيين المقدمــين إلى الــدول المــتأثرة  ينــبغي تعزيــز كــل ‘١‘ 
بـزراعة محاصـيل المخدرات غير المشروعة وعملية تنفيذ برامج التنمية البديلة وتصميمه    

 بشكل يفي بالأهداف الطويلة الأجل؛

ينــبغي الاســتمرار في الــتعاون الأفقــي مــن خــلال تــبادل الممارســات الفضــلى     ‘٢‘ 
 بمـا في ذلـك مـن خلال الاستمرار في تقديم الدعم لبرامج التنمية          والـدروس المسـتفادة،   

 البديلة التي أثبتت نجاحها؛

ينــبغي توطــيد بــرامج التنمــية الــبديلة وتحديــثها، وذلــك مــن خــلال تضــمينها     ‘٣‘ 
عناصـر لحمايـة البيـئة يكـون لهـا أثـر إيجابي في المحافظة على الغابات وإصلاح الأراضي                

 على سبيل المثال؛

ــبلدان المــتقدمة الــنمو         ‘٤‘  ــة ومســتقرة في ال ــبغي ضــمان وجــود أســواق مأمون ين
ــية مــن أجــل تحســين نوعــية      ــبديلة مــع توفــير المســاعدة التقن  لمنــتجات بــرامج التنمــية ال

 .هذه المنتجات

وخـــتاما، لاحـــظ الرئـــيس أنّ المناقشـــة المواضـــيعية كانـــت في الغالـــب واقعـــية وبـــناءة   -٥٦
 يتـبين مـن الاسـتنتاجات السـابقة، وأنـه ينـبغي للـدول، من أجل              واسـتباقية بشـكل بـارز، كمـا       

إنشــاء نظــام دولي فعــال لمراقــبة المخــدرات، أن تلــتزم بالمحافظــة عــلى هــذه الــروح خــلال العــام  
 .المقبل من التأمل والتفكير
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  الفصل الثالث    
  خفض الطلب على المخدرات         

من ) ب (٤ في البند    ،مارس/ آذار ١٢ في الجلسـة الخامسة المعقودة في        ،نظـرت اللجـنة    -٥٧
الوضع العالمي فيما يتعلق بتعاطي      :خفـض الطلب على المخدرات    ": جـدول الأعمـال، المعـنون     

 ".المخدرات

وكـان معروضـا عـلى اللجـنة للـنظر في هـذا البند تقرير الأمانة عن الوضع العالمي فيما            -٥٨
ــتعاطي المخــدرات    ــتعلق ب ــر ) E/CN.7/2008/4(ي ــر المدي ــيذي عــن التصــدي لتفشــي    وتقري  التنف

 ).E/CN.7/2008/7(يدز وسائر الأمراض المنقولة بالدم بين متعاطي المخدرات الأ

عـن الـدول الأعضـاء في الأمم المتحدة التي           نـيابة (وألقـى كـلمة المراقـب عـن سـلوفينيا            -٥٩
بل الأسود الاتحـاد الأوروبي وألبانـيا وأوكرانـيا والبوسـنة والهرسك وتركيا والج        هـي أعضـاء في      

ــلندا        ــك إيس ــا، وكذل ــيا ومولدوف ــيا اليوغوســلافية الســابقة وصــربيا وكروات ــة مقدون وجمهوري
والمراقب عن  إسبانيا وجمهورية إيران الإسلامية،ووإيطاليا  وممـثلو الولايـات المتحدة  ) والـنرويج 
عيات وألقـى كـلمة أيضـا المراقـبون عـن مـنظمة الصـحة العالمـية والاتحـاد الدولي لجم                 . إكـوادور 

 .با الوسطى والشرقية للحد من الأضراروالصليب الأحمر والهلال الأحمر وشبكة أور

 .وألقــى مديــر شــعبة العملــيات بالمكتــب المعــني بــالمخدرات والجــريمة كــلمة اســتهلالية   -٦٠
 تعــاطي المخــدرات واتجاهاتــه عــلى الصــعيد العــالمي مــنذ عــام   لحالــةوقــدم ممــثل للأمانــة تحلــيلا  

نـتائج الرئيســية اسـتنادا إلى الاســتبيان الخـاص بالــتقارير السـنوية والاســتبيان     ، ولخّـص ال ١٩٩٨
وقدمــت معلومــات أيضــا عــن المســائل المنهجــية المتصــلة بجمــع    .الخــاص بالــتقارير الاثناســنوية

 .البيانات العالمية وتحليلها
  

  المداولات    -ألف   
ض الطلــب عــلى  أن وجــود تدابــير شــاملة لخف ــ  التأكــيد عــلى   عــدة متكــلمين  كــرر -٦١

وشددوا على أهمية اتباع    . المخـدرات هـو عنصر أساسي في التصدي لمشكلة المخدرات العالمية          
نهـج مـتوازن في الــتدابير المـتعلقة بخفــض العـرض والطلـب، وهــو نهـج يجــب أن يسـتند إلى أدلــة        

ــتدابير  ــتمويل والمــوارد     .تثبــت نجاعــة تلــك ال ــتوازن في توزيــع ال ودعــا متكــلمون إلى تحــري ال
 .الأخرى بين تدابير خفض كل من العرض والطلب
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أهمــية إدمــاج تدابـير الوقايــة والعــلاج في نظـم الــرعاية الصــحية   عـلى  تكــلمون الموأكـد   -٦٢
الشـاملة وأهمـية اتـباع نهـج قـائم عـلى الصحة العمومية واحترام حقوق الإنسان لمواجهة عبء               

عن القلق إزاء محدودية فرص وأعـرب بعض المتكلمين     . المـرض الناشـئ عـن تعـاطي المخـدرات         
الاســـتفادة مـــن أنشـــطة الـــرعاية الصـــحية الأساســـية في ذلـــك اـــال، وخصوصـــا في الـــبلدان  

جزءا أصبح وذكـر عـدة متكـلمين أن الحد من الأضرار     .المنخفضـة الدخـل والمتوسـطة الدخـل    
 .راسخا من سياسات مكافحة المخدرات كما يتجلى من استمرار اتساع قاعدة الأدلة

وكــرّر عــدة متكــلمين تأكــيد مــا للبــيانات الجــيدة النوعــية مــن دور أساســي في دعــم     -٦٣
وأُعــرب عــن القلــق إزاء نوعــية وكمّــية   .صــوغ حلــول معــززة بأدلــة في مجــال خفــض الطلــب 

 تعاطي المخدرات واتجاهاته وإزاء  لحالةالبـيانات المـتاحة للدول الأعضاء لغرض التحليل العالمي          
 .قية البيانات المتعلقة بتعاطي المخدراتالحاجة إلى تحسين موثو

 ٢٠٠٨رح وضـع آلـية إبـلاغ إقليمـية لـتكون أساسـا لـنظام رصـد عالمي بعد عام                  واقـتُ  -٦٤
 .وتصـميمُ أداة لجمـع البـيانات بواسـطة الإنترنت بغية تيسير الردود من جانب الدول الأعضاء         

رير الاثناسنوية وعرض دعمه   وشـدد أحد المتكلمين على ضرورة تنقيح الاستبيان الخاص بالتقا         
 .التقني في هذا التنقيح

الحاجة إلى  على  وشـدد عـدة متكـلمين عـلى أهمـية الوقاية الأولية بين الشباب وأكدوا                 -٦٥
وضـع بـرامج تسـتهدف الفـئات الضـعيفة، بمـا في ذلـك النساء والأطفال والأسر المعرّضة لخطر              

 .تعاطي المخدرات

ذ تدابـير لـتعزيز الاستجابات الشاملة في مجال الوقاية من           ودعـا عـدة متكـلمين إلى اتخـا         -٦٦
الأيـدز وفيروسـه ورعايـة المصـابين بـه، بمـا في ذلـك جمـع المعلومـات عـن مواضيع مثل المخاطر                        
المقـترنة بـتعاطي المخـدرات، ومعـدات الحقـن المعقّمـة، والعـلاج الإبدالي للمخدرات، والعلاج                 

ــبار لم ــ   ن يلتمســهما طوعــا، و العــلاج المضــاد للفيروســات    وإعــادة التأهــيل، والمشــورة والاخت
تكلمون بالجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني        المورحّب  . العكسـية وخدمـات أخـرى     

بــالمخدرات والجــريمة في القــيام بــدور رائــد في هــذا اــال ورحّــبوا بالتوصــيات الصــادرة عــن     
ان بشأن الوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية المشـاورة غـير الرسمية الثانية المشتركة بين البلد     

في في فيينا ورعايـة المصـابين بـه بـين متعاطي المخدرات حقنا وفي بيئات السجون، التي عقدت        
 .٢٠٠٨فبراير /شباط
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  الإجراء الذي اتخذته اللجنة             -باء  
 ، اعــتمدت اللجــنة مشــروع ٢٠٠٨مــارس / آذار١٤في الجلســة العاشــرة المعقــودة في   -٦٧

، قدمـه الاتحـاد الروسـي وأذربـيجان وأوكرانيا وتركيا           )E/CN.7/2008/L.3/Rev.2(قـرار مـنقحا     
وتوغــو وجــنوب أفريقــيا والســويد وسويســرا وكولومبــيا ولبــنان ومصــر ونــيجيريا والولايــات    

 ).٥١/٢للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب جيم، القرار . (المتحدة واليابان

، )E/CN.7/2008/L.4/Rev.2(ذاتهـا، اعـتمدت اللجـنة مشـروع قرار منقحا      وفي الجلسـة     -٦٨
للاطـلاع عـلى الـنص، انظــر الفصـل الأول، الـباب جــيم،      (قدمـته أسـتراليا والولايـات المــتحدة    

 .)٥١/٣القرار 

، )E/CN.7/2008/L.8/Rev.1(وفي الجلسـة ذاتهـا، اعـتمدت اللجـنة مشـروع قرار منقحا          -٦٩
نســـتان وبـــيرو وتايلـــند والجماهيريـــة العربـــية الليبـــية وجـــنوب أفريقـــيا قدمـــته أذربـــيجان وأفغا

ــيابان    . وسويســرا والصــين والفلــبين ولبــنان ومصــر والمغــرب والــنرويج والولايــات المــتحدة وال
 ).٥١/٥للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب جيم، القرار (

 ،)E/CN.7/2008/L.10/Rev.1 (احاللجـنة مشروع قرار منقّ    اعـتمدت   وفي الجلسـة ذاتهـا،       -٧٠
وبيرو ) الإسلامية-جمهورية  (كرانيا وأنغولا وإيران    و قدمته أذربيجان وأ   بصـيغته المعدلـة شـفويا،     

للاطلاع . (وبـيلاروس وتوغـو وجنوب أفريقيا والسودان وشيلي والصين والفلبين ولبنان ومصر           
ل اعــتماد مشــروع القــرار  وقــب).٥١/٧عــلى الــنص، انظــر الفصــل الأول، الــباب جــيم، القــرار  

للاطـلاع على النص، انظر  . (المـنقح، تـلا ممـثل للأمانـة بـيانا بالآثـار المالـية المترتـبة عـلى اعـتماده                
 ).المرفق الثاني

 ،)E/CN.7/2008/L.19/Rev.1 (اعـتمدت اللجـنة مشروع قرار منقحا      وفي الجلسـة ذاتهـا،       -٧١
ا وأوكرانيا والبرازيل وتايلند والجماهيرية العربية      قدمته الأرجنتين وأسترالي   بصيغته المعدلة شفويا،  

ــلوفينيا   ــية وس ــاد الأوروبي  (الليب ــن الاتح ــيابة ع ــنرويج    ) ن ــنان وال ــندا ولب . وسويســرا وصــربيا وك
ــرار     ( ــباب جــيم، الق ــنص، انظــر الفصــل الأول، ال وعقــب اعــتماد   ).٥١/١٤للاطــلاع عــلى ال

 أشار فيه إلى أن مشاركة الوفد الروسي في اناًبيمشـروع القرار المنقح، قدم ممثل الاتحاد الروسي         
 .س بموقف الاتحاد الروسي بشأن استخدام العلاج الإبداليتم لا ٥١/١٤اعتماد القرار 

، بصـــيغته )E/CN.7/2008/L.23( اللجــنة مشـــروع قـــرار  اعـــتمدتوفي الجلســة ذاتهـــا،   -٧٢
نوب أفريقــيا والســودان  قدمــته الإمــارات العربــية المــتحدة وتوغــو وتونــس وج ــالمعدلــة شــفويا،

ــيمن     ــيابان وال ــية الســعودية ونــيجيريا وال ــنان والمغــرب والمكســيك والمملكــة العرب  .وفرنســا ولب
 ).٥١/١٧للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب جيم، القرار (
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  الفصل الرابع    
   الاتجار بالمخدرات وعرضها بصورة غير مشروعة             

مارس، / آذار١٣ و١٢ السادسـة والسـابعة المعقودتين في   نظـرت اللجـنة، في جلسـتيها      -٧٣
 : من جدول الأعمال، وعنوانه كما يلي٥في البند 

  :الاتجار بالمخدرات وعرضها بصورة غير مشروعة" 

ــتعلق بالاتجــار بــالمخدرات، والإجــراءات الــتي     )أ"(   الوضــع العــالمي فــيما ي
 اتخذتها الهيئات الفرعية التابعة للجنة؛

 :تابعة الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامةم )ب"(  

تسليم ارمين والمساعدة   (الـتدابير الرامية إلى تعزيز التعاون القضائي         ‘١‘"  
القانونـية المتـبادلة والتسـليم المراقـب والاتجـار عـن طـريق البحر والتعاون على                 

 ؛)إنفاذ القوانين، بما في ذلك التدريب

 وال؛مكافحة غسل الأم ‘٢‘  

خطـة العمـل بشـأن الـتعاون الـدولي عـلى إبادة المحاصيل المخدرة غير                 ‘٣‘  
 ."المشروعة وبشأن التنمية البديلة

 :٥وكانت الوثائق التالية معروضة على اللجنة لكي تنظر في البند  -٧٤

ــالمخدرات     )أ(  ــار بــ ــتعلق بالاتجــ ــيما يــ ــة عــــن الوضــــع العــــالمي فــ  تقريــــر الأمانــ
(E/CN.7/2008/5)؛  

ــتابعة للجــنة       )ب(  ــة عــن الإجــراءات الــتي اتخذتهــا الأجهــزة الفرعــية ال ــر الأمان تقري
 ؛(E/CN.7/2008/6)المخدرات 

تقريـر المديـر التنفـيذي عـن اسـتخدام بـرامج التنمية البديلة في الحدّ من زراعة               )ج( 
 ؛(E/CN.7/2008/9)نبتة القنّب 

لــتقدم المحــرز في مــتابعة المؤتمــر  تقريــر المديــر التنفــيذي عــن الــتدابير المــتخذة وا  )د( 
 ).E/CN.7/2008/10(الوزاري الثاني المعني بدروب تهريب المخدرات من أفغانستان 

وألقى . قـدّم رئـيس وحـدة إنفـاذ القـانون ومكافحـة الجـريمة المـنظمة عرضا استهلاليا              و -٧٥
كستان وتركيا   الاتحـاد الروسـي والإمارات العربية المتحدة وأوكرانيا وبا         يممثـل  كـل مـن      كـلمة 
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. وجمهوريــة إيــران الإســلامية وجمهوريــة فــنـزويلا البولــيفارية وطاجيكســتان والمملكــة المــتحدة 
والمراقــبون عــن أذربــيجان  ) باســم الاتحــاد الأوروبي(كمــا ألقــى كــلمة المراقــب عــن ســلوفينيا   

ــة الدومينيكــية وج ــ    ــر والجمهوري ــنا فاســو والجزائ ــبرتغال وبوركي ــيا وإندونيســيا وال نوب وأرمين
 .أفريقيا وكينيا ولبنان وموريتانيا

  
  المداولات    -ألف   

أهمـية الـتعاون الـدولي وتبادل المعلومات وأعادوا تأكيد التزامهم    عـلى   تكـلمون   المأكّـد    -٧٦
، الجاري تنسيقها من خلال الهيئة الدولية "التلاحم"، مـثل مشروع   الهامـة بالمـبادرات المشـتركة     

الدرجة العالية من الفعالية التي تميّزت ا عمليات   عن  متكلمين   عـدة    وأبلـغ . لمراقـبة المخـدرات   
ولوحظ أن عمليات التسليم    . التسـليم المراقب في استبانة الأفراد المتورطين في عصابات الاتجار         

المراقـب أداة مفـيدة مـن أدوات إنفاذ القانون في مجال مكافحة الاتجار بالمخدرات، لكنهم رأوا         
 في تنسـيق مجـالات الإجـراءات التكميلـية والتشريع وجهات الاتصال             أن عـلى الـدول أن تـزيد       

 .من أجل تحقيق مزيد من الفعالية

تجارـا الـناجحة في تنظـيم أنشـطة وطنية لمكافحة الاتجار غير             عـن    عـدة دول     وأبلغـت  -٧٧
المشـروع بـالمخدرات تناولـت الطلـب والعـرض إضـافة إلى تنقـيح التشريعات الوطنية لمواءمتها                   

ضرورة تدريب ضباط على تكلمون مجدّدا الموأكّد . لاتفاقـيات واللوائـح التنظيمية الدولية    مـع ا  
 معـربين عن تقديرهم للأمثلة المحدّدة على ذلك التدريب التي قدّمتها            ،الشـرطة وحـرس الحـدود     

 .مؤسسات التدريب ذات الصلة

 الدروب  وأُشـير إلى تـزايد اسـتخدام تكنولوجـيات جديدة، وخصوصا من أجل رصد              -٧٨
الـبحرية والجويـة الـتي مـا زالـت هـي الوسـيلة المفضَّـلة لتهريـب شحنات متزايدة من المخدرات           

أهمية التعاون وتبادل المعلومات في وقت مبكر عن هذه على تكـلمون   الموأكّـد   . غـير المشـروعة   
واعــتُرف بمركــز التحلــيلات والعملــيات  . الــدروب الجديــدة وعــن حــركة الطائــرات والســفن  

ة المعـني بـالمخدرات الموجـود في لشـبونة، الـبرتغال، باعتـباره مـثالا للـتعاون الـناجح بين                     الـبحري 
الـدول إذ مكّـنها مـن حشـد المـوارد والمعلومـات بغية استهداف واعتراض شحنات الكوكايين           

 .المهرّبة عبر المحيط الأطلسي

لمخدرات في  أنـه ينـبغي أن تُدمـج اسـتراتيجيات مكافحـة ا            عـلى    وأكّـد عـدة متكـلمين      -٧٩
اســتراتيجية إنمائــية وطنــية أوســع نطاقــا تعــالج عوامــل مــن قبــيل تخفــيف وطــأة الفقــر والــبطالة     
والتعلــيم وغيرهــا مــن العوامــل الاقتصــادية والاجتماعــية بغــية الحــيلولة دون العــودة إلى زراعــة    
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عقبات ولاحـظ عـدد مـن المتكلمين من أفريقيا أن المخدرات والجريمة من ال           . المحاصـيل المخـدرة   
الكـأداء الـتي تعـيق التنمـية في القـارة وأن هـناك حاجـة ماسّـة إلى استراتيجيات فعّالة لتغيير هذا          

وأُشـير إلى أن إنشـاء نظـم فعّالـة للعدالـة الجنائية، بما يشمل تعزيز سيادة القانون وبناء                   . الوضـع 
وأضــاف . قـدرات سـلطات إنفـاذ القـانون، هـو عــامل حاسـم في مكافحـة الاتجـار بـالمخدرات         

أولـئك المتكـلمون أن مـن الضـروري تحقـيق الاسـتقرار عـلى مسـتوى اـتمع المحـلي لمـنع عودة              
 .ظهور الاتجار بالمخدرات

وأشــاد متكــلمون بمكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة لتنظــيمه بــنجاح    -٨٠
لمشـروع بالمخدرات   اجـتماعات إقليمـية مـثل اجـتماعات اللجـنة الفرعـية المعنـية بالاتجـار غـير ا                  

والمسـائل ذات الصـلة في الشـرقين الأدنى والأوسط واجتماعات رؤساء الأجهزة الوطنية المعنية     
بإنفــاذ قوانــين المخــدرات والاجــتماعات المعقــودة في إطــار مــبادرة ميــثاق بــاريس، الــتي أثبتــت  

 ومحافل لتوثيق   فقد أتاحت كل هذه الاجتماعات فرصا لتبادل المعلومات       . كـلها فائدتها البالغة   
 .صلات عملية ووضع استراتيجيات مشتركة للتصدي

 إزاء تـزايد استخدام بلدان ساحل غرب أفريقيا كنقاط       القلـق تكـلمون عـن      الم وأعـرب  -٨١
 ينتكلمبعض الموأبدى . عـبور لتهريـب الكوكـايين مـن أمريكا اللاتينية إلى الأسواق الأوروبية        

 السـنة الماضـية صـوب توطـيد الـتعاون الدولي على            تقديـرهم لـلخطوات الأولى الـتي اتخـذت في         
 .مكافحة هذا الاتجاه المثير للقلق

وأثـار عـدد مـن المتكـلمين مسألة تزايد الاتجار بالمنشطات الأمفيتامينية والمستحضرات         -٨٢
. الصـيدلانية ذات الـتأثير النفسـاني والقابلـة لإسـاءة الاستعمال وكذلك زيادة تجهيز تلك المواد          

أن أسـاليب العمـل الـتي يتـبعها المـتّجرون مـا زالـت تتمـيّز بالدينامـية والتغـيّر كردّ على               وأُفـيد ب ـ  
ومـن الاتجاهات  . الجهـود المـبذولة في مجـال إنفـاذ القـانون ومـا حُقِّـق مـن نجـاح في هـذا الشـأن                 

 ظهور الهيروين الأفغاني في ضبطيات في الصين وماليزيا وكذلك    ،الناشـئة حديـثا التي أبلغ عنها      
ودعـا متكلمون إلى التزام اليقظة المستمرة واتخاذ     .  أوروبـا، وذلـك عـبر جـنوب شـرق آسـيا            في

عاة أو بالبريد الجوي أو     سُالتدابـير اسـتباقية للتصـدي لأشـيع وسائل تهريب المخدرات بواسطة             
 .بإخفائها في حاويات بحرية

لذي عُقد في   ورحّـب متكـلمون باجـتماع مجلس أفغانستان المشترك للتنسيق والرصد ا            -٨٣
ــباط  ــيو في شـ ــبراير /طوكـ ــال    ٢٠٠٨فـ ــيذ الفعّـ ــية إلى التنفـ ــية الرامـ ــة الأفغانـ ــود الحكومـ  وبجهـ

ــية الأفغانــية لمكافحــة المخــدرات   وجــرى التأكــيد عــلى أن الــتدخلات لا  . للاســتراتيجية الوطن
ة يمكــن أن يُكتــب لهــا الــنجاح إلاّ باتّــباع نهــج مــتكامل يعــالج العوامــل الاجتماعــية والاقتصــادي 
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ودعـا عـدد مـن المتكـلمين اـتمع الـدولي إلى تقديم       . ويشـرك الـبلدان اـاورة واـتمع الـدولي       
 .مزيد من المساعدة العملية إلى حكومة أفغانستان وشعبها

وقــدّم عــدد مــن المتكــلمين معلومــات عــن التغــييرات الــتي أُدخلــت عــلى التشــريعات       -٨٤
 مجــال بــناء القــدرات بغــية تمكــين الســلطات مــن   الوطنــية في بلدانهــم وعــن الجهــود المــبذولة في 
الروابط القائمة  قلقهم من   تكلمون عن   الموأعرب  . معالجـة مسـألة غسل أموال عائدات الاتجار       

 إلى ضـرورة تضافر الجهود من       واوأشـار . بـين الاتجـار بـالمخدرات والجـريمة المـنظمة والإرهـاب           
لمضادة الوطنية بغية حرمان كل المشاركين   أجـل إضافة تشريعات وإجراءات فعّالة إلى التدابير ا        

وسلّم . في عملـيات الاتجـار والجـريمة المـنظّمة والإرهـاب مـن جني أرباح من أعمالهم الإجرامية       
أن بحاجـة واضحة إلى معالجة هذه المشكلة باتّباع نهج متعدّد الجوانب و  أن هـناك    المتكـلمون ب ـ  

 في توفــير الإرشــادات بشــأن وراً رئيســياً يــؤدي دعــلى المكتــب المعــني بــالمخدرات والجــريمة أن  
 .هذا النهج

  
  الإجراء الذي اتخذته اللجنة           -باء  

ــتها العاشـــرة المعقـــودة في  وافقـــت -٨٥  عـــلى، ٢٠٠٨مـــارس / آذار١٤ اللجـــنة، في جلسـ
ــروع قــــرار  ــفويا،  مشــ  ليعــــتمده الــــس الاقتصــــادي والاجــــتماعي    ، بصــــيغته المعدلــــة شــ

(E/CN.7/2008/L.5)إكـــوادور وبـــيرو وتايلـــند والصـــين والفلـــبين  مقدمـــا مـــن؛ وكـــان القـــرار 
للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب      . (وكولومبـيا ولبـنان ومصـر والمغرب واليابان       

 .)ألف، مشروع القرار الأول

 ، بصـيغته المعدلة شفويا،     مشـروع قـرار مـنقّح      عـلى  اللجـنة    وافقـت وفي الجلسـة ذاتهـا،       -٨٦
وكان القرار مقدما من     ؛(E/CN.7/2008/L.12/Rev.1)صادي والاجتماعي   ليعـتمده الـس الاقت    

 الاتحاد نيابة عن(وجمهوريـة إيـران الإسـلامية وسلوفينيا     تايلـند وتركـيا  وأفغانسـتان وباكسـتان    
للاطــلاع عــلى الــنص، انظــر الفصــل الأول،  . (والصــين ومصــر والــنرويج ونــيجيريا ) الأوروبي

وقبل الموافقة على مشروع القرار المنقح، تلا ممثل للأمانة ). نيالـباب ألـف، مشـروع القرار الثا       
 .)للاطلاع على النص، انظر المرفق الثالث. (بيانا بالآثار المالية المترتبة على هذه الموافقة

 بصيغته المعدلة   ،(E/CN.7/2008/L.2) اللجنة مشروع قرار     اعـتمدت وفي الجلسـة ذاتهـا،       -٨٧
الاتحـاد الروسـي وأذربـيجان وأفغانسـتان وبـيلاروس وتركيا        مـن   شـفويا؛ وكـان القـرار مقدمـا         

ــند   ) باســـم الاتحـــاد الأوروبي(وســـلوفينيا  ــنرويج والهـ ــيا وكـــندا والـ ــربيا والصـــين وكرواتـ وصـ
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 للاطـــلاع عـــلى الـــنص، انظـــر الفصـــل الأول، الـــباب جـــيم،  (.والولايـــات المـــتحدة والـــيابان
 .)٥١/١القرار 

، )E/CN.7/2008/L.9/Rev.1( منقحاجـنة مشـروع قرار    اللاعـتمدت وفي الجلسـة ذاتهـا،       -٨٨
ه أذربـيجان وإندونيسـيا وتايلـند وجـنوب أفريقيا والفلبين ولبنان            تقدم ـبصـيغته المعدلـة شـفويا،       

للاطـلاع عـلى الـنص، انظر الفصل الأول، الباب جيم،           . (ومصـر والمغـرب والـنرويج والـيابان       
ح، تلا ممثل للأمانة بيانا بالآثار المالية المترتبة        وقـبل اعـتماد مشروع القرار المنق      ). ٥١/٦القـرار   

 .)للاطلاع على النص، انظر المرفق الرابع. (على اعتماده

، (E/CN.7/2008/L.13/Rev.2)وفي الجلسـة ذاتهـا، اعـتمدت اللجـنة مشـروع قرار منقّحا               -٨٩
. والهند واليابانقدمـه الاتحـاد الروسـي وأسـتراليا وأفغانسـتان وتركـيا وكـندا والولايـات المتحدة                 

 ).٥١/٩للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب جيم، القرار (

، (E/CN.7/2008/L.15/Rev.1) منقحا اللجنة مشروع قرار     اعـتمدت وفي الجلسـة ذاتهـا،       -٩٠
للاطلاع على  . (ه بـيرو وكولومبـيا والمكسـيك والنرويج واليابان        تقدم ـبصـيغته المعدلـة شـفويا،       

 .)٥١/١١صل الأول، الباب جيم، القرار النص، انظر الف

 بصـــيغته ،(E/CN.7/2008/L.25) اللجـــنة مشـــروع قـــرار اعـــتمدتوفي الجلســـة ذاتهـــا،  -٩١
) باسم الاتحاد الأوروبي  (ه الأرجنـتين وتوغـو وجـنوب أفريقـيا وسـلوفينيا            ت قدم ـ المعدلـة شـفويا،   

. يريا والولايــات المــتحدةوالمغــرب والــنرويج ونـيج )  البولـيفارية -جمهوريــة(زويلا ـوالصـين وفــن 
ــرار      ( ــباب جــيم، الق ــنص، انظــر الفصــل الأول، ال ــتماد  ). ٥١/١٨للاطــلاع عــلى ال ــبل اع وق

للاطلاع على . (مشـروع القـرار المنقح، تلا ممثل للأمانة بيانا بالآثار المالية المترتبة على اعتماده     
 .)النص، انظر المرفق الخامس
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  الفصل الخامس    
  لدولية لمراقبة المخدرات        تنفيذ المعاهدات ا       

/  آذار١٢ و١٠ في جلسـاتها الأولى والثانـية والخامسـة المعقـودة يومي         ،نظـرت اللجـنة    -٩٢
 :يكان نصه كما يلو من جدول الأعمال، ٦مارس، في البند 

 :تنفيذ المعاهدات الدولية لمراقبة المخدرات" 

 التغيرات في نطاق مراقبة مواد الإدمان؛ )أ"( 

  يئة الدولية لمراقبة المخدرات؛اله )ب"( 

 :متابعة الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة )ج"( 

ــتدابير الرامــية إلى مــنع صــنع الســلائف المســتخدمة في الصــنع غــير      ‘١‘"   ال
ــلائف      ــتيراد تلـــك السـ ــنع اسـ ــية ومـ ــرات العقلـ ــلمخدرات والمؤثـ ــروع لـ المشـ

 ى نحو غير مشروع؛وتصديرها والاتجار ا وتوزيعها وتسريبها عل

خطـة العمل لمكافحة صنع المنشّطات الأمفيتامينية وسلائفها والاتجار      ‘٢‘"  
 ا وتعاطيها على نحو غير مشروع؛

 ."المسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراقبة المخدرات )د"( 

 :ند على اللجنة لأجل نظرها في البين الوثيقتان التاليتان معروضتتوكان -٩٣

 ؛(E/INCB/2007/1) ٢٠٠٧تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام  )أ( 

السـلائف والكيمـياويات الـتي يكثر استخدامها في صنع المخدرات والمؤثرات           )ب( 
 عـن تنفيذ    ٢٠٠٧تقريـر الهيـئة الدولـية لمراقـبة المخـدرات لعـام             : العقلـية بطـريقة غـير مشـروعة       

 المــتحدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع في المخــدرات والمؤثــرات  مــن اتفاقــية الأمــم١٢المــادة 
 .(E/INCB/2007/4) ١٩٨٨العقلية لسنة 

وتكـلم أيضا المراقب  . وألقـى رئـيس الهيـئة الدولـية لمراقـبة المخـدرات كـلمة اسـتهلالية             -٩٤
تركيا عـن سـلوفينيا، نـيابة عـن الاتحـاد الأوروبي، وممـثلو الـيابان وبلجـيكا وسويسرا وهولندا و            

. والمملكــة المــتحدة وألمانــيا والولايــات المــتحدة والصــين ونــيجيريا وبــيرو وبوليفــيا والأرجنــتين  
وألقــى كــلمة أيضــا المراقــبون عــن فرنســا ومالــيزيا وأذربــيجان والســويد والــنرويج ولبــنان           
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كما ألقى كلمة المراقب عن الجماعة      . والجمهوريـة العربـية السـورية والدانمرك وجنوب أفريقيا        
 .الأوروبية والمراقب عن منظمة الصحة العالمية

  
  المداولات    -ألف   

  ٢٠٠٧تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام       -١ 
 لـــتقرير الهيـــئة لعـــام اســـتهلالياً قـــدّم رئـــيس الهيـــئة الدولـــية لمراقـــبة المخـــدرات عرضـــا -٩٥

 الفصــل الــذي أشــار في معــرض حديــثة عــن الفصــل الأول مــن الــتقرير، وهــو    و)102(،٢٠٠٧
يتــناول مــبدأ التناســب والجــرائم المتصــلة بــالمخدرات، إلى أن مــبدأ التناســب يقتضــي أن تكــون 
تدابـير التصـدي الـتي تـتخذها الحكومـات تجـاه الجـرائم المتصلة بالمخدرات متناسبة مع خطورة                 

أي ولاحـظ في هـذا الخصـوص أن المعـاهدات الدولية الثلاث لمراقبة المخدرات،         . تلـك الجـرائم   
 )104(،١٩٧١واتفاقية المؤثرات العقلية لسنة      )103(،١٩٦١الاتفاقـية الوحيدة للمخدرات لسنة      

واتفاقــية الأمــم المــتحدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع في المخــدرات والمؤثــرات العقلــية لســنة  
تشـجّع وتيسّـر فـرض جـزاءات متناسـبة مـع خطورة الجرائم المتصلة بالمخدرات، وأن         ،١٩٨٨
 تقتضـي مـن الأطراف في الاتفاقية أن تتخذ تدابير خاصة من أجل ضمان               ١٩٨٨سـنة   اتفاقـية   

وأشـار رئـيس الهيـئة إلى أن مـبدأ التناسب     . عـدم إفـلات مـرتكبي الجـرائم الخطـيرة مـن العقـاب         
شدّد في هذا الصدد على عدم السماح لكبار المتجرين         ويشـمل احـترام المسـاواة أمـام القانون،          

وأبلغ الرئيسُ اللجنةَ عن برنامج     . مواردهم لإفساد نظام العدالة الجنائية    بـالمخدرات باسـتخدام     
الحصــول عــلى الأدويــة الخاضــعة للمراقــبة الــذي وضــعته مــنظمة الصــحة العالمــية بالتشــاور مــع  

وأعرب الرئيس عن تقديره لعمل . الهيـئة، وأهـاب بالحكومـات أن تدعـم تنفـيذ ذلـك الـبرنامج           
مراقــبة المخــدرات، بمــا فــيها الحكومــات والمــنظمات الحكومــية   جمــيع المؤسســات المــنخرطة في 
 .الدولية ومنظمات اتمع المدني

 عــن ترحيــبهم بالاهــتمام ٢٠٠٧ تقريــر الهيــئة لعــام بخصــوصوأعــرب الذيــن تكــلموا  -٩٦
وأعرب بعض المتكلمين عن . الـذي أولي في الـتقرير لمـبدأ التناسب والجرائم المتصلة بالمخدرات    

اسـتمرار تطبـيق عقوبـة الإعـدام في بعـض الـدول، وذكَّـروا بـأن الجمعية العامة، في           قلقهـم إزاء    
، أهابــت بجمــيع الــدول الــتي لا  ٢٠٠٧ديســمبر / كــانون الأول١٨ المــؤرخ ٦٢/١٤٩قــرارها 

                                                                 
 ).A.08.XI.1(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع   (٢٠٠٧تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام     (102)
 .٧٥١٥، الرقم  ٥٢٠ الد  ،المعاهداتمجموعة الأمم المتحدة،  (103)
 .١٤٩٥٦، الرقم  ١٠١٩المرجع نفسه، الد  (104)
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تــزال مبقــية عــلى عقوبــة الإعــدام أن تعلــن وقــف تنفــيذ أحكــام الإعــدام تمهــيدا لإلغــاء عقوبــة   
ين أنـه ينبغي للهيئة أن تقدّم توصيات واضحة إلى الدول فيما            ولاحـظ بعـض المتكـلم     . الإعـدام 

 .يتعلق بتطبيق مبدأ التناسب في الجرائم المتصلة بالمخدرات

وذكــر عــدة متكــلمين أن الغــرض مــن المعــاهدات الدولــية لمراقــبة المخــدرات ينــبغي أن  -٩٧
تنفيذها مع احترام يتمـثل في حمايـة صـحة الأفـراد والجمهـور عامة، وأن تلك المعاهدات ينبغي             

وأعــرب بعــض المتكــلمين عــن عــدم موافقــتهم عــلى مــا   . المعــاهدات الدولــية لحقــوق الإنســان 
ذهبـت إلـيه الهيـئة مـن أن الـتدابير المـتخذة لحماية الصحة العمومية وحقوق الإنسان في دولهم،             

تكلمون ولاحظ الم. مـثل غـرف تـناول المخـدّرات، مخالفة للمعاهدات الدولية لمراقبة المخدرات      
 الصـحة وتتطلـب اتّـباع نهـوج ابـتكارية للتقلـيل مـن العواقب        تـتهدد أن هـناك أخطـارا جديـدة      

 .الصحية والاجتماعية السلبية الناجمة عن تعاطي المخدرات

ورحّبـت اللجـنة بـالجهود المسـتمرة التي تبذلها الهيئة في تعزيز الحفاظ على توازن عالمي       -٩٨
وفقاً لما تقضي به ية والطلـب علـيها للأغـراض الطبية والعلمية،        بـين عـرض المـواد الخـام الأفيون ـ        

وأُثـني على الهيئة     )105(.١٩٧٢ بصـيغتها المعدلـة بـبروتوكول سـنة          ١٩٦١أحكـام اتفاقـية سـنة       
. لتنظـيمها اجـتماعات غـير رسمـية مـع الدول المستوردة والمنتجة الرئيسية للمواد الخام الأفيونية               

، ٢٠٠٧يولــيه / تمــوز٢٥ المــؤرخ ٢٠٠٧/٩ادي والاجــتماعي وأشــير إلى قــرار الــس الاقتصــ
الــذي شــدّد فــيه الــس عــلى ضــرورة الحفــاظ عــلى تــوازن بــين عــرض المــواد الخــام الأفيونــية    

 .والطلب عليها

تكـلمون عـلى أهمـية الانضـمام إلى المعـاهدات الدولـية لمراقـبة المخدرات، التي                 الم وأكـد  -٩٩
 الدولَ التي ليست    واوحث. لمخدرات، وتنفيذها تنفيذا كاملا   هـي أسـاس الـنظام الـدولي لمراقبة ا         

 ،بعـد أطـرافا في واحـدة أو أكـثر مـن تلـك المعـاهدات الدولـية عـلى أن تنضـم إليها دون إبطاء                      
كمـا حـثّوا الـدول عـلى أن تفـي بمتطلـبات الإبـلاغ التي وضعتها الهيئة وأن تقدّم معلومات إلى                

 .الهيئة في الوقت المناسب

تكلمون بالبعثات القُطرية التي توفدها الهيئة، إذ اعتبروها فرصة قيّمة لتبادل          المب  ورح ـّ -١٠٠
كمـا اعتـبروا تلـك البعثات       . المعلومـات والأفكـار والآراء عـن المسـائل ذات الاهـتمام المشـترك             

وسـيلة مهمـة لكـي تواصـل الهيـئة تعزيز حوارها مع الدول الأعضاء والمنظمات الأخرى المعنية           
وحــثّ بعــض المتكــلمين الهيــئة عــلى توخّــي الموضــوعية في أنشــطة بعــثاتها    . لمخــدراتبمراقــبة ا

والــتقارير الصــادرة عــن تلــك البعــثات وتوضــيح المعــايير والمنهجــيات الــتي تســتخدمها لــتحديد 
                                                                 

 .١٤١٥٢، الرقم  ٩٧٦المرجع نفسه، الد  (105)



 

89  
 

E/2008/28 
E/CN.7/2008/15  

الأولويـات في إطـار عمـلها والسـعي إلى مراعاة الأوضاع والظروف الوطنية الفريدة التي يمكن                 
 .ج التي تتبعها مختلف الدول في مراقبة المخدراتوأن تؤثّر في النهُ

وأطلـع عـدة ممـثلين اللجـنةَ عـلى عدد من التطورات والإنجازات الملحوظة في التصدي                  -١٠١
تكــلمون عــن اســتراتيجيات مراقــبة المخــدرات الــتي   الموأفــاد . لــتعاطي المخــدرات والاتجــار ــا 

وذكر .  عليها غير المشروعينتـنفّذها حكومـاتهم مـن أجـل خفـض عـرض المخـدرات والطلـب              
بعضــهم أن تلــك الاســتراتيجيات أفضــت إلى ضــبط كمــيات كــبيرة مــن المخــدرات وتفكــيك   

 .مختبرات للمخدرات غير المشروعة وتنفيذ تدابير مهمة لزيادة تعزيز مراقبة المخدرات

ورأى بعض  . عـرب عـن القلـق بشأن تدهور حالة مكافحة المخدرات في أفغانستان            وأُ -١٠٢
ــة أفغانســتان عــلى        الم ــزز جهــوده لمســاعدة حكوم ــدولي أن يع ــبغي للمجــتمع ال ــه ين تكــلمين أن

وذُكـر تطـوّر آخـر منذر بالخطر وهو أن المتّجرين    . مواجهـة مشـكلة المخـدرات في ذلـك الـبلد         
 .بالمخدرات أصبحوا يستخدمون بلدانا في أفريقيا بصورة متزايدة كمناطق عبور

 الـنقاش حول النهج الشامل إزاء التقليل من العواقب          ورحّـب بعـض المتكـلمين بورقـة        -١٠٣
الصـحية والاجتماعـية السـلبية الـناجمة عـن تعـاطي المخـدرات، وهي ورقة أعدّها مكتب الأمم            
المـتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بالتشاور مع الهيئة، وشجّعوا الهيئة على مواصلة حوارها مع           

 .راء بشأن تلك المسألةالحكومات بغية التوصل إلى توافق في الآ

وذكـر المراقـب عـن مـنظمة الصـحة العالمية أن عدم تيسّر سبل الوصول إلى المسكنات               -١٠٤
شـبه الأفيونية يؤدي إلى حالات معاناة لا مبرّر لها رغم أن معالجة الآلام ليست أمرا صعبا ولا                   

ل الحصــول عــلى ورأى المراقــب أنــه ينــبغي لــلحكومات أن تــزيد في تيســير ســب. بــاهظ الــتكلفة
أن تعتمد تلـك المـواد دون السـماح بـزيادة اسـتخدامها في الأغراض غير الطبية، وأنه ينبغي لها                 

وأعـرب المراقـب عن تقديره لما   . سياسـات تجعـل تلـك المـواد مـتاحة بسـهولة للأغـراض الطبـية            
ــندا مــن دعــم لــبرنامج الحصــول عــلى الأدويــة الخاضــعة       أبــداه المراقــب عــن فرنســا وممــثل هول

ولاحــظ أنــه لكــي يكتــب الــنجاح الكــامل لهــذا الــبرنامج لا بــد مــن توســيع قــاعدة    للمراقــبة، 
وعـلاوة عـلى ذلـك أبلـغ المراقـب اللجنة بأنه يجري حاليا إعادة النظر في مادة               . الجهـات المانحـة   

من أن تؤدي   المـنظمة   خشـية   وأعـرب عـن     . بجدولـتها  توصـية     بعـد أي   الكيـتامين وأنـه لم تقـدم      
الجــراحة وإلى جعــل الأدويــة المحــتوية عــلى الكيــتامين صــعبة المــنال   بتســرة إلى جعــل الــتدابير الم
 .في البلدان الناميةمستحيلة 

وذكـر ممـثلا بوليفـيا وبـيرو أن مضـغ ورقـة الكوكـا في بلديهمـا هـو تقلـيد موروث له             -١٠٥
وفقا وأشـارا إلى أن تدابـير القضـاء عـلى الطلـب غـير المشـروع عـلى المخدرات                 . تـاريخ طويـل   
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 ينبغي أن تُراعى فيها الاستخدامات التقليدية   ١٩٨٨ مـن اتفاقية سنة      ١٤ مـن المـادة      ٢للفقـرة   
وطلـب الممـثلان إلى الهيـئة أن تضـع هـذه العوامل وغيرها في الحسبان      . المشـروعة وحمايـة البيـئة     

ولوحظ أيضا أن جميع الحكومات قد      . عـند اسـتعراض الوضـع فـيما يـتعلق بمضغ ورقة الكوكا            
 لا تعفــي الأطــراف مــن ١٩٨٨ بــأن أحكــام اتفاقــية عــام ٢٠٠٧رت في تقريــر الهيــئة لعــام ذكِّ ـ

ــبة المخــدرات    ــية لمراق ــية بموجــب المعــاهدات الدول ــتزاماتها الوطن ــئة أيضــا أن  . ال وطُلــب إلى الهي
 .وأكّد الرئيس من جديد استعداد الهيئة للقيام بذلك. تواصل حوارها مع الحكومتين المعنيتين

  
  من اتفاقية١٢ عن تنفيذ المادة ٢٠٠٧قرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام ت -٢ 

  ١٩٨٨الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية لسنة 
 عن  ٢٠٠٧لتقرير الهيئة لعام    تمهيديا  قـدَّم رئـيس الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات عرضا           -١٠٦

وسلّط الرئيس الضوء على أهمية     . (E/INCB/2007/4) ١٩٨٨  مـن اتفاقـية سنة     ١٢ادة  تنفـيذ الم ـ  
وفي هذا  ". التلاحم"ومشروع  " بريزم"الـتعاون الدولي على مراقبة المخدرات في إطار مشروع          

 أطــنان مـن حمــض  ١١٠الصـدد، أشـاد الرئــيس بحكومـة ســلوفينيا الـتي ضــبطت مـا يــزيد عـلى       
وأشار الرئيس إلى أنّ . سـتخدامها في صـنع الهيرويـن غير المشروع    أنهـيدريد الخـل كـان يُقصـد ا        

تلـك العملــية المهمــة كُلّلــت بالــنجاح بفضــل تعــاون عــدة بلــدان ومشــاركتها في الــتحريات في  
في أن تساعد هذه وغيرها من التطورات حكومة     أمله  عـرب عن    أو". الـتلاحم "إطـار مشـروع     

ونبّه الحكومات  . تصلة بصنع الهيروين في إقليمها    أفغانسـتان عـلى مواجهـة المشـاكل الخطـيرة الم          
ا تحقّـق من نجاح في رصد التجارة الدولية بالمواد المستخدمة في صنع المخدرات              لم ـإلى أنـه نظـرا      

غــير المشــروع، أصــبح التســريب مــن قــنوات الــتوزيع الداخلــية والتهريــب عــبر الحــدود أشــيع     
. ا في المختـبرات السـرية للمخدرات  وسـيلتين للحصـول عـلى تلـك المـواد مـن أجـل اسـتخدامه           

الحكومـات عـلى أن ترصـد في إقلـيمها صـنع وتوزيـع السـلائف الـتي تسـتخدم في صنع           وحـث   
ــالمخدرات مــن   . المخــدرات غــير المشــروع رصــداً ملائمــاً   وســعيا إلى مــنع تنظــيمات الاتجــار ب

الرئــيس دعــا البحــث عــن مــواد غــير مجدولَــة لاســتخدامها في صــنع المخــدرات غــير المشــروع،  
الحكومــات إلى اســتخدام القائمــة المحــدودة المحدّثــة لــلمواد غــير ادولَــة الخاضــعة لمراقــبة دولــية  

كما شجّع الرئيسُ . ٢٠٠٧أُرسـلت إلى جميع السلطات الوطنية المختصة في عام         الـتي   خاصـة،   
الحكومـــات عـــلى إنشـــاء آلـــيات لتـــبادل الإنـــذارات والمعلومـــات عـــن الـــتجارة المشـــبوهة في   

 .لكيمياويات البديلة وضبطيات تلك الكيمياوياتا

 مـن اتفاقية سنة     ١٢وأشـاد ممـثلو عـدة دول أعضـاء بالهيـئة لـتقريرها عـن تنفـيذ المـادة                     -١٠٧
، وخاصــة مــا تضــمّنه مــن اســتعراض لتنفــيذ أحكــام الاتفاقــية، والــتجارة المشــروعة في    ١٩٨٨
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أن الـتقرير يؤيّـد العمـل الذي    ولوحـظ  .  وأحـدث الاتجاهـات في الاتجـار بالسـلائف      ،السـلائف 
وطلب بعض المتكلمين   . تضـطلع بـه السـلطات الوطنـية في مـنع تسـريب الكيمـياويات السليفة               

 .أن تستعين الهيئة أيضا بمصادر بيانات تكميلية في إعداد تقاريرها

تكـلمون مـع الـتقدير قـيام الهيـئة بدور مركز الوصل العالمي لمشروع بريزم،                المولاحـظ    -١٠٨
لمـبادرة الدولـية الرامـية إلى التصدي لتسريب الكيمياويات التي يكثر استخدامها في صنع     وهـو ا  

 ."كريستال فلو"المنشطات الأمفيتامينية غير المشروع، ومساهمة الهيئة في عملية 

وقـدّم المراقـب عـن مالـيزيا معلومـات حديـثة العهد عن تفكيك مختبر سري كبير كان                -١٠٩
وأفـاد المراقب بأنّ سلطات إنفاذ القانون الماليزية        . ى نحـو غـير مشـروع      يصـنع الميثامفيـتامين عـل     
، عـلى عـدة أشـخاص من رعايا بلدان أخرى وضبطت           ٢٠٠٨مـارس   /ألقـت القـبض، في آذار     

وأعرب المراقب  . مـواد تشـمل كيمـياويات سليفة تستخدم في صنع الميثامفيتامين غير المشروع            
د انخراط شبكات إجرامية دولية في صنع المخدرات عـن رأيـه في أن تلـك الحالـة تسهم في تأكي     

 .غير المشروع

وشـدّد عـدد مـن المتكـلمين عـلى الفـائدة والأهمـية المسـتمرتين اللـتين يتسـم مـا نظام                        -١١٠
. الإشـعارات السـابقة للتصـدير، وحـثّوا الحكومـات الـتي لم تشـارك فـيه بعـد عـلى القيام بذلك            

ن التشريعات الجديدة التي اعتُمدت بشأن السلائف      وقـدّم عـدة متكـلمين أحـدث المعلومات ع         
 .وعن التدابير المتخذة لمراقبة السلائف في بلدانهم

  
  الإجراء الذي اتخذته اللجنة           -باء  

، مشروع ٢٠٠٨مارس / آذار١٤اعـتمدت اللجـنة، في جلسـتها العاشـرة المعقـودة في              -١١١
لاتحــــاد الروســــي وأذربــــيجان ، قدمــــه كــــل مــــن ا(E/CN.7/2008/L.11/Rev.1)قــــرار مــــنقّحا 

وصـــربيا والصـــين ) نـــيابة عـــن الاتحـــاد الأوروبي(وأفغانســـتان وباكســـتان وتايلـــند وســـلوفينيا 
 للاطـــلاع عـــلى الـــنص، انظـــر الفصـــل الأول، الـــباب جـــيم،  . (والولايـــات المـــتحدة والـــيابان

 .)٥١/٨القرار 
، (E/CN.7/2008/L.14/Rev.1) منقحا اللجنة مشروع قرار     اعـتمدت وفي الجلسـة ذاتهـا،       -١١٢

ه الأرجنـتين وأسـتراليا وأفغانسـتان وبيرو وتايلند وجنوب أفريقيا      تقدم ـبصـيغته المعدلـة شـفويا،       
ــن الاتحــاد الأوروبي  (وســلوفينيا  ــيابة ع ــن   ) ن ــبين وف ــة(زويلا ـوسويســرا وشــيلي والفل -جمهوري
ــيفارية ــنرويج والولاي ــ   ) البول ــنان والمكســيك وال ــيا ولب ــيا وكــندا وكولومب ــتحدةوكروات . ات الم

 .)٥١/١٠للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب جيم، القرار (
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 ،(E/CN.7/2008/L.16/Rev.1) ا اللجنة مشروع قرار منقّح    اعـتمدت وفي الجلسـة ذاتهـا،       -١١٣
ه الأرجنــتين وإكــوادور وأوروغــواي وبوليفــيا وبــيرو وســلوفينيا   تقدمــبصــيغته المعدلــة شــفويا،  

للاطــلاع عــلى الــنص، انظــر الفصــل الأول، الــباب  . (وسويســرا) الأوروبينــيابة عــن الاتحــاد (
 أوضحوعقـب اعـتماد مشـروع القـرار المنقّح، ألقى ممثل بوليفيا كلمة       ). ٥١/١٢جـيم، القـرار   

فـيها أن بوليفـيا عارضـت حـذف الفقـرة من الديباجة التي تشير إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن         
 ١٣ المــؤرخ ٦١/٢٩٥مدته الجمعــية العامــة في قــرارها  حقــوق الشــعوب الأصــلية، الــذي اعــت 

وألقـى ممثل كوبا كلمة أعرب فيها عن الأسف للميل إلى عدم مراعاة       . ٢٠٠٧سـبتمبر   /أيلـول 
 حقـــــوق الإنســـــان بوجـــــه عـــــام وحقـــــوق الأشـــــخاص المنـــــتمين إلى الشـــــعوب الأصـــــلية  

 .بوجه خاص
، )E/CN.7/2008/L.20/Rev.2( وفي الجلسـة ذاتهـا، اعـتمدت اللجـنة مشروع قرار منقّحا            -١١٤

للاطـلاع عـلى النص، انظر الفصل الأول، الباب جيم،          . (قدمـته إسـبانيا وتركـيا وفرنسـا والهـند         
 ).٥١/١٥القرار 
، (E/CN.7/2008/L.21/Rev.1) ا اللجنة مشروع قرار منقّح    اعـتمدت وفي الجلسـة ذاتهـا،       -١١٥

أفغانســتان وتايلــند وجــنوب أفريقـــيا    قدمــته الأرجنــتين وأســتراليا و   بصــيغته المعدلــة شــفويا،    
ــيابة عــن الاتحــاد الأوروبي (وســلوفينيا  ــن ) ن ــة(زويلا ـوصــربيا والصــين وف ــيفارية-جمهوري ) البول

للاطلاع على النص، انظر الفصل الأول، الباب      . (والـنرويج والهند والولايات المتحدة واليابان     
 .)٥١/١٦جيم، القرار 

، (E/CN.7/2008/L.17/Rev.1) اجنة مشروع قرار منقّح    الل اعـتمدت وفي الجلسـة ذاتهـا،       -١١٦
قدمــته الأرجنـتين وأنغــولا وبوركيــنا فاســو وبوليفـيا وتركــيا وتوغــو وجــنوب   بصـيغته المعدلــة،  

والســودان وسويســرا وفرنســا وكــوت ديفــوار  ) نــيابة عــن الاتحــاد الأوربي(أفريقــيا وســلوفينيا 
للاطـلاع على النص، انظر الفصل      ( .لـيابان والمغـرب والمكسـيك وناميبـيا والنـيجر ونـيجيريا وا          

 .)٥١/١٣الأول، الباب جيم، القرار 
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   الفصل السادس    
التوجيهات السياساتية إلى برنامج المخدرات التابع لمكتب الأمم المتحدة   

  المعني بالمخدرات والجريمة
ــودة في      -١١٧ ــابعة المعق ــتها الس ــند / آذار١٣نظــرت اللجــنة، في جلس ــارس، في الب ــن ٧ م  م

التوجيهات السياساتية إلى برنامج مكافحة المخدرات التابع لمكتب        "جـدول الأعمـال، المعنون      
كي وكانـت الوثـائق التالية معروضة على اللجنة ل    ". الأمـم المـتحدة المعـني بـالمخدرات والجـريمة         

 : في هذا البندتنظر

 بــالمخدرات تقريــر المديــر التنفــيذي عــن أنشــطة مكتــب الأمــم المــتحدة المعــني  )أ( 
 ؛(E/CN.7/2008/3-E/CN.15/2008/3) والجريمة

ــترة      )ب(  ــررات المعــتمدة في الف ــة عــن القــرارات والمق -٢٠٠٣مذكــرة مــن الأمان
 بشـأن بـرنامج المخـدرات الـتابع لمكتـب الأمـم المعـني بالمخدرات والجريمة، والتي طلب             ٢٠٠٧

 ؛(E/CN.7/2008/13) فيها إلى المكتب اتخاذ إجراءات

 في المائة ١٣قريـر المدير التنفيذي عن حالات الخروج عن النسبة المعيارية البالغة         ت )ج( 
 .(E/CN.7/2008/14-E/CN.15/2008/19) ٢٠٠٧-٢٠٠٥لتكاليف دعم البرامج خلال الفترة 

 شـعبة تحلـيل السياسـات والشـؤون العامـة بمكتب الأمم          الموظـف المسـؤول عـن     وألقـى    -١١٨
وألقـى كـلمة المراقب عن سلوفينيا نيابة        . الجـريمة كـلمة اسـتهلالية     المـتحدة المعـني بـالمخدرات و      

و ألقــى . كمــا ألقــى كــلمة ممــثلو الولايــات المــتحدة والــيابان وأســتراليا  . عــن الاتحــاد الأوروبي
 .كلمة أيضا المراقب عن فرنسا

  
  المداولات 

ة المكتـب المعــني  قـدّم ممـثل الأمانـة عرضــا اسـتهلاليا لـتقرير المديـر التنفــيذي عـن أنشـط         -١١٩
ــبغي   (E/CN.7/2008/3-E/CN.15/2008/3) بــالمخدرات والجــريمة ــتقرير ين ، وأشــار إلى أن ذلــك ال

" وافــــية بالغــــرض "أن يُقــــرأ مقــــترنا بورقــــة الاجــــتماع عــــن جعــــل مراقــــبة المخــــدرات        
(E/CN.7/2008/CRP.17 .       وأكّـد أن عمـل المكتـب يجـب أن يُنظَر إليه في سياق المواضيع الأربعة

 .سع وهي السلام والأمن والتنمية وسيادة القانونالأو

ورحّـب المتكـلمون بـتقرير المديـر التنفـيذي عـن أنشـطة المكتـب وبالمبادرات الإصلاحية             -١٢٠
الحالـية الـتي قادهـا المديـر التنفـيذي بغـية تعزيـز الإدارة المسـتندة إلى النـتائج والـتي أدت إلى زيادة                       
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في ولكنها تمثل تغييراً    ن أن القرارات الإدارية التي ليست تقنية        تكلموالموأكد  . الشفافية والمساءلة 
 .التوجه من حيث السياسة العامة يجب أن تتخذ باتّباع التوجيه المناسب من الدول الأعضاء

 ٢٠١١-٢٠٠٨ اسـتراتيجية المكتـب للفــترة   ضـرورة تنفـيذ  وأشـار عـدة متكـلمين إلى     -١٢١
، بما في ذلك على الصعيد الميداني،     )، المرفق ٢٠٠٧/١٢قـرار الـس الاقتصادي والاجتماعي       (

 أن يكـون هـناك وصـف واضـح للكيفـية الـتي سـتُحقَّق ا النتائج الملموسة المحدّدة في           وضـرورة 
ــية محــدّدة       ــترات زمن الاســتراتيجية ولمقايــيس الأداء الــتي ستوضــع لقــياس تلــك الإنجــازات في ف

 .بوضوح

ييم المستقل وبخاصة تقريرها التقييمي السنوي لعام تكـلمون بعمـل وحدة التق   الموأشـاد    -١٢٢
تكـلمون التوصـيات الـواردة في ذلـك الـتقرير ومـنها مثلا ضرورة قيام مكتب                الموأيّـد   . ٢٠٠٦

ــز التنســيق        ــلمعارف وتعزي ــه ل ــزيادة تحســين إدارت ــالمخدرات والجــريمة ب ــتحدة المعــني ب الأمــم الم
 المشــاريع الــتي ستســاهم في وضــع المشــاريع والــتعاون الداخلــيين ومواصــلة تنفــيذ إدارة دورات

 هــذه وأُشـير في هــذا الصــدد إلى ضــرورة مــنح . القائمـة عــلى النــتائج ورصــدها والإبــلاغ عــنها 
 .الوحدة استقلالاً في ممارسة عملياتها ضمانا لموضوعيتها وحيادها

وصيات لتاتنفيذها والجاري عملية إصلاح الأمم المتحدة عـلى   تكـلمون أهمـية     الم وعلّـق  -١٢٣
الـواردة في تقريـر الفـريق الرفـيع المسـتوى المعني بالاتّساق على نطاق منظومة الأمم المتحدة في                    

وفي هــذا (A/61/583). " توحــيد الأداء"مجــالات التنمــية والمســاعدة الإنســانية والبيــئة، والمعــنون 
ريمة في الصـدد، أُوصــي بـأن يكــون التنسـيق في إطــار مشـاركة المكتــب المعـني بــالمخدرات والج ــ    

رعايـة بـرنامج الأمم المتحدة المشترك بشأن الأيدز وفيروسه وفيما بين المكتب ومنظمة الصحة           
 .العالمية عملية متواصلة

 الـتقدير لـلجهود الـتي يـبذلها المكتـب المعـني بالمخدرات والجريمة من أجل          وأُعـرب عـن    -١٢٤
. كل المخــدرات والجــريمةتبســيط عملــياته وأنشــطته في إطــار نهــج مــتكامل إزاء التصــدي لمشــا  

دِّد عــلى أن يحــافظ المكتــب عــلى نهــج مــتوازن ومــتكامل في التصــدي لمشــكلة المخــدرات    وشُــ
العالمــية مــع إيــلاء الاعتــبار الواجــب لخفــض العــرض والطلــب وأنشــطة إنفــاذ القوانــين وتعزيــز   

أى أنـه  ر إزاء بـرامج تـبديل المحـاقن، الـتي     قلقـه وأعـرب أحـد المتكـلمين عـن     . الصـحة العمومـية  
 . عن تشجيعها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمةيمتنعينبغي أن 

تكـلمون المكتـب عـلى توسـيع قـاعدة مانحـيه بإقامـة شراكات مع مؤسسات                 الموحـثّ    -١٢٥
 .القطاع الخاص والمؤسسات المتعددة الأطراف
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اصيل غير المشروعة وأُبـدي الـتقدير للعمـل الـذي يضطلع به المكتب في مجال رصد المح            -١٢٦
وعـلاوة عـلى ذلـك، نُوِّه بالطائفة الواسعة من الأنشطة التي يقوم ا المكتب في                . في أفغانسـتان  

 .مجال مكافحة المخدرات في آسيا الوسطى

تكــلمون أيضــا بالمكتــب لاســتحداثه الآلــية المؤتمــتة لمســاعدة الجهــات المانحــة؛  الموأشــاد  -١٢٧
 .ا إلى مناطق أخرى مثل أفريقياوأوصوا بأن يمتد نطاق تطبيقه

تعــاطي  لمشــكلة  الاهــتمام  توجــيه المــزيد مــن    وشــدّد عــدة متكــلمين عــلى ضــرورة       -١٢٨
 .المنشطات الأمفيتامينية، وخصوصا في جنوب شرق آسيا

وسُـلِّط الضـوء على مسألة أساسية، وهي ضرورة تركيز المكتب على مهامه الجوهرية               -١٢٩
         ـا هيـئات أخرى تابعة للأمم                 ولـيس عـلى المسـائل الـتي تُعـد ىهامشـية في نطـاق ولايـته وتُعـن 

 .وأُوصي بأن يُحدِّد المكتب أولويات مهامه على أساس الاستراتيجية المتوسطة الأجل. المتحدة

 للمنتدى عـلى سبيل التحضير وأبـدى أحـد المتكـلمين تقديـرا خاصـا لـلجهود المـبذولة               -١٣٠
سيتيح ، والذي ٢٠٠٨يوليه /لمـزمع عقـده في فييـنا في تموز        ا ،"٢٠٠٨مـا بعـد     "العـالمي المعـنون     

مساهماتها في  لكـي تتحدث عن     لمـنظمات غـير الحكومـية ومؤسسـات اـتمع المـدني             الفرصـة ل  
 .الوقاية والعلاج من تعاطي المخدرات

تكــلمون أيضــا إلى الــدور الــذي يُنــتظر مــن المكتــب أن يضــطلع بــه في دعــم   الموأشــار  -١٣١
 أعوام في تنفيذ الأهداف     ١٠التقدم الذي أحرزته الدول الأعضاء على مدى        عملـية استعراض    

 دعا  ،وفي هـذا الصـدد    . والغايـات الـتي حدّدتهـا الجمعـية العامـة في دورتهـا الاسـتثنائية العشـرين                
وحيدة داخل الأمانة تعنى بالأعمال التحضيرية المتصلة       اتصـال   أحـد المتكـلمين إلى تعـيين جهـة          

 .هذهبعملية الاستعراض 
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  الفصل السابع    
تعزيز برنامج مكافحة المخدرات التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني   

  بالمخدرات والجريمة، ودور لجنة المخدرات بصفتها هيئته التشريعية
ــودة في      -١٣٢ ــابعة المعق ــتها الس ــند  / آذار١٣نظــرت اللجــنة، في جلس ــارس، في الب ــن ٨م  م

نامج مكافحة المخدرات التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني        تعزيـز بر  "جـدول الأعمـال، المعـنون       
ــته التشــريعية      ــالمخدرات والجــريمة، ودور لجــنة المخــدرات بصــفتها هيئ ــ". ب ــتان توكان  الوثيق

 :البندهذا  على اللجنة لكي تنظر في ينالتاليتان معروضت
ا مكتب  تقريـر المديـر التنفـيذي عـن المسـائل والصـعوبات المالـية الـتي يواجهه ـ                 )أ(  

ــالمخدرات والجــريمة في تنفــيذ     ــتحدة المعــني ب ــيه المهــامالأمــم الم ــيم أولي لســبل  ، المســندة إل  وتقي
 ؛(E/CN.7/2008/11–E/CN.15/2008/15) وأساليب تحسين الوضع المالي

تقرير المدير التنفيذي عن البرامج والمبادرات التي سينفّذها مكتب الأمم                      )ب(  
 ٢٠١١-٢٠١٠ و ٢٠٠٩-٢٠٠٨الجريمة في فترتي السنتين        المتحدة المعني بالمخدرات و       

(E/CN.7/2008/12–E/CN.15/2008/16). 
ــلمة       -١٣٣ ــة بكـ ــؤون العامـ ــات والشـ ــيل السياسـ ــعبة تحلـ ــن شُـ ــؤول عـ وأدلى الموظـــف المسـ

وممثلو الولايات ) نيابة عن الاتحاد الأوروبي(وتكـلم كـل مـن المراقـب عن سلوفينيا       . اسـتهلالية 
 .كما ألقى المراقب عن فرنسا كلمة. أسترالياالمتحدة واليابان و

  
  المداولات    -ألف   

سـلّط ممـثل للأمانـة الضوء على جهود مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة         -١٣٤
 مــع الأدوات المســتخدمة عــلى نطــاق  ٢٠١١-٢٠٠٨في مواءمــة اســتراتيجية المكتــب للفــترة  
ــترة ال    ــبرنامجية لف ــثل الخطــة ال ــة م ــم     الأمان ــية المدمجــة والإطــار الاســتراتيجي للأم ســنتين والميزان

وذكــر أن الميزانــية المدمجــة الــتي أقــرّتها لجــنة المخــدرات في دورتهــا الخمســين المســتأنفة   . المــتحدة
كانـت الخطـوة الأولى في طـريق الـتأكد مـن أن النـتائج ومجـالات النـتائج المحددة في استراتيجية             

المكتــب  وأشـير إلى أنّ . خاصـة ـا  ولهـا مؤشــرات إنجـاز    يمكـن قياسـها   ٢٠١١-٢٠٠٨الفـترة  
بـذل قصـارى جهده للحصول على نسخة من مشروع الإطار الاستراتيجي للأمم المتحدة من               
مقـر الأمـم المـتحدة في وقـت مناسـب لكـي تـنظر اللجـنة في ذلك البند من جدول الأعمال في                

 .دورتها الراهنة، لكنه لم يتمكن من ذلك
 كدليل  ٢٠١١-٢٠٠٨كـلمون المكتـب عـلى أن يـتخذ استراتيجيته للفترة            تالموحـثّ    -١٣٥

 .برنامجي لترتيب أولويات الأنشطة وتحديد مجالات أخرى لتحقيق وفورات في النفقات



 

97  
 

E/2008/28 
E/CN.7/2008/15  

تكـلمون بمـا يـبذلـه المكتـب مـن جهـود لتوطـيد الإدارة القائمـة على النتائج            المورحّـب    -١٣٦
ــانكوك  وإعــادة تشــكيل المركــز الإقلــيمي لشــرقي آســي   . ا والمحــيط الهــادئ الــتابع للمكتــب في ب

وأعـربوا عـن تأيـيدهم المستمر للمبادرات المتعلقة بإدارة دورة المشاريع التي يضطلع ا المكتب                
. وقـالوا إن الـنجاح في تنفـيذ تلـك المـبادرات سوف يساعد على تعزيز ثقافة التقييم في المكتب      

ات التقيـيم الراهنة، وأكّدت على الحاجة إلى  وطلبـت متكـلمة المـزيد مـن المعلومـات عـن عملـي           
ضـمان اسـتناد بحـوث المكتـب وتحلـيلاته إلى منهجـية صـارمة، وإخضاعها لاستعراض النظراء،                  

واقترحت تلك المتكلمة أيضا استخدام استراتيجية     . وإعدادهـا بتشـاور وثـيق مـع الـدول المعنية          
ــترة   ــبها بالفكــرة   وأعر.  لتبســيط حافظــة المشــاريع ٢٠١١-٢٠٠٨المكتــب للف بــت عــن ترحي

إلى تـزويد المكتـب بقـدر أكبر من التمويل من الميزانية العادية للأمم المتحدة واقترحت                الداعـية   
أن تـبذل الأمانـة جهـدا قويـا للعمـل مـع الجهات المانحة الرئيسية لبلوغ هذه الغاية، بطرق منها               

 .توفير قوائم مفصلة بالموارد المطلوبة من الميزانية العادية
ولخّـص أحـد المتكـلمين جمـيع الجهـود الــتي بذلـتها الأمانـة لتهيـئة أسـاس لـتمويل أكــثر            -١٣٧

 ومواءمــتها مــع الإطــار ٢٠١١-٢٠٠٨أمانـا، بمــا في ذلــك اعــتماد اســتراتيجية المكتـب للفــترة   
وطلــب ذلــك المتكــلم إلى الــدول الأعضــاء . الاســتراتيجي للأمــم المــتحدة ومــع الميزانــية المدمجــة 

وقــال إن المكتــب . ياجات الأخــرى اللازمــة لضــمان الــتمويل الكــافي للمكتــب توضــيح الاحتــ
يمكــن في القريــب العــاجل أن يجــد نفســه في موقــف يضــطر فــيه إلى رفــض مســاهمات مقدمــة     

الأمـوال المرصودة للأغراض العامة للوفاء  كفايـة  شـاريع محـددة، بسـبب عـدم         لمخـارج الميزانـية     
رب المتكــلم عــن ترحيــبه باقــتراح إنشــاء فــريق عــامل وفي هــذا الصــدد، أعــ. بتكالــيف التشــغيل

 ضرورة  علىوأكّد  . حكومـي دولي مفتوح العضوية معني بالمسائل المتصلة بالتمويل والحوكمة         
تخصـيص مـزيد مـن المـوارد مـن الميزانـية العاديـة للأمـم المـتحدة لصـالح المكتـب، وحـث الدول                         

 .الأعضاء على الدعوة إلى ذلك
  

   اتخذته اللجنة     الإجراء الذي      -باء  
، مشروع ٢٠٠٨مارس / آذار١٤ في جلسـتها العاشـرة المعقـودة في          ، اللجـنة  اعـتمدت  -١٣٨

نيابة عن (قدمـته باكسـتان    بصـيغته المعدلـة شـفويا،       ،  (E/CN.7/2008/L.22/Rev.1) امقـرر مـنقّح   
 ـــ    ــتحدة الــتي هــي أعضــاء في مجموعــة ال ــدول الأعضــاء في الأمــم الم ــنرويج، )  والصــين٧٧ال وال

للاطــلاع عــلى الــنص، انظــر الفصــل الأول، الــباب  ). (نــيابة عــن الاتحــاد الأوروبي(لوفينيا وســ
وقـبل اعـتماد مشـروع المقـرر المنقح، تلا ممثل للأمانة بيانا بالآثار المالية               .) ٥١/١جـيم، المقـرر     

 .)للاطلاع على النص، انظر المرفق السادس. (المترتبة على اعتماده
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  الفصل الثامن    
  لإدارة والميزانية      شؤون ا   

ــودة في      -١٣٩ ــابعة المعق ــتها الس ــند  / آذار١٣نظــرت اللجــنة، في جلس ــارس، في الب ــن ٩م  م
وكانــت الوثــائق التالــية معروضــة عــلى  ". شــؤون الإدارة والميزانــية"جــدول الأعمــال، المعــنون 

 :اللجنة لكي تنظر في هذا البند

لمالـية الـتي يواجههـا مكتب       تقريـر المديـر التنفـيذي عـن المسـائل والصـعوبات ا             )أ( 
ــيه      ــالمخدرات والجــريمة في تنفــيذ المهــام المســندة إل ــتحدة المعــني ب ــيم أولي لســبل  ،الأمــم الم  وتقي

 ؛(E/CN.7/2008/11–E/CN.15/2008/15) وأساليب تحسين الوضع المالي

تقريــر المديــر التنفــيذي عــن الــبرامج والمــبادرات الــتي ســينفّذها مكتــب الأمــم    )ب( 
ــتحدة ا ــنتين    المـ ــترتي السـ ــريمة في فـ ــالمخدرات والجـ ــني بـ  ٢٠١١-٢٠١٠ و٢٠٠٩-٢٠٠٨لمعـ

(E/CN.7/2008/12-E/CN.15/2008/16)؛ 

ــترة      )ج(  ــررات المعــتمدة في الف ــة عــن القــرارات والمق -٢٠٠٣مذكــرة مــن الأمان
 بشـأن بـرنامج المخـدرات الـتابع لمكتـب الأمـم المعـني بالمخدرات والجريمة، والتي طلب             ٢٠٠٧

 ؛(E/CN.7/2008/13) المكتب اتخاذ إجراءاتفيها إلى 

 في المائة ١٣تقريـر المدير التنفيذي عن حالات الخروج عن النسبة المعيارية البالغة          )د( 
 .(E/CN.7/2008/14-E/CN.15/2008/19) ٢٠٠٧-٢٠٠٥لتكاليف دعم البرامج خلال الفترة 

ــر شــعبة الإدارة كــلمة تمهــيدية    -١٤٠ ــتحدة  وأدلى بكــلمات مم ــ. وألقــى مدي ــات الم ثلو الولاي
 وأدلى بكــلمات أيضــا المراقــبون عــن .أســتراليا وجمهوريــة إيــران الإســلامية وكوبــا والأمريكــية

 .والسويد جنوب أفريقيا وكينيا
  
  المداولات 

لدى أنه على الرغم من أن ولاحـظ   البـند،   هـذا    ممـثل للأمانـة عرضـا تمهـيديا عـن            قـدَّم  -١٤١
ــتحدة المعــني ب ــ   ــم الم ــتكاملا   مكتــب الأم ــرنامج عمــل م ــه صــندوق فالمخدرات والجــريمة ب ن الدي

برنامجه المـتعلق بالمخدرات، وأن    الـثاني ل ـ  لـبرنامجه المـتعلق بالجـريمة و      أحدهمـا   لتـبرعات   مسـتقلان ل  
على توافق ؛ غير أن الجمعية العامة  المناسبةميزانـية كـل من هذين البرنامجين توافق عليها اللجنة           

وأشار المتكلم إلى أن لكل صندوق      . نامجي الجـريمة والمخـدرات معـا      ميزانـية عاديـة مـتكاملة لـبر       
؛ وأموال )أي غـير مخصّصـة لأغـراض محددة   (أمـوال عامـة الغـرض     : ثـلاث مكوّنـات   للتـبرعات   
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ورسـوم دعم البرامج التي تُحصّل على الأموال  ) أي مخصّصـة لأغـراض محـددة      (خاصـة الغـرض     
غير المخصصة لأغراض محددة لا يتواءم مع ات مقـدار التبرع وأشـير إلى أن  . المخصصـة الغـرض   

وقُدم تحليل لتوزيع تمويل    . شبكة المكاتب الميدانية  ولا سـيما فـيما يـتعلق ب       احتـياجات المكتـب،     
 في المائة من هذا التمويل يأتي من الأموال الخاصة ٨١الميزانـية المدمجـة بحسـب المصادر، بيّن أن         

 يأتي من الأموال العامة الغرض، مـنه   في المائـة    ٨و،  )بمـا في ذلـك رسـوم دعـم الـبرامج          (الغـرض   
أن مقــدار الأمــوال العامــة  وأشــير إلى .  في المائــة مــنه مــن الميزانــية العاديــة للأمــم المــتحدة  ١١و

الغـرض لـيس كافـيا لدعـم تنفيذ واستدامة أنشطة المكتب المعني بالمخدرات والجريمة التي تُموّل          
لاحظ المتكلم أن الأموال المخصصة الغرض قد ازدادت  و. حالـيا مـن الموارد المخصصة الغرض      

هــذه ثقــة الـدول الأعضــاء في  إلى هــذه الـزيادة باعتــبارها دلـيلاً عــلى   يُــنظر أنـه   و-بقـدر كــبير  
ــبرامج  ــة ظــل مســتقرا مــن حيــث القــيم المطلقــة، كمــا        -ال ــية العادي ــتمويل مــن الميزان  لكــن ال

التمويل الإجمالي، بل بمقدار ألة لا تـتعلق  ولذلـك، فـإن المس ـ  . انخفضـت الأمـوال العامـة الغـرض      
وأشــير إلى أن الانخفــاض بالقــيم المطلقــة والنســبية معــا في الأمــوال   . بتشــكيلة مصــادر الــتمويل

. العامـة الغـرض، والاعـتماد المسـتمر عـلى عـدد صـغير مـن المـانحين، قـد أوجـد تحديات خاصة            
الصعوبات المالية التي يواجهها المكتب وذُكـر أن المديـر التنفـيذي أشار في تقريره عن المسائل و            

، إلى عــدد مــن الإمكانــيات  (E/CN.7/2008/11-E/CN.15/2008/15) المعــني بــالمخدرات والجــريمة 
المـتاحة للتغلـب عـلى هـذه الـتحديات، واقـترح إنشـاء فـريق عـامل غير رسمي ليتولى تقييم هذا                   

 .رسم معالم الطريق للمضي قُدمايالوضع و

للــبرامج الــتي يضــطلع ــا المكتــب المعــني بــالمخدرات تأيــيدهم مون عــن تكــلالموأعـرب   -١٤٢
 باعتــبارها الأســاس لــتحديد ٢٠١١-٢٠٠٨لفــترة ااســتراتيجية عــلى أهمــية وعلّقــوا . والجــريمة

أولويـات الـبرامج والأنشـطة القائمـة، بـدلا مـن التوسـع في مجـالات جديـدة لا تـتوفر لها قاعدة            
ــتقر وكــاف   ــل مس ــا . تموي ــبرامج غــير المدرجــة في إطــار    إلى اســتبعاد تكــلمين بعــض المودع ال

جــدول تــبرعات إعــداد فــيما يــتعلق بفكــرة و. الاســتراتيجية وتلــك الــتي تفــتقر إلى آفــاق تمويــل
أنه متكلم آخر ورأى . أحـد المتكلمين على أن التبرعات ينبغي أن تظل طوعية أكـد   إرشـادي،   

في الدولـة المعيّنة والمنطقة     راد تمويـلها    ينـبغي أن يكـون حجـم الـتمويل متمشـياً مـع الأنشـطة الم ـ               
وفي . المعيّـنة، وأنـه ينـبغي زيـادة الأمـوال المخصصـة للمكتـب من الميزانية العادية للأمم المتحدة                

هـذا الصـدد، اقـتُرح أن تحـثّ الـدول الأعضـاء ممثلـيها في مقر الأمم المتحدة على متابعة وتأييد                 
المخدرات والجــريمة مــن الميزانــية العاديــة للأمــم  مســألة تخصــيص تمويــل أوفى للمكتــب المعــني ب ــ

كمـا أعـرب أحـد المتكـلمين عـن القلـق لأنه رغم اعتماد استراتيجية، فإن التمويل لا                 . المـتحدة 
 يتســق تمامــا مــع تلــك الاســتراتيجية، ولا يُــتوقع ورود قــدر كــاف مــن الأمــوال العامــة الغــرض 
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 ةالتمويل المناسب مبالغ   الشواغل بشأن     أن ولوحـظ . قريـبا، عـلى الـرغم مـن اعـتماد اسـتراتيجية           
لمكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة تتطلــب أن يــنظر فــيها في الســياق الأوســع    

 .لإدارته وولايته

 لميزانية وتمويل المكتب المعني بالمخدرات والجريمة،      ةازأالبنية  ن  إ أحد المتكلمين    وقـال  -١٤٣
ورُئــي أن . اســتراتيجية موحــدة بشــأن المخــدرات والجــريمةد وواقــع مكتــب موحّــتــتفق مــع لا 

الـزيادة في الأمـوال الخاصـة الغـرض والانخفـاض في الأموال العامة الغرض والاعتماد على عدد                 
صـغير مـن الجهـات المانحـة تعتـبر تطـوّرات مـثيرة للقلـق لأنهـا قـد تحـدث تشوهات في أولويات                   

 في ١وصـحيحا أخلاقـيا تخصـيصُ مـا يقل عن          وتسـاءل المتكـلم عمـا إذا كـان مجديـا            . المكتـب 
المائـة من الميزانية العادية للأمم المتحدة الات تتعلق بمنع الجريمة والإرهاب ومراقبة المخدرات              

وتسـاءل أيضـا عـن سبب تضمين القرارات عبارات تنتهك قرارات الجمعية             . والعدالـة الجنائـية   
 ٤٢/٢١١، والقرار ١٩٨٦ديسمبر /لأول كـانون ا ١٩ المـؤرخ  ٤١/٢١٣العامـة، مـثل القـرار       

 / كانون الأول  ٢١ بـاء المؤرخ     ٤٥/٢٤٨ والقـرار    ١٩٨٧ديسـمبر   / كـانون الأول   ٢١المـؤرخ   
 .١٩٩٠ديسمبر 

فكـرة عقـد لجـنة المخـدرات ولجـنة مـنع الجريمة          ب ،هـتمام مـع الا   ، أحـد المتكـلمين    ونـوّه  -١٤٤
ية المدمجة حسبما اقتُرح في تقرير المدير    والعدالـة الجنائية دورة مشتركة بينهما لاستعراض الميزان       

،  في تنفـيذ المهـام المسـندة إليه   التنفـيذي عـن المسـائل والصـعوبات المالـية الـتي يواجههـا المكتـب             
وجوب وشدّد متكلم آخر على  .وقـال إنـه يـرى في هـذا الاقـتراح وسيلة ممكنة لزيادة الكفاءة     

واقترح  .لتي قدمتها وحدة التقييم المستقلنتائج تنفيذ التوصيات اعلى الـدول الأعضاء   إطـلاع   
رسـوم تكاليف دعم البرامج المحصّلة من المشاريع في بلد أو منطقة            تخصـص   أحـد المـتكلّمين أن      

وفي هذا  .المنطقة المعنية للمكتـب التابع للمكتب المعني بالمخدرات والجريمة في البلد المعني أو  مـا 
وى قلّة من المكاتب الميدانية التي تحقق في الوقت       الصـدد، أوضـح ممـثل الأمانـة أنـه لا توجـد س             

الحـالي فائضـا من الأموال المحصّلة من رسوم تكاليف دعم البرامج، وهي أموال تُستخدم لدعم              
وفي معرض الإشارة إلى  .البرامج في مناطق أخرىالتي ليست لديها أحجام كافية من كاتـب  الم

  في المائـة بشـأن رسوم دعم البرامج،      ١٣ارية الـبالغة    الاسـتثناءات في تطبـيق النسـبة المـئوية المعـي          
المتكـلم أن المكتـب المعني بالمخدرات والجريمة سعى إلى ضمان استرداد معظم تكاليفه،              أوضـح   

تحمـيل كـل مـن المشـاريع المعنـية عـلى نحـو مباشر حصة                بحسـبما أذنـت بـه لجـنة المخـدرات،           
رسوم دعم البرامج،  لمـئوية مخفضة    عادلـة مـن تلـك التكالـيف وذلـك مـن خـلال تحديـد نسـبة                   

 .بالاتفاق مع الجهات المانحة والجهات الشريكة في التنفيذ
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   الفصل التاسع    
  التحضير للجزء الرفيع المستوى من الدورة الثانية والخمسين للجنة   

مــارس، في / آذار١٤نظــرت اللجــنة، أثــناء جلســتيها التاســعة والعاشــرة المعقودتــين في   -١٤٥
التحضــير لــلجزء الرفــيع المســتوى مــن الــدورة الثانــية  "مــن جــدول الأعمــال المعــنون  ١٠البــند 

وكــان معروضــا عــلى اللجــنة للــنظر في ذلــك البــند مشــروع اقــتراح مــن    ". والخمســين للجــنة
المكتـب الموسّـع بشـأن الترتيـبات الخاصـة بالجـزء الرفـيع المسـتوى مـن الدورة الثانية والخمسين                     

 .للجنة

نيابة عن ( ممـثلا جمهورية إيران الإسلامية وكوبا والمراقب عن السويد        وألقـى كـلمات    -١٤٦
 ).مجموعة بلدان أوروبا الغربية وبلدان أخرى

  
  المداولات    -ألف   

أشـار الرئـيس، لـدى تقـديم هـذا البـند، إلى أن رؤسـاء اموعـات الإقليمية قد أُطلعوا                       -١٤٧
الرفيع المستوى، أعدّته الأمانة، وكذلك     عـلى مشـروع اقـتراح بشـأن الترتيـبات الخاصة بالجزء             

عـلى جـدول الأعمـال المؤقـت للـدورة الثانية والخمسين، خلال الاجتماع الذي عقده المكتب           
وقد حُثّ رؤساء اموعات الإقليمية خلال      . ٢٠٠٨مارس  / آذار ١٢الموسّـع الـتابع للجنة في       

تهم وتقديم تعليقاتهم عليه    ذلـك الاجـتماع عـلى التشـاور حول مشروع الاقتراح داخل مجموعا            
 .أثناء الاجتماع التالي الذي سيعقده المكتب الموسّع

مـارس، رؤساء  / آذار١٣ولوحـظ أن المكتـب الموسّـع دعـا، أثـناء اجـتماعه المعقـود في             -١٤٨
اموعـات الإقليمـية إلى إجـراء مـزيد مـن المشاورات في إطار مجموعاتهم وإبلاغ رئيس اللجنة                 

وقُـدّم إلى اللجــنة مشــروع اقــتراح مـنقح يتضــمن الآراء الــتي أعربــت   . وراتبنـتائج تلــك المشــا 
 .عنها اموعات الإقليمية في تلك المشاورات

/ وتقـرّر أن تسـتغرق الـدورة الثانـية والخمسـون للجـنة خمسة أيام أثناء انعقادها في آذار                   -١٤٩
كما اتفق على أن    . ستوى، عـلاوة عـلى يومين إضافيين يُكرَّسان للجزء الرفيع الم          ٢٠٠٩مـارس   

ــتقدّم الــذي أحــرزته الــدول الأعضــاء      يُركّــز الــنقاش العــام بشــأن الجــزء الرفــيع المســتوى عــلى ال
والصــعوبات الــتي تعترضــها في تحقــيق الأهــداف والغايــات المحــدّدة في الإعــلان السياســي الــذي     

. التحديات الخاصة بالمستقبلاعـتمدته الجمعـية العامة في دورتها الاستثنائية العشرين، بما في ذلك           
واقتُرح أن تُجرى بموازاة النقاش العام مناقشات مائدة مستديرة تُركّز على الجوانب المختلفة التي 
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ــيما     ــرين، ولا سـ ــتثنائية العشـ ــا الاسـ ــة في دورتهـ ــية العامـ ــيها الجمعـ ــتحديات ) أ: (تطرقـــت إلـ الـ
خدرات العالمية، والتحسينات التي يمكن  والاتجاهـات والأنمـاط الجديدة الحالية والناشئة لمشكلة الم        

تعزيـز الـتعاون الـدولي في مكافحـة مشـكلة المخـدرات العالمية              ) ب(إدخالهـا عـلى نظـام التقيـيم؛         
باعـتماد المسـؤولية المشـتركة أساسـا لاتـباع نهـج متكامل وشامل ومتوازن ومستدام في مكافحة                   

اسـات وممارسـات خفض الطلب   سي) ج(المخـدرات مـن خـلال السياسـات الداخلـية والدولـية؛             
ــة؛   ــلاج والوقايـ ــروع       ) د(والعـ ــير مشـ ــو غـ ــلى نحـ ــها عـ ــالمخدرات وعرضـ ــار بـ ــة الاتجـ  مكافحـ

 .والتنمية البديلة
  

  الإجراء الذي اتخذته اللجنة           -باء  
، مشروع  ٢٠٠٨مـارس   / آذار ١٤اعـتمدت اللجـنة، في جلسـتها العاشـرة المعقـودة في              -١٥٠

، بصـيغته المعدَّلـة شـفويا، قدّمـته أذربيجان والأرجنتين           )E/CN.7/2008/L.6/Rev.1(قـرار مُـنقَّحا     
وسويسـرا وشيلي وصربيا    ) نـيابة عـن الاتحـاد الأوروبي      (وأسـتراليا وأوكرانـيا وبـيرو وسـلوفينيا         

للاطـلاع عـلى النص، انظر الباب       . (وكـندا وكولومبـيا والـنرويج والولايـات المـتحدة والـيابان           
وقــبل اعــتماد مشــروع القــرار المــنقح، تــلا ممــثل  ). ٥١/٤ جــيم مــن الفصــل الأول مــن القــرار 

 .)للاطلاع على النص، انظر المرفق السابع. (للأمانة بيانا بالآثار المالية المترتبة على اعتماده
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  الفصل العاشر    
  جدول الأعمال المؤقت للدورة الثانية والخمسين للجنة المخدرات  

 من ١١مارس، في البند / آذار١٤رة المعقـودة في    نظـرت اللجـنة، أثـناء جلسـتها العاش ـ         -١٥١
وكــان ". جــدول الأعمــال المؤقــت للــدورة الثانــية والخمســين للجــنة"جــدول أعمالهــا، المعــنون 

معروضــا علــيها للــنظر في ذلــك البــند، مشــروع جــدول الأعمــال المؤقــت الــذي أعــدّه مكتــبها  
 ).E/CN.7/2008/L.1/Add.3(الموسّع 

  
  ه اللجنة   الإجراء الذي اتخذت       

، في مشروع ٢٠٠٨مـارس  / آذار١٤نظـرت اللجـنة، في جلسـتها العاشـرة المعقـودة في              -١٥٢
ووافقت اللجنة ). E/CN.7/2008/L.1/Add.3(جـدول الأعمـال المؤقـت لدورتها الثانية والخمسين          

للاطلاع على . (في تلـك الجلسـة عـلى مشـروع جـدول الأعمـال المؤقـت بصـيغته المعدلـة شفويا            
 ).نظر الفصل الأول، الباب باء، مشروع المقرر الأولالنص، ا
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  الفصل الحادي عشر     
  اعتماد تقرير اللجنة عن دورا الحادية والخمسين  

 مـن جــدول  ١٣مـارس، في البــند  / آذار١٤نظـرت اللجــنة، أثـناء جلســتها العاشـرة المعقــودة في     -١٥٣
وقدّمت المقررة عرضا لمشروع ". ية والخمسيناعـتماد تقريـر اللجـنة عـن دورتهـا الحاد         "الأعمـال المعـنون     

 ).Add.1-8 وE/CN.7/2008/L.1(التقرير 

، التقرير  ٢٠٠٨مارس  / آذار ١٤واعـتمدت اللجـنة، في جلسـتها العاشـرة المعقـودة في              -١٥٤
 .عن جلستها الحادية والخمسين بصيغته المعدلة شفويا
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  الفصل الثاني عشر     
  ة تنظيم الدورة والمسائل الإداري          

  المشاورات غير الرسمية السابقة للدورة                -ألف   
 تشــرين ٢٨ و٢٧قــرّرت اللجــنة، في دورتهــا الخمســين المســتأنفة الــتي عُقــدت يومــي      -١٥٥
، أن تســبق دورتهــا الحاديــة والخمســين مشــاورات غــير رسمــية حــول        ٢٠٠٧نوفمــبر /الــثاني

 .مشاريع القرارات المتاحة مسبقا

 جولتان من المشاورات غير الرسمية السابقة للدورة        ٢٠٠٨ مارس/ آذار ٧وأُجريـت في     -١٥٦
، وأجــرت خلالهمــا اللجــنة )الأرجنــتين(تــولى رئاســتهما رئــيس الــدورة يوخينــيو ماريــا كوريــا 

 .استعراضاً أولياً لمشاريع القرارات التي قُدّمت قبل انعقاد الدورة
  

  افتتاح الدورة ومدا          -باء  
 ١٤ إلى ١٠ا الحاديـــة والخمســـين في فييـــنا، مـــن    عقـــدت لجـــنة المخـــدرات دورتهـ ــ   -١٥٧
وخاطــب اللجــنة، في جلســتيها الأولى   . وافتــتح رئــيس اللجــنة الــدورة   . ٢٠٠٨مــارس /آذار

والثانــية، رئيســها والمديــر التنفــيذي لمكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة وممــثلو    
ابة عـن الـدول الأعضاء في الأمم      نـي (والسـودان   )  والصـين  ٧٧نـيابة عـن مجموعـة ال ــ      (باكسـتان   

نيابة عن الدول الأعضاء في     (والأرجنتين  ) المـتحدة الـتي هي أعضاء في مجموعة الدول الأفريقية         
والمراقــب عــن ) الأمــم المــتحدة الــتي هــي أعضــاء في مجموعــة دول أمــريكا اللاتينــية والكاريــبـي 

 مــن وزيــر شــؤون مكافحــة  وألقــى كــلمة أيضــا كــل ). نــيابة عــن الاتحــاد الأوروبي (ســلوفينيا 
المخـدرات في أفغانسـتان، ووزيـر العـدل والأمن وحقوق الإنسان في الأرجنتين، ووزير العدل                 

بيســاو، ومستشــار رئــيس الجمهوريــة والأمــين العــام لقــيادة -في كوبــا، ووزيــر العــدل في غينــيا
ــر التضــامن الاجــتماعي في إ     ــران الإســلامية، ووزي ــة إي ــيا، مكافحــة المخــدرات في جمهوري يطال

والرئـيس والمديـر التنفـيذي للجـنة الوطنـية للتنمية والحياة بمنأى عن المخدرات في بيرو، ونائب          
ــية لمراقــبة      وزيــر الخارجــية والشــؤون الدينــية في بوليفــيا، ونائــب مديــر مكتــب السياســة الوطن

 منظمة وألقـى كـلمة أيضـا ممثل أوكرانيا نيابة عن   . المخـدرات في الولايـات المـتحدة الأمريكـية        
 .الديمقراطية والتنمية الاقتصادية
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  الحضور     -جيم    
وحضر الدورة  .  الأعضـاء في اللجـنة     ٥٣ دولـة مـن الـدول ال ــ       ٤٩حضـر الـدورة ممـثلو        -١٥٨

أيضــا مراقــبون عــن دول أخــرى أعضــاء في الأمــم المــتحدة ودول غــير أعضــاء فــيها، وممــثلون     
ظمات حكومية دولية ومنظمات غير     لمؤسسـات في مـنظومة الأمـم المـتحدة، ومراقـبون عـن من             

 .وترِد في المرفق الأول ذا التقرير قائمة بالمشاركين. حكومية ومنظمات أخرى
  

  انتخاب أعضاء المكتب            -دال  
، المؤرّخ  ١٩٩٩/٣٠قـرّر الـس الاقتصـادي والاجتماعي، في الباب الأول من قراره              -١٥٩
، بانتخاب مكتبها ٢٠٠٠ ابـتداء مـن عـام    ، أن تقـوم لجـنة المخـدّرات،    ١٩٩٩يولـيه   / تمـوز  ٢٨

للـدورة اللاحقـة في نهايـة دورتهـا، وأن تشـجّعه على أداء دور أنشط في الأعمال التحضيرية لما                   
تعقـده مـن اجـتماعات عاديـة ولما تعقده أيضا من اجتماعات غير رسمية بين الدورات، ليتسنّى      

مم المتحدة المعني بالمخدّرات والجريمة   لهـا أن تـزوّد بـرنامج مكافحـة المخدرات التابع لمكتب الأ            
 .بتوجيهات سياساتية مستمرة وفعّالة

 مـن الـنظام الداخـلي لـلجان الفنية التابعة           ١٥وعـلى ضـوء ذلـك القـرار، ووفقـا لـلمادة              -١٦٠
 ٢٨لـلمجلس الاقتصادي والاجتماعي، قامت اللجنة، بعد اختتام دورتها الخمسين المستأنفة، في        

، بافتـتاح دورتهـا الحاديـة والخمسـين، لغـرض وحـيد هـو انتخاب          ٢٠٠٧مـبر   نوف/ تشـرين الـثاني   
وانتخبت اللجنة في ذلك الاجتماع رئيس دورتها      . رئـيس لـتلك الـدورة وثلاثـة نواب لـه ومقرّر          

ــثاني   ــيه الأول وال ــة والخمســين ونائب ــين    . الحادي ــود ب ــا، في اجــتماعها المعق وأُبلِغــت اللجــنة لاحق
 . بالعضو الذي انتخب للعمل مقرِّرا للمكتب٢٠٠٨س مار/ آذار٣الدورتين في 

، تعيين المقرّر   ٢٠٠٨مارس  / آذار ١٠وأقـرَّت اللجـنة، في جلسـتها الأولى المعقـودة في             -١٦١
 .المنتخب وانتخبت النائب الثالث للرئيس

 :وفيما يلي أعضاء مكتب اللجنة في دورتها الحادية والخمسين -١٦٢
 

  الإقليميةاموعة  العضو المنتخب
يوخينيو ماريا كوريا 

 )الأرجنتين(
مجموعة دول أمريكا اللاتينية 

 والكاريبـي
 الرئيس

 النائب الأول للرئيس مجموعة الدول الأفريقية ) المغرب(عمر زنيبر 
 النائب الثاني للرئيس مجموعة الدول الآسيوية )باكستان(شاه باز 
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  الإقليميةاموعة  العضو المنتخب
فيكتور بوستولاتشي 

 ) مولدوفا(
 النائب الثالث للرئيس ل أوروبا الشرقيةمجموعة دو

)أستراليا(نيكولا روزنبلوم  مجموعة دول أوروبا الغربية ودول 
 أخرى 

 المقررة

 
ممــثّلو الأرجنــتين   (وأُنشــئ فــريق يــتألّف مــن رؤســاء اموعــات الإقليمــية الخمــس         -١٦٣

نيابة عن  (كستان  وكذلـك ممـثل با    ) وإسـتونيا وجمهوريـة إيـران الإسـلامية والسـودان والسـويد           
لمساعدة رئيس  ) نـيابة عـن الاتحـاد الأوروبي      (والمراقـب عـن سـلوفينيا       )  والصـين  ٧٧مجموعـة ال ــ  

وشــكّل ذلــك الفــريق، مــع أعضــاء المكتــب المنتخــبين، . اللجــنة عــلى معالجــة المســائل التنظيمــية
ــرار الــس الاقتصــادي والاجــتماعي      ــتوخى في ق ــع الم ــؤرّخ١٩٩١/٣٩المكتــب الموسَّ  ٢١  الم

 ١٢وأثـناء الدورة الحادية والخمسين للجنة، اجتمع المكتب الموسّع في     . ١٩٩١يونـيه   /حزيـران 
 . للنظر في المسائل المتعلقة بتنظيم الأعمال٢٠٠٨مارس / آذار١٤ و١٣و
  

  إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى -هاء 
، جدول أعمالها ٢٠٠٨مارس / آذار١٠أقـرّت اللجـنة، في جلسـتها الأولى المعقودة في         -١٦٤

 الـذي كـان قـد وُضِـع في صـيغته النهائـية أثـناء اجـتماعاتها المعقودة          ،)E/CN.7/2008/1(المؤقّـت   
/  تموز ٢٥ المؤرّخ   ٢٠٠٧/٢٤٢بـين الدورتـين، عمـلا بمقـرّر الـس الاقتصـادي والاجـتماعي               

 :وكان جدول الأعمال كما يلي. ٢٠٠٧يوليه 

 .كتبانتخاب أعضاء الم -١ 

 .إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى -٢ 

 الجزء المعياري 
: المناقشـة المواضـيعية بشـأن مـتابعة الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة             -٣ 

لمحــة عامــة والــتقدّم الــذي أحــرزته الحكومــات في تحقــيق الغايــات والأهــداف   
سياسـي الذي اعتمدته الجمعية      في الإعـلان ال    ٢٠٠٨ و ٢٠٠٣المحـدّدة لعـامي     

 .العامة في دورتها الاستثنائية العشرين

 :خفض الطلب على المخدرات -٤ 

خطـة العمل لتنفيذ الإعلان الخاص بالمبادئ التوجيهية لخفض الطلب      )أ(   
 على المخدرات؛
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 .الوضع العالمي فيما يتعلق بتعاطي المخدرات )ب(   

 :رة غير مشروعةالاتجار بالمخدرات وعرضها بصو -٥ 

الوضـع العـالمي فيما يتعلق بتعاطي المخدرات، والإجراءات التي اتخذتها           )أ(  
 الهيئات الفرعية التابعة للجنة؛

 :متابعة الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة )ب(   

تسـليم ارمين   (الـتدابير الرامـية إلى تعزيـز الـتعاون القضـائي             ‘١‘   
ونــية المتــبادلة والتســليم المراقــب والاتجــار عــن طــريق   والمســاعدة القان

 ؛)البحر والتعاون على إنفاذ القوانين، بما في ذلك التدريب

 مكافحة غسل الأموال؛ ‘٢‘    

خطــة العمــل بشــأن الــتعاون الــدولي عــلى إبــادة المحاصــيل         ‘٣‘    
 .المخدرة غير المشروعة وبشأن التنمية البديلة

 :دولية لمراقبة المخدراتتنفيذ المعاهدات ال -٦ 

 التغيرات في نطاق مراقبة مواد الإدمان؛ )أ(   

 الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات؛ )ب(   

 :متابعة الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة )ج(   

الـتدابير الرامـية إلى مـنع صنع السلائف المستخدمة في الصنع            ‘١‘    
ــلمخدرات والمؤ   ــير المشــروع ل ــتيراد تلــك     غ ــية ومــنع اس ثــرات العقل

السـلائف وتصـديرها والاتجـار ـا وتوزيعهـا وتسـريبها على نحو غير          
 مشروع؛

خطـة العمل لمكافحة صنع المنشطات الأمفيتامينية وسلائفها         ‘٢‘    
 والاتجار ا وتعاطيها على نحو غير مشروع؛

 .بة المخدراتالمسائل الأخرى الناشئة عن المعاهدات الدولية لمراق )د(   
 

 الجزء العملي 
التوجــيهات السياســاتية إلى بــرنامج مكافحــة المخــدرات الــتابع لمكتــب الأمــم   -٧ 

 .المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة
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ــني       -٨  ــتحدة المعـ ــم المـ ــتابع لمكتـــب الأمـ ــدرات الـ ــة المخـ ــرنامج مكافحـ ــز بـ تعزيـ
 .شريعيةبالمخدرات والجريمة، ودور لجنة المخدرات بصفتها هيئته الت

 .شؤون الإدارة والميزانية -٩ 

* * * 

 :التحضير للجزء الرفيع المستوى من الدورة الثانية والخمسين للجنة -١٠ 

 المواضيع التي سينصبّ عليها التركيز والشكل والترتيبات؛ )أ(   

 .النتائج المنشودة )ب(   

 .جدول الأعمال المؤقت للدورة الثانية والخمسين للجنة -١١ 

 .مسائل أخرى -١٢ 

 .اعتماد تقرير اللجنة عن دورتها الحادية والخمسين -١٣ 
  

  الوثائق   -واو   
تـرِد في المـرفق الـثامن ذا التقرير قائمة بالوثائق المعروضة على اللجنة في دورتها              -١٦٥

 .الحادية والخمسين
 

  اختتام الدورة        -زاي   
، كلمة ٢٠٠٨مـارس  / آذار١٤دة في ألقـى رئـيس اللجـنة، في جلسـتها العاشـرة المعقـو           -١٦٦

 .اختتامية
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  الأول   لمرفق ا
  الحضــور      

 *الأعضاء
Aníbal Fernández, José Ramón Granero, Eugenio María Curia, Ricardo 

Carlos Roselli, Mónica Perlo Reviriego, Gabriel Parini, Mariana Souto 

Zabaleta, Alberto Calabrese, Adriana Viglione, Ariel W. González, Diego 

González Alazard, Miguel Ángel Zacarías, Julio de Orué 

 الأرجنتين

Virginia Hart, Peter Shannon, Catherine Peachey, George Thomas, Peter 

Scott, Neil McFarlane, Julia Thwaite, Demetrio Veteri, Ramzi Jabbour, Frank 

Hansen, Margaret Hamilton, Robert Ali, Richard Mattick, Nicola Rosenblum, 

Peter Patmore 

 أستراليا

Gabriela Sellner, Johann Brieger, Maria Holzmann, Anita Zielowski, Roland 
Linzatti, Philip Lehner, Franz Pietsch, Johanna Schopper, Raphael Bayer, 
Wolfgang Pfneisl, Claudia Rafling, Fritz Zeder, Ingrid Sonnleitner, Christian 
Kroschl, Gerhard Stadler, Christian Mader, Sabine Haas, Stefan Dobias 

 النمسا

Cristina Funes-Noppen, Sibille de Cartier, Claude Gillard, Bernard 

Vandenbosch, Céline Romijn, Kris Boers, Kurt Doms 

 بلجيكا

Hugo Alfredo Fernández Araoz, Felipe Ladislao Cáceres García, Horacio 
Bazoberry, Angélica Navarro, Christian Inchauste Sandoval, Froilán Castillo, 
María Lourdes Espinoza Patiño, Paul Marca Paco, Jessica Elio Mansilla, Julio 
Lázaro Mollinedo Claros, Ruddy Ampuero 

 بوليفيا 

Flore Ndembiyembe, Alexandre Bahanag Basson, Jean Pierre Robins 

Ghoumo, Félicien René Mballa 

 الكاميرون

Ray Edwards, Marie Gervais-Vidricaire, Carole Bouchard, Theresa 
LaDouceur, Kuan Li, Mike MacLean, Mark Edwards, Terry Wood, David 
Nelson, Gail Czukar, Doug Beirness, Michel Perron, Taunya Goguen 

 كندا

Tang Guoqiang, An Guojun, Jia Guide, Wang Youmei, Zhao Wanpeng, Jiang 
Meng, Qiao Huijun, Li Weihua, Zhao Wenzhong, Cui Cunde, Zheng Wei, 
Wong David Fuk Loi, Ip Peng Kin, Vong Yim Mui, Wu Chunlai 

  صينال

Rosso José Serrano Cadena, Adriana Mejía Hernández, Sabas Pretelt, Álvaro 

Caro, Victoria Eugenia Restrepo Uribe, Alba Rocío Rueda, Alejandro Vélez, 

Carlos Medina, Ruth Mery Cano Aguillón, Julián Pinto, Amelia Velasco 

  كولومبيا

                                                                 
 . والسنغالالديمقراطية وجمهورية الكونغو  وبوتسوانا يحضر الدورة ممثلو كل من أوغندالم  * 
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Rosso José Serrano Cadena, Adriana Mejía Hernández, Sabas Pretelt, Álvaro 

Caro, Victoria Eugenia Restrepo Uribe, Alba Rocío Rueda, Alejandro Vélez, 

Carlos Medina, Ruth Mery Cano Aguillón, Julián Pinto, Amelia Velasco 

Corredor, Néstor Pongutá, Jenny Londoño 

  كولومبيا

Maria Esther Reus, Norma Goicochea, Julio Alfonso, Antonio Israel Ybarra 

Suárez, Leonor Enrique Menéndez, Irma Espinosa Marrero, Javier Sánchez 

Azcuy, Juan Antonio Quintanilla Román 

 كوبا

Ivan Počuch, Martin Moulis, Kamil Kalina, Jiří Sadílek, Petr Havlík, Ludmila 

Slabá, Marek Ženíšek, Eva Marešová, Aleš Borovička, Marek Sokol, David 

Mašek, Pavel Sladký, Pavel Novotný, Daniel Dárek, Stanislava Pánová, 

Tomáš Vejdovský, Vladimír Červený 

  التشيكيةالجمهورية

Hugo Mario Córdova Benitez, Vanessa Interiano السلفادور 
Kongit Sinegiorgis, Bethel-Belay Tadesse  إثيوبيا 
Tapani Sarvanti, Pirjo Lillsunde, Elina Kotovirta, Reijo Pöyhönen, Stefan 

Gerkman 

 فنلندا

Sabine Baetzing, Peter Gottwald, Werner Sipp, Thomas Mazet, Axel Kuechle, 

Martina Hackelberg, Albert Kern, Kathleen Ordnung, Heiko Roeder, 

Johannes Luetz, Annette Rohr, Winfried Kleinert, Katherina Huebner-Schmid, 

Patricia Kramarz, Herbert Bayer, Marion Gradowski, Josef Huenn, Karl-

Heinz Dufner, Gert Eberhardt, Anton Meier, Suzan Arici, Thies Grothe 

 ألمانيا

Esmaeil Ahmadi-Moghaddam, Ali Asghar Soltanieh, Hamid Reza 

Hosseinabadi, Mahmoud Barimani, Mahmoud Bayat, Hamid Reza Rasekh, 

Ali Saryazdi, Rahim Saki, Mohammad Narimani, Valiollah Vakili 

-جمهورية(إيران 
 )الإسلامية

Ruth El-Roy, Eli Ben-Tura, Sonia Hizi إسرائيل 
Paolo Ferrero, Gabriele De Ceglie, Rodolfo Ronconi, Fabio Cristiani, 

Alessandro Azzoni, Alessandro Mastrogregori, Enrico Valvo, Giusto 

Sciacchitano, Diego Petriccione, Alessandro Donati, Sebastionao Vitali, 

Guido Caldiron, Leopoldo Grosso, Giuseppe Cerni, Stefania Pizzolla, 

Francesco Troja, Domenica Tisba, Grazia Zuffa, Giovanni Cangelosi, Isabella 

Periotto, Claudio Malknecht, Nicola Antonio Laurelli, Silvia Zanone 

 إيطاليا

Orane Bailey, Carlton Wilson جامايكا 

Yukiya Amano, Shigeki Sumi, Okinobu Hirai, Tomoaki Onizuka, Yukio 

Matsui, Satomi Konno, Takashi Hashimoto, Kuniharu Akishino, Ryo Amaysu, 

Teruyoshi Ehara, Satoshi Takeda, Sho Sasaki, Rieko Motouchi, Naoyuki 

 اليابان 
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Yukiya Amano, Shigeki Sumi, Okinobu Hirai, Tomoaki Onizuka, Yukio 

Matsui, Satomi Konno, Takashi Hashimoto, Kuniharu Akishino, Ryo Amaysu, 

Teruyoshi Ehara, Satoshi Takeda, Sho Sasaki, Rieko Motouchi, Naoyuki 

Yasuda, Katsutoshi Ishikawa 

 اليابان 

Kairat Abdrakhmanov, Murat Tashibaev, Altay Abibullayev, Olzhas Idrisov كازاخستان 
Audroné Astrauskiene, Rytis Paulauskas, Edvardas Sileris, Jovilé Vingraité, 

Giedrius Kazakevicius, Irina Dubiniené 

 ليتوانيا

Alejandro Díaz Pérez Duarte, Ulises Canchola Gutiérrez, Guillermo Alejandro 

Hernández Salmerón, Z. Juan Sánchez Zarza, Jorge Joaquín Díaz López, 

Roberto González López, Guillaume Michel Blin, Victor Manuel Guisa Cruz, 

Eduardo Jaramillo Navarrete, José Antonio Albiter Nieto, David Cortés 

Gallardo, Cindy Guadalupe Mendoza Pérez, Angel Ernesto de la Guardia Cueto, 

Nayeli Urquiza Haas, Juan José Gómez Ruíz, Victor Gerardo Garay Cadena 

 المكسيك

Victor Postolachi مولدوفا 
عمر زنيبر، دينا بناني، بثينة بن موسى، عبد الرحمن فياض، ناديا التالمي، محمد 

 العرش، جمال لكريمات، عادل الحجلي، ميمون المغراوي
 المغرب

Selma Ashipala-Musavyi, Pendapala A. Naanda ناميبيا 
Justus J. de Visser, Annemiek van Bolhuis, Jacqueline de Jager, Marcel de 
Kort, Huib Mijnarends, Jean Luc Luijs, Martin Jelsma, Alain Ancion 

 هولندا

Idrissa Daouda Karidio النيجر 
Alhaji A. Giade, Biodun Owoseni, K.L. Ekedede, O. Maiyegun, Mu'azu 
Umar, Ngozi Ogujiafor, E.O. Oguntuyi 

 نيجيريا

Shahbaz, Hasan Mahmood, Khalid Amir Jaffery, Zaigham Khan, Muzzamal 
Hussain, Muhammad Usman Iqbal Jadoon 

 باكستان

Rómulo Pizarro, Carlos Higueras Ramos, Julio Florian, María Elvira 
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 بيرو

Piotr Jabłoński, Janusz Rydzkowski, Lukasz Jędruszak, Piotr Szumowski, 
Waldemar Krawczyk, Marcin Karnaś, Marcin Kołakowski, Piotr Fijałkowski, 
Wojciech Szczęśniak, Dominika Krois 

 بولندا

Kim Byung-ho, Park Joon-yong, Chang Jae-bok, Han Sung-ho, Ahn Ji-won, 
Min Kyoung-chul, Hong Soon-wook, Kim Young-chan, Yoon Nam-heon, 
Kang Sin-gurl, Shin Dong-sam, Lee Hyang-won, Park Jae-yeol, Kim Ji-yeon, 
Jang Gwang-hyeon, Kim Nam-jin, Kim You-rah 

 جمهورية كوريا 
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 الاتحاد الروسي
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Oxana P. Primak, Sergey V. Tikhonenko, Vladimir A. Telegin, Andrey I. 
Tsibulsky, Denis V. Tikhomirov, Sofia A. Zakharova, Igor V. Voblikov 

 الاتحاد الروسي
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 .بن فيحان العتيبـي، عبد االله الحريص، محمد بن عبد االله شاووش

 السعودية العربية المملكة

José Roselló, Carmen Moya García, Francisco Pérez Pérez, Ignacio Baylina 

Ruiz, José Andrés Pérez López, Julia Esteban Gómez, Rosa Esteban Gómez, 

José Antonio de la Puente Martín, Alejandro Abelló Gamazo 

 إسبانيا

 السودان  الأمينالسيد جلال الدين سيد
Bernhard Marfurt, David Best, Diane Steber, Pia Weber, Caroline 

Bodenschatz, Isabella Kaufmann, Peter Reuter 

 سويسرا

Vaysidin Azamatov طاجيكستان 
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Diskul, Lawrence Watson, Anthony Zola, Viroj Verachai, Supawadee 
Vadjanapornsit, Theerathron Manotham, Pirawat Atsavapranee, Sritrakool 
Waeladee, Ronnakorn Sukmongkol, Sopon Kasempiboonchai, Jane Holloway, 
Kunnaya Wimooktanon, Nucha Sibunruang 

 تايلند

Dennis Francis, Serena Rose Joseph-Harris توباغوترينيداد و 
Ahmet Ertay, Ayşe Asya, Şakir Özkan Torunlar, Davut Haner, Ali Gevenkiriş, 
Gül Topal, Mustafa Pinarci, Adnan Özcan, Erkan Alacakurt, Ayşen Çetinbaş, 
Kağan Karakaya, Ertan Kavasoğlu, Sevim Evranosoğlu, Nehir Ünel, Sibel 
Müderrisoğlu 

 تركيا

T. Durdynets, M. Khobzey, O. Herasymenko, I. Grynenko, Oleh Shutyak, A. 
Karnaukhova 

 أوكرانيا

 علي راشد البديوي، عبيد سعيد الشمسي، حسن راشد الشمسي، جاسم عبد االله
 محمد البكر، خالد صالح الكواري، سلطان صوايح الدرمكي
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Soching Tsai, Lena Watkins, Daniel Weisfield, Stephanie Wickes 

الولايات المتحدة 
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Jorge Vázquez, Milton Romani Gerner, Adriana Berro أوروغواي 
Alí Uzcategui Duque, Edylberto Molina, Karina Rodríguez, Manuel González, 

Jacqueline Petersen, Yasmin Correa Hernández, Raúl González, Crosby Plaza 

-جمهورية(فنـزويلا 
 )البوليفارية

أحمد علوان ملهي العلواني، خالد مطهر الرضي، درهم عباس مرشد الصايدي، 
 بندر الأرياني، مروان علي نعمان الدبحاني

 اليمن

  
  بمراقبين  الأعضاء في الأمم المتحدة الممثلة   الدول 

ونيسيا، أنغولا،  سـتونيا، أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيا، أندورا، إند         إ أذربـيجان، الأردن، أرمينـيا،    
يســلندا، بــاراغواي، الــبحرين، الــبرازيل، الــبرتغال، بلغاريــا، بــنما، بوركيــنا فاســو،         إيرلــندا، إ

 المتحدة، الجمهورية تنـزانيابـيلاروس، توغـو، تونس، الجزائر، الجماهيرية العربية الليبية، جمهورية    
ة الديمقراطــية، جمهوريــة لاو الدومينيكــية، الجمهوريــة العربــية الســورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبي 

الديمقراطـــية الشـــعبية، جمهوريـــة مقدونـــيا اليوغوســـلافية الســـابقة، جـــنوب أفريقـــيا، جورجـــيا، 
سلوفينيا،  الدانمـرك، الـرأس الأخضر، رومانيا، زمبابوي، سانت لوسيا، سري لانكا، سلوفاكيا،           

 بيساو، فرنسا، -غينيا سـنغافورة، السـويد، شـيلي، صـربيا، العـراق، عمـان، غواتـيمالا، غينـيا،                
الفلـبين، فييـت نام، قبرص، قطر، كرواتيا، كوت ديفوار، كوستاريكا، الكويت، كينيا، لاتفيا،              
ــف،       ــيزيا، مدغشــقر، مصــر، مــلاوي، ملدي ــالي، مال ــنان، لكســمبرغ، ليختنشــتاين، مالطــة، م لب

 منغوليا، موريتانيا، ميانمار، النرويج، نيوزيلندا، الهند، هندوراس، هنغاريا
 

  لة بمراقبين ثّ غير الأعضاء المم   الدول 
  الرسوليالكرسي

 
  الممثّلة بمراقبين  الكيانات 

 فلسطين
 

   العامة للأمم المتحدةالأمانة 
  فيينا، مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمةفي الأمم المتحدة مكتب
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  وبرامجها الأمم المتحدة هيئات 
  وفيروسه الأيدزبرنامج الأمم المتحدة المشترك بشأن، خدرات الدولية لمراقبة المالهيئة

 
  في منظومة الأمم المتحدة  وغيرها من المنظمات   صة ص المتخالوكالات 

  الصحة العالميةمنظمةمنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، 

  لة بمراقبين  ثّالممالأخرى   الحكومية الدولية  المنظمات 
خطــة كولومــبو للتنمــية الجماعــة الكاريبــية، الأفريقــية، -الآســيويةانونــية المــنظمة الاستشــارية الق

مجلس وزراء الداخلية العرب، مجلس     ،  الاقتصـادية والاجتماعـية التعاونـية في آسـيا والمحيط الهادئ          
 الأوروبي لـلمخدرات وإدمانهـا، مكتـب الشرطة الأوروبي،     المرصـد الأوروبـية،   الجماعـة   أوروبـا،   

 الدول منظمة العربية،لشـرطة الجنائـية، المـنظمة الدولـية لـلهجرة، جامعة الدول         المـنظمة الدولـية ل    
 الأمريكية

 
  مراقبين دائمين  بمكاتب الأخرى التي تحتفظ الكيانات 

  منظمة فرسان مالطة العسكرية المستقلةالأحمر، الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال الاتحاد
 
   غير الحكومية    المنظمات 

ــامالاستشــاري ذات المركــز اتالمــنظم ــنع الجــريمة، الــس النســائي    :  الع المؤسســة الآســيوية لم
 والمشتغلات بالمهن الحرة، منظمة الروتاري الدولية،     الأعمالالـدولي، الاتحـاد الـدولي لسـيدات         

 الحزب الراديكالي عبر الوطني، الاتحاد النسائي الدولي من أجل المحبة،الـرابطة الدولـية لأخوات     
  منظمة زونتا الدولية، الاتحاد العالمي لرابطات الأمم المتحدة،سلام العالميال

يدز، لأ الأفريقـية للعمـل من أجل مكافحة ا      المـنظمة :  المركـز الاستشـاري الخـاص      ذات المـنظمات 
المركز الكندي لشؤون  ، العـالمي، رابطـة جماعـة الـبابا جـيوفاني الثالـث والعشرين             الـتعاون رابطـة   

ــواد الا  ــاطي م ــانتع ــا   ،دم ــية ب ــندية المعن ــية الك ــا  ،يدز وفيروســهلأ الشــبكة القانون  شــبكة أوروب
 من العملمؤسسة جمعية ديانوفا الدولية،  الوسطى والشرقية لتخفيف الضرر، بعثة دكا أهسانيا،        

 الاتحاد النسائي الأوروبي، مؤسسة سان ،"Drugscope"أجل أمريكا خالية من المخدّرات، مركز 
 دراسات السياسات، الرابطة الدولية لعلم النفس  معهد،ة رصد حقوق الإنسانمنظمباترينـيانو،   
 الس الدولي المعني بمشاكل     ،اللجنة الدولية للرعاية الأبرشية الكاثوليكية في السجون      التطبـيقي،   

 الــدولي للمــنظمات غــير الحكومــية لمــنع إســاءة اســتعمال المخــدرات الاتحــادالكحــول والإدمــان، 
 مركز التضامن   ، الـرابطة الدولـية للشـرطة      ،، الجمعـية الدولـية لتخفـيف الضـرر        عقلـية الوالمؤثـرات   
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 الوطـني للمـنظمات النسـائية الألمانية، معهد اتمع المفتوح،         الـس  ،Mentorالإيطـالي، مؤسسـة     
 ،مؤسسة إصلاح سياسة المخدرات   ،  التحالف السرياني العالمي   الخـلاص،    جـيش بـاكس رومانـا،     

 Yayasan Cinta Anak Bangsaمنظمة ، ي لجماعات المعالجةالاتحاد العالم

  الجمعية الدولية لطب الإدمان:على قائمة الانتظار منظمات
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  الثاني    المرفق 
مساعدة الدول المتضررة "بيان مالي بشأن مشروع القرار المنقح المعنون   

   *"من عبور المخدرات غير المشروعة
 مـن الـنظام الداخـلي للّجـان الفنـية التابعة للمجلس         ٢٨دة  أُعـدّ هـذا البـيان عمـلا بالمـا          -١

 .الاقتصادي والاجتماعي

 من منطوق مشروع القرار المنقَّح ٤ و ٢يـتوخى أن تقوم لجنة المخدرات، في الفقرتين          -٢
E/CN.7/2008/L.10/Rev.1بصيغته المعدَّلة شفويا، بما يلي ،: 

المعني بالمخدرات والجريمة إلى    تدعـو الـدول الأعضـاء ومكتـب الأمـم المـتحدة              )أ( 
مواصـلة تعزيـز مبادرات تقديم المساعدة والدعم التقني إلى الدول المتضررة من عبور المخدرات         
غـير المشـروعة، ولا سـيما الـبلدان النامـية والـبلدان ذات الاقتصـادات الانتقالية؛ وتدعو الدول                   

يزانية لتحقيق تلك الأهداف وفقا   الأعضـاء وسـائر الجهـات المانحـة إلى تقـديم تبرعات خارج الم             
 للنظام الداخلي للأمم المتحدة؛

تطلـب إلى المديـر التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن      )ب( 
 .يقدّم إليها في دورتها الثالثة والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

 بصيغته المعدلة   E/CN.7/2008/L.10/Rev.1وإذا اعـتمدت اللجـنة مشـروع القرار المنقح           -٣
شـفويا، يُـتوقَّع أن تكـون هـناك حاجـة إلى مـوارد إضـافية مـن خـارج الميزانـية لـتقديم المساعدة                 
التشـريعية وتدريـب موظفـي الجهـاز القضـائي وعقـد حلقـات عمـل إقليمـية للتدريـب في مجال                      

ويُتوقَّع أن .  تعزيز التعاونالقـانون لفـائدة موظفـي إنفاذ القوانين والموظفين القضائيين من أجل        
 دولار لتنظيم ثماني    ٧٦٠ ٠٠٠تكـون هـناك حاجـة إلى مـبلغ إضـافي مـن خـارج الميزانية قدره                  

 .التدريب الوطني وسلسلة من ست حلقات تدريبية إقليمية/بعثات للمساعدة التشريعية

اج الموارد   من منطوق القرار، فقد تم إدر      ٤وفـيما يـتعلق بالأحكـام الـواردة في الفقـرة             -٤
المراقـــبة الدولـــية  ("١٦الخاصـــة بالأنشـــطة الموضـــوعية ذات الصـــلة في بـــرنامج عمـــل الـــباب  

مــن الميزانــية الــبرنامجية لفــترة الســنتين ") لـلمخدرات ومــنع الجــريمة والإرهــاب والعدالــة الجنائـية  
٢٠٠٩-٢٠٠٨. 
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ــرارها     -٥ ــة، بق ــية العام ــد وافقــت الجمع ــؤرخ  ٦٢/٢٣٧وق ــف الم / ول كــانون الأ٢٢ أل
 ، عــــلى رصــــد اعــــتمادات مــــن مــــوارد الميزانــــية العاديــــة يــــبلغ مجموعهــــا   ٢٠٠٧ديســــمبر 

. ٢٠٠٩-٢٠٠٨ مــن الميزانــية الــبرنامجية لفــترة الســنتين  ١٦ دولار في الــباب ٣٦ ٨١٩ ٠٠٠
وأُبلغـت الجمعــية، وقـت الموافقــة عــلى القـرار، بــأن مـن المــتوقع أن تصــل المـوارد الخارجــة عــن      

 . دولار للفترة نفسها٢٩٠ ١٦٠ ٠٠٠لى  إ١٦الميزانية للباب 

 ،E/CN.7/2008/L.10/Rev.1ومــن ثم، لــن يترتــب عــلى اعــتماد مشــروع القــرار المــنقح    -٦
 .٢٠٠٩-٢٠٠٨بصيغته المعدلة شفويا، رصد أي اعتماد إضافي لفترة السنتين 
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  الثالث    المرفق 
 لدولية تقديم المساعدة ا"بيان مالي بشأن مشروع القرار المنقح المعنون   

 إلى الدول ااورة لأفغانستان الأكثر تضررا من عبور المخدرات 
  *"غير المشروعة

 مـن الـنظام الداخـلي لـلجان الفنـية الـتابعة لــلمجلس       ٢٨ البـيان عمـلا بالمـادة    هـذا  أُعـدَّ  -١
 . والاجتماعيالاقتصادي

ــوم   -٢ ــتوخى أن تق ــر لجــنةمــن الم ــن  ١٣ و١٢ و٧ و٥ات  المخــدرات، في الفق طوق مــن م
 :، بصيغته المعدلة شفويا بما يليE/CN.7/2008/L.12/Rev.1ح قّمشروع القرار المن

وبمكتـــب الأمـــم المــتحدة المعـــني بـــالمخدرات  الأعضــاء  بجمـــيع الـــدول  تهيــب  )أ( 
المســـاعدة والدعـــم التقنـــيين اللازمـــين لـــتعزيز مـــبادرات وجهـــود أفغانســـتان  تقـــديم والجـــريمة 

ــةو ــران الإســلامية وباك  جمهوري ــالمخدرات،   إي ــممــســتان الرامــية إلى مكافحــة الاتجــار ب ص ا يقلّ
ــلمخدرات غــير المشــروعة في جمــيع أنحــاء العــالم    مــن كذلــك  ــر الوخــيم ل ــدول ، وتدعــوالأث  ال

غراض لأالـتلك   ةتقـديم مسـاهمات خارجـة عـن الميزانـي      الأخـرى إلى     ةالأعضـاء والجهـات المانح ـ    
 ؛الأمم المتحدة وإجراءاتهاوفقا لقواعد 

جّع الــدول الأعضــاء ومكتــب الأمــم المــتحدة المعــني بــالمخدرات والجــريمة   تشــ )ب( 
ما تبذلـه الدول ااورة لأفغانستان من  المسـاعدة والدعـم التقنـيين اللازمـين لتعزيز          عـلى تقـديم     

تقديم إلى رى خ الأة الدول الأعضاء والجهات المانح   جهـود لمكافحـة الاتجار بالمخدرات، وتدعو      
 ؛الأمم المتحدة وإجراءاتها وفقا لقواعد لتلك الأغراض الميزانيةمساهمات خارجة عن 

سيما   ولا ،وجميع وكالات الأمم المتحدة ذات الصلة      الدوليين   الشركاءتحـثّ    )ج( 
ــالمخدرات والجــريمة،     ــني ب ــتحدة المع ــم الم ــب الأم ــديم المســاعدة إلى  مكت ــلى تق ــبور،  ع  دول الع

وذلك  ،تضـررا من عبور المخدرات غير المشروعة       الأكـثر    وبخاصـة الـدول اـاورة لأفغانسـتان       
عــن  ،للتصــدي بفعالـية لمشــكلة الاتجـار بــالمخدرات  كافــية  تقنـية  بمســاعدةمـن خــلال تـزويدها   

، وتدعـو المؤسسـات المالـية والإنمائـية الدولية إلى تقديم      خطـة مشـتركة شـاملة ومـتكاملة       طـريق 
تقديم مساهمات خارجة إلى رى  خالأ ة الـدول الأعضـاء والجهات المانح      تلـك المسـاعدة، وتدعـو     

 ؛الأمم المتحدة وإجراءاتها وفقا لقواعد لتلك الأغراض الميزانيةعن 
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إلى المديـر التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن    تطلـب    )د( 
 .يقدّم إلى لجنة المخدرات في دورتها الثانية والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

، بصـــيغته E/CN.7/2008/L.12/Rev.1ح قّذا اعـــتمدت اللجـــنة مشـــروع القـــرار المـــنإو -٣
 لتنفيذ  الميزانيةضافية من خارج    إموارد  أن تكون هناك حاجة إلى      لـة شفويا، من المتوقع      المعدّ
أي تنفــيذ أنشــطة المســاعدة ،  مــن مــنطوق القــرار١٢ و٧ و٥كــام الــواردة في الفقــرات حالأ

قوس استراتيجية  باسم   المعروفةتكاملة  الم ـشـاملة و   في الإسـتراتيجية ال    التقنـية المنصـوص علـيها     
 المنسّــقةتنفــيذية القليمــية الإ وقــد وافــق مقــررو السياســات عــلى تلــك الإســتراتيجية  . قــزحال
في اجتماع  وذلك   ، وتعاطيه هوالاتجار ب الأفيون الأفغاني   نتاج  إلتصـدي للـتهديد الـذي يمـثله         ل

اســات الخاصــة بميــثاق بــاريس الــذي عقــد في فييــنا في كــانون   بشــأن السيالتشــاوريالفــريق 
 :  السبع التاليةتكون من خطط العملت، و٢٠٠٧ديسمبر /ولالأ

ــيها بـاســم (خطــة عمــل   )أ(  ــزرقاء  "يُشــار إل ــة ال ــادةإلى تهــدف  ")الورق  عــدد زي
ن  ولا يُتوقع أن تكو   . في أفغانسـتان   الحوكمـة الأقالـيم الخالـية مـن خشـخاش الأفـيون وتحسـين             

 لتنفيذ  ٢٠٠٩-٢٠٠٨ خلال فترة السنتين     ةضافية من خارج الميزاني   إمـوارد   هـناك حاجـة إلى      
 الأنشطة المتصلة ذه الخطة؛ 

تعزيـز الــتعاون  تهـدف إلى  ") الورقـة الخضـراء  "يُشـار إلـيها باسـم    (خطـة عمـل    )ب( 
) الإسلامية-يةجمهور(إدارة الحدود فيما بين أفغانستان وإيران سـياق  عـلى مراقـبة المخـدرات في      

 مليون دولار ٢٨الاحتـياجات الإجمالـية مـن الموارد لتنفيذ هذه الخطة حوالي             وتـبلغ . وباكسـتان 
ومــن المــتوقع أن يتطلــب . وهــو مــبلغ قــد تمــت تغطيــته جزئــيا ، مــن دولارات الولايــات المــتحدة

سنتين الاسـتمرار في تنفـيذ خطـة العمـل هـذه مـوارد إضـافية مـن خـارج الميزانـية خـلال فترة ال                  
 ؛٢٠٠٩-٢٠٠٨
دود الحتأمين  ، تهدف إلى    ")الورقـة الصـفراء   "يُشـار إلـيها بـاسـم       (خطـة عمـل      )ج( 

 تحليل ‘١‘: هيأركان وتقوم على ثلاثة والـدول ااورة لها في آسيا الوسطى،     أفغانسـتان   بـين   
ــبادلها  ــية مــن المــوارد لتنفــيذه    المعلومــات الاســتخباراتية وت ــياجات الإجمال ــبلغ الاحت حــوالي ، وت

إنشـاء مكاتـب اتصال على   ‘ ٢‘ ملـيون دولار وهـي ممولـة جزئـيا في الوقـت الحاضـر؛ و           ١٠,٧
 ، وتــبلغ احتــياجاته الإجمالــية مــن المــوارد حــوالي   متــنقلةاعــتراض فــرقتشــكيل ‘ ٣‘والحــدود؛ 

ــيا في الوقــت الحــالي     ٣٠ ــة جزئ ــريكي، وهــي ممول ــيون دولار أم ــب   .  مل ــتوقع أن يتطل ــن الم وم
نفـيذ خطـة العمـل هـذه مـوارد إضـافية مـن خـارج الميزانـية خـلال فترة السنتين                الاسـتمرار في ت   

 ؛٢٠٠٩-٢٠٠٨
التعاون تهدف إلى تعزيز     ")الورقة البنفسجية "يُشـار إلـيها بـاسم      (خطـة عمـل      )د( 

عـبر الحـدود في مجـال إنفـاذ قوانـين مكافحـة المخـدرات في منطقة بحر قزوين وكذلك فيما بين             
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. ولا تزال هذه الخطة قيد الصياغة   . نسـتان اتركم و )الإسـلامية  - هوريـة جم(وإيـران   أفغانسـتان   
ومـن المـتوقع أن يتطلـب الاستمرار في تنفيذ خطة العمل هذه موارد إضافية من خارج الميزانية                  

 ؛٢٠٠٩-٢٠٠٨خلال فترة السنتين 
تهريب تهدف إلى مكافحة     ")الورقـة الحمـراء   "يُشـار إلـيها باسـم       (خطـة عمـل      )ه( 
، ٢٠٠٨ة، في عام خطـة إلى إطـلاق عملـي    هـذه    وتدعـو    .لّ في أفغانسـتان وحولهـا     د الخ ـ أنهـيدري 

أنهيدريد الخل في أفغانستان والإمارات العربية مقـيدة بإطـار زمـني وتهـدف إلى مكافحـة تهريب       
ــتان   ــتحدة وأوزبكسـ ــران المـ ــة(وإيـ ــلامية-جمهوريـ ــتان وتركم) الإسـ ــتان اوباكسـ ــين نسـ والصـ

.  بالتعاون مع عدة شركاء في ميثاق باريس       ،الهندوكازاخسـتان   وطاجيكسـتان وقيرغيزسـتان و    
، يـنفذ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة هذه العملية من خلال  ٢٠٠٨وفي عـام    

ــتوقع أن يتطلــب  . أجهــزة إنفــاذ القــانون القائمــة ومشــاريع مراقــبة الســلائف في المــنطقة     ولا يُ
 أي مـوارد إضـافية مـن خـارج الميزانية خلال فترة السنتين              تنفـيذ الأنشـطة المتصـلة ـذه الخطـة         

 ؛٢٠٠٩-٢٠٠٨
والـتدفقات المالية من    خطـة عمـل تـتعلق بمكافحـة إنـتاج الأفـيون والاتجـار بـه                  )و( 

حالـيا بإعدادهـا ويُـتوقع أن ينـتهوا من وضع        ميـثاق بـاريس     في  شـركاء   ال يقـوم أفغانسـتان وإلـيها     
وقــد . ٢٠٠٨نوفمــبر /أكــتوبر أو تشــرين الــثاني/ين الأولفي تشــر هااستعراضــصــيغتها النهائــية و

  موارد إضافية من خارج الميزانية؛ ٢٠٠٩يتطلب تنفيذ هذه الخطة في عام 
ــه في لأكافحـــة إدمـــان المـــواد الأفيونـــية ووبـــاء ا خطـــة عمـــل لم )ز(  يـــدز وفيروسـ

ا في كانون ، سيتولى الشركاء في ميثاق باريس وضعها واستعراضه       ااورة والـدول أفغانسـتان   
ــام     . ٢٠٠٨ديســمبر /الأول ــذه الخطــة في ع ــيذ ه ــب تنف ــتوقع أن يتطل ــن الم ــوارد ٢٠٠٩وم  م

 .إضافية من خارج الميزانية
ــرارها     -٤ ــة في ق ــية العام ــؤرخ  ٦٢/٢٣٧ووافقــت الجمع ــف الم ــانون الأول٢٢ أل /  ك

ــا   ٢٠٠٧ديســـمبر  ــبلغ مجموعهـ ــة يـ ــية العاديـ ــوارد الميزانـ ــتمادات مـــن مـ ــلى رصـــد اعـ  ، عـ
المراقــبة الدولــية لــلمخدرات ومــنع  ("١٦ دولار أمــريكي في إطــار الــباب ٣٦ ٨١٩ ٠٠٠

. ٢٠٠٩-٢٠٠٨من الميزانية البرنامجية لفترة السنتين      ") الجريمة والإرهاب والعدالة الجنائية   
وأُبلغـت الجمعـية وقـت الموافقـة عـلى القـرار بـأن مـن المتوقع أن تصل الموارد الخارجة عن                   

 .  دولار للفترة نفسها٢٩٠ ١٦٠ ٠٠٠ إلى ١٦الميزانية في الباب 

صيغته  E/CN.7/2008/L.12/Rev.1 على اعتماد مشروع القرار المنقَّح  يترتب لن   ،ثمَّ ومـن  -٥
 .٢٠٠٩-٢٠٠٨السنتين  في الميزانية البرنامجية لفترة إضافي أي اعتماد رصدالمعدلة شفويا، 
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  المرفق الرابع
مكافحة زراعة القنب "نقح المعنون بيان مالي بشأن مشروع القرار الم  

  ∗"والاتجار به غير المشروعين
 مـن الـنظام الداخـلي للّجـان الفنـية التابعة للمجلس         ٢٨أُعـدّ هـذا البـيان عمـلا بالمـادة            -١

 .الاقتصادي والاجتماعي

 إلى مكتـــب الأمـــم المـــتحدة المعـــني بـــالمخدرات  يـــتوخى أن تطلـــب لجـــنة المخـــدرات  -٢
بصــيغته  E/CN.7/2008/L.9/Rev.1 مــن مــنطوق مشــروع القــرار المــنقَّح   ١ة ، في الفقــروالجــريمة

المعدَّلـة شـفويا، أن يدعـم وضـع أو تعزيـز الاسـتراتيجيات وخطـط العمل الوطنية للقضاء على                    
ــدول الأعضــاء وســائر الجهــات المانحــة إلى تقــديم       زراعــة القنّــب غــير المشــروعة، وأن تدعــو ال

 .ق تلك الأهداف وفقا للنظام الداخلي للأمم المتحدةتبرعات خارج الميزانية لتحقي

 بصـيغته المعدلة    E/CN.7/2008/L.9/Rev.1وإذا اعـتمدت اللجـنة مشـروع القـرار المـنقح             -٣
 ٧٥ ٠٠٠شـفويا، يُـتوقَّع أن يحـتاج المكتـب لمـدة سنة إلى مبلغ إضافي من خارج الميزانية قدره                

ــتعلقة بوضــع أو تعزي ــ   ــيذ الأنشــطة الم ــية في    دولار لتنف ز الاســتراتيجيات وخطــط العمــل الوطن
 وســـوف يغطـــي مقـــدار الاحتـــياجات مـــن المـــوارد تكالـــيف خدمـــات المستشـــارين   . دولـــتين

 ). دولار٣٠ ٠٠٠(والسفر )  دولار٤٥ ٠٠٠(

/  كــانون الأول٢٢ ألــف، المــؤرخ ٦٢/٢٣٧وقــد وافقــت الجمعــية العامــة، بقــرارها    -٤
 د الميزانــــية العاديــــة يــــبلغ مجموعهــــا  ، عــــلى رصــــد اعــــتمادات مــــن مــــوار ٢٠٠٧ديســــمبر 

المراقـبة الدولـية لـلمخدرات ومـنع الجريمة والإرهاب           ("١٦  دولار في الـباب       ٣٦ ٨١٩ ٠٠٠
وأُبلغــت الجمعــية، . ٢٠٠٩-٢٠٠٨مــن الميزانــية الــبرنامجية لفــترة الســنتين  ") والعدالــة الجنائــية

  إلى ١٦لخارجة عن الميزانية للباب وقـت الموافقـة عـلى القرار، بأن من المتوقع أن تصل الموارد ا          
 . دولار للفترة نفسها٢٩٠ ١٦٠ ٠٠٠

ــنقح      -٥ ــن يترتــب عــلى اعــتماد مشــروع القــرار الم  ،E/CN.7/2008/L.9/Rev.1ومــن ثم، ل
 .٢٠٠٩-٢٠٠٨بصيغته المعدلة شفويا، رصد أي اعتماد إضافي لفترة السنتين 

                                                                 
، انظر الباب  E/CN.7/2008/L.9/Rev.1للاطلاع على نص مشروع القرار المنقح، الذي صدر في البداية بالرمز           ∗ 

 .٥١/٦جيم من الفصل الأول من القرار   
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  المرفق الخامس    
تعزيز الدعم الدولي "نقح المعنون بيان مالي بشأن مشروع القرار الم  

  ∗"لدول غرب أفريقيا في جهودها الرامية إلى مكافحة الاتجار بالمخدرات
 مـن الـنظام الداخـلي لـلجان الفنـية التابعة للمجلس         ٢٨أُعـدّ هـذا البـيان عمـلا بالمـادة            -١

 .الاقتصادي والاجتماعي

مشــروع القــرار المــنقَّح  مــن مــنطوق ٩يــتوخى أن تطلــب لجــنة المخــدرات، في الفقــرة  -٢
E/CN.7/2008/L.25    بصـيغته المعدَّلــة شــفويا، إلى المديـر التنفــيذي لمكتــب الأمـم المــتحدة المعــني ،

بـالمخدرات والجـريمة أن يقـوم، بالتشـاور مـع دول غـرب أفريقـيا والشـركاء الدوليين، بتسهيل               
رب أفريقيا في إطار    تنسـيق الجهـود المـبذولة مـن أجـل معالجـة مشكلة تهريب الكوكايين عبر غ                

 الـذي انبـثق من      ٢٠١٠-٢٠٠٦العنصـر المـتعلق بمكافحـة المخـدرات في بـرامج العمـل للفـترة                
سبتمبر / أيلـول  ٦ و ٥اجـتماع المـائدة المسـتديرة الخـاص بأفريقـيا، الـذي عُقـد في أبوجـا يومـي                    

يوليه / تمـوز ٢٢، المـؤرخ  ٢٠٠٥/٢٤٨، عمـلا بقـرار الـس الاقتصـادي والاجـتماعي       ٢٠٠٥
٢٠٠٥. 

 بصـــيغته المعدّلـــة ،E/CN.7/2008/L.25ح وإذا اعـــتمدت اللجـــنة مشـــروع القـــرار المـــنقّ -٣
شـفويا، يُـتوقَّع أن تكـون هـناك حاجة إلى موارد إضافية خارج الميزانية لتنفيذ الأنشطة المتصلة                   

وسيتوقف مقدار الاحتياجات من .  من منطوق مشروع القرار٩بالأحكـام الـواردة في الفقـرة       
 .ارد على طبيعة برامج المساعدة التقنية وحجمهاالمو

/  كــانون الأول٢٢ ألــف، المــؤرخ ٦٢/٢٣٧وقــد وافقــت الجمعــية العامــة، بقــرارها    -٤
 ، عــــلى رصــــد اعــــتمادات مــــن مــــوارد الميزانــــية العاديــــة يــــبلغ مجموعهــــا   ٢٠٠٧ديســــمبر 

ة والإرهــاب المراقــبة الدولــية لــلمخدرات ومــنع الجــريم ("١٦ دولار في الــباب ٣٦ ٨١٩ ٠٠٠
وأُبلغــت الجمعــية، . ٢٠٠٩-٢٠٠٨مــن الميزانــية الــبرنامجية لفــترة الســنتين  ") والعدالــة الجنائــية

 إلى ١٦وقـت الموافقـة عـلى القرار، بأن من المتوقع أن تصل الموارد الخارجة عن الميزانية للباب           
 . دولار للفترة نفسها٢٩٠ ١٦٠ ٠٠٠

بصيغته ،  E/CN.7/2008/L.25القـرار المنقّح    ومـن ثم، لـن يترتّـب عـلى اعـتماد مشـروع               -٥
 .٢٠٠٩-٢٠٠٨المعدّلة شفويا، رصد أي اعتماد إضافي لفترة السنتين 

                                                                 
 ، انظر القرارE/CN.7/2008/L.25للاطلاع على نص مشروع القرار المنقح، الذي صدر في البداية بالرمز  ∗ 

 . الباب جيم من الفصل الأول في٥١/١٨
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  المرفق السادس    
 تحسين إدارة مكتب "بيان مالي بشأن مشروع المقرر المنقح المعنون   

  ∗"الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة ووضعه المالي
 مـن الـنظام الداخـلي للّجـان الفنـية التابعة للمجلس         ٢٨ عمـلا بالمـادة      أُعـدّ هـذا البـيان      -١

 .الاقتصادي والاجتماعي

مـن مـنطوق مشروع المقرَّر المنقَّح       ) ه(يـتوخى أن تطلـب لجـنة المخـدرات، في الفقـرة              -٢
E/CN.7/2008/L.22/Rev.1       بصـيغته المعدَّلـة شـفويا، إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات ،

 .ريمة أن يقدم المساعدة اللازمة للفريق العامل تيسيرا لعملهوالج

ــنقّح     -٣ ــرّر المـ ــروع المقـ ــنة مشـ ــتمدت اللجـ ــيغته ،E/CN.7/2008/L.22/Rev.1وإذا اعـ  بصـ
المعدَّلـة شـفويا، فمـن المفهـوم أنـه، لكـي يتيسـر عمل الفريق العامل، ستُقدَّم خدمات المؤتمرات             

 جلسات، بما في ذلك خدمات الترجمة الشفوية للجلستين         لما مجموعه أربع  " توافرها"بـناء عـلى     
الافتتاحـية والختامـية، شـريطة أن تُحـدَّد مواعـيد عقـد اجـتماعات الفـريق العامل بالتشاور بين                    

وستُشكِّل اجتماعات الفريق . أمانـة لجـنة المخـدرات وإدارة شـؤون الجمعـية العامـة والمؤتمـرات         
-٢٠٠٨دَّد لمؤتمـرات الأمـم المـتحدة واجتماعاتها للفترة      العـامل إضـافة إلى الجـدول الـزمني المح ـ         

 .، وستتطلّب بالتالي موافقة لجنة المؤتمرات التابعة للجمعية العامة٢٠٠٩

، E/CN.7/2008/L.22/Rev.1ومــن ثم، لــن يترتّــب عــلى اعــتماد مشــروع المقــرّر المــنقّح    -٤
 .٢٠٠٩-٢٠٠٨بصيغته المعدّلة شفويا، رصد أي اعتماد إضافي لفترة السنتين 

                                                                 
، انظر المقرر  E/CN.7/2008/L.22/Rev.1للاطلاع على نص مشروع المقرر المنقح، الذي صدر في البداية بالرمز          ∗ 

 . في الباب جيم من الفصل الأول    ٥١/١
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  المرفق السابع    
التحضير للجزء الرفيع "بيان مالي بشأن مشروع القرار المنقح المعنون   

المستوى من الدورة الثانية والخمسين للجنة المخدرات، فيما يتعلق 
  ∗"بمتابعة دورة الجمعية العامة الاستثنائية العشرين

لداخـلي لـلجان الفنـية التابعة للمجلس      مـن الـنظام ا     ٢٨ البـيان عمـلا بالمـادة        هـذا  دَّأُع ـِ -١
 . والاجتماعيالاقتصادي

مــن مــنطوق مشــروع   ٧ و٦ و٢ و١ات  المخــدرات، في الفقــرلجــنةيــتوخى أن تقــوم  -٢
 :، بصيغته المعدلة شفويا، بما يليE/CN.7/2008/L.6/Rev.1ح قّالقرار المن

كومية دولية  إنشاء أفرقة خبراء عاملة ح     ٤٩/٢ و ٤٩/١ عمـلا بقراريها     تقـرّر  )أ( 
مفـتوحة العضـوية، لكـي تعمـل عـلى نحـو منسّـق في بحـث المواضـيع الرئيسـية التالـية التي توافق                   
مواضـيع خطـط العمـل والإعلانـات والتدابير التي اعتمدتها الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية                

 :العشرين

 خفض الطلب على المخدرات؛ ‘١‘ 

 ؛)الصنع والاتجار(خفض العرض  ‘٢‘ 

 مكافحة غسل الأموال وتعزيز التعاون القضائي؛ ‘٣‘ 

الـتعاون الـدولي عـلى استئصال محاصيل المخدرات غير المشروعة وعلى تحقيق              ‘٤‘ 
 التنمية البديلة؛

 مراقبة السلائف، ومراقبة المنشطات الأمفيتامينية؛ ‘٥‘ 

ثــة أيــام أن يعقــد كــل فــريق مــن الأفــرقة العاملـة اجــتماعا واحــدا لمــدة ثلا تقـرر   )ب( 
تـتوفر لــه خدمـات الـترجمة الشفوية، لتقدير مدى بلوغ الأهداف والغايات التي حددتها الجمعية                 
العامـة في دورتهـا الاسـتثنائية العشـرين، وكذلـك اـالات الـتي تحـتاج إلى مـزيد من الإجراءات،                  

 وللتوصل إلى استنتاجات بغية إجراء مزيد من المناقشات بشأنها ما بين الدورات،

                                                                 
ر الباب  ، انظE/CN.7/2008/L.6/Rev.1للاطلاع على نص مشروع القرار المنقح، الذي صدر في البداية بالرمز           ∗ 

 .٥١/٤جيم من الفصل الأول من القرار   
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، من ٢٠٠٨ عقـد اجـتماعات بين الدورتين خلال النصف الثاني من عام    تقـرر  )ج( 
أجــل إعــداد توصــيات بشــأن المقــرّرات الــتي مــن المــزمع أن تعــتمدها اللجــنة أثــناء دورتهــا الثانــية   

 من اجل توفير والخمسين، وأن تُراعى في هذه الاجتماعات أمور منها استنتاجات الأفرقة العاملة
  الثانية والخمسين؛ا للجزء الرفيع المستوى من دورتهالختاميةساسها الوثيقة ألى عتصاغ مواد 

ــية    أيضـــا تقـــرر )د(  ــا الثانـ ــلجزء الرفـــيع المســـتوى مـــن دورتهـ تخصـــيص يومـــين لـ
 والخمســين، وذلــك بالإضــافة إلى الأيــام الخمســة المقــرّرة عــادة لعقــد دوراتهــا في النصــف الأول    

 . من العام

 مــن مــنطوق مشــروع القــرار المــنقح ٢ و١تين  الــواردة في الفقــرلطلــباتبا يــتعلق وفــيما -٣
E/CN.7/2008/L.6/Rev.1     ــبرنامج ــبغي تعديــل الجــزء الوصــفي مــن ال ــة شــفويا، ين ، بصــيغته المعدل

ــيد بالمعــاهدات    ("٢الفــرعي  ــة لوضــع السياســات والتق ــباب  ") الخدمــات اللازم  مــن ١٦مــن ال
لكـي يـتفق مـع الأحكام    ) A/62/6 (Sect. 16) (٢٠٠٩-٢٠٠٨الميزانـية الـبرنامجية لفـترة السـنتين     

ــية في الفقــرة    . الــواردة في مشــروع القــرار   ورهــنا بقــرار اللجــنة، ســتُدرج الــنواتج الإضــافية التال
؛ )٢(خفـض الطلـب على المخدرات    : "ج، المـتعلقة بأفـرقة الخـبراء المخصّصـة        ‘ ٨‘) أ (٤٤-١٦

؛ )٢(غسـل الأمـوال وتعزيز التعاون القضائي        ؛ مكافحـة    )٢) (الصـنع والاتجـار   (خفـض العـرض     
   التنمــية الــبديلةوعــلى تحقــيقمحاصــيل المخــدرات غــير المشــروعة عــلى استئصــال الــتعاون الــدولي 

تشـــكل عـــلاوة عـــلى ذلـــك، و). ٢ (المنشـــطات الأمفيتامينـــيةمراقـــبة مراقـــبة الســـلائف و؛ )٢(
جدول مؤتمرات ة العضوية إضافة إلى    أفـرقة الخـبراء العاملـة الحكومـية الدولية المفتوح         اجـتماعات   

موافقة لجنة المؤتمرات   وتتطلب بالتالي   ،  ٢٠٠٩-٢٠٠٨للفترة  الأمـم المـتحدة واجـتماعاتها المعـد         
 .لجمعية العامةالتابعة ل

شــؤون الجمعــية العامــة والــس الاقتصــادي      ("٢وتُقــدَّر المــوارد اللازمــة تحــت الــباب      -٤
 ٢٠٠٩-٢٠٠٨ الميزانـــية الـــبرنامجية لفـــترة الســـنتين    مـــن ") والاجـــتماعي وخدمـــات المؤتمـــرات  

)A/62/6 (Sect. 2) (  لمـا مجموعه  خدمـة المؤتمـرات    دولار أمـريكي مـن أجـل توفـير     ٤٠٧ ٠٠٠بمـبلغ
، مع توفير الترجمة     اجـتماعا تعقدهـا خمسـة أفـرقة خـبراء عاملة حكومية دولية مفتوحة العضوية               ٣٠

 وثـائق مـا قـبل الدورات وما بعدها    سـت وتـرجمة وطـباعة    الرسمـية ال الشـفوية بلغـات الأمـم المـتحدة         
 إن إدارة شـؤون الجمعـية العامـة والمؤتمرات بالأمانة العامة   وأوضـحت   ).  لكـل مـنها     صـفحات  ١٠(

الجــداول الزمنــية لــتقديم الوثــائق    إذا تحــدّدت " توافــرها"بالإمكــان تلبــية الاحتــياجات بــناء عــلى     
مانة لجنة المخدرات أبالتشاور بين اعات الأفرقة العاملة،    انعقـاد اجتم  ، فضـلا عـن تواريـخ        وتجهـيزها 

 .وعلى ألا يجتمع أي فريقين عاملين في وقت واحددارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات، إو
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ديسمبر / كانون الأول  ٢٢ ألف المؤرخ    ٦٢/٢٣٧ووافقـت الجمعـية العامـة في قرارها          -٥
 دولار ٣٦ ٨١٩ ٠٠٠العاديــة مجموعهــا ، عــلى رصــد اعــتمادات مــن مــوارد الميزانــية  ٢٠٠٧

المراقــبة الدولــية لــلمخدرات ومــنع الجــريمة والإرهــاب والعدالــة  ("١٦أمــريكي في إطــار الــباب 
ووافقــت الجمعــية العامــة في . ٢٠٠٩-٢٠٠٨مــن الميزانــية الــبرنامجية لفــترة الســنتين ") الجنائــية

خدمات ") والتقيد بالمعاهدات الخدمات اللازمة لوضع السياسات     (" ٢إطـار الـبرنامج الفـرعي       
تعقد فيما  اجتماعات لمكتب اللجنة ١٠ جلسـة عامة و    ٣٢فنـية للجـنة المخـدرات لمـا مجموعـه           

 الفقــرة  (٢٠٠٩-٢٠٠٨ في فــترة الســنتين مشــاورات مــع البعــثات الدائمــة للبــين الــدورات و
الواردة في الطلبات ولذلـك، وفـيما يـتعلق ب   . A/62/6 (Sect.16))مـن الوثـيقة   ‘ ٤‘) أ (٤٤-١٦

، بصـيغته المعدلــة  E/CN.7/2008/L.6/Rev.1ح قّمشــروع القـرار المــن مـنطوق   مــن ٧ و٦الفقـرتين  
من قبلُ   ةعدد الاجتماعات المبرمج  سيُضطلع به في حدود     ن التنفيذ   الإشـارة إلى أ   شـفويا، تجـدر     
 تاضافية لخدملن تكون هناك حاجة إلى موارد إ    وبناء عليه،   . ٢٠٠٩-٢٠٠٨لفـترة السـنتين     

 . من منطوق القرار٧ و٦الواردة في الفقرتين الأحكام المؤتمرات فيما يتعلق بتنفيذ 

ــنقَّح     ،ثمَّ ومــن -٦ ــن يترتــب عــلى اعــتماد مشــروع القــرار الم ، E/CN.7/2008/L.6/Rev.1 ل
-٢٠٠٨السنتين  في الميزانـية الـبرنامجية لفترة     إضـافي  أي اعـتماد     رصـد بصـيغته المعدلـة شـفويا،       

٢٠٠٩. 
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   الثامنالمرفق
   قائمة الوثائق المعروضة على اللجنة في دورا الحادية والخمسين  

 العنوان
بند جدول 
 رمز الوثيقة الأعمال

E/CN.7/2008/1 ٢ جدول الأعمال المؤقت وشروحه والتنظيم المقترح للأعمال

E/CN.7/2008/2 ٣ تقرير المدير التنفيذي الخامسُ عن مشكلة المخدرات العالمية

: قرير المدير التنفيذي الخامسُ عن مشكلة المخدرات العالميةت
 خفض الطلب على المخدرات

٣ E/CN.7/2008/2/Add.1

: تقرير المدير التنفيذي الخامسُ عن مشكلة المخدرات العالمية
خطة العمل بشأن التعاون الدولي على إبادة المحاصيل 

 المخدرة غير المشروعة وبشأن التنمية البديلة

٣ E/CN.7/2008/2/Add.2

: تقرير المدير التنفيذي الخامسُ عن مشكلة المخدرات العالمية
 تدابير تعزيز التعاون القضائي

٣ E/CN.7/2008/2/Add.3

: تقرير المدير التنفيذي الخامسُ عن مشكلة المخدرات العالمية
خطة العمل لمكافحة صنع المنشطات الأمفيتامينية وسلائفها 

 تعاطيها على نحو غير مشروعوالاتجار ا و

٣ E/CN.7/2008/2/Add.4

: تقرير المدير التنفيذي الخامسُ عن مشكلة المخدرات العالمية
 مراقبة السلائف

٣ E/CN.7/2008/2/Add.5

: تقرير المدير التنفيذي الخامسُ عن مشكلة المخدرات العالمية
 مكافحة غسل الأموال

٣ E/CN.7/2008/2/Add.6

ر التنفيذي عن أنشطة مكتب الأمم المتحدة المعني تقرير المدي
 بالمخدرات والجريمة

٧ E/CN.7/2008/3-

E/CN.15/2008/3

تقرير الأمانة عن الوضع العالمي فيما يتعلق بتعاطي المخدرات )ب(٤ و٣ E/CN.7/2008/4

تقرير الأمانة عن الوضع العالمي فيما يتعلق بالاتجار 
 بالمخدرات

E/CN.7/2008/5 )أ(٥ و٣

تقرير الأمانة عن الإجراءات التي اتخذتها الهيئات الفرعية 
 التابعة للجنة المخدرات

٦و) أ(٥
 )ج(

E/CN.7/2008/6

تقرير من الأمين التنفيذي عن التصدي لتفشي الأيدز وفيروسه 
 وسائر الأمراض المنقولة بالدم بين متعاطي المخدرات

E/CN.7/2008/7 )ب(٤
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بند جدول 
 رمز الوثيقة الأعمال

ي عن جمع البيانات والخبرات التكميلية تقرير المدير التنفيذ
في مجال المخدرات واستخدامها من أجل دعم التقييم العالمي 

من قِبل الدول الأعضاء لتنفيذ الإعلانات والتدابير التي 
 اعتمدتها الجمعية العامة في دورتها الاستثنائية العشرين

٣ E/CN.7/2008/8

التنمية البديلة في تقرير المدير التنفيذي عن استخدام برامج 
 الحد من زراعة نبتة القنّب

‘٣‘)ب(٥ E/CN.7/2008/9

تقرير المدير التنفيذي عن متابعة المؤتمر الوزاري الثالث المعني 
 بدروب تهريب المخدرات من أفغانستان

٥ E/CN.7/2008/10

تقرير المدير التنفيذي عن المسائل المالية والصعوبات التي 
 المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في يواجهها مكتب الأمم

تنفيذ الولايات المسندة إليه وتقييم أولي لسبل وأساليب 
 تحسين الوضع المالي

-E/CN.7/2008/11 ٩ و٨

E/CN.15/2008/15

تقرير المدير التنفيذي عن البرامج والمبادرات التي سينفذها 
 مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات في فترتي السنتين

 ٢٠١١-٢٠١٠ و٢٠٠٩-٢٠٠٨

-E/CN.7/2008/12 ٩ و٨

E/CN.15/2008/16

مذكرة من الأمانة بشأن القرارات والمقررات المتصلة ببرنامج 
المخدرات التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات 

وطُلب ) ٢٠٠٧-٢٠٠٣(والجريمة، التي اعتُمدت في الفترة 
 من المكتب اتخاذ إجراء بشأنها

E/CN.7/2008/13 ٩ و٨

تقرير المدير التنفيذي عن حالات الخروج عن النسبة المعيارية 
 في المائة لتكاليف دعم البرامج خلال الفترة ١٣البالغة 
٢٠٠٧-٢٠٠٥ 

-E/CN.7/2008/14 ٩ و٨

E/CN.15/2008/19

E/CN.7/2008/L.1 ١٣ مشروع تقرير اللجنة عن دورتها الحادية والخمسين

Add.1-8و 

لمؤتمر الوزاري الثاني المعني بطرق تهريب المخدرات متابعة ا
 مشروع قرار: من أفغانستان

١٥ E/CN.7/2008/L.2

إعادة تركيز جهود الوقاية والتربية : عواقب تعاطي القنّب
 مشروع قرار منقّح: والعلاج من أجل الشباب

E/CN.7/2008/L.3/Rev.2 )أ(٤
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بكرا حالات كشف مقدِّمي الرعاية الصحية والاجتماعية م
تعاطي المخدرات بتطبيق مبادئ الفحص عن طريق إجراء 

مقابلات ونهوج التدخل السريع لإيقاف تطور تعاطي 
المخدرات، والقيام، عند الاقتضاء، بوصل الأشخاص بسبل 

 مشروع قرار منقّح: تلقّي العلاج من تعاطي مواد الإدمان

E/CN.7/2008/L.4/Rev.2 )أ(٤

ت والدروس المستفادة في مجال تنمية ترويج أفضل الممارسا
 مشروع قرار: مصادر الرزق البديلة والمستدامة

‘٣‘)ب(٥ E/CN.7/2008/L.5

التحضير للجزء الرفيع المستوى من الدورة الثانية والخمسين 
للجنة المخدرات، فيما يتعلق بمتابعة دورة الجمعية العامة 

 مشروع قرار منقّح: الاستثنائية العشرين

١٠ E/CN.7/2008/L.6/Rev.1

تعزيز الدعم الدولي لغرب أفريقيا في مجال مكافحة مشكلة 
 مشروع قرار: المخدرات

٥ E/CN.7/2008/L.7

تعزيز التعاون الدولي عبر الحدود في مجال مكافحة 
 مشروع قرار منقّح: المخدرات

٤ E/CN.7/2008/L.8/Rev.1

مشروع : ينمكافحة زراعة القنّب والاتجار به غير المشروع
 قرار منقّح

‘٣‘)ب(٥ E/CN.7/2008/L.9/Rev.1

: مساعدة الدول المتضررة من عبور المخدرات غير المشروعة
 مشروع قرار منقّح

E/CN.7/2008/L.10/Rev.1 )أ(٤

الاحتفال بالذكرى المئوية لاجتماع اللجنة الدولية المعنية 
 مشروع قرار منقّح: بالأفيون

٦ E/CN.7/2008/L.11/Rev.1

تقديم المساعدة الدولية إلى الدول ااورة لأفغانستان الأكثر 
مشروع قرار : تضررا من عبور المخدرات غير المشروعة

 منقّح

٥ E/CN.7/2008/L.12/Rev.1

الحاجة إلى إيجاد توازن بين طلب المواد الأفيونية المستعملة في 
 :تلبية الاحتياجات الطبية والعلمية وعرض تلك المواد

 مشروع قرار منقّح

٥ E/CN.7/2008/L.13/Rev.2

مشروع قرار : تعزيز التعاون الدولي في مجال مراقبة السلائف
 منقّح

‘١‘)ج(٦ E/CN.7/2008/L.14/Rev.1

: الصلات بين الاتجار بالمخدرات والاتجار بالأسلحة النارية
 مشروع قرار منقّح

E/CN.7/2008/L.15/Rev.1 )أ(٥
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 العنوان
بند جدول 
 رمز الوثيقة الأعمال

يم بين نظام الأمم المتحدة لحقوق الإنسان كفالة الدمج السل
مشروع : والسياسات العامة للمراقبة الدولية للمخدرات

 قرار منقّح

E/CN.7/2008/L.16/Rev.1 )د(٦

التصدي للتهديد الذي يُمثّله توزيع الأدوية، بما فيها الأدوية 
مشروع : المزيّفة، في السوق غير الخاضعة للتنظيم الرقابي

 قرار منقّح

E/CN.7/2008/L.17/Rev.1 )د(٦

: دعم دول غرب أفريقيا في جهودها الرامية إلى مكافحة
 مشروع قرار

E/CN.7/2008/L.18 )أ(٥

تعزيز تنسيق ومواءمة المقررات بين لجنة المخدرات ومجلس 
تنسيق البرنامج التابع لبرنامج الأمم المتحدة المشترك بشأن 

 مشروع قرار: الأيدز وفيروسه

٤ E/CN.7/2008/L.19/Rev.1

مراقبة الحركة عبر الحدود للبذور المستمدة من نبتات 
مشروع : خشخاش الأفيون المزروع زراعة غير مشروعة

 قرار منقّح

E/CN.7/2008/L.20/Rev.2 )د(٦

تبادل المعلومات عن استخدام المواد غير ادولة كبدائل 
درات للمواد ادولة التي يكثر استخدامها في صنع المخ

والمؤثرات العقلية غير المشروع والطرائق الجديدة المتّبعة في 
 مشروع قرار منقّح: صنع المخدرات غير المشروعة

‘١‘)ج(٦ E/CN.7/2008/L.21/Rev.1

تحسين الوضع المالي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات 
 مشروع مقرر منقّح: والجريمة

E/CN.7/2008/L.22/Rev.1 ٩ و٨

E/CN.7/2008/L.23 ٤ مشروع قرار: الطلب على المخدرات غير المشروعةخفض 

تقديم المساعدة الدولية إلى الدول المتضررة من النقل العابر 
 مشروع قرار: للمخدرات غير المشروعة

٥ E/CN.7/2008/L.24

تعزيز الدعم الدولي لدول غرب أفريقيا في جهودها الرامية 
 مشروع قرار: اتإلى مكافحة الاتجار بالمخدر

٥ E/CN.7/2008/L.25

Complementary drug-related data and expertise to support 
the global assessment by member states of the 
implementation of the declarations and measures adopted 
by the General Assembly at its twentieth special session: 
report submitted by the European Police Office 

٣ E/CN.7/2008/CRP.1
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Complementary drug-related data and expertise to support 
the global assessment by member states of the 
implementation of the declarations and measures adopted 
by the General Assembly at its twentieth special session: 
report submitted by the European Monitoring Centre for 
Drugs and Drug Addiction 

٣ E/CN.7/2008/CRP.2

Complementary drug-related data and expertise to support 
the global assessment by member states of the 
implementation of the declarations and measures adopted 
by the General Assembly at its twentieth special session: 
report submitted by the Inter-American Drug Abuse 
Control Commission of the Organization of American 
States 

٣ E/CN.7/2008/CRP.3

Complementary drug-related data and expertise to support 
the global assessment by member states of the 
implementation of the declarations and measures adopted 
by the General Assembly at its twentieth special session: 
report submitted by the Southeast European Cooperative 
Initiative 

٣ E/CN.7/2008/CRP.4

Complementary drug-related data and expertise to support 
the global assessment by member states of the 
implementation of the declarations and measures adopted 
by the General Assembly at its twentieth special session: 
report submitted by the International Criminal Police 
Organization 

٣ E/CN.7/2008/CRP.5

Complementary drug-related data and expertise to support 
the global assessment by member states of the 
implementation of the declarations and measures adopted 
by the General Assembly at its twentieth special session: 
report submitted by the Commonwealth of Independent 
States 

٣ E/CN.7/2008/CRP.6

Complementary drug-related data and expertise to support 
the global assessment by member states of the 
implementation of the declarations and measures adopted 
by the General Assembly at its twentieth special session: 
report submitted by the Economic Community of West 
African States 

٣ E/CN.7/2008/CRP.7

Complementary drug-related data and expertise to support 
the global assessment by member states of the 
implementation of the declarations and measures adopted 

٣ E/CN.7/2008/CRP.8
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Complementary drug-related data and expertise to support 
the global assessment by member states of the 
implementation of the declarations and measures adopted 
by the General Assembly at its twentieth special session: 
report submitted by the Colombo Plan for Cooperative 
Economic and Social Development in Asia and the Pacific 

٣ E/CN.7/2008/CRP.8

Complementary drug-related data and expertise to support 
the global assessment by member states of the 
implementation of the declarations and measures adopted 
by the General Assembly at its twentieth special session: 
report submitted by the East African Community 

٣ E/CN.7/2008/CRP.9

Methodological note on the preparation of the report of the 
executive director on the world drug problem 

٣ E/CN.7/2008/CRP.10

Complementary drug-related data and expertise to support 
the global assessment by member states of the 
implementation of the declarations and measures adopted 
by the General Assembly at its twentieth special session: 
report by the European Commission, the Food and 
Agriculture Organization of the United Nations, the 
German Agency for Technical Cooperation and the United 
Nations Office on Drugs and Crime 

٣ E/CN.7/2008/CRP.11

“Beyond 2008”: contribution of non-governmental 
organizations to the implementation of the Political 
Declaration and Action Plans adopted by the twentieth 
special session of the General Assembly 

٣ E/CN.7/2008/CRP.12

List of resolutions and decisions requesting action by the 
United Nations Office on Drugs and Crime, 2003-2007 

E/CN.7/2008/CRP.13 ٩ و٨

مذكرة بشأن الترتيبات الفنية للمناقشة المواضيعية بشأن 
لمحة عامة : متابعة الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة

والتقدم الذي أحرزته الحكومات في تحقيق الغايات 
، على النحو المبيّن ٢٠٠٨ و٢٠٠٣والأهداف المحددة لعامي 

الذي اعتمدته الجمعية العامة في دورتها في الإعلان السياسي 
 الاستثنائية العشرين

٣ E/CN.7/2008/CRP.14

Reports by intergovernmental organizations on drug 
control activities 

٥و ٤و ٣ E/CN.7/2008/CRP.15

Report of the International Narcotics Control Board 
pursuant to the twentieth special session of the General 
Assembly 

٣ E/CN.7/2008/CRP.16
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“Making drug control ‘fit for purpose’: Building on the 
UNGASS decade”: report by the executive director of the 
United Nations Office on Drugs and Crime as a 
contribution to the review of the twentieth special session 
of the General Assembly 

٣ E/CN.7/2008/CRP.17

Report of the executive director on the deviations from the 
standard 13 per cent programme support charge 

E/CN.7/2008/CRP.18 ٩ و٨

Statement submitted by the International Police 
Association 

E/CN.7/2008/NGO/1 )د(٦

 


